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අǦතəගත ȝධාන කɞƟ 
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சனாதிபதியிடமிᾞந்ᾐ வந்த ெசய்தி 
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පාəɣෙȼǦƱව උƮසවාකාරෙයǦ ɚසɫ්ම 
අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා පාəɣෙȼǦƱව ඇමưම  
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පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞ 
(2020 අෙගʤසƱ් 05වන ǎන පවƮවන ලද මහ මැƯවරණෙයǦ ෙƮɝ පƮ ɭ) 

  

අ  
අෛඩúකලනාදǦ,  අ. (වǦǧ) 
අƮතනායක, අƮතනායක ȿǎයǦෙසේලාෙĘ කුඩාබǦඩා Ưසස් (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
අතාඋɢලා, අහමƊ ෙලȩෙȩ මɜúකාə (ǎගාමƍɢල) 
අƱෙකʤරළෙĘ, කාɜයවසȼ චȽǦද සȼපƮ (ගාɢල) 
අƱෙකʤරල, අƱෙකʤරාලලාෙĘ පැලවƮෙƮ කȘල ǩවǦ (Ƶකුණාමලය) 
අƱෙකʤරළ, අමරüəƯ (ෙපʣෙළʣǦනɞව) 
අƱෙකʤරල මහƮȽය, තලතා (රƮනȚරය)  
අȗȚහාȽ, මාකාɪට ආරļĽෙĘ ෙදʣǦ ෙහúටə හɐŏනස් (ȚƮතලම) 
අෙȩěණවəධන,  පහලෙĘ ෙරʤʏත ȘයƯසස් (කʚතර) 
අෙȩවəධන, මʏǦද යාපා (මාතර) 
අෙȩʆංහ, අෙශʤක (කුɞණෑගල) 
අමරෙසේන, Ʊෂාර ඉǿǧɢ  (කුɞණෑගල) 
අමරɫර, මʏǦද (හȼබǦෙතʣට) 
අමරʉɜය ෙමෙනɪය, හɜǧ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
අȿƟගම, ǎɥȼ ʈරාŎ බƜඩාර (මහǩවර) 
අරෙඹෙපʣල මහƮȽය, ɪජයපාල ɼ නාරායන වාසල බƜඩාරනායක ෙමʣෙහʣŸටාලලාෙĘ ʇතා කුමාɜ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
අරසǦ, තවරාජා කෙලɐ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
අලęයවǦන, ලසǦත අ. (ගȼපහ) 
අලවƱවල, ෙŎ.ʇ. (කුɞණෑගල) 
අලස,් ŹරාǦ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
අලහȗෙපɞම, ඩලස ්  (මාතර) 
අɥƮගමෙĘ, මʏǦදානǦද   (මහǩවර) 
අෙශʤක, ȟයǦත  (ȚƮතලම) 
අසȽ්, ෙමʣහමƊ ෆɤɢ මəජාǦ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 

ඉ 

ඉǦǎක, අǩɞǊධ  ෙහේරƮ ʏŹහාȽ අȗȚහාȽලාෙĘ ෙදʣǦ (ගȼපහ) 
ඉසහ්ාú, අȩǐɢ රʑමාǦ (අǩරාධȚරය) 
 

උ 
උදයකුමාə, මɐɢවාගනȼ (ǩවරඑʘය) 

එ 
එǎɜමාǦන, ආරļĽෙĘ සංŐව (කʚතර) 
එɢලාවල, අûල (රƮනȚර) 
එɢලාවල, ලɣƮ (කʚතර) 
 
  

ක 
කȩරාɢ, අŏƮ ǧවාƊ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
කාɜයවසȼ, හȚතǦƵ ගමෙĘ සාගර (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
කɞණාƯලක, ගයǦත (ගාɢල) 
කɞණාකරȼ, ෙකʤɪǦතǦ (මඩකළȚව) 
කɪරƮන මහƮȽය, ජȼȬගහ ȘŹෙɏෙගදර ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන (මාතෙɢ) 
ûɜඇɢල, ලúෂ්මǦ බƜඩාර (මහǩවර) 
ûɜǽෙගʣඩ, උදයන චාȽǦද (මහǩවර) 
කුමාරʆංහ මහƮȽය, Ěතා සමǦමɤ (ගාɢල) 
කුමාර, ජගƮ (ෙකʣළඹ) 
කුමාරƱංග, ෙගɪǿ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
කුමාරʆɜ, ෙú.ș.එස්. (අǩරාධȚර) 
කුමාə, අ. අරɪǦǊ (බǐɢල) 
කුමාə, ෙɩɥ (මහǩවර) 
ෙකʣƋƱවúකු, කɞණාදාස (මාතර) 
ෙකʤŸෙŸෙගʣඩ, ඇǦ. නාලක බƜඩාර (මාතෙɢ) 
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ග 
ගෙŎǦƯරǦ, ෙසɢවරාසා (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ěණවəධන, ǎෙǦෂ් චǦǖ ɟපʆංහ (ෙකʣළඹ) 
ěණවəධන, බǦǐල (ෙකʣළඹ) 
ěණවəධන, යදාȽƝ නෙරʤදම ɟපʆංහ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ěණƯලක, උදයකාǦත (කෑගɢල) 
ගෙǦෂǦ, එȼ. (ෙකʣළඹ) 
ගමලƮ, ʆɜපාල (ෙපʣෙළʣǦනɞව) 
ගȼමǦȘල, උදය ȝභාƮ (ෙකʣළඹ) 
ගලȗපƮƯ, උȚɢ සංŐව (හȼබǦෙතʣට) 
ěණවəධන මහƮȽය, ෙකʤûලා හəෂƞ (ගȼපහ) 
ෙගʣඩෙහේවා, නාලක (ගȼපහ) 
ගමෙĘ මහƮȽය, ඩයනා (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
  

   

 ච 
චǦǖකාǦතǦ, ʆවෙǦසƱෙරɐ  (මඩකළȚව) 
චǦǖෙසේන, එස්.එȼ. (අǩරාධȚරය) 

ජ 
  

ජයෙකʣƋ, ආරļĽලාෙĘ ʆʆර (ගȼපහ) 
ජයƯලක, ɪතාන පƯරණෙĘ ȽලාǦ සŏƮ (ගȼපහ) 
ජයǦත, ඇස්.ඒ. (කʚතර) 
ජයමහ, නɣǦ  බƜඩාර  (කුɞණෑගල) 
ජයරƮන, අǩරාධ   (මහǩවර) 
ජයරƮන, Șයංකර (ȚƮතලම)  
ජයවəධන, ෙසේනාǞරෙĘ ෙදʣǦ කɪǦද ෙහේෂාǦ (ගȼපහ) 
ජයʈමන, චǦන ʈදƮ (අǩරාධȚර) 
ජයෙසේකර, දයාʆɜ  (කුɞණෑගල) 
ජයෙසේකර, හɢකඳɣය ෙɢකමලාෙĘ ෙȝේමලාɢ (රƮනȚරය) 
 

ත 
ƯɤපǦ, කුලʆංහȼ (වǦǧ) 
තɬʞú, ȿහෙȼǐ ෂɜෆ් (Ƶකුණාමලය) 
ƯසකුŸŹ ආරļĽෙĘ, චȽǦද ජානක (බǐɢල) 
ෙතʣǦඩමǦ, ŐවǦ (ǩවරඑʘය) 
ෙතǦනෙකʤǦ, ජනක බƜඩාර (මාතෙɢ) 
ෙතǦනෙකʤǦ, ȝȽත බƜඩාර (මාතෙɢ) 

ද  
දසනායක, ෙදʣǦ ආතə චාමර සȼපƮ (බǐɢල)  
ද ʆɢවා, අගȼෙපʣƋ ෙමʣහාǦ ȟයදəශන (ගාɢල) 

ද ʆɢවා,   ǧමɢ ʆɜපාල (බǐɢල) 
ද ʆɢවා ęǧෙĘ මෙහේǦǖ, හəෂ (ෙකʣළඹ) 
ද ʆɢවා එļ.එȼ. Șයɢ ǧශාǦත (කʚතර) 
ද ʆɢවා, ෂාǦ ɪජයලාɢ (ගාɢල) 
ǎǩෂාǦ, ෙදනගම ɪතාරණෙĘ චානක (හȼබǦෙතʣට) 
ǎසානායක, අǩර කුමාර (ෙකʣළඹ) 
ǎසානායක, එස.් ȫ. (ǩවරඑʘය)  
ǎසානායක,   ɪමලɫර (ǎගාමƍɢල) 
ǎසානායක, ǐȽǦද (අǩරාධȚරය) 
ǎසානායක, ෙරʤහණ (මාතෙɢ) 
ǎසානායක මහƮȽය, ɪෙŎෙකʤǦ ȿǎයǦෙසේලාෙĘ මංőලා ɪෙŎෙකʤǦ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ǎසානායක, මයǦත යස්වǦƮ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ǐෂ්මǦත, එļ.ආə.එස.් (කෑගɢල) 
ෙදǧȘŹය, ස ◌ුදəශන (බǐɢල) 
ෙǊවානǦද, ඩĘලස් (යාපනය) 
ෙදʣඩංෙගʣඩ, ඉʈɞ (ගාɢල) 
ෙදʣලවƮත, ෙȝේȼනාƮ ʇ. (ෙකʣළඹ) 



 

ix 

න 
නǦදෙසේන. එļ (අǩරාධȚර) 
නවනǦද, ගයාෂාǦ (ෙමʣණරාගල) 

       නවරƮන, අසංක සȽතŐව (කුɞණෑගල) 
       නʇə, අහමƊ ෙසේǩලාȩǏǦ (මඩකළȚව) 

නානායúකාර, මɣගස්ෙප ෙකʣරෙɢෙĘ නɤǦ මǩෂ (ගාɢල) 
නානායúකාර, වාʈෙǊව (රƮනȚරය) 
ǧəමලනාදǦ, ඉɞදයනාදǦ චාɢස් (වǦǧ) 
ǧශාǦත, සනƮ (ȚƮතලම) 
ෙනɢසǦ, ෙහේවා ගජමǦ පƮƯǧෙĘ ûංස් කුමාə (ෙපʣෙළʣǦනɞව) 
ෙනʤහරාදɣංගȼ, ʈ.(වǦǧ) 
  

ප 

පƯරණ, අකලංක ȬǊǝක උǎත ෙදǊǐව (මාතර) 
පƯරණ, රෙȼෂ්   (ගාɢල) 
පලǧ, ź. (ǩවරඑʘය) 
පසක්ුවɢ, අǩප Șɒȼ (කʚතර) 
ȘයƯස්ස, ǧමɢ (ǩවරඑʘය) 
șɜස්, ගාȽƞ ලúෂම්Ǧ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
Țෂ්පකුමාර, අ.ප. ජගƮ (ෙමʣණරාගල) 
ෙපෙəරා, කසෙදʤɞෙĘ ʈŏƮ සංජය (කෑගɢල) 
ෙපෙəරා, කැටෙගʣඩ ගමෙĘ ජයǦත (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ෙපෙəරා, ෙබʤǎයාබǐෙĘ  ȟයǦජǦ අǦස්ලȼ ƋලාǦ (බǐɢල) 
ෙපෙəරා, නානායúකාර වəණකුල පටබැǽෙĘ ǧෙරʤෂǦ අəƊɣ ȟයǦත (ȚƮතලම) 
ȝǏȗ සමǦ කුමාර, උǿෙගʣඩ ɟපʆංහෙĘ (ෙකʣළඹ) 
ȝනාǦǐ, අɞǦǎක (ȚƮතලම) 
ȝනාǦǐ, කļචකƍෙĘ නɣǦ ɞවǦŐව (ගȼපහ) 
ȝනාǦǐ, ෙජʣǦස්ටǦ   (කුɞණෑගල) 
ȝනාǦǐ, නාලක ŒƊ හɝǦ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ȝනාǦǐȚɢෙɢ මහƮȽය, පəපĿවා ʈදəɴǨ (ගȼපහ) 
ȟශාǦƯ මහƮȽය, ȿǎතා (රƮනȚර) 
ෙȝේමජයǦƮ, අļĽෙĘ ෙදʣǦ ʈʆɢ (ෙකʣළඹ) 
ෙȝේමදාස, සŏƮ (ෙකʣළඹ) 
ෙȝේමරƮන, උǊǎක (අǩරාධȚර) 
ෙපʣǦනȼබලȼ, ගෙŎǦƯරකුමාə ගාංෙúසə (යාපනය) 

 

බ 
බƜඩාර, රාජපúෂ වාසල ෙතǦනෙකʤǦ ȿǎයǦෙසේලාෙĘ රංŏƮ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
බƜඩාර, වසǦත යාපා (මහǩවර) 
බƜඩාර,   ශාǦත  (කුɞණෑගල) 
බǎɒǏǦ, අȩǐɢ ɜෂාú (වǦǧ) 
බාලʉɜය, තාරක   (කෑගɢල) 
ෙȩɞෙගʣඩ, ɪŏත (ෙමʣණරාගල)   

ම 

මǊǐම බƜඩාර, රƮනායක ȿǎයǦෙසේලාෙĘ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
මංőල, එɢ.එļ. ʈදƮ (කෑගɢල) 
මාකාə, ඉȼƯයාස් බාüə (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
මායාǐǦන, ĽǦතක අමɢ (ȚƮතලම) 

  

මɜúකාə,  එස්.එȼ. (ෙකʣළඹ) 
මස්තාǦ, කාදə කාදə (වǦǧ) 
මහɟෆ,් ඉȼරාǦ (Ƶකුණාමලය) 
ȿසȼȽɢ, ෙමʣෙහʣමƊ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ȿෂාරෆ්, සʝɒɢ ȿƱනාȫǦ ෙමʣහමƊ (ǎගාමƍɢල) 

  



 

x 

ය 
යාපා, අǩර ȟයදəශන (කුɞණෑගල) 
  

ර 
රƮනෙසේකර, බස්නායක යසරƮනලාෙĘ ěණපාල (කුɞණෑගල) 
රƮනායක, ආə.එȼ.ʇ.ȫ. (ǩවරඑʘය) 
රƮනායක, කුමාරʆɜ (ෙමʣණරාගල) 
රƮවƮෙƮ, ෙලʣහාǦ  (මහǩවර) 
රණƱංග, ȝසǦන (ගȼපහ) 
රණවක, අļĽෙĘ පාඨɤ චȼȘක (ෙකʣළඹ) 
රණවක, ǧȚණ (මාතර) 
රණɫර, ȬලƮවැලෙĘ ȝසǦන (ගȼපහ) 
රණʆංහ ආරļĽෙĘ, ෙරʣෂාǦ අǩɞǊධ ( ෙපʣෙළʣǦනɞව) 
රɉúවැɢල, ෙකෙහʘය  (මහǩවර) 
රʐȼ, අȩǐɢ අɣ සȩɜ ෙමʣහමƊ (ȚƮතලම) 
රʑමාǦ, ෙමʣෙහʣමƊ ȿŏȬə (ෙකʣළඹ) 
රාඝවǦ, ʈෙəǦǖ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
රාජකɞණා, හəෂණ ʈȚǦ (ගȼපහ) 
රාජපúෂ, අŏƮ (හȼබǦෙතʣට) 
රාජපúෂ, ěණƯලක (මහǩවර) 
රාජපúෂ, චමɢ   (හȼබǦෙතʣට) 
රාජපúෂ, නාමɢ (හȼබǦෙතʣට) 
රාජපúෂ, මʏǦද (කුɞණෑගල) 
රාජපúෂ, රාජපúෂ පƯරǦනැහැලාෙĘ උȚɢ මෙහේǦǖ (ගȼපහ) 
රාපපúෂ, රාජ මǦƶලාෙĘ Ưලú (ǎගාමƍɢල) 
රාජපúෂ, ɪජයදාස (ෙකʣළඹ) 
රාජපúෂ, ශʀǦǖ (ෙමʣණරාගල) 
රාජȚƮƯරǦ, රාසමාƝúකȼ සාණúûයා රාʑɢ (මඩකළȚව) 
රාධාāෂ්ණǦ, ෙɩɥසාȽ (ǩවරඑʘය) 
රාමනාදǦ, අǦගජǦ (යාපනය) 
රාමනායක,   අ.අ. රංජǦ ɣෙයʤ ʆɢෙවස්ටə  (ගȼපහ)  
රාෙȼෂ්වරǦ, මɞදපාǦƋ (ǩවරඑʘය) 

 
ල 

     ලාǦසා, ඇǦටǧ ǧමɢ (ගȼපහ)  
   ɣයනෙĘ, උඩගම ɣයනෙĘ වɞණ ȟයǦත (රƮනȚර)    
ෙලʣකුෙĘ, ගාȽƞ කුලවංශ  (ෙකʣළඹ) 
  
 

ව 
  

වúකුɉර, ජානක (රƮනȚරය) 
වǦǧආරļĽ මහƮȽය, පɪƴා ෙǊɪ (රƮනȚරය) 
වෙɢෙබʣඩ, ගාȽƞ (රƮනȚර) 
ɪĀමනායක, ɪǐර (කʚතර) 
ɪĀමරƮන, ඉරාǦ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ɪĀමʆංහ මහƮȽය, රාŏකා (කෑගɢල) 
ɪෙŎʆɜ, ෙලʣකුගසේතʣට ɪතාරණෙĘ චȽǦද (බǐɢල) 

       ɪෙŎʆංහ, ෙහේරƮ ȿǎයǦෙසේලාෙĘ ධəමෙසේන (ෙමʣණරාගල) 
ɪෙŎʈǦදර, ɪෙŎʈǦදර ȿǎයǦෙසේලාෙĘ ෙරʤහණ බංඩාර (අǩරාධȚර) 
ɪෙŎෙසේකර, කංචන   (මාතර) 
ɪĘෙǦෂ්වරǦ, කනකසබාපƯ ɪෂ්වɣංගȼ (යාපනය) 
ɪතාන, එȼ.ඩȩɣɩ.ƌ. සහǦ ȝǏȗ (ගȼපහ) 
ɪතානෙĘ, අංකුɉර ආරļĽෙĘ ෙහේෂාǦ ɪජය (රƮනȚරය) 
ɪතානෙĘ, මǟර (ෙකʣළඹ) 
ɪතාරණ, Ưසස් (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ɪදානගමෙĘ, අȽƮ ෙƮǩක (බǐɢල)  
ɪයාෙɢǦǎරǦ, සතාʆවȼ (මඩකළȚව) 



 

xi 

ɫරúෙකʣƋ, චǦǎම (ගාɢල)  
ɫරවංශ, ɪමɢ (ෙකʣළඹ) 
ɫරʆංහ, ගමෙĘ හƮෙතʣŻව ɫරʈමන (මාතර) 
ɫරʆංහ, ƌ. (ǎගාමƍɢල) 
ɫරʆංහ, ජයǦත (ජාƯක ලැɐසƱ්ව) 
ɫරෙසේකර, සරƮ (ෙකʣළඹ) 
ෙවදආරļĽ, ǎɣȗ (හȼබǦෙතʣට) 
ෙවɢගම, කුමාර (කʚතර) 

 
ස  

  
සමරʆංහ, මʏǦද ȬǊධදාස (කʚතර) 
සȼබǦදǦ, රාජවෙරʤදයȼ (Ƶකුණාමලය) 
සȩɜ, ෙමʣෙහʣමƊ උවɐස් ෙමʣෙහʣමƊ අɣ (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ʆƮතාəƮතǦ, තɞමɣංගȼ (යාපනය) 
ʆයඹලාȘŹය,  රංŏƮ (කෑගɢල) 
ʆɜෙසේන, ෛමƶපාල (ෙපʣෙළʣǦනɞව) 
ʈමǦƯරǦ, මƯයාපරණǦ ආȯහȼ (යාපනය) 
ʈȽƮ, උƍකුɉරෙĘ (කුɞණෑගල) 
ʈෙəෂ,් වƋෙɩɥ (බǐɢල) 
ෙසෙනɪරƮන, ෙජʤǦ  (රƮනȚරය) 
ෙසේනාරƮන, රාŏත   (කʚතර) 
ෙසේමʆංහ, අසංක ෙශහාǦ (අǩරාධȚරය) 

 

ශ 
       ɼතරǦ, ʆවඥානȼ (යාපනය) 
   

 

හ  
හüȼ, අȩǐɢ රɬෆ් ʏබƱɢ (මහǩවර) 
හɝස,් හȫȩ ෙමʣහමƊ ෙමʣහමƊ (ǎගාමƍɢල) 
හɿȼ,   කȫə    (කෑගɢල) 
හාɿȼ, අȩǐɢ හɤȼ ෙමʣහමƊ (මහǩවර) 
ෙහේරƮ, ෙහේරƮ ȿǎයǦෙසේලාෙĘ ɪŏත (ගȼපහ) 
ෙහේරƮ, කනක (කෑගɢල)  
ෙහේරƮ,  ƌ.ȫ. (කුɞණෑගල)   
ෙහේරƮ, එļ.එȼ. සමǦȟය (කුɞණෑගල)   
ෙහේරƮ, ෙහේරƮ ȿǎයǦෙසේලාෙĘ චɜත (ජාƯක ලැɐස්Ʊව) 
ෙහේරƮ, ජයරƮන (කුɞණෑගල) 
  

 
ෆ 

    
ෆɐසාɢ, ෙමʣහමƊ කාʆȼ ෙමʣහමƊ (ǎගාමƍɢල) 
ෙෆʣǦෙසේකා,  සරƮ  (ගȼපහ) 
 

  
 

  
 
 

  

  
    
  



 
     
  
  
  

  
 



 

xiii 

ɼ ලංකා ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජය 

ජනාǝපƯ 
අƯගɞ ෙගʤඨාභය රාජපúෂ මහතා 

අමාත්‍ය මƜඩලය 

 

අĞාමාත්‍ය, ȿදɢ අමාත්‍ය, ȬǊධ ශාසන අමාත්‍ය, ආගȽක හා සංසක්ෘƯක කටɒƱ අමාත්‍ය සහ නාගɜක සංවəධනය හා ǧවාස 
අමාත්‍ය -  ගɞ  මʏǦද රාජපúෂ මහතා  

වාɜමාəග අමාත්‍ය   -  ගɞ  චමɢ රාජපúෂ මහතා 

කȼකɞ අමාත්‍ය  - ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා 

ɪෙǊශ   අමාත්‍ය සහ පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායකƱමා  - ගɞ ǎෙǦෂ් ěණවəධන මහතා  

මහාමාəග අමාත්‍ය  සහ ආƜƍ පාəශව්ෙɏ ȝධාන සංɪධායකƱමා -  ගɞ ෙජʣǦස්ටǦ ȝනාǦǐ මහතා 

අධ්‍යාපන අමාත්‍ය  - ගɞ (මහාචාəය) Ő.එɢ. șɜස් මහතා 

ෙසʥඛ්‍ය අමාත්‍ය   - ගɞ පɪƴා ෙǊɪ වǦǧආරļĽ මහƮȽය 

Ǟවර අමාත්‍ය -  ගɞ  ඩĘලස ්ෙǊවානǦදා මහතා   

ȝවාහන  අමාත්‍ය - ගɞ ගාȽƞ ෙලʣකුෙĘ මහතා 

ෙවෙළඳ  අමාත්‍ය  - ගɞ (ආචාəය) බǦǐල ěණවəධන මහතා 

රාජ්‍ය  ෙසේවා, පළාƮ සභා හා පළාƮ පාලන අමාත්‍ය  -  ගɞ ජනක බƜඩාර ෙතǦනෙකʤǦ මහතා 

වන Őɫ හා වන සංරúෂණ අමාත්‍ය  - ගɞ  ආə.එȼ.ʇ.ȫ. රƮනායක මහතා 

ජනමාධ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ  ෙකෙහʘය රɉúවැɢල මහතා 

ɪǐɣබල අමාත්‍ය  -  ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 

කəමාǦත අමාත්‍ය  -  ගɞ ɪමɢ ɫරවංශ මහතා 

පɜසර අමාත්‍ය  -  ගɞ මʏǦද අමරɫර මහතා 

ඉඩȼ අමාත්‍ය  -  ගɞ එස්.එȼ. චǦǖෙසේන මහතා 

කෘɿකəම අමාත්‍ය  - ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 

ජලසȼපාදන අමාත්‍ය  - ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 

වරාය හා නාɪක අමාත්‍ය  -  ගɞ ෙරʤʏත අෙȩěණවəධන මහතා 

බලශúƯ අමාත්‍ය  -  ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 

වැɪɣ අමාත්‍ය  - ගɞ (ෛවද්‍ය) රෙȼෂ් පƯරණ මහතා 

සංචාරක අමාත්‍ය  - ගɞ ȝසǦන රණƱංග මහතා 

තɞණ හා Ăඩා අමාත්‍ය  - ගɞ නාමɢ රාජපúෂ මහතා 

අǝකරණ අමාත්‍ය  - ගɞ අɣ සȩɜ මහතා 
  
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

xiv 

 

රාජ්‍ය අමාත්‍යවɞ 

අභ්‍යǦතර ආරúෂක, ස්වෙǊශ  කටɒƱ හා ආපදා කළමනාකරණ රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ චමɢ රාජපúෂ මහතා 
ɪෙǊශ ɚûයා ȝවəධන හා ෙවෙළඳ ෙපʣළ ɪɪධාංęකරණ රාජ්‍ය අමාත්‍ය  - ගɞ  Șයංකර ජයරƮන මහතා 
ʉəයබල, ʈළං හා ජල ɪǐɣ ජනන ව්‍යාපෘƯ සංවəධන  රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ  ǐȽǦද ǎසානායක මහතා 
බƯú, අƮයǦƴ ෙරǎ හා ෙǊɵය ඇඟɥȼ ǧෂප්ාදන රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ  දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා 
සȿපකාර ෙසේවා, අෙළɪ සංවəධන හා පාɜෙභʤęක ආරúෂණ  රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ   ලසǦත අලęයවǦන මහතා 
බǦධනාගාර ȝƯසංසක්රණ හා ʆරකɞවǦ ȚනɞƮථාපන රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ  (ෛවද්‍ය) ʈදəශǨ ȝනාǦǐȚɢෙɢ  මහƮȽය 
ෙපʣɢ, ûƱɢ, තɢ හා රබə වගා ȝවəධනය හා ආɻත කාəȽක භාƜඩ ǧෂ්පාදන හා අපනයන ɪɪධාංęකරණ  රාජ්‍ය අමාත්‍ය - 

ගɞ  අɞǦǎක ȝනාǦǐ මහතා 
ĞාȾය මාəග හා අවෙශේෂ යŹතල පහʈකȼ රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ ǧමɢ ලාǦසා මහතා 
වනŐɫ ɚකවරණය, අɣ වැට හා අගɢ ඉǎûɝම ඇƱʚ ආරúɿත වැඩȘʘෙවළවɢ හා කැලෑ නැවත වගා ûɝම හා වන සȼපƮ 

සංවəධන  රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ  ɪමලɫර ǎසානායක මහතා 
ěදȼ පහʈකȼ, බහාɥȼ අංගන, වරාය සැපɒȼ පහʈකȼ හා ෙබʤŸŻ හා නැɩ කəමාǦත සංවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ ජයǦත 

සමරɫර   මහතා 
වාහන ǧයාමනය, බස් රථ ȝවාහන ෙසේවා හා ǐȼɜය මැǎɜ හා ෙමʤටə රථ කəමාǦත රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ  ǎɥȼ අȿƟගම මහතා 
ෙපʣෙහʣර ǧෂ්පාදන හා සැපɒȼ, රසායǧක ෙපʣෙහʣර හා කෘȽ නාශක භාɪත ǧයාමන රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ  ෙමʣහාǦ ද ʆɢවා 

මහතා   
දහȼ පාසɢ, ȴúʁ අධ්‍යාපන, ȘɜෙවǦ හා ෙබʥǊධ ɪශව්ɪද්‍යාල රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ  ɪŏත ෙȩɞෙගʣඩ මහතා 
ඉඩȼ කළමනාකරණ කටɒƱ, රාජ්‍ය ව්‍යාපාර ඉඩȼ හා ෙǊපළ සංවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ ෙරʣෂාǦ රණʆංහ මහතා 
මැƝú හා ස්වəණාභරණ ආɻත කəමාǦත රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ  ෙලʣහාǦ රƮවƮත මහතා 
උú, බඩඉɜķ, කő, ගȼȽɜස,් කුɞǿ, කරාȬනැŹ, ȬලƮ ඇƱʚ කුඩා වැɪɣ ෙබʤග වගා සංවəධනය, ආɻත කəමාǦත හා අපනයන 

ȝවəධන  රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ ජානක වúකුɉර මහතා 
ජාƯක උɞම, ȝාසාංග කලා හා ĞාȾය කලා ɴɢȘ ȝවəධන කටɒƱ රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ  ɪǐර ɪĀමනායක මහතා 
සමෘǊǝ, ගෘහ ආəǂක, úʁǖ ɀල්‍ය, සව්යං ɚûයා, ව්‍යාපාර සංවəධන හා ඌන උපෙයʤජන  රාජ්‍ය සȼපƮ සංවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍ය 

- ගɞ ෙෂහාǦ ෙසේමʆංහ මහතා 
සමාගȼ වƱ ȝƯසංසක්රණ, ෙƮ වƱ ආɻත ෙබʤග වගා, ෙƮ කəමාǦතශාලා නɫකරණය හා ෙƮ අපනයන ȝවəධන  රාජ්‍ය 

අමාත්‍ය - ගɞ  කනක ෙහේරƮ මහතා 
ĞාȾය හා ȝාෙǊɵය පාǨය ජල සȼපාදන ව්‍යාපෘƯ සංවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ  සනƮ ǧශාǦත මහතා 
කලාșය සහෙයʤęතා කටɒƱ රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ තාරක බාලʉɜය මහතා 
ɪʆƱɞ මʈǦ, Ƚɜǎය මƮස්‍ය හා ඉස්සǦ ඇƯ ûɝම, Ǟවර වරාය සංවəධන, බʑǎන Ǟවර කටɒƱ හා මƮස්‍ය අපනයන රාජ්‍ය 

අමාත්‍ය -  ගɞ  කංචන ɪෙŎෙසේකර මහතා 
ĞාȾය ǧවාස හා ඉǎûɝȼ හා ෙගʣඩනැęɣ ǖව්‍ය කəමාǦත ȝවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ  ඉǦǎක අǩɞǊධ මහතා 
මහවැɣ කලාප ආɻත ඇලෙɩɣ හා ජනාවාස ෙපʣǐ යŹතල පහʈකȼ සංවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ  ʆɜපාල ගමලƮ මහතා 
ĞාȾය කුɉɞ හා ආɻත වැɩ, ජලාශ හා වාəමාəග සංවəධන  රාජ්‍ය අමාත්‍ය  - ගɞ  අǩරාධ ජයරƮන මහතා 
තැපැɢ ෙසේවා හා ජනමාධ්‍යෙɩǏ වෘƮưය සංවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ  සදාʆවȼ ɪයාෙɢǦǖǦ මහතා 
ĞාȾය හා පාසɢ Ăඩා යŹතල පහʈකȼ ȝවəධන රාජ්‍ය  අමාත්‍ය  -  ගɞ  ෙƮǩක ɪදානගමෙĘ මහතා 
පළාƮ සභා හා පළාƮ පාලන කටɒƱ රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ (ආචාəය) සරƮ ɫරෙසේකර මහතා 
ěවǦ ෙසේවා හා අපනයන කලාප සංවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ  ƌ.ɫ. චානක මහතා 
ෙǊɵය ෙවදකȼ ȝවəධන, ĞාȾය හා ආɒəෙɩද ෙරʤහɢ සංවəධන හා ȝජා ෙසʥඛ්‍ය රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ  ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා 
කාǦතා හා ළමා සංවəධන, ෙපර පාසɢ හා ȝාථȽක අධ්‍යාපන, පාසɢ යŹතල පහʈකȼ හා අධ්‍යාපන ෙසේවා රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ 

Șයɢ ǧශාǦත ද ʆɢවා මහතා 
ෙɩවැɢ, ȘƮතල, මැŹ, ɤ බƍ සහ ĞාȾය කəමාǦත ȝවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ  ȝසǦන රණɫර මහතා 
පɶ සȼපƮ, ෙගʣɪෙපʣළ ȝවəධන හා ûɜ හා ȪƮතර ආɻත කəමාǦත රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ ƌ.ȫ. ෙහේරƮ මහතා 
නාගɜක සංවəධන, ෙවරළ සංරúෂණ, අපǖව්‍ය බැහැරɤම හා ȝජා පɪƴතා කටɒƱ රාජ්‍ය අමාත්‍ය -  ගɞ  නාලක ෙගʣඩෙහේවා 

මහතා 
ඖෂධ ǧෂප්ාදනය, සැපɑම හා ǧයාමන රාජ්‍ය අමාත්‍ය  - ගɞ (මහාචාəය) චǦන ජයʈමන මහතා 
වƱ ǧවාස හා ȝජා යŹතල පහʈකȼ රාජ්‍ය අමාත්‍ය - ගɞ ŐවǦ ෙතʣǦඩමǦ මහතා 
ɫ හා ධාන්‍ය, කාබǧක ආහාර, එළවɥ, පලƱɞ, Ƚɜස,් ɦǩ හා අəතාපɢ වගා ȝවəධන, ȫජ ǧෂප්ාදන උසස් තාúෂƝක 

කෘɿකəම රාජ්‍ය අමාත්‍ය -  ගɞ  ශʀǦǖ රාජපúෂ මහතා 
ǧȚණතා සංවəධන, වෘƮưය අධ්‍යාපන, පəෙɏෂණ හා නව ǧපැɒȼ රාජ්‍ය අමාත්‍ය  -  ගɞ (ෛවද්‍ය) ʇතා අරෙඹෙපʣළ මහƮȽය 
ȿදɢ හා ȝාĘධන ෙවෙළඳෙපʣළ  සහ රාජ්‍ය ව්‍යවසාය ȝƯසංසක්රණ රාජ්‍ය අමාත්‍ය -  ගɞ   අŏƮ ǧවාƊ කȩරාɢ මහතා  



 

 

පාəɣෙȼǦƱව 

කථානායකƱමා - ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා 
ǧෙයʤජ්‍ය කථානායක හා කාරක සභාපƯƱමා - ගɞ රංŏƮ ʆයඹලාȘŹය මහතා 
ǧෙයʤජ්‍ය  කාරක සභාපƯƱමා - ගɞ අǦගජǦ රාමනාදǦ මහතා 

 
ȝධාන  ǧලධාɜ  මƜඩලය 

පාəɣෙȼǦƱෙɩ  මහ ෙɢකȼ - ඩȩɣɩ.ȫ.ƌ. දසනායක මහතා  
කාəය මƜඩල ȝධාǨ සහ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ǧෙයʤජ්‍ය මහ ෙɢකȼ -  ඩȩɣɩ.එȼ.එǦ.ș. ඉǊදවල මහතා  
සහකාර මහ ෙɢකȼවɞ  -  ෙú.ඒ. ෙරʤහණǏර මහƮȽය, ෙú.ඒ.ź.ෙú. ජයƯලක මහතා 

 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ මහ ෙɢකȼෙĘ කාəයාලය 

පා.ම.ෙɢ.ෙĘ  සȼබǦǞකරණ  ෙɢකȼ  - සɣǧ ǧɢමɢෙගʣඩ මහƮȽය 
සහකාර ȝධාන ǧලධාɜ - ź.එȼ.එǦ.ș. ෙතǦනෙකʤǦ මහƮȽය 
පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜ - ඊ.ෙŎ.ඥානƯලක මහතා, එස.්ආə.ඩȩɣɩ.ěණෙසේකර ෙමෙනɪය 

 
අභ්‍යǦතර ɪගණන කාəයාංශය 

ȝධාන අභ්‍යǦතර ɪගණක - ඩȩ.ෙú.ƌ.ʇ. ɪතාන මහතා 
ȝධාන ǧලධාɜ -  එස්.ආə.එȼ.එļ.Ő. සමරǎවාකර ෙමෙනɪය  
ǧෙයʤජ්‍ය  ȝධාන ǧලධාɜ - ź.ෙú. ජයවəධන මහතා  
සහකාර ȝධාන ǧලධාɜ - එļ.ආə. ද ෙසʣɐසා මහƮȽය 

 
මානව සȼපƮ සංවəධන කාəයාංශය 

සහකාර අධ්‍යúෂ (පɜපාලන) - ʇ. කලංʉɜය මහතා 
ȝධාන ǧලධාɜ - එȼ. එǦ ɪතානෙĘ මහƮȽය 
ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜ - ș.ෙú.ƌ.එස.්ඩȩɣɩ.ɪෙŎěණවəධන මහතා 
පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜʑ - ȫ.ඩȩɣɩ.ෙú.ෙŎ.ෙɩලාරƮන මහƮȽය, Ő.ෙú.එස.්ȟයදəශǨ මහƮȽය, ʇ.එස.්ʇ. ෙෆʣǦෙසේකා 

ෙමෙනɪය 

  
ෙɩƴධාɜ ෙදපාəතෙȼǦƱව 

ෙɩƴධාɜ - නෙəǦǖ ȝනාǦǐ මහතා  
ǧෙයʤජ්‍ය ෙɩƴධාɜ  - කුෂාǦ සȼපƮ ජයරƮන මහතා  
සහකාර ෙɩƴධාɜ -  එǦ.ඒ.එස්.කුෙə මහතා 

ඒ.ź.එස.් Țෂප්කුමාර මහතා, Ő.එȼ.Ő. ȟයǦත මහතා (ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜʑ); එȼ.ආə.ƌ.ź. Ưලකʆɜ මහතා (සහකාර 
ȝධාන ǧලධාɜ); ඒ.ɓ. ෙȝේමචǦǖ මහතා (ෙජ්‍යෂ්ඨ සහකාර පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜ); ආə.එɢ.එස්. මංගල මහතා (ǐරකථන 
අǞúෂක)  
 

පɜපාලන ෙදපාəතෙȼǦƱව 

අධ්‍යúෂ (පɜපාලන) -  එɢ.ආə. ජයවəධන මහƮȽය 

ǧෙයʤජ්‍ය අධ්‍යක්‍ෂ (පɜපාලන)  - එǦ.එස්.ෙú. ෛවද්‍යරƮන මහතා  

ආයතන කාəයාංශය - ƌ.එස්.ආə. ěණරƮන මහƮȽය (සහකාර අධ්‍යúෂ - පɜපාලන);  ඩȩɣɩ.ș.එɢ. ජයʆංහ මහතා, ෙú.ź. ʇ. 
ෙú. șɜස් මහƮȽය, ඩȩ. ඒ.ෙú.ʇ. උඩෙපʣල  මහතා  (ȝධාන ǧලධාɜʑ) ;  ɓ.එǦ. පƜƋත මහƮȽය, එļ.ඒ.ź.ƌ. 
ෙහේවාආරļĽ මහƮȽය, Ő.එǦ.ƌ. ƯලකරƮන මහƮȽය, ƌ.ɫ.ඕ. ɫරෙකʤǦ මහƮȽය (ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜʑ); එļ.ɓ.ș. 
කුමාර මහතා, ƌ.එȼ.ƌ.අලහෙකʤǦ මහƮȽය, ෙú.ඒ.එȼ.ආə.එස.් ɞǘĜ මහƮȽය, ƌ.Ő.එȼ.එස්.එȼ. ෙදʏගහලǦද මහතා 
(සහකාර ȝධාන ǧලධාɜʑ); ඒ.එǦ.ƌ.ěණරƮන මහƮȽය, ෙú.අɐ.එȼ.ෙපෙəරා මහƮȽය, ඩȩ.එස්.වɐ.ෙසʣɐසා මහƮȽය,  
(පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜʑ); එļ.ඒ.ආə.ආə.ěණෙසේකර මහƮȽය, ඩȩ.ආə.Ő.එස්. ශාමɤ මහƮȽය (සහකාර පාəɣෙȼǦƱ 
ǧලධාɜʑ)  

මǦƶ ෙසේවා කාəයාංශය - ඊ.ƌ.එස.්එȼ. ȝනාǦǐ මහƮȽය (සහකාර අධ්‍යúෂ-පɜපාලන); එȼ.ɓ.එȼ. වාʆú මහතා  (ȝධාන 
ǧලධාɜ); ෙú.ș.චǦදන මහතා, ඩȩɣɩ.ș.ෙŎ. Țෂප්කුමාර පƯරණ මහතා (ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜʑ); ආə.ș.වɐ.ź. 
වɞසɪතාන මහƮȽය (සහකාර ȝධාන ǧලධාɜ); ෙú.එස.් ʆɢවා මහතා (සහකාර පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜ) 



 

xvi 

ɪෙǊශ සබඳතා හා සǦධාන කටɒƱ කාəයාංශය - ƌ.අɐ.ź. සරƮචǦǖ ෙමෙනɪය (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜ  );   Ő.ɫ. අමා ʈදǦƯ 
මහƮȽය, ź.ඩȩ.ඒ. ජයරƮන මහƮȽය, එļ.එǦ.ƌ.ආə.ȫ. නානායúකාර මහතා (සහකාර පාəɣෙȼǦƱ සǦධාන ǧලධාɜʑ) 

ȝවාහන කාəයාංශය - ෙú.ź.එɢ ඒ. චǦǖʆɜ මහතා (සහකාර ȝධාන ǧලධාɜ): එȼ.ආə.ȫ.ෙසේනාරƮන මහතා, අɐ.ʇ.ෙú.  
රණʆහං මහƮȽය,  ඒ.Ő.ආə.ɓ. අෙȩරƮන  මහතා (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜʑ) 

ෙතʣරƱɞ දැනගැǨෙȼ අɐƯවාʆකම Șʘබඳ ඒකකය -  ƌ.ș.ඒ.ș.එļ.කුලƱංග මහƮȽය (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜ) 
ෙජ්‍යෂඨ් ලĥ ෙɢඛකෙයʤ -   එļ.ș.ʇ.එස්. ƯලකරƮන මහතා, ආə.ș. රʆක රාජපúෂ මහතා 
ලĥ ෙɢඛකෙයʤ -  ș.ƌ.එǦ.ș. කුමාɜ මහƮȽය,   ඒ. රŏǧමාලා මහƮȽය.  

ෙජ්‍යෂඨ් භාෂා පɜවəතක - ඒ. ɞúමǨ ෙǊɫ මහƮȽය, ඒ.Ő.එȼ. නǦදǨ මහƮȽය, එස.්එȼ. නʇə මහතා, එස.්එȼ.ඒ.ෙú. 
කɞණාරƮන මහතා,  එȼ.එȼ. හɣȼƌǦ මහතා. 

බංගලා කළමනාකɞ -   
ෙɢඛන භාරකɞ -  ඊ.ෙú.ෙú.ș. Țෂ්පලාɢ මහතා 
ෙජ්‍යෂඨ් ෙɢඛන සැකʇෙȼ අǞúෂක -  එස.් ɫ.ෙබʣකලෙවල මහතා  
 
 

හැǦසාƊ  ෙදපාəතෙȼǦƱව 
 
 

හැǦසාƊ  සංසක්ාරක - ʇ.එǦ.ෙලʣකුෙකʣƋකාර ද ʆɢවා මහƮȽය  

ǧෙයʤජ්‍ය හැǦසාƊ සංස්කාරකවɞ -   එස්.ෙú.එȼ.ඩȩɣɩ. සමරෙසේකර මහƮȽය, ź.ආə.එȼ. අෙනʤරƮන මහතා.   

සහකාර හැǦසාƊ සංසක්ාරකවɞ - ආə.ƌ.ș. ʈŐවǨ මහƮȽය, ƌ.ș.ඒ.එǦ.එǦ. ɫරʆංහ මහƮȽය, ෙú.Ő.එǦ.ș. රෙබɢ 
මහƮȽය,  ෙú.ș.එස්. ෙපෙəරා මහƮȽය, ෙú.ඒ.ෙŎ.එස්. ෙපෙəරා මහƮȽය, ෙú.ƌ.එස.් කුලරƮන අɥƮගමෙĘ මහƮȽය, 
එȼ.එස.්එȼ. ɣǦනාස් මහතා, ș.ƌ. ěණවư මහƮȽය, Ěතාǧ වəණʉɜය ෙමෙනɪය, එļ.Ő. țŏකා ෙමෙනɪය, එļ.Ő. ලúɿත 
මහතා. 

ෙජ්‍යෂඨ් හැǦසාƊ වාəතාකɞෙවʤ - එļ.ƌ.එɢ.එස්. șɜස ්මහƮȽය,   ș.ɫ.ź.ɫ. ගමෙĘ අɞමාǐර මහƮȽය, එස.්එȼ.ආə.ȫ. පටɣය 
මහතා, ඩȩ.ඒ. ƌ.ș. ɪෙŎෙකʣƜඩ මහƮȽය,  එස්.එȼ.ඒ. කුȿǎǨ ෙමෙනɪය, එෆ්.එļ.ඒ.එǦ. ʆɢවා මහƮȽය, ș.එȼ.Ő.ș. 
ȟයංęකා මහƮȽ ය, එȼ.අɐ.එස්.ǧෂ්රා මහƮȽය, ඊ.එļ.ඩȩɣɩ. ඉරංęකා මහƮȽය, ź.ź.කුමානායක මහƮȽය, එļ.ආə.ș. 
චාǦදǨ මහƮȽය, ʇ.ආə. කɞණාරƮන ෙමෙනɪය, එȼ.ź.ඒ.ƌ. Ƚɢලගස්තැǦන මහතා, එļ.Ő.මංőල මහතා. 

හැǦසාƊ වාəතාකɞෙවʤ -  ƌ.ආə.ƌ. ෙහŸŹෙĘ මහƮȽය, එȼ.එȼ.ʇ.ෙú. මාරʆංහ ෙමෙනɪය, එȼ.ș. ǧෙරʤɿ සŐවǨ මහƮȽය, 
ෙú.ș. පƮමා මහƮȽය, ź.ɓ. ɫරෙසේකර මහƮȽය, Ő.ඒ. ʏɞƝ ȚǦසරා ෙමෙනɪය, එǦ. ෙúƯස්වරǦ මහතා, එȼ. 
Țෂ්පකුමාර මහƮȽය, ź.එǦ. සමරʆංහ මහƮȽය, Ő.එǦ. රƮනʇɣ මහƮȽය, ෙú.එȼ.ƌ. ලංකා මහතා, එļ.ආə.ɓ.එස.් 
ǧවəචනා මහƮȽය,  ඊ.ɫ.ź.ආə. එǎɜʆංහ මහƮȽය, ඉǿǧɢ ධȼȽකා මහƮȽය, එȼ.ඒ.ෙජස්Ƚනා මහƮȽය, ඒ. ȽɞනාɣǨ 
ෙමෙනɪය, එȼ.ȫ.ź.එǦ. ȟයදəශǨ ෙමෙනɪය, එļ.Ő.මǟකා ɴතාɜ මහƮȽය.    

ෙජ්‍යෂඨ් කාරක සභා වාəතාකɞෙවʤ - ș.Ő.ෙú.එǦ. Ƚʏɜ මහƮȽය, ෙŎ.ඒ.ź. සමǦƯකා මහƮȽය. 

කාරක සභා වාəතාකɞෙවʤ - ආə. එȼ. දəɴකා ʆɜවəධන මහƮȽය,  එස්. Ʊෂස්ාǦƯǧ ෙමෙනɪය, ෙŎ.ෙú.අɐ. ǧɢȽǧ 
මහƮȽය, එȼ.ඒ.ෙú.එස.් සංŐවǨ මහƮȽය, ආə.ș.Ő. කුමාɜ ෙමෙනɪය, ź.ș.ආə.ź. කුමාɜ ෙමෙනɪය, එɢ.ș. වඩනȼȪ 
මහƮȽය, ƌ. එස්. ෙහේවාɪතාන මහƮȽය,  එස.්එǦ.කලවාන ෙමෙනɪය. 

ෙජ්‍යෂඨ් ʈĽගත ûɝෙȼ ǧලධාɜʑ - එȼ.එȼ.එȼ. නසාə මහතා, එස්.ඒ.ƌ. මෙනʤɜ ෙමෙනɪය, ෙŎ. ෙනʥෂාƊ මහතා, 
එȼ.ȫ.ɫ.එǦ.ź. ȝනාǦǐ මහƮȽය, ඒ.එȼ.ʇ.එȼ. අǎකාɜ මහතා  

පŹගත ûɝෙȼ අǞúෂක - ෙŎ.එස්. ɫරʉɜය මහතා 

 

ȿදɢ හා සැපɒȼ ෙදපාəතෙȼǦƱව 
අධ්‍යúෂ (ȿදɢ) -    

ȿදɢ හා ęƟȼ කාəයාංශය - ෙú.ඒ. අɐ. ෙසේනාරƮන මහƮȽය (සහකාර අධ්‍යúෂ - පɜපාලන); ƌ.ƌ.ɓ.ෙú.ȿණʆංහ මහතා,   
(ȝධාන ǧලධාɜ); අɐ.ෙú. සමරෙසේකර මහƮȽය (ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜ),   ƌ.ʇ.එස.් ɟපʆංහ මහƮȽය,  එȼ.ඒ.ෙú.ƌ.ʇ. 
කුමාර මහතා, ආə.එȼ.එස්. සමǦŏකා මහƮȽය, එස.් එɢ. ɪĀම මහතා, ඩȩ.ෙú.ƌ.එස.් කුමාරʆɜ මහතා,  ź.ș. ද ෙකʣස්තා 
මහƮȽය (සහකාර ȝධාන ǧලධාɜʑ); එɢ.ƌ.එļ. ෙමʣɢɣෙගʣඩ මහƮȽය, ඩȩ.ඩȩ.එස්.ආə.එȼ.එļ. සමරනායක ෙමෙනɪය, 
ඊ.එļ.ජයɫර ෙමෙනɪය (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜʑ) 

සැපɒȼ හා ෙසේවා කාəයාංශය - අǧɢ ෙහේවාවසȼ මහතා, (සහකාර අධ්‍යúෂ - පɜපාලන);  එļ.එȼ.ʇ.එǦ.ෙú. ෙහේරƮ මහƮȽය 
(ȝධාන ǧලධාɜ); එɢ.ȫ.ආə. පǊමʆɜ මහතා (ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜ); ෙŎ.ඒ.ƌ. ජයʆංහ මහƮȽය, ඒ.ș.ෙú.ෙú.ș. 
ƯලකරƮන ෙමෙනɪය (සහකාර ȝධාන ǧලධාɜ); එȼ.ඊ.ෙú.ෙú.ȝනාǦǐ මහƮȽය, එɢ.ඒ.රණɫර මහƮȽය, 
ƌ.ආəඒ.එȼ.ƌ.ෙසɩවǦǎ මහƮȽය, ș.Ő. බාලʉɜය මහතා (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜʑ) 



 

xvii 

ආහාරපාන ęƟȼ කාəයාංශය  -   
ෙජ්‍යෂඨ් ගබඩා ǧලධාɜ - ෙú.ƌ. කȘල  මහතා  
භාර ගැǨෙȼ  ǧලධාɜ -   
සරȗ -    
ෙජ්‍යෂඨ් ගබඩා භාරකɞ (කාəȽක ) -   
Ƚල Ǐ ගැǨෙȼ  ǧලධාɜ -  ඒ.ඊ.එස්.ș.ෙපෙəරා මහතා 

ගබඩා භාරකɞ- ƌ.එȼ.එɢ. ȫ. ධනපාල මහතා 

 
සȼබǦǞකරණ ඉංŏෙǦɞ ෙදපාəතǦƱව 

 
 

 

සȼබǦǞකරණ  ඉංŏෙǦɞ -  ƌ.එɢ.ƌ.අǎකාɜ මහතා 
ǧෙයʤජ්‍ය සȼබǦǞකරණ ඉංŏෙǦɞ -    
ȝධාන පɝúෂක (ʆɪɢ)  -  ʇ. එස්. බාලʉɜය මහතා 
ෙජ්‍යෂඨ් ȝධාන පɝúෂක (ɪǐɣ) - ඩȩ.Ő.ඩȩ. එȼ.ș.ș.ȫ. ɫරෙකʤǦ මහතා  
පɝúෂක (ʆɪɢ) -    
ෙජ්‍යෂඨ් පɝúෂක (ɪǐɣ) -  එස.් එස්. ඇɢɪŹගල මහතා  
සහකාර ȝධාන ǧලධාɜ - ඒ.එɢ.ඒ.ɓ. අමරʆංහ මහƮȽය    
ෙජ්‍යෂඨ් කාəȽක ǧලධාɜ (ɪǐɣ) - ඩȩ.ආə.ඒ. ද මැɢ මහතා, ș.ඩȩɣɩ.ඒ.ɓ.ෙú. දයාරƮන මහතා, ș.ආə. කɞණාƯලක මහතා , 

ș.ඒ.එස්. ලɣƮ කුමාර මහතා  
කාəȽක ǧලධාɜ (ʆɪɢ) - එļ.ƌ. ජයෙකʣƋ මහƮȽය 
 

 

 
 

ආහාරපාන සහ ගෘහපාලන ෙදපාəතෙȼǦƱව 

අධ්‍යක්‍ෂ (ආහාරපාන සහ ගෘහපාලන ෙසේවා)  -  
ɪධායක ʉපෙɩǏ-   ෙú.ƌ.එස.් පැෙžʤǧයස ්මහතා  
ɪධායක  ගෘහ පාලක -  ƌ.ƌ.අɐ. Ʊෂාර මහතා 
ආහාරපාන කළමනාකɞ -   
ǧෙයʤජ්‍ය ආහාරපාන කළමනාකɞ - ෙú.එȼ.එļ. නɣǦ ෙරʣƊɜě මහතා 
සහකාර ɪධායක ʉපෙɩǏ -  ඩȩ.ƌ.ෙŎ.ƌ.ɪĀමʆංහ මහතා 
සහකාර ගෘහපාලක - එȼ.ƌ. ෙපෙəරා මහතා 
ෙජ්‍යෂඨ් ආපනශාලා කළමනාකɞ -  ඩȩɣɩ.එȼ.ආə. ŏෙǦǦǖʆංහ මහතා  
ආපනශාලා කළමනාකɞෙවʤ - ඩȩ.එස්.එස.් ෙපෙəරා මහතා, ෙŎ.ඒ.එǦ.එස්. ෙපෙəරා මහතා,  ෙú.ඒ.ƌ.ඒ. ɪෙŎʆɜ මහතා, 

ෙú.ඒ.ඒ. ජයǦත මහතා,  එɢ.ș.ෙපෙəරා මහතා. 
උද්‍යාන අǞúෂක -  ආə.එȼ.ෙŎ. රාජපúෂ මහතා 
ෙජ්‍යෂඨ් ගෘහපාලක අǞúෂකවɞ: එȼ.ƌ.ඊ.එȼ.එǦ. කɞණාරƮන මහතා, ෙú.එǦ. බස්නායක මහතා.  
ගෘහපාලන අǞúෂකවɞ - එස.්ƌ. රƮනʆɜ මහතා, ෙú.එļ. යසපාල මහතා 
ෙජ්‍යෂඨ් ආහාරපාන අǝúෂක  -  එɢ.Ő. ජයවəධන මහතා 
ආහාරපාන අǞúෂකවɞ -  ෙú.ƌ.එȼ.එස.් ȝනාǦǐ මහතා, එȼ.ș.එǦ. චǦǖʆɜ මහතා,  එස්.ʇ. ෙəƟකා මහƮȽය, එȼ.ෙú.එǦ. 

දȽǦද මහතා, එȼ.Ő.ɓ. ජයʆɜ මහතා, ș.එස්.එǦ. ȿƱකුමාරණ මහතා, ෙú.එස්. ʈමනɫර මහතා, ෙú.ș.එස්. වŏරපාǧ 
මහතා, එස්.ඒ.එǦ. ෙසේනාǞර මහතා,   ȫ.එȼ.ʇ. ෙපෙəරා මහතා. 

ȿʚතැǦෙගɐ සැපɑȼ අǞúෂක -   Ő.ඒ. ɪෙŎʆංහ මහතා   
අංශ භාර ʉපෙɩǏʑ - ෙú.ඩȩ.Ő. ǧස්සංක මහතා, එɢ.ෙú.ʇ.එස්. ගජනායක මහතා, ƌ.එȼ.එȼ.එȼ.ȫ.උලපෙǦ මහතා, ș.ආə. 

ɪෙŎʆංහ මහතා. 
ෙජ්‍යෂඨ් ȝධාන ʉපෙɩǏ -  ෙú.ƌ.ɓ. ěණරƮන මහතා 
ȝධාන ʉපෙɩǏʑ - ෙŎ.එȼ.ආə. ෙȝේමලාɢ මහතා, ෙú.ƌ. Șයʆɜ මහතා ,  ƌ.එļ.ඒ.ඒ. කුමාරʆɜ මහතා, එļ. ɪෙŎʆɜ මහතා, 

ȫ.ź.ආə. ෙහේවාමාන මහතා. 
ෙජ්‍යෂඨ් සහකාර පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜ: එȼ.එȼ. ධəමෙසේන මහතා 
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ව්‍යවස්ථාදායක ෙසේවා ෙදපාəතෙȼǦƱව 

අධ්‍යක්‍ෂ (ව්‍යවසථ්ාදායක ෙසේවා) - ෙŎ.ආə. ගජɫරආරļĽෙĘ මහතා  

සභාෙɢඛන කාəයාංශය - එļ.ඊ. ජනකාǦත ʆɢවා මහතා, එȼ.ෙŎ. ෙපෙəරා මහතා (සහකාර අධ්‍යúෂවɞ - පɜපාලන);  
එǦ.ආə.ඩȩɣɩ. අබයවəදන ෙමෙනɪය, ș.එļ. කුමාරʆංහ මහතා (ȝධාන ǧලධාɜʑ);   ෙú.ආə. ෙහේරƮ මහතා   (ǧෙයʤජ්‍ය 
ȝධාන ǧලධාɜ); ɫ.ș.Ő.එස්.ɪදානපƯරණ මහƮȽය, ආə.ඒ.ආə.එɢ රණවක මහතා, ඒ.ʇ.එෆ්. Ǫෂ්රƮ මහƮȽය (සහකාර 
ȝධාන ǧලධාɜʑ); එǦ.ŏෙǦǦǖȝකාශ ්මහතා, එļ.ඊ.ʇ.ʆɢවා මහƮȽය, ɓ.ș.ȫ.එȼ.උǿෙගʣඩ මහතා, එǦ.එǦ.ෙහŸŹෙĘ 
මහƮȽය, ෙú.ƌ.Ő.එȼ.āෂාǦත මහතා, (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜʑ) 

පනƮ ෙකŻȼපƮ කාəයාංශය - Ő. තļචනරාƝ ෙමෙනɪය (සහකාර අධ්‍යúෂ - පɜපාලන); ඊ.ƌ.ෙŎ.ɪĀමʆංහ මහතා, (ȝධාන 
ǧලධාɜ);  ෙŎ. නʆəƌǦ මහතා, එස්.ඒ.එȼ. ෂʐƊ මහතා,  ඩȩɣɩ.එɢ.එස්.ƌ. ද අɢɪස ්මහƮȽය, ආə.ඒ.ƌ.එǦ.ęෙයʤවǨ 
මහƮȽය  (සහකාර ȝධාන ǧලධාɜʑ) ; ෙŎ.ෙŎ.එɢ.ș.සȾර මහතා (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜ) 

කාරක සභා කාəයාංශය - ʇ.අɐ. ǎසානායක මහƮȽය (සහකාර අධ්‍යúෂ - පɜපාලන); එǦ.එǦ. ෙɩවැɢවල මහතා (ȝධාන 
ǧලධාɜ); එස්.ș ගමෙĘ මහƮȽය, (ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜ);  ආə.ඒ.එǦ.ƌ. අɢɪස ්මහƮȽය, ආə.ʇ.ɪජයƯලක මහතා, 
ඩȩ.එȼ.එɢ.එȼ. ɫරʆංහ මහƮȽය (සහකාර ȝධාන  ǧලධාɜʑ);  ඊ.ඒ.එǦ.එȼ.එǎɜʆංහ මහƮȽය,  එǦ.ƌ.එļ.ƌ.ෙපෙəරා 
මහතා, එļ.එǦ.ȝනාǦǐȚɢෙɢ මහƮȽය (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜʑ)   

රජෙɏ ęƟȼ Șʘබඳ හා ෙපʣǐ ව්‍යාපාර Șʘබඳ කාරක සභා කාəයාංශය - එǦ.එස.් ɪĀමරƮන මහƮȽය,  ඒ.ʇ.ș. ʉɜයȗෙපɞම 
මහƮȽය (සහකාර අධ්‍යúෂවɞ - පɜපාලන); එȼ.එȼ.එȼ. මȩɞú මහතා (ȝධාන ǧලධාɜ); ƌ.ආə.එස්. ȝනාǦǐ මහතා, 
ඒ.එස ් ද ʆɢවා මහතා, එȼ.ෙú.එස.්ƌ. අɢɪස ් මහƮȽය, ȫ.ෙŎ.අෙȩʆංහ මහƮȽය  (ǧ ෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜʑ);   
ෙú.ʇ.ෙú.șɜස ් මහƮȽය (සහකාර ȝධාන ǧලධාɜ);  ෙú.එȼ.Ő. ෙú.ජයවəධන මහතා, ɓ.එȼ.එස.් ȝභාɿǧ මහƮȽය, 
ෙŎ.එȼ.එස.්ǧəමාƝ මහƮȽය, Ő.ෙú.ʇ.ƯලකරƮන ෙමෙනɪය, ආə.ʇ. කුලƯලක මහƮȽය, (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜʑ) 

මහජන ෙපƮසȼ Șʘබඳ කාරක සභා කාəයාංශය - එස්.ȫ. කුɥගȼමන මහතා (සහකාර අධ්‍යúෂ-පɜපාලන);  ʇ.එȼ. ȬලƮʆංහල 
මහƮȽය (ȝධාන ǧලධාɜ);  ඩȩ.ඩȩ.එǦ.එස.්ʇ. ȝනාǦǐ මහතා, එļ.ආə.ʇ ʆɢවා මහතා, එස.් ඩȩ. ź.ආə. ද ʆɢවා මහƮȽය 
(ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜʑ);  Ő.ආə.ɓ. ගමෙĘ මහƮȽය  (සහකාර ȝධාන ǧලධාɜ); ȫ.එස.්රංęකා මහƮȽය, 
Ő.එȼ.එļ.එස්.ගȼලƮ මහƮȽය (පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜ) 

අමාත්‍යාංශɑය උපෙǊශක කාරක සභා කාəයාංශය- ඊ.ඒ.ƌ.ƌ. බǦǐල මහතා (සහකාර අධ්‍යúෂ-පɜපාලන); ඒ.ඒ.එස්.ș.ෙපෙəරා 
මහතා (ȝධාන ǧලධාɜ); ʇ.එȼ. ʈබʆංහ මහƮȽය (ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන ǧලධාɜ); ș.ƌ.එǦ.ȝනාǦǐ මහතා ආə.එȼ.ƌ.ෙú. 
ȟයදəශǨ ෙමෙනɪය (සහකාර ȝධාන ǧලධාɜʑ) 

Țස්තකාලයාǝපƯ -    

ǧෙයʤජ්‍ය Țස්තකාලයාǝපƯ -   

ෙජ්‍යෂඨ්  සහකාර Țස්තකාලයාǝපƯ - එස.්එɢ. ʆයාƮ අහමƊ මහතා 

සහකාර Țස්තකාලයාǝපƯ -   ෙú.ƌ.එස්. ɪෙŎනායක ෙමෙනɪය, Ő. රƮනායක මහතා      

කǧෂඨ් සහකාර Țස්තකාලයාǝපƯ 1 ෙɹේƝය - එļ.එස්. රƮනායක මහƮȽය , ඩȩɣɩ.ඒ. ěණරƮන මහතා      

කǧෂඨ් සහකාර Țස්තකාලයාǝපƯ  -  එļ.ඒ.එස්.එස්. ෙපෙəරා මහතා, එස.් ජයරƮන මහතා 

ȝධාන පəෙɏෂණ ǧලධාɜ - Ő. කුමානායක මහතා  

ෙජ්‍යෂඨ් පəෙɏෂණ ǧලධාɜʑ - එȼ. අŏවƌǦ මහතා, Ő.ආə.අෙɏෂා ෙගʣඩගම මහƮȽය 

පəෙɏෂණ ǧලධාɜ -   ș.එɢ.ź. එරǦදư මහƮȽය,  ආə.එǦ.එļ. ɪෙŎƯලක මහƮȽය, එļ.ș.ඒ.එස්. අෙȩෙකʤǦ මහƮȽය,  
ෙŎ.එස්. අȿෙගʣඩ ආරļĽ මහƮȽය, ɪ. ȿරɣදාස් මහතා 

ȝධාන පාəɣෙȼǦƱ කථා පɜවəතක - ඩȩɣɩ.එȼ.ɓ. බƜඩාර මහතා  

ǧෙයʤජ්‍ය ȝධාන පාəɣෙȼǦƱ කථා පɜවəතකෙයʤ - අɐ.එɢ. අȩǐɢ ජȩබාə මහතා, ෙŎ.ඒ.එස්.ș. ෙපෙəරා මහතා.   

ෙජ්‍යෂඨ් පාəɣෙȼǦƱ කථා පɜවəතකෙයʤ -  අɐ.ƌ.එɢ.  රƮනʇɤ මහƮȽය, ෙú.ƌ.ආə. පǊමʆɜ මහතා, ඒ. සරවනබවානǦදǦ 
මහතා, ʇ.ෙŎ. කɞණාරƮන මහතා, ඒ.Ő. ෙමʣහමƊ ʝúɜ මහතා, එස.්ආə.එȼ. ǧසාȼ මහතා, Ő.එෆ්.ȫ. ʈෙəෂ්වරǦ මහතා, 
එǦ.ȫ.ʇ.ෙŎ. ǧසංගා මහƮȽය, එļ.ɫ.එස.් ʐǦෙදǧය මහƮȽය, Ő.ɫ.එස්. ɪෙŎʆංහ මහතා;  ș.එɢ.ș.එɢ. කුමාරʆɜ මහතා,   
ș.ශාǦතකුමාə මහතා,  එස.්  රෙȼෂක්ුමාə මහතා, ආə. වසǦƯ ෙපෙəරා මහƮȽය, එȼ. අŏƮකුමාə මහතා. 

පාəɣෙȼǦƱ  කථා පɜවəතකෙයʤ - ƌ.ƌ.ɫ.එǦ. ධȼමෙĘ මහතා,  Ő. ෙජයචǦǖ මහතා, එȼ.එļ.එȼ. රාȽස් මහතා, ඊ.ඒ. 
අමරෙසේන මහතා, ඊ.එȼ.එǦ.එස්.එȼ. ඒකනායක මහතා, ඒ.එɢ.ඒ.ƌ. ƯɒȽƞ මහƮȽය,  එȼ.ඉෙසƊ.එȼ. අසක්ා මහතා, 
ඒ.ආə. Ưɞකුමාə මහƮȽය, එȼ.අɐ.එȼ.ෆාʆ මහතා, එǦ.ෙŎ. ɪĀමෙĘ මහතා, ș.එȼ.ඒ.ʑෙසේǦ මහතා. 
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ෙතʣරƱɞ පǊධƯ හා කළමනාකරණ ෙදපාəතෙȼǦƱව 

 

 

අධ්‍යක්‍ෂ (ෙතʣරƱɞ පǊධƯ හා කළමනාකරණ) - එļ.එȼ.ʇ. ෙපෙəරා මහතා  
පǊධƯ ඉංŏෙǦɞ - එǦ.ȫ.ɓ. නවගȿව මහතා           
පǊධƯ  ɪශ්ෙɢෂක - ʇ.ෙŎ. ɪɢෙලʤරආරļĽ මහතා 
සǦǧෙɩදන / ආරúෂක ඉංŏෙǦɞ - Ő. එǦ. ලúමහɢ මහතා  
පǊධƯ සැලʈȼකɞ -   
පǊධƯ පාලක -  ඒ.එස.්ƌ.එȼ. ɪĀමරƮන මහතා  
ෙවȩ අඩɪ ජාල පාලක - එǦ.Ő.එɢ.එස්. කɞණාƯලක මහතා  
දƮත පදනȼ පාලක - එǦ.එȼ.ș.ɓ. ෙȝේමචǦǖ මහතා 
ෙජ්‍යෂඨ් පɜගණක වැඩසටහǦ සȼපාදක - ƌ. පƜƋත මහතා 
පɜගණක වැඩසටහǦ සȼපාදක - ș.එȼ.එȼ. චǦǎමා ෙමෙනɪය 
ෙජ්‍යෂඨ් ෙවȩ සංස්කාරක (ʆංහල / ඉංġʆ) - ɓ.එɢ. ĚගනෙĘ මහතා  
ෙජ්‍යෂඨ් ෙවȩ සංස්කාරක ( ඉංġʆ/ ෙදමළ) - එȼ.එǦ.එȼ. ɿ ෆාú මහතා  
ෙජ්‍යෂඨ් සහකාර පɜගණක වැඩසටහǦ සȼපාදක - ș.එɢ.අɐ.Ő. කුෙə මහƮȽය 
ෙජ්‍යෂඨ් සහාය කɬʚ සȼබǦǞකාරක - ȫ.එǦ.එļ.  Ưෙසේරා මහƮȽය 
 පාəɣෙȼǦƱ ǧලධාɜ - ඩȩ.ɫ.ආə.ɪĀමරƮන මහතා. 
ෙජ්‍යෂඨ් පɜගණක āයාකɞෙවʤ - ș. ෙජහǦයා මහƮȽය, ෙŎ.එස්. ෙකʣළඹෙĘ මහතා, ෙú.Ő.එස.් ෙසɩවǦǎ මහƮȽය,  

ඩȩɣɩ.එļ.ɓ.ƌ. ȘයƱංග මහතා,  එǦ.ƌ.ƌ.ș. ෙȝේමʆɜ මහතා, ෙú.ș.ș.එස් . ෙරʤමවəධන මහතා, ඩȩɣɩ.ƌ.ඒ. ජයɞúɿ 
මහƮȽය, එɢ.Ő. ආɴú අɣ මහතා, ඒ.ආə.එȼ. ɜකාස් අɣ මහතා, ඒ.එȼ. ෆɬʈɢ අȾǦ මහතා  

ෙජ්‍යෂඨ් පɜගණක තාúෂණෙɩǏ - Ő.එȼ.ź. ෙපෙəරා මහතා, එļ.එස්. සත්‍යŏƮ මහතා  
ෙජ්‍යෂඨ් තාúෂණ සහකාර - ɫ.ආə.එස්.ෙŎ. ෙසʤමරƮන මහතා, ඩȩɣɩ.එස.් ʈරංග මහතා 
 
 

සǦǧෙɩදන ෙදපාəතෙȼǦƱව 
  
මහජන ෙසේවා ǧලධාɜ    - වɐ.එɢ.ආə.ǪටාǦ මහƮȽය 
මාධ්‍ය ǧලධාɜ (ǧශච්ල සහ ɫƋෙයʤ ඡායාɟප) - ɓ.Ő.එǦ.ǐȽǦද මහතා 
මහජන ෙසේවා කාəයාල සȼබǦǞකාරක  - ș.ෙŎ.ෙරʣǘě මහතා (ʆංහල), එස.්ෙජයȝකාශ් මහතා (ෙදමළ) 
මාධ්‍ය කාəයාල සȼබǦǞකාරක  - එස්.ඒ.එස.්ෙú.ʆɢවා මහතා (ʆංහල) 
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பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் 
[2020, ஓகஸ்ட் 05 ெபாᾐத் ேதர்தᾢல் ெதாிᾫெசய்யப்பட்ேடார்] 

 அ 
அேசாக்க, பிாியந்த  ஆர்.டீ. (ᾗத்தளம்) 
அைடக்கலநாதன்,  அ. (வன்னி) 
அத்தநாயக, அத்தநாயக்க ᾙதியன்ேசலாேக குடாபண்டா திஸ்ஸ (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
அத்ᾐேகாரல, திᾞமதி தலதா  (இரத்தினᾗாி) 
அதாஉல்லா, அஹமட் ெலப்ைப மாிக்கார் (திகாமᾌல்ல) 
அᾐேகாரல, அᾐேகாராலலாேக ெபலவத்ேத கவில ᾒவன் (திᾞேகாணமைல) 
அᾐேகாரல, அமரகீர்த்தி (ெபாலனᾠைவ) 
அᾐேகாரலேக, காாியவசம் சமிந்த சம்பத் (காᾢ) 
அᾒᾞத்த, ேஹரத் ஹிட்ᾊஹாமி அப்ᾗஹாமிலாேக ெதான்  இந்திக (கம்பஹா) 
அப்ᾗஹாமி,  மாக்காவிட்ட ஆரச்சிேக ெதான் ெஹக்ரர் ைஹஜினஸ் (ᾗத்தளம்)  
அேபகுணவர்தன, பஹலேக ேராஹித்த பியதிஸ்ஸ (கᾦத்ᾐைற) 
அேபசிங்க, அேசாக்   (குᾞநாகல்) 
அேபவர்தன, மஹிந்த யாப்பா (மாத்தைற) 
அமரசூாிய, ெசல்வி ஹாினி (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
அமரேசன, இந்ᾐனில் ᾐஷார கிரான பத்திெரன்ெனெஹலாேக (குᾞநாகல்) 
அமரᾪர, மஹிந்த (அம்பாந்ேதாட்ைட) 
அᾙᾔகம, திᾤம் சுராஜ் பண்டார (கண்ᾊ) 
அரசன், தவராஜா கைல (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
அரம்ேபெபால, திᾞமதி விஜயபால ஸ்ரீ நாராயண வாசல பண்டாரநாயக ெமாெஹாட்டாலலாேக சீதா குமாாி (ேதசியப் 

பட்ᾊயல்) 
அலகியவன்ன, லசந்த,  அ. (கம்பஹா) 
அலவத்ᾐவல, ேஜ.சீ. (குᾞநாகல்) 
அலஸ், ᾊரான் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
அᾤத்கமேக, மஹிந்தானந்த (கண்ᾊ)  
அழஹப்ெபᾞம, டலஸ் (மாத்தைற) 
அஸ்மி, ெமாஹமட் பளீல் மர்ஜான் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
 
 

இ 

இராமநாதன், அங்கஜன் (யாழ்ப்பாணம்)  
இஸ்ஹாக், அப்ᾐல் ரஹுமான் (அᾔராதᾗரம்)  

உ 
உதயகுமார், மயில்வாகனம் (ᾒவெரᾢயா)  

எ 
எதிாிமான்ன, ஆரச்சிேக சஞ்சீவ (கᾦத்ᾐைற)  
எல்லாவல, அகில (இரத்தினᾗாி) 
எல்லாவல, லᾢத் (கᾦத்ᾐைற)  

க 
கேணஷன், எம். (ெகாᾨம்ᾗ) 
கப்ரால், அஜித் நிவாட் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
கம்மன்பில, உதய பிரபாத் (ெகாᾨம்ᾗ) 
கமேக, திᾞமதி டயனா (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
கமலத், சிறிபால, (ெபாலனᾠைவ) 
கᾞணாகரம், ேகாவிந்தன் (மட்டக்களப்ᾗ) 
கᾞணாதிலக, கயந்த (காᾢ) 
கலப்பத்தி, உᾗல் சஞ்சீவ (அம்பாந்ேதாட்ைட) 
கவிரத்ன, திᾞமதி ஜம்ᾗகஹபிட்ᾊேயெகதர ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன  (மாத்தைள) 
கேஜந்திரன், ெசல்வராசா (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
காாியவசம், ஹᾗதந்திாி கமேக சாகர (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
கிாிஎல்ல, லῆமன் பண்டார (கண்ᾊ) 
கிாிந்திெகாட, உதயன சாமிந்த (கண்ᾊ) 
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குணதிலக்க, உதயகாந்த (ேககாைல)  
குணவர்தன, திᾞமதி ேகாகிலா ஹர்ஷணீ (கம்பஹா) 
குணவர்தன, திேனஷ் சந்திர ᾟபசிங்க (ெகாᾨம்ᾗ) 
குணவர்தன, பந்ᾐல (ெகாᾨம்ᾗ) 
குணவர்தன, யதாமிணீ நேராதம ᾟபசிங்க (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
குமார், அ. அரவிந்த் (பᾐைள) 
குமார்,  ேவᾤ (கண்ᾊ) 
குமார, ஜகத் (ெகாᾨம்ᾗ) 
குமாரசிங்ஹ, திᾞமதி கீதா சமன்மலீ (காᾢ) 
குமாரசிறி, ேக.பீ.எல். (அᾔராதᾗரம்) 
குமாரᾐங்க, ெகவிந்ᾐ (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
ெகாடேஹவா, நாலக (கம்பஹா) 
ெகாᾊᾐவக்கு, கᾞணாதாஸ (மாத்தைற) 
ேகாட்ேடெகாட, என். நாலக்க பண்டார (மாத்தைள) 

 
ச 

சந்திரகாந்தன், சிவேநசᾐைற (மட்டக்களப்ᾗ) 
சந்திரேசன, எஸ்.எம்.(அᾒராதᾗரம்) 
சப்ாி, ெமாெஹாமட் உைவஸ் ெமாெஹாமட் அᾢ (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
சம்பந்தன், இராஜவேராதயம்  (திᾞேகாணமைல) 
சமரசிங்க, மஹிந்த ᾗத்ததாஸ (கᾦத்ᾐைற)  
சித்தார்த்தன், தᾞமᾢங்கம் (யாழ்ப்பாணம்) 
சியம்பலாப்பிட்ᾊய, ரஞ்ஜித்  (ேககாைல) 
சிறிேசன, ைமத்திாிபால (ெபாலனᾠைவ) 
சிறீதரன், சிவஞானம்  (யாழ்ப்பாணம்) 
சுமந்திரன், மதியாபரணம் ஆபிரகாம்  (யாழ்ப்பாணம்) 
சுமித், உᾌகும்ᾗரேக (குᾞநாகல்) 
சுேரஷ், வᾊேவᾤ (பᾐைள) 
ெசெனவிரத்ன, ேஜான்  (இரத்தினᾗாி) 
ேசமசிங்க, அசங்க ெஷஹான் (அᾔராதᾗரம்) 
ேசனாரத்ன, ராஜித (கᾦத்ᾐைற) 

  

த 

த சில்வா, அகம்ெபாᾊ ெமாஹான் பிாியதர்ஷன  (காᾢ) 
த சில்வா, எச்.எம். பியல் நிஷாந்த (கᾦத்ᾐைற) 
த சில்வா, கினிேக மேஹந்திர ஹர்ஷ  (ெகாᾨம்ᾗ) 
த சில்வா, சான் விஜயலால் (காᾢ) 
த சில்வா, நிமல் சிறிபால (பᾐைள)  
தசநாயக்க, ெதான் ஆத்தர் சாமர சம்பத் (பᾐைள)  
திசாநாயக்க, எஸ்.பி. (ᾒவெரᾢயா)  
திசாநாயக்க, ᾐமிந்த  (அᾔராதᾗரம்) 
திசாநாயக்க, மயந்த யஸ்வந்த் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
திசாநாயக்க, விமலᾪர (திகாமᾌல்ல) 
திசாநாயக்க, திᾞமதி விேஜேகான் ᾙதியன்ேசலாேக மஞ்சுலா விேஜேகான் (ேதசியப் பட்ᾊயல்)  
திசாநாயக்க, ேறாஹண (மாத்தைள) 
திலீபன், குலசிங்கம் (வன்னி) 
திᾔஷான், ெதனகம வித்தாரனேக சானக (அம்பாந்ேதாட்ைட) 
திஸ்ஸகுட்ᾊ, ஆரச்சிேக சமிந்த ஜானக (பᾐைள) 
திஸாநாயக்க, அᾔர குமார  (ெகாᾨம்ᾗ) 
ᾐஷ்மந்த, எச்.ஆர்.எஸ். (ேககாைல) 
ெதன்னக்ேகான், பண்டார பிரமித்த (மாத்தைள)  
ெதன்னக்ேகான், ஜனக பண்டார (மாத்தைள) 
ெதனிபிᾊய, சுதர்ஷன (பᾐைள) 
ேதவானந்தா, டக்ளஸ் (யாழ்ப்பாணம்) 
ெதாடங்ெகாட, இசுᾞ (காᾢ) 
ெதாண்டமான்,  ஜீவன் (ᾒவெரᾢயா) 
ெதாலவத்த, பிேரம்நாத் சி. (ெகாᾨம்ᾗ) 
ெதளபீக், ᾙஹம்மᾐ ஷாீப் (திᾞேகாணமைல)  
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ந 
நந்தேசன, எச். (அᾔராதᾗரம்) 
நவரத்ன, அசங்க சமிதஜீவ (குᾞநாகல்) 
நவனந்த, கயாஷான் (ெமானராகைல) 
நஸீர், அஹமட் ெசய்ᾔலாப்தீன் (மட்டக்களப்ᾗ) 
நாணாயக்கார, மᾢகஸ்ெப ேகாரேலேக நᾢன் மᾔஷ  (காᾢ) 
நாணாயக்கார, வாசுேதவ  (இரத்தினᾗாி) 
நிசாந்த, சனத்  (ᾗத்தளம்) 
நிர்மலநாதன், இᾞதயநாதன் சாள்ஸ் (வன்னி) 
ெநல்சன், ேஹவா கஜமன் பத்தினிேக கிங்ஸ் (ெபாலனᾠைவ) 
ேநாகராதᾢங்கம், சு. (வன்னி) 
 

ப 
  

பண்டார, சாந்த (குᾞநாகல்) 
பண்டார, ராஜபக்ஷ வாசல ெதன்னேகான் ᾙதியன்ேசலாேக ரஞ்சித் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
பண்டார, வசந்த யாப்பா (கண்ᾊ) 
பதிᾜதீன், அப்ᾐல் ாிஷாட் (வன்னி) 
பதிரண, அகலங்க ᾗத்திக உதித ெதத்ᾐவ (மாத்தைற) 
பதிரண, ரேமஷ் (காᾢ) 
பர்னாந்ᾐ,  அᾞந்திக  (ᾗத்தளம்) 
பர்னாந்ᾐ, கச்சக்கᾌேக நᾢன் ᾞவன்ஜீவ (கம்பஹா) 
பர்னாந்ᾐ, நாலக ஜூட் ஹாீன் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
பர்னாந்ᾐ,  ேஜான்ஸ்ரன் (குᾞநாகல்) 
பழனி, ᾊ. (ᾒவெரᾢயா) 
பஸ்குவல், அᾔப பிᾜம் (கᾦத்ᾐைற)  
பாலசூாிய, தாரக்க (ேககாைல) 
பியதிஸ்ஸ, நிமல் (ᾒவெரᾢயா) 
பிரதீப், சமன் குமார உந்ᾐெகாட ᾟபசிங்கஹேக (ெகாᾨம்ᾗ) 
பிாிஸாந்தி, திᾞமதி ᾙதிதா (இரத்தினᾗாி) 
பிேரமதாஸ, சஜித் (ெகாᾨம்ᾗ) 
பிேரமரத்ன, உத்திக (அᾔராதᾗரம்) 
பிேரமஜயந்த், அச்சிேக ெதான் சுசில்  (ெகாᾨம்ᾗ) 
பீாிஸ், காமினி லῆமன் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
ᾗஷ்பகுமார, அ.ப. ஜகத் (ெமானராகைல) 
ெபர்னாந்ᾐᾗள்ேள, திᾞமதி பர்பச்சுவா சுதர்ஷினி (கம்பஹா) 
ெபேரரா, அஎன்ஸ்லம் ேபாதியாபᾐேக ᾊலான் பிாியன்ஜன் (பᾐைள) 
ெபேரரா, ெகட்டெகாட கமேக ஜயந்த (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
ெபேரரா, சகேதாᾞேக சுஜித் சஞ்ஜய (ேககாைல) 
ெபேரரா, நாணாயக்கார வர்ணகுல பட்டெபந்திேக நிேராஷன் அர்ட்ᾢ பிாியந்த  (ᾗத்தளம்) 
ேபᾞெகாட, விஜித (ெமானராகைல) 
ைபசல், ெமாஹமட் காசிம் ெமாஹமட் (திகாமᾌல்ல) 
ெபான்ேசகா, சரத் (கம்பஹா)  
ெபான்னம்பலம், கேஜந்திரகுமார் காங்ேகசர் (யாழ்ப்பாணம்) 
 
  

ம 

மஞ்சுல, எல்.எச். சுகத் (ேககாைல) 
மத்ᾐம பண்டார, ரத்நாயக்க ᾙதியன்ேசலாேக ரஞ்சித் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
மாிக்கார், எஸ்.எம். (ெகாᾨம்ᾗ) 
மஸ்தான், காதர் காதர் (வன்னி) 
மஹ்ᾟப், இம்ரான் (திᾞேகாணமைல) 
மாக்கார், இம்தியாஸ் பாக்கிர் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
மாயாᾐன்ன, சிந்தக அமல் (ᾗத்தளம்) 
ᾙசம்மில், ெமாெஹாமட் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
ᾙஸாரப், சபிᾜல் ᾙᾐநபீன் ெமாஹமட் (திகாமᾌல்ல) 
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ய 
யாப்பா, அᾒர பிாியதர்ஷன  (குᾞநாகல்) 
   

ர 

ரணசிங்க, ஆரச்சிேக ெராஷான் அᾒᾞத்த  (ெபாலனᾠைவ) 
ரணᾐங்க, பிரசன்ன (கம்பஹா) 
ரணவக்க, அச்சிேக பாட்டளி சம்பிக  (ெகாᾨம்ᾗ) 
ரணவக, நிᾗண (மாத்தைற) 
ரணᾪர, ᾗளத்ெவலேக பிரசன்ன (கம்பஹா) 
ரத்நாயக்க, ஆர்.எம்.சி.பி. (ᾒவெரᾢயா) 
ரத்நாயக்க, குமாரசிறி (ெமானராகைல) 
ரத்வத்ேத, ெலாஹான்  (கண்ᾊ) 
ரத்னேசக்கர, பஸ்நாயக்க யசரத்னலாேக குணபால (குᾞநாகல்) 
ரஹீம், அப்ᾐல் அᾢ சப்ாி ெமாஹமட் (ᾗத்தளம்) 
ரஹுமான், ெமாெஹாமட் ᾙஜிᾗர் (ெகாᾨம்ᾗ) 
ராகவன், சுேரந்திர (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
ராதாகிᾞஷ்ணன், ேவᾤசாமி  (ᾒவெரᾢயா) 
ராமநாயக்க, அ.அ. ரஞ்சன் ᾢேயா சில்ெவஸ்டர் (கம்பஹா) 
ராேமஷ்வரன், மᾞதபாண்ᾊ (ᾒவெரᾢயா) 
ராஜகᾞணா, ஹர்ஷன சுᾗன் (கம்பஹா) 
ராஜபக்ஷ, அஜித் (அம்பாந்ேதாட்ைட) 
ராஜபக்ஷ, குணதிலக (கண்ᾊ) 
ராஜபக் ஷ, சமல் (அம்பாந்ேதாட்ைட) 
ராஜபக்ஷ, சஷீந்திர (ெமானராகைல) 
ராஜபக்ஷ, நாமல் (அம்பாந்ேதாட்ைட)  
ராஜபக்ஷ, மஹிந்த (குᾞநாகல்) 
ராஜபக்ஷ, ராஜபக்ஷ பதிரன்ெநெஹலாேக உᾗல் மேஹந்திர (கம்பஹா) 
ராஜபக் ஷ, விஜயதாஸ (ெகாᾨம்ᾗ) 
ராஜபக்ஷ, ராஜமந்திாிலாேக திலக் (திகாமᾌல்ல) 
ராஜᾗத்திரன், இராசமாணிக்கம் சாணக்கியா ராகுல் (மட்டக்களப்ᾗ) 

  

ல 
லான்சா, அந்தனி நிமல் (கம்பஹா) 
ᾢயனேக, உடகம ᾢயனேக வᾞண பிாியன்த ᾢயனேக (இரத்தினᾗாி) 
ெலாக்குேக, காமினி குலவங்ஷ (ெகாᾨம்ᾗ) 
 

வ 
வக்கும்ᾗர, ஜானக  (இரத்தினᾗாி) 
வேலெபாட, காமினி (இரத்தினᾗாி) 
வன்னிஆரச்சி,  திᾞமதி பவித்ராேதவி (இரத்தினᾗாி) 
விக்கிரமசிங்ஹ, திᾞமதி ராஜிகா (ேககாைல) 
விக்கிரமநாயக்க, விᾐற (கᾦத்ᾐைற) 
விக்ரமரத்ன, இரான் (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
விக்ேனஸ்வரன், கனகசபாபதி விஸ்வᾢங்கம் (யாழ்ப்பாணம்) 
விதாரண, திஸ்ஸ (ேதசியப் பட்ᾊயல்)  
விதான, எம்.டபிள்ᾜ.டீ.சஹன் பிரதீப் (கம்பஹா) 
விதானேக, அங்கும்பர ஆரச்சிேக ேஹஷான் விஜய (இரத்தினᾗாி) 
விதானகமேக, ேதᾔக அமித் (பᾐைள) 
விதானேக, மᾐர (ெகாᾨம்ᾗ) 
வியாேழந்திரன், சதாசிவம் (மட்டக்களப்ᾗ) 
விேஜசிங்ஹ, ேஹரத் ᾙதியன்ேசலாேக, தர்மேசன (ெமானராகைல) 
விேஜசிறி, ெலாகுகஸ்ெதாட்ட வித்தாரணேக சமிந்த (பᾐைள) 
விேஜசுந்தர, விேஜசுந்தர ᾙதியன்ேசலாேக ேராஹண பண்டார (அᾔராதᾗரம்) 
விேஜேசகர, கஞ்சன (மாத்தைற) 
ᾪரக்ெகாᾊ, சந்திம (காᾢ) 
ᾪரசிங்க, டீ (திகாமᾌல்ல) 
ᾪரசிங்க, ஜயந்த (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 



 

xxvii 

ᾪரசிங்ஹ, கமேக ஹத்ெதாᾌவ ᾪரசுமன (மாத்தைற) 
ᾪரேசக்கர, சரத் (ெகாᾨம்ᾗ) 
ᾪரவங்ஸ, விமல் (ெகாᾨம்ᾗ) 
ெவதஆரச்சி,  திᾢப் (அம்பாந்ேதாட்ைட) 
ெவல்கம, குமார (கᾦத்ᾐைற) 
 

ற 
றம்ᾗக்ெவல்ல, ெகெஹᾢய (கண்ᾊ) 

  
ஜ 

ஜயெகாᾊ, ஆரச்சிலாேக சிசிர (கம்பஹா) 
ஜயசுமன, சன்ன சுகத் (அᾔராதᾗரம்) 
ஜயேசகர, தயாசிறி (குᾞநாகல்)  
ஜயேசகர, ஹல்கந்தᾢய ேலகமலாேக பிேரமலால்  (இரத்தினᾗாி) 
ஜயதிலக்க, விதான பதிரணேக மிலான் சஜித் (கம்பஹா) 
ஜயந்த எஸ்.ஏ. (கᾦத்ᾐைற) 
ஜயமஹ, நᾢன் பண்டார (குᾞநாகல்)  
ஜயரத்ன, அᾒராத (கண்ᾊ) 
ஜயரத்ன, பியங்கர (ᾗத்தளம்)   
ஜயவர்தன, ேசனாதீரேக ெதான் கவிந்த ேஹஷான் (கம்பஹா) 
  

ஹ 

ஹக்கீம், அப்ᾐல் ரᾬப் ஹிபᾐல் (கண்ᾊ) 
ஹாீஸ், ஹபீப் ெமாஹமட் ெமாஹமட்  (திகாமᾌல்ல) 
ஹாஷிம், அப்ᾐல் ஹலீம் ெமாஹமட் (கண்ᾊ) 
ஹாஷிம், கபீர் (ேககாைல) 
ேஹரத், எச்.எம். சமன்பிாிய (குᾞநாகல்) 
ேஹரத், கனக (ேககாைல) 
ேஹரத், ᾊ.பி. (குᾞநாகல்) 
ேஹரத், ஜயரத்ன (குᾞநாகல்) 
ேஹரத், ேஹரத் ᾙதியன்ேசலாேக சாித்த (ேதசியப் பட்ᾊயல்) 
ேஹரத், ேஹரத் ᾙதியன்ேசலாேக விஜித (கம்பஹா)   
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இலங்ைகச் சனநாயக ேசாசᾢசக் குᾊயரசு 

சனாதிபதி 

ேமதகு ேகாட்டாபய ராஜபக்ஷ  
அைமச்சரைவ  

 
பிரதம அைமச்சᾞம் நிதி அைமச்சᾞம் ᾗத்தசாசன, சமய மற்ᾠம் கலாசார அᾤவல்கள் அைமச்சᾞம் நகர அபிவிᾞத்தி மற்ᾠம் 

ᾪடைமப்ᾗ அைமச்சᾞம் - மாண்ᾗமிகு மஹிந்த ராஜபக்ஷ 

நீர்ப்பாசன அைமச்சர்  - மாண்ᾗமிகு சமல் ராஜபக்ஷ 

ெதாழில் அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு  நிமல் சிறிபால த சில்வா 

ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் அைமச்சᾞம் பாராᾦமன்றச் சைப ᾙதல்வᾞம் - மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன  

ெநᾌஞ்சாைலகள் அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் ᾙதற்ேகாலாசாᾔம் - மாண்ᾗமிகு ேஜான்ஸ்டன் பர்னாந்ᾐ  

கல்வி அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்)  ஜீ.எல். பீாிஸ் 

சுகாதார அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) பவித்ராேதவி வன்னிஆரச்சி  

கடற்ெறாழில் அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு டக்ளஸ் ேதவானந்தா 

ேபாக்குவரத்ᾐ அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு காமினி ெலாக்குேக 

வர்த்தக அைமச்சர்  - மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) பந்ᾐல குணவர்தன 

அரசாங்க ேசைவகள், மாகாண சைபகள் மற்ᾠம் உள்ᾧராட்சி அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு  ஜனக பண்டார ெதன்னேகான்  

வனசீவராசிகள் மற்ᾠம் வனப் பாᾐகாப்ᾗ அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ஆர்.எம்.சீ.பி. ரத்நாயக்க 

ெவகுசன ஊடக அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ெகெஹᾢய றம்ᾗக்ெவல்ல 

மின்சக்தி அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம 

ைகத்ெதாழில் அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு விமல் ᾪரவங்ஸ  

சுற்றாடல் அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த அமரᾪர 

காணி அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு  எஸ்.எம். சந்திரேசன  

கமத்ெதாழில் அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக 

நீர் வழங்கல் அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார 

ᾐைறᾙகங்கள் மற்ᾠம் கப்பற்ᾠைற அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ேராஹித அேபகுணவர்தன 

வᾤசக்தி அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு உதய கம்மன்பில  

ெபᾞந்ேதாட்ட அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ரேமஷ் பதிரண  

சுற்ᾠலாத்ᾐைற அைமச்சர்  - மாண்ᾗமிகு பிரசன்ன ரணᾐங்க  

இைளஞர் மற்ᾠம் விைளயாட்ᾌத்ᾐைற அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு நாமல் ராஜபக்ஷ 

நீதி அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு அᾢ சப்ாி   
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இராஜாங்க அைமச்சர்கள் 
 

உள்ளகப் பாᾐகாப்ᾗ, உள்நாட்டᾤவல்கள் மற்ᾠம் அனர்த்த ᾙகாைமத்ᾐவ இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு சமல் ராஜபக்ஷ 
ெவளிநாட்ᾌத் ெதாழில்வாய்ப்ᾗ ேமம்பாᾌ மற்ᾠம் சந்ைதப் பல்வைகப்பᾌத்தல் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு பியங்கர ஜயரத்ன 
சூாிய சக்தி, காற்ᾠ மற்ᾠம் நீர் மின்ᾔற்பத்திக் கᾞத்திட்ட இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ᾐமிந்த  திசாநாயக்க 
பத்திக், ைகத்தறித் ᾐணிகள் மற்ᾠம் உள்நாட்ᾌ ஆைட உற்பத்தி இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர 
கூட்ᾌறᾫச் ேசைவகள், சந்ைதப்பᾌத்தல் அபிவிᾞத்தி மற்ᾠம் ᾒகர்ேவார் பாᾐகாப்ᾗ இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு லசந்த 

அலகியவன்ன  
சிைறச்சாைலகள் மᾠசீரைமப்ᾗ மற்ᾠம் சிைறக்ைகதிகள் ᾗனவர்வாழ்வளிப்ᾗ இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) 

(திᾞமதி) சுதர்ஷனி பர்னாந்ᾐᾗள்ேள 
ெதன்ைன, கித்ᾐல், பைன மற்ᾠம் இறப்பர் ெசய்ைக ேமம்பாᾌ மற்ᾠம் அᾐசார்ந்த ைகத்ெதாழில் பண்டங்கள் உற்பத்தி மற்ᾠம் ஏற்ᾠமதி 

பல்வைகப்பᾌத்தல் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு அᾞந்திக்க பர்னாந்ᾐ 
கிராமிய ᾪதிகள் மற்ᾠம் ஏைனய உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு நிமல் லான்சா 
வனசீவராசிகள் பாᾐகாப்ᾗ, , யாைன ேவᾢ மற்ᾠம் அகழிகைள நிர்மாணித்தல் உள்ளிட்ட பாᾐகாப்ᾗ நடவᾊக்ைககள் மற்ᾠம் மீள் 

காடாக்கம், வனவள அபிவிᾞத்தி இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு விமலᾪர திசாநாயக்க 
களஞ்சிய வசதிகள், ெகாள்கலன் ᾙைனயங்கள், ᾐைறᾙக வழங்கல் வசதிகள் மற்ᾠம் இயந்திரப் படகுகள், கப்பற்ெறாழில் அபிவிᾞத்தி 

இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ஜயந்த சமரᾪர 
வாகன ஒᾨங்குᾠத்ᾐைக, ேபᾞந்ᾐப் ேபாக்குவரத்ᾐச் ேசைவகள் மற்ᾠம் ᾗைகயிரதப் ெபட்ᾊகள் மற்ᾠம் ேமாட்டார் வாகன ைகத்ெதாழில் 

இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு திᾤம் அᾙᾎகம 
உர உற்பத்தி மற்ᾠம் வழங்கல்கள், இரசாயன உரங்கள் மற்ᾠம் கிᾞமிநாசினிப் பாவைன ஒᾨங்குᾠத்ᾐைக இராஜாங்க அைமச்சர் - 

மாண்ᾗமிகு ெமாஹான் த சில்வா 
அறெநறிப் பாடசாைலகள், பிக்குமார் கல்வி, பிாிெவனாக்கள் மற்ᾠம் ெபௗத்த பல்கைலக்கழகங்கள் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு 

விஜித ேபᾞெகாட 
காணி ᾙகாைமத்ᾐவ அᾤவல்கள் மற்ᾠம் அரச ெதாழில்ᾙயற்சிக் காணிகள் மற்ᾠம் ெசாத்ᾐக்கள் அபிவிᾞத்தி இராஜாங்க அைமச்சர் - 

மாண்ᾗமிகு ெராஷான் ரணசிங்க 
இரத்தினக்கல், தங்க ஆபரணங்கள் சார்ந்த ைகத்ெதாழில் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ெலாஹான் ரத்வத்ேத 
கᾞம்ᾗ, ேசாளம், மர ᾙந்திாிைக, மிளகு, கᾠவா, கராம்ᾗ, ெவற்றிைல உள்ளிட்ட சிᾠ ெபᾞந்ேதாட்டப் பயிர்ச்ெசய்ைக அபிவிᾞத்தி மற்ᾠம் 

அᾐசார்ந்த ைகத்ெதாழில்கள் மற்ᾠம் ஏற்ᾠமதி ேமம்பாட்ᾌ இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ஜானக வக்கும்ᾗர 
ேதசிய மரᾗாிைமகள், அᾞங்கைலகள் மற்ᾠம் கிராமியச் சிற்பக்கைலகள் ேமம்பாட்ᾌ அᾤவல்கள் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு 

விᾐற விக்கிரமநாயக்க 
சᾙர்த்தி, வதிவிடப் ெபாᾞளாதார, ᾒண் நிதிய, சுயெதாழில், வியாபார அபிவிᾞத்தி மற்ᾠம் கீᾨைழப்ᾗப் பயன்பாட்ᾌ அரச வளங்கள் 

அபிவிᾞத்தி இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ெசஹான் ேசமசிங்க 
கம்பனித் ேதாட்டங்கைளச் சீர்திᾞத்ᾐதல், ேதயிைலத் ேதாட்டங்கள் சார்ந்த பயிர்ச்ெசய்ைககள்,  ேதயிைலத் ெதாழிற்சாைலகைள 

நᾪனமயப்பᾌத்ᾐதல் மற்ᾠம் ேதயிைல ஏற்ᾠமதி ேமம்பாட்ᾌ இராஜாங்க  அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு கனக ேஹரத் 
கிராமிய மற்ᾠம் பிரேதச நீர்க் கᾞத்திட்ட அபிவிᾞத்தி  இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு சனத் நிசாந்த  
பிராந்திய உறᾫ நடவᾊக்ைககள் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு தாரக பாலசூாிய 
அலங்கார மீன்கள், நன்னீர் மீன்கள், இறால்கைள வளர்த்தல், கடற்ெறாழில் ᾐைறᾙகங்கள் அபிவிᾞத்தி, பலநாள் கடற்ெறாழில் 

அᾤவல்கள் மற்ᾠம் மீன் ஏற்ᾠமதி இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு கஞ்சன விேஜேசகர 
கிராமிய ᾪடைமப்ᾗ மற்ᾠம் நிர்மாணத்ᾐைற மற்ᾠம் கட்ᾊடப்ெபாᾞள் ைகத்ெதாழில் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு இந்திக அᾔᾞத்த  
மகாவᾢ வலயங்கைள அண்ᾊᾜள்ள கால்வாய்களின் அகழிகள் மற்ᾠம் குᾊயிᾞப்ᾗகள் ெபாᾐ உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் இராஜாங்க 

அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு சிறிபால கம்லத்  
கிராமிய வயல் நிலங்கள் மற்ᾠம் அண்ᾊᾜள்ள குளங்கள், நீர்த்ேதக்கங்கள் மற்ᾠம் நீர்ப்பாசன அபிவிᾞத்தி இராஜாங்க அைமச்சர் - 

மாண்ᾗமிகு  அᾔராத ஜயரத்ன 
தபால் ேசைவகள் மற்ᾠம் ெவகுசன ஊடகத் ெதாழில் அபிவிᾞத்தி இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு சதாசிவம் வியாேழந்திரன்  
கிராமிய மற்ᾠம் பாடசாைல விைளயாட்ᾌ உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் ேமம்பாட்ᾌ இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ேதᾔக விதானகமேக  
மாகாண சைபகள் மற்ᾠம் உள்ᾧராட்சி இராஜாங்க அைமச்சர் – மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சரத் ᾪரேசகர  
விமானச் ேசைவகள் மற்ᾠம் ஏற்ᾠமதி வலயங்கள் அபிவிᾞத்தி இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ᾊ.வி.சானக  
சுேதச ைவத்திய ᾙைறகளின் ேமம்பாᾌ, கிராமிய மற்ᾠம் ஆᾜர்ேவத ைவத்தியசாைலகள் அபிவிᾞத்தி மற்ᾠம் சᾚக சுகாதார இராஜாங்க 

அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ 
மகளிர் மற்ᾠம் சிᾠவர் அபிவிᾞத்தி, ᾙன்பள்ளி மற்ᾠம் ஆரம்பக்கல்வி, கல்விச் ேசைவகள் மற்ᾠம் பாடசாைலகள் உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் 

இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு பியல் நிஷாந்த த சில்வா  
பிரம்ᾗகள், பித்தைள, மட்பாண்டங்கள், மரப்ெபாᾞட்கள் மற்ᾠம் கிராமியக் ைகத்ெதாழில் ேமம்பாட்ᾌ இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு 

பிரசன்ன ரணᾪர  
கால்நைட வளங்கள், பண்ைணகள் ேமம்பாᾌ, பால் மற்ᾠம் ᾙட்ைட சார்ந்த ெதாழில் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு  ᾊ.பி. ேஹரத் 
நகர அபிவிᾞத்தி, கைரேயாரப் பாᾐகாப்ᾗ, கழிᾫப்ெபாᾞள் அகற்ᾠைக மற்ᾠம் சᾙதாயத் ᾑய்ைமப்பᾌத்தல் இராஜாங்க அைமச்சர் - 

மாண்ᾗமிகு நாலக்க ெகாடேஹவா 
ஔடத உற்பத்திகள், வழங்குைககள் மற்ᾠம் ஒᾨங்குᾠத்ᾐைக இராஜாங்க அைமச்சர் – மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) சன்ன ஜயசுமன 
ேதாட்ட ᾪடைமப்ᾗ மற்ᾠம் சᾙதாய உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ஜீவன் ெதாண்டமான்  
ெநல் மற்ᾠம் தானிய வைககள், ேசதன உணᾫகள், மரக்கறிகள், பழவைககள், மிளகாய், ெவங்காயம் மற்ᾠம் உᾞைளக்கிழங்குச் ெசய்ைக 

ேமம்பாட்ᾌ, விைத உற்பத்தி மற்ᾠம் உயர் ெதாழில்ᾒட்ப இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு ஷஷீந்திர ராஜபக்ஷ  
திறன்கள் அபிவிᾞத்தி, ெதாழில் கல்வி, ஆராய்ச்சி மற்ᾠம் ᾗத்தாக்க இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) சீதா அரம்ேபெபால  
நிதி, ᾚலதனச் சந்ைத மற்ᾠம் அரச  ெதாழில்ᾙயற்சி மᾠசீரைமப்ᾗ இராஜாங்க அைமச்சர் - மாண்ᾗமிகு அஜித் நிவாட் கப்ரால்  
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பாராᾦமன்றம் 
சபாநாயகர்  -  மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன 
பிரதிச் சபாநாயகᾞம் குᾨக்களின் தவிசாளᾞம்  - மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய 
குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர்  - மாண்ᾗமிகு அங்கஜன் இராமநாதன்  
  

பிரதான அᾤவலகத்தர் 
பாராᾦமன்றச் ெசயலாளர் நாயகம்  -   திᾞ. டபிள்ᾜ. பி. ᾊ. தசநாயக்க  
பதவியணித் தைலைம அதிகாாிᾜம் பாராᾦமன்ற பிரதிச் ெசயலாளர் நாயகᾙம்  - திᾞ. டபிள்ᾜ.எம்.என்.பீ. இத்தவல 
உதவிச் ெசயலாளர் நாயகம்  - திᾞமதி ேக.ஏ. ேராஹணதீர,  திᾞ. ேக.ஏ.ாி.ேக. ஜயதிலக  
  

பாராᾦமன்றச் ெசயலாளர் நாயகத்தின் அᾤவலகம் 
பா.ெச.நா. இைணப்ᾗச் ெசயலாளர் -  திᾞமதி சᾢனி நில்மல்ெகாட 
உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர் - திᾞமதி ாி.எம்.என்.பீ. ெதன்னக்ேகான் 
பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர் - திᾞ. ஈ.ேஜ. ஞானதிலக்க, ெசல்வி எஸ்.ஆர். டபிள்ᾜ. குணேசகர  
 

உள்ளகக் கணக்காய்ᾫப் பணியகம்   

பிரதான உள்ளகக் கணக்காய்வாளர் -  திᾞ. டபிள்ᾜ.ேக.ᾊ.சி. விதான  
பிரதான உத்திேயாகத்தர் - ெசல்வி எஸ்.ஆர்.எம்.எச்.ஜி. சமரதிவாகர 
பிரதிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர் - திᾞ. ாி.ேக. ஜயவர்தன  
உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர் - திᾞமதி எச்.ஆர். த ெசாய்ஸா 
 

மனித வள அபிவிᾞத்திப் பணியகம்   

உதவிப் பணிப்பாளர் (நிᾞவாகம்)  -  திᾞ. சி. கலன்சூாிய  
பிரதான உத்திேயாகத்தர் - திᾞமதி எம்.என். விதானேக 
பிரதிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர் - திᾞ. பீ.ேக.ᾊ.எஸ்.டபிள்ᾜ. விேஜகுணவர்தன 
பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள் - திᾞமதி பி.டபிள்ᾜ.ேக.ேஜ. ேவலாரத்ன, திᾞமதி ஜீ.ேக.எஸ். பிாியதர்ஷனி, ெசல்வி சீ.எஸ்.சீ. 

ெபான்ேசகா 
  

பைடக்கலச் ேசவிதர் திைணக்களம் 
பைடக்கலச் ேசவிதர் - திᾞ. நேரந்திர பர்னாந்ᾐ 
பிரதிப் பைடக்கலச் ேசவிதர் - திᾞ. குஷான் சம்பத் ஜயரத்ன 
உதவிப் பைடக்கலச் ேசவிதர் –  திᾞ. என்.ஏ.எஸ். குேர 

திᾞ. ஏ.ாி.எஸ். ᾗஷ்பகுமார, திᾞ. ஜி.எம்.ஜி. பிாியந்த (பிரதிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞ. எம்.ஆர்.ᾊ.ாி. திலகசிறி 
(உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. ஏ.ᾜ. பிேரமச்சந்திர (சிேரஷ்ட உதவிப் பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. 
ஆர்.எல்.எஸ். மங்கல (ெதாைலேபசிப் பாிவர்த்தைன ேமற்பார்ைவயாளர் )  
  

நிᾞவாகத் திைணக்களம் 

பணிப்பாளர் (நிᾞவாகம்)  -  திᾞமதி எல்.ஆர். ஜயவர்தன  
பிரதிப் பணிப்பாளர் (நிᾞவாகம் ) -  திᾞ. என்.எஸ்.ேக. ைவத்தியரத்ன  

தாபன அᾤவலகம் - திᾞமதி ᾊ.எஸ்.ஆர். குணரத்ன (உதவிப் பணிப்பாளர் - நிᾞவாகம்), திᾞ. டபிள்ᾜ.பி.எல். ஜயசிங்ஹ, திᾞமதி 
ேக.ாி.சி.ேக.பீாிஸ், திᾞ. டபிள்ᾜ.ஏ.ேக.சி. உடெபால (பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞமதி ᾜ.என்.பண்ᾊத, திᾞமதி எச்.ஏ.ாி.ᾊ. 
ேஹவா ஆரச்சி, திᾞமதி ஜி.என்.ᾊ. திலகரத்ன, திᾞமதி ᾊ.வி.ஓ. ᾪரேகான், (பிரதிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞ. எச்.ᾜ.பீ. 
குமார, திᾞமதி. ᾊ.எம்.ᾊ. அழகேகான், திᾞமதி ேக.ஏ.எம்.ஆர்.எஸ். ெறாட்றிேகா, திᾞ. ᾊ.ஜி.எம்.எஸ்.எம். ெதஹிகஹலந்த 
(உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞமதி ஏ.என்.ᾊ. குணரத்ன, திᾞமதி ேக.ஐ.எம். ெபேரரா, திᾞமதி டபிள்ᾜ.எஸ்.ைவ. 
ெசாய்சா, ( பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞமதி எச்.ஏ.ஆர்.ஆர். குணேசகர, திᾞமதி டபிள்ᾜ.ஆர்.ஜீ.எஸ். சாமᾢ 
(உதவிப் பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள்) 

உᾠப்பினர் ேசைவகள் அᾤவலகம் - திᾞமதி ஈ.ᾊ.எஸ்.எம். ெபர்னாந்ᾐ (உதவிப் பணிப்பாளர் - நிᾞவாகம்), ஜனாப் எம்.ᾜ.எம். 
வாசிக் (பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. ேக.பீ. சந்தன, திᾞ. டபிள்ᾜ.பீ.ேஜ. ᾗஷ்பகுமார பத்திரண (பிரதிப் பிரதான 
உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞமதி ஆர்.பீ.ைவ.ாி. வᾞஷவிதான (உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. ேக.எஸ். சில்வா (உதவிப் 
பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்) 

ெவளிநாட்ᾌத் ெதாடர்ᾗகள் மற்ᾠம் ஒᾨங்குமரᾗ அᾤவலகம் - ெசல்வி ᾊ.ஐ.ாி. சரத்சந்ர (பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்), திᾞமதி 
ஜி.வி. அமா சுதந்தி,  திᾞமதி ாி.டபிள்ᾜ.ஏ. ஜயரத்ன, திᾞ. எச்.என்.ᾊ.ஆர்.பி. நாணாயக்கார (உதவிப் பாராᾦமன்ற ஒᾨங்குமரᾗ 
உத்திேயாகத்தர்கள்) 
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ேபாக்குவரத்ᾐ அᾤவலகம் - திᾞ. ேக.ாி.எல்.ஏ. சந்திரசிறி (உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. எம்.ஆர்.பீ.ேசனாரத்ன, திᾞமதி 
ஐ.சீ.ேக. ரணசிங்ஹ, திᾞ. ஏ.ஜீ.ஆர்.ᾜ. அேபரத்ன (பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள்) 

தகவலறிவதற்கான உாிைம பற்றிய அலகு - திᾞமதி ᾊ.பீ.ஏ.பீ.எச். குலᾐங்க (பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்) 
சிேரஷ்ட சுᾞக்ெகᾨத்தாளர்கள் -  திᾞ. எச்.பி.சி.எஸ். திலகரத்ன, திᾞ. ஆர்.பீ. ரசிக்க ராஜபக்ஷ 
சுᾞக்ெகᾨத்தாளர்கள் -  திᾞமதி பீ.ᾊ.என்.பீ. குமாாி, திᾞமதி ஏ. ரஜனிமாலா 
சிேரஷ்ட ெமாழிெபயர்ப்பாளர்கள் - திᾞமதி ஏ. ᾞக்மணிேதவி, திᾞமதி ஏ.ஜி.எம். நந்தனி, ஜனாப் எஸ்.எம். நஸீர், திᾞ. 

எஸ்.எம்.ஏ.ேக. கᾞணாரத்ன, ஜனாப் எம்.எம். ஹலீம்டீன் 
பங்களா ᾙகாைமயாளர் -   
பதிேவᾌகள் ெபாᾠப்பாளர் - திᾞ. ஈ.ேக.ேக.பீ. ᾗஷ்பலால் 

ஆவணப்பᾌத்தல்  ேமற்பார்ைவயாளர்  -  திᾞ. எஸ்.ᾪ. ெபாக்கலெவல  
  
 

ஹன்சாட்  திைணக்களம் 

ஹன்சாட் பதிப்பாசிாியர்  -  திᾞமதி சி.என். ெலாக்குெகாᾊகார த சில்வா 

ஹன்சாட் பிரதிப் பதிப்பாசிாியர்கள் - திᾞமதி எஸ்.ேக.எம்.டபிள்ᾜ. சமரேசகர, திᾞ. ாி. ஆர்.எம். அேனாரத்ன  

ஹன்சாட் உதவிப் பதிப்பாசிாியர்கள் -  திᾞமதி ஆர்.ᾊ.பீ. சுஜீவனி,  திᾞமதி  ᾊ.பி.ஏ.என்.என். ᾪரசிங்ஹ, திᾞமதி ேக.ஜி.என்.பீ. 
ரெபல், திᾞமதி ேக.பீ.எஸ். ெபேரரா, திᾞமதி ேக.ஏ.ேஜ.எஸ். ெபேரரா, திᾞமதி ேக.ᾊ.எஸ்.குலரத்ன அᾦத்கமேக, ஜனாப் 
எம்.எஸ்.எம். ᾢன்னாஸ், திᾞமதி பீ.ᾊ. குணவதி, ெசல்வி கீதானி வர்ணசூாிய, ெசல்வி எச்.ஜி. ᾘஜிகா, திᾞ. எப்.ஜி. லக்ஷித  

சிேரஷ்ட ஹன்சாட் அறிக்ைகயாளர்கள் - திᾞமதி எச்.ᾊ.எல்.எஸ். பீாிஸ், திᾞமதி பீ.வி.ாி.வி. கமேக அᾞமாᾐர, திᾞ. 
எஸ்.எம்.ஆர்.பி. பட்டᾢய, திᾞமதி டபிள்ᾜ.ஏ.ᾊ.பீ. விேஜெகாண்டா, ெசல்வி எஸ்.எம்.ஏ. குᾙதினி, திᾞமதி எவ்.எச்.ஏ.என். 
சில்வா, திᾞமதி, பீ.எம்.ஜி.பீ. பிாியங்கிகா, திᾞமதி எம்.ஐ.எஸ். நிஷ்ரா, திᾞமதி ஈ.எச். டபிள்ᾜ. இரங்கிகா, திᾞமதி ாி.ாி. 
குமாநாயக்க, திᾞமதி எச்.ஆர்.பீ. சாந்தனி, ெசல்வி சி.ஆர். கᾞணாரத்ன, திᾞ. எம்.ாி.ஏ.ᾊ. மில்லகஸ்ெதன்ன, திᾞ. எச்.ஜி. 
மஞ்சுல 

ஹன்சாட் அறிக்ைகயாளர்கள் - திᾞமதி ᾊ.ஆர்.ᾊ. ெஹட்ᾊேக, ெசல்வி எம்.எம்.சி.ேக. மாரசிங்க, திᾞமதி எம்.பீ. நிேராஷி சஜீவனி, 
திᾞமதி ேக.பீ. பத்மா, திᾞமதி ாி.ᾜ. ᾪரேசகர, ெசல்வி ஜி.ஏ. ஹிᾞணி ᾗன்சரா, திᾞ. என். ேகதீஸ்வரன், திᾞமதி எம். ᾗஷ்பகுமார, 
திᾞமதி ாி.என். சமரசிங்க, திᾞமதி ஜி.என். ரத்னசீᾢ, திᾞ. ேக.எம்.ᾊ. லங்கா, திᾞமதி எச்.ஆர்.ᾜ.எஸ். நிவர்ச்சனா, திᾞமதி 
ஈ.வி.ாி.ஆர். எதிாிசிங்க, திᾞமதி இந்ᾐனில் தம்மிகா, திᾞமதி எம்.ஏ. ஜஸ்மினா, ெசல்வி ஏ. மிᾞணாளினி. ெசல்வி எம்.பி.ாி.என். 
பிாியதர்ஷனி, திᾞமதி எச்.ஜீ.மᾐகா சிதாாி 

சிேரஷ்ட குᾨ அறிக்ைகயாளர் – திᾞமதி பீ.ஜி.ேக.என். மிஹிாி, திᾞமதி ேஜ.ஏ.ாி. சமந்திகா 

குᾨ அறிக்ைகயாளர்கள் – திᾞமதி ஆர்.எம். தர்ஷிகா சிறிவர்தன, ெசல்வி எஸ். ᾐஷ்சாந்தினி, திᾞமதி ேஜ.ேக.ஐ. நில்மினி, 
திᾞமதி எம்.ஏ.ேக.எஸ். சஞ்ஜீவனி, ெசல்வி ஆர்.பீ.ஜி. குமாாி, ெசல்வி ாி.பீ.ஆர்.ாி. குமாாி, திᾞமதி எல்.பீ. வடனம்பி, திᾞமதி 
டீ.எஸ். ேஹவாவிதான, ெசல்வி எஸ்.என். கலவான. 

சிேரஷ்ட சூசிைக  உத்திேயாகத்தர்கள் -  ஜனாப் எம்.எம்.எம். நஸார், ெசல்வி எஸ்.ஏ.ᾊ. மேனாாி, ஜனாப் ேஜ. ெநளஷாட், திᾞமதி 
எம்.பி.வி.என்.ாி. ெபர்னாந்ᾐ, திᾞ. ஏ.எம்.சி.எம். அதிகாாி. 

ஒᾢப்பதிᾫ ேமற்பார்ைவயாளர் –  திᾞ. ேஜ.எஸ். ᾪரசூாிய 
  

 

நிதி  மற்ᾠம்  வழங்கல்கள் திைணக்களம் 

பணிப்பாளர் (நிதி )  -  

நிதி, கணக்குகள் அᾤவலகம் - திᾞமதி ேக.ஏ.ஐ. ேசனாரத்ன (உதவிப் பணிப்பாளர் - நிர்வாகம்); திᾞ. ᾊ.ᾊ.ᾜ.ேக. ᾙனசிங்ஹ 
(பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞமதி ஐ.ேக.சமரேசகர (பிரதிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்), திᾞமதி ᾊ.சீ.எஸ். ᾟபசிங்ஹ, திᾞ. 
எம்.ஏ.ேக.ᾊ.சி. குமார, திᾞமதி ஆர்.எம்.எஸ். சமன்ஜிகா, திᾞ. எஸ்.எல். விக்ரம, திᾞ. டபிள்ᾜ.ேக.ᾊ.எஸ். குமாரசிறி, திᾞமதி 
ாி.பீ. த ெகாஸ்தா  (உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்), திᾞமதி எல்.ᾊ.எச். ெமால்ᾢெகாட, ெசல்வி 
டபிள்ᾜ.டபிள்ᾜ.எஸ்.ஆர்.எம்.எச். சமரநாயக்க, ெசல்வி ஈ.எச். ஜயᾪர (பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள்) 

வழங்கல், ேசைவகள் அᾤவலகம் - திᾞ. அனில் ேஹவாவசம் (உதவிப் பணிப்பாளர் - நிர்வாகம்); திᾞமதி எச்.எம்.சி.என்.ேக. 
ேஹரத் (பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. எல்.பி.ஆர். பத்மசிறி (பிரதிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞமதி ேஜ.ஏ.ᾊ. ஜயசிங்க, 
ெசல்வி ஏ.பீ.ேக.ேக.பீ. திலகரத்ன (உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞமதி எம்.ஈ.ேக.ேக. பர்னாந்ᾐ, திᾞமதி எல்.ஏ. 
ரணᾪர, திᾞமதி ᾊ.ஆர்.ஏ.எம்.ᾊ. ெசவ்வந்தி, திᾞ. ாீ.ஜீ. பாலசூாிய (பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள்) 
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உணᾫ வழங்கல் கணக்குகள் அᾤவலகம் -   
சிேரஷ்ட  களஞ்சிய உத்திேயாகத்தர்  - திᾞ. ேக.ᾊ. கபில 
 ஏற்கும் உத்திேயாகத்தர் -  
சிறாப்பர் -  
சிேரஷ்ட களஞ்சியப் ெபாᾠப்பாளர் (ெதாழில்ᾒட்பம்)  -  
ெகாள்வனᾫ உத்திேயாகத்தர் - திᾞ. ஏ.ஈ.எஸ்.பீ. ெபேரரா 
களஞ்சியக் காப்பாளர் - திᾞ. ᾊ.எம்.எல்.பி. தனபால 

  

 

 

இைணப்ᾗப்  ெபாறியியலாளர்  திைணக்களம் 
  

இைணப்ᾗப் ெபாறியியலாளர்  -  திᾞ. ᾊ.எல்.ᾊ. அதிகாாி 

பிரதி  இைணப்ᾗப் ெபாறியியலாளர்  -  

பிரதம பாிேசாதகர் (சிவில்) -  திᾞ. சி.எஸ். பாலசூாிய 

சிேரஷ்ட  பிரதம பாிேசாதகர் (மின்சாரம்)  -  திᾞ. டபிள்ᾜ.ஜி.டபிள்ᾜ.எம்.பீ.பீ.பி. ᾪரக்ேகான் 

பாிேசாதகர் (சிவில்)  -   

சிேரஷ்ட  பாிேசாதகர் (மின்சாரம்)  –  திᾞ. எஸ்.எஸ். எல்விᾊகல 

உதவி பிரதான உத்திேயாகத்தர்  - திᾞமதி ஏ.எல்.ஏ.ᾜ. அமரசிங்க 
சிேரஷ்ட ெதாழில்ᾒட்ப உத்திேயாகத்தர்கள் (மின்சாரம்) – திᾞ. டபிள்ᾜ.ஆர்.ஏ. த ெமல், திᾞ. பீ.டபிள்ᾜ.ஏ.ᾜ.ேக. தயாரத்ன,        

திᾞ. பீ.ஆர். கᾞணாதிலக, திᾞ. பீ.ஏ.எஸ். லᾢத் குமார  
ெதாழில்ᾒட்ப உத்திேயாகத்தர் (சிவில்)  - திᾞமதி எச்.ᾊ. ஜயெகாᾊ 

 

உணᾫ வழங்கல், ᾪᾌ  பராமாிப்ᾗத் திைணக்களம் 

பணிப்பாளர் (உணᾫ வழங்கல், ᾪᾌ பராமாிப்ᾗச் ேசைவகள்)  -  
நிைறேவற்ᾠச் சைமயற்காரர்  - திᾞ. ேக.ᾊ.எஸ். பட்ேரானியஸ் 
நிைறேவற்ᾠ  ᾪᾌ பராமாிப்பாளர் -  திᾞ. ᾊ.ᾊ.ஐ. ᾐஷார 
உணᾫ, பான ᾙகாைமயாளர் -   
பிரதி உணᾫ, பான ᾙகாைமயாளர் -  திᾞ. ேக.எம்.எச். நளின் ெராட்றிேகா  
உதவி நிைறேவற்ᾠச்  சைமயற்காரர்  -  திᾞ. டபிள்ᾜ.ᾊ. ேஜ.ᾊ. விக்கிரமசிங்க  
உதவி ᾪᾌ பராமாிப்பாளர்  - திᾞ. எம்.ᾊ. ெபேரரா 
சிேரஷ்ட உணᾫச்சாைல ᾙகாைமயாளர் - திᾞ. டபிள்ᾜ.எம்.ஆர். ஜிேனந்திரசிங்ஹ 
உணᾫச்சாைல ᾙகாைமயாளர்கள் -  திᾞ. டபிள்ᾜ. எஸ்.எஸ். ெபேரரா, திᾞ. ேஜ.ஏ. என்.எஸ். ெபேரரா,  திᾞ. ேக.ஏ.ᾊ.ஏ. 

விேஜசிறி, திᾞ. ேக.ஏ.ஏ. ஜயந்த, திᾞ. எல்.பீ. ெபேரரா 
ᾘந்ேதாட்ட ேமற்பார்ைவயாளர்  -   திᾞ. ஆர்.எம்.ேஜ. ராஜபக்ஷ 
சிேரஷ்ட ᾪᾌ பராமாிப்ᾗ ேமற்பார்ைவயாளர்கள் - திᾞ. எம்.ᾊ.ஈ.எம்.என். கᾞணாரத்ன, திᾞ. ேக.என். பஸ்நாயக்க  
ᾪᾌ பராமாிப்ᾗ ேமற்பார்ைவயாளர்கள் - திᾞ. எஸ்.ᾊ. ரத்னசிறி, திᾞ. ேக.எச். யசபால 
சிேரஷ்ட உணᾫ, பான ேமற்பார்ைவயாளர் –  திᾞ. எல்.ஜி. ஜயவர்தன,   
உணᾫ, பான ேமற்பார்ைவயாளர்கள் –  திᾞ. ேக.ᾊ.எம்.எஸ். ெபர்னாந்ᾐ, திᾞ. எம்.பீ.என். சந்திரசிறி, திᾞமதி எஸ்.சி. ேரᾎகா, 

திᾞ. எம்.ேக.என். தமிந்த, திᾞ. எம்.ஜி.ᾜ. ஜயசிறி, திᾞ. பீ.எஸ்.என். ᾙத்ᾐக்குமாரண, திᾞ. ேக.எஸ். சுமணᾪர, திᾞ. ேக.பீ.எஸ். 
வஜிரபாணி, திᾞ. எஸ்.ஏ.என். ேசனாதீர, திᾞ. பி.எம்.சி. ெபேரரா. 

சைமயலைற வழங்கல் ேமற்பார்ைவயாளர் -  திᾞ. ஜி.ஏ. விேஜசிங்க 
பிாிᾫச் சைமயற்காரர்கள் - திᾞ. ேக.டபிள்ᾜ.ஜி. நிஸ்ஸங்க, திᾞ. எல்.ேக.சீ.எஸ். கஜநாயக்க, திᾞ.ᾊ.எம்.எம்.பி. உலபன, திᾞ. 

பீ.ஆர். விேஜசிங்ஹ 
சிேரஷ்ட ᾙன்னிைல சைமயற்காரர் - திᾞ. ேக.ᾊ.ᾜ. குணரத்ன 
ᾙன்னிைலச் சைமயற்காரர்கள் - திᾞ. ேஜ.எம்.ஆர். பிேரமலால், திᾞ. ேக.ᾊ. பியசிறி, திᾞ.ᾊ.எச்.ஏ.ஏ. குமாரசிறி, திᾞ.எச். 

விேஜசிறி, திᾞ. பி.ாீ.ஆர். ேஹவாமான. 
பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர் - திᾞ. எம்.எம். தர்மேசன 

 

 



 

xxxiv 

 

சட்டவாக்க ேசைவகள் திைணக்களம் 

பணிப்பாளர் (சட்டவாக்க ேசைவகள்)  - திᾞ. ேஜ.ஆர். கஜᾪர ஆரச்சிேக  

சைப ஆவண அᾤவலகம் - திᾞ. எச்.ஈ. ஜனகாந்த சில்வா, திᾞ. எம்.ேஜ. ெபேரரா (உதவிப் பணிப்பாளர்கள் -நிᾞவாகம்); ெசல்வி 
என்.ஆர்.டபிள்ᾜ. அபயவர்தன, திᾞ. பீ.எச். குமாரசிங்ஹ (பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞமதி ேக.ஆர்.ேஹரத் (பிரதிப் 
பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞமதி ᾪ.பி.ஜீ.எஸ். விதானபதிரண, திᾞ. ஆர்.ஏ.ஆர்.எல். ரணவக, திᾞமதி ஏ.சி.எப். ᾒஸ்ரத் 
(உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞ. என். ஜிேனந்திரபிரகாஷ், திᾞமதி எச்.ஈ.சி. சில்வா, திᾞ. ᾜ.பீ.பி.எம். உந்ᾐெகாட, 
திᾞமதி என்.என். ெஹட்ᾊேக,திᾞ. ேக.ᾊ.ஜி.எம். கிாிஷாந்த,  (பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள்) 

  

சட்டᾚல அᾤவலகம் - ெசல்வி ஜி. தட்சணராணி (உதவிப் பணிப்பாளர் - நிர்வாகம்);  திᾞ. ஈ.ᾊ.ேஜ. விக்ரமசிங்ஹ (பிரதான 
உத்திேயாகத்தர்); ஜனாப் ேஜ. நசீர்டீன், ஜனாப் எஸ்.ஏ.எம். ஷஹீட், திᾞமதி டபிள்ᾜ.எல்.எஸ். த அல்விஸ், திᾞமதி ஆர். 
ஏ.எ.என். ஜியாவனி (உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞ. ேஜ.ாீ.எல்.பி. ஸமீர (பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்) 

  

குᾨ அᾤவலகம் - திᾞமதி சி.ஐ. திசாநாயக்க, (உதவிப் பணிப்பாளர் - நிர்வாகம்); திᾞ. என்.என். ேவவல்வல (பிரதான 
உத்திேயாகத்தர்); திᾞமதி எஸ்.பீ. கமேக (பிரதிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞமதி  ஆர்.ஏ.என்.ᾊ. அல்விஸ், திᾞ. 
ஆர்.சி.விஜயதிலக, திᾞமதி டபிள்ᾜ.எம்.எல்.எம். ᾪரசிங்ஹ (உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞமதி ஈ.ஏ.என்.எம். 
எதிாிசிங்ஹ, திᾞ. என்.ᾊ.எச்.ᾊ. ெபேரரா, திᾞமதி எச்.என். பர்னாந்ᾐᾗள்ேள (பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள்) 

  

அரசாங்கக் கணக்குகள் மற்ᾠம் அரசாங்கப் ெபாᾠப்ᾗᾙயற்சிகள் குᾨ அᾤவலகம் - திᾞமதி என்.எஸ். விக்கிரமரத்ன, திᾞமதி 
ஏ.சி.பீ. சூாியப்ெபᾞம (உதவிப் பணிப்பாளர்கள் -நிᾞவாகம்); ஜனாப் எம்.எம்.எம். மப்ᾡக் (பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. 
ᾊ.ஆர்.எஸ். ெபர்னாந்ᾐ, திᾞ. ஏ.எஸ். த சில்வா, திᾞமதி எம்.ேக.எஸ்.ᾊ. அல்விஸ், திᾞமதி பி.ேஜ. அேபசிங்க, (பிரதிப் பிரதான 
உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞமதி ேக.சீ.ேக. பீாிஸ் (உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. ேக.எம்.ஜீ.ேக. ஜயவர்தன, திᾞமதி 
ᾜ.எம்.எஸ். பிரபாஷினி, ெசல்வி ேஜ.எம்.எஸ். நிர்மாணி, ெசல்வி ஜீ.ேக.சி. திலகரத்ன, திᾞமதி ஆர்.சீ. குலதிலக்க,
(பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள்)  

  

ெபாᾐமᾔக் குᾨ அᾤவலகம் - திᾞ. எஸ்.பி. குᾤகம்மன (உதவிப் பணிப்பாளர் –  நிர்வாகம்);  திᾞமதி சி.எம். ᾗலத்சிங்ஹல 
(பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. டபிள்ᾜ. டபிள்ᾜ. என்.எஸ்.சி.பர்னாந்ᾐ, திᾞ. எச்.ஆர்.சி.சில்வா, திᾞமதி எஸ்.டபிள்ᾜ.ாி.ஆர். 
த சில்வா (பிரதிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்); திᾞமதி ஜி.ஆர்.ᾜ. கமேக (உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞமதி 
பீ.எஸ்.ரங்கிகா, திᾞமதி ஜீ.எம்.எச்.எஸ். கம்லத் (பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர்கள்) 

  

அைமச்சுசார் ஆேலாசைனக்குᾨ அᾤவலகம் - திᾞ. ஈ.ஏ.ᾊ. தயா பந்ᾐல (உதவிப் பணிப்பாளர் - நிர்வாகம்); திᾞ. ஏ.ஏ.எஸ்.பி. 
ெபேரரா (பிரதான உத்திேயாகத்தர்), திᾞமதி சி.எம். சுபசிங்ஹ (பிரதிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்); திᾞ. பீ.ᾊ.என். ெபர்னாந்ᾐ, 
ெசல்வி ஆர்.எம்.ᾊ.ேக. பிாியதர்ஷனி (உதவிப் பிரதான உத்திேயாகத்தர்கள்) 

 ᾓலகர் -  
பிரதி  ᾓலகர்  -  
சிேரஷ்ட உதவி ᾓலகர்  -  ஜனாப் எஸ்.எல். ᾭயாத் அஹமட்  
உதவி ᾓலகர்கள்  -  ெசல்வி ேக.ᾊ.எஸ். விேஜநாயக்க, திᾞ. ஜி. ரத்நாயக்க 
கனிஷ்ட  உதவி ᾓலகர்கள் தரம் I  -  திᾞமதி எச்.எஸ்.ரத்நாயக்க, திᾞ. டபிள்ᾜ.ஏ. குணரத்ன,  
கனிஷ்ட  உதவி ᾓலகர்கள்  -  திᾞ. எச்.ஏ.எஸ்.எஸ். ெபேரரா, திᾞ. எஸ். ஜயரத்ன 
பிரதான ஆராய்ச்சி உத்திேயாகத்தர்  - திᾞ. ஜி.குமாநாயக்க 
சிேரஷ்ட ஆராய்ச்சி உத்திேயாகத்தர்கள் - ஜனாப் எம். அஜிவதீன், திᾞமதி ஜீ.ஆர்.ஏ. ெகாடகம 
ஆராய்ச்சி உத்திேயாகத்தர்கள் –  திᾞமதி பீ.எல்.ாி.எரந்ததி, திᾞமதி ஆர்.என்.எச். விேஜதிலக, திᾞமதி எச்.பீ.ஏ.எஸ். அேபேகான், 

திᾞமதி ேஜ.எஸ். அᾙெகாட ஆரச்சி, திᾞ. வி. ᾙரளிதாஸ் 
  

பாராᾦமன்ற பிரதம உைரெபயர்ப்பாளர் - திᾞ. டபிள்ᾜ.எம்.ᾜ. பண்டார 
  

பாராᾦமன்ற பிரதிப் பிரதம உைரெபயர்ப்பாளர்கள் -  ஜனாப் ஐ.எல். அப்ᾐல் ஜப்பார்,  திᾞ. ேஜ.ஏ.எஸ்.பீ. ெபேரரா  
  

சிேரஷ்ட பாராᾦமன்ற உைரெபயர்ப்பாளர்கள்: திᾞமதி ஐ.ᾊ.எல். ரத்னசீᾢ, திᾞ. ேக.ᾊ.ஆர். பத்மசிறி, திᾞ. ஏ. 
சரவணபவானந்தன், திᾞ. சி.ேஜ. கᾞணாரத்ன, ஜனாப் ஏ.ஜி. ெமாஹமட் பிக்ாி, ஜனாப் எஸ்.ஆர்.எம். நிஸாம், திᾞ. ஜி.எப்.பி. 
சுேரஷ்வரன், திᾞமதி என்.பி.சி.ேஜ. நிசங்கா, திᾞமதி எச்.வி.எஸ். ஹீந்ெதனிய,  திᾞ. ஜி.வி.எஸ். விேஜசிங்க, திᾞ. 
பீ.எல்.பீ.எல். குமாரசிறி, திᾞ. பீ. சாந்தகுமார்,  திᾞ. எஸ். ரேமஷ்குமார், திᾞமதி ஆர். வசந்தி ெபேரரா, திᾞ. எம். அஜித்குமார். 

  

பாராᾦமன்ற உைரெபயர்ப்பாளர்கள் - திᾞ. ᾊ.ᾊ.வி.என். தம்மேக, திᾞ. ஜி. ெஜயச்சந்திரா, ஜனாப் எம்.எச்.எம். ராமிஸ், திᾞ. ஈ.ஏ. 
அமரேசன, திᾞ. ஈ.எம்.என்.எஸ்.எம். ஏக்கநாயக்க, திᾞமதி ஏ.எல்.ஏ.ᾊ. திᾜமினி, ஜனாப் எம்.இஸட். எம். அஸ்கா, திᾞமதி 
ஏ.ஆர். திᾞக்குமார், ஜனாப் எம்.ஐ.எம். பாᾭ, திᾞ. என்.ேஜ. விக்ரமேக, ஜனாப் பி.எம்.ஏ. ஹுைஸன் 
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 தகவல் ᾙைறைம மற்ᾠம் ᾙகாைமத்ᾐவத் திைணக்களம் 

 
பணிப்பாளர் (தகவல் ᾙைறைம மற்ᾠம் ᾙகாைமத்ᾐவம்) -  திᾞ. எச்.எம்.சி.  ெபேரரா 

ᾙைறைமப் ெபாறியியலாளர் –  திᾞ. என்.பி.ᾜ. நவகᾙவ 

ᾙைறைமப் பகுப்பாய்வாளர் - திᾞ. சி.ேஜ. வில்ேலாரஆரச்சி 

ெதாடர்பாடல் / பாᾐகாப்ᾗ ெபாறியியலாளர் -  திᾞ. ஜி.என். லக்மஹல்  
ᾙைறைம வᾊவைமப்பாளர்  -   

ᾙைறைமக் கட்ᾌப்பாட்டாளர் - திᾞ. ஏ.எஸ்.ᾊ.எம். விக்கிரமரத்ன 

இைணயத்தள, வைலயைமப்ᾗக் கட்ᾌப்பாட்டாளர் –  திᾞ. என்.ஜி.எல்.எஸ். கᾞணாதிலக்க 

தரᾫத்தளக் கட்ᾌப்பாட்டாளர் - திᾞ. என்.எம்.பீ.ᾜ. பிேரமச்சந்திர 
சிேரஷ்ட கணினி  ெசயற்றிட்ட  வைரவாளர்  - திᾞ. ᾊ.  பண்ᾊத 

கணினி  ெசயற்றிட்ட  வைரவாளர்  - ெசல்வி பீ.எம்.எம். சந்திமா 

சிேரஷ்ட இைணயத்தளப் பதிப்பாசிாியர் (சிங்களம்/ஆங்கிலம்) - திᾞ. ᾜ.எல். கீகனேக 

சிேரஷ்ட இைணயத்தளப் பதிப்பாசிாியர் (ஆங்கிலம்/தமிழ்) - ஜனாப் எம்.என்.எம். ஷிபாக் 
சிேரஷ்ட உதவி கணினி நிகழ்ச்சித்திட்ட வகுப்பாளர் - திᾞமதி பீ.எல்.ஐ.ஜி. குேர 

சிேரஷ்ட உதவி கᾞமபீட ஒᾞங்கிைணப்பாளர் -  திᾞமதி பீ.என்.எச். திேசரா 

பாராᾦமன்ற உத்திேயாகத்தர் –  திᾞ. டபிள்ᾜ.ᾪ.ஆர். விக்ரமரத்ன  

சிேரஷ்ட கணினி இயக்குநர்கள் –  திᾞமதி பி. ெஜகன்யா, திᾞ. ேஜ.எஸ். ெகாலம்பேக, திᾞமதி ேக.ஜி.எஸ். ெசவ்வந்தி, திᾞ. 
டபிள்ᾜ.எச்.ᾜ.ᾊ. பியᾐங்க, திᾞ. என்.ᾊ.ᾊ.பீ. பிேரமசிறி, திᾞ. ேக.பீ.பீ.எஸ். ேராமவர்தன, திᾞமதி டபிள்ᾜ.ᾊ.ஏ. ஜயᾞக்சி, 
ஜனாப் எல்.ஜி.ஆசிக் அᾢ, ஜனாப் ஏ.ஆர்.எம். ாிகாஸ் அᾢ,  ஜனாப் ஏ.எம்.ெபளசுல் அமீன் 

சிேரஷ்ட கணினித் ெதாழில்ᾒட்பவியலாளர்கள் – திᾞ. ஜி.எம்.ᾊ. ெபேரரா, திᾞ. எச்.எஸ்.சத்யஜித்  
சிேரஷ்ட ெதாழில்ᾒட்ப உதவியாளர் - திᾞ. வி.ஆர்.எஸ்.ேஜ. ேசாமரத்ன, திᾞ. டபிள்ᾜ.எஸ். சுரங்க 
  
 

ெதாடர்பாடல் திைணக்களம் 

ெபாᾐமக்கள் ெவளித்ெதாடர்ᾗ அᾤவலர் - திᾞமதி ைவ.எல்.ஆர். ᾓட்டான் 

ஊடக அᾤவலர் (நிழற்படம் மற்ᾠம் ᾪᾊேயா  படப்பிᾊப்ᾗ) - திᾞ. ᾜ.ஜி.என். ᾐமிந்த 

ெபாᾐமக்கள் ெவளித்ெதாடர்ᾗ அᾤவலக ஒᾞங்கிைணப்பாளர் (சிங்களம்) - திᾞ. பீ.ேஜ. ெராட்றிகு 

ெபாᾐமக்கள் ெவளித்ெதாடர்ᾗ அᾤவலக ஒᾞங்கிைணப்பாளர் (தமிழ்) - திᾞ. எஸ். ெஜயபிரகாஷ் 

ஊடக அᾤவலக ஒᾞங்கிைணப்பாளர் (சிங்களம்) - திᾞ. எஸ்.ஏ.எஸ்.ேக. சில்வா  
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MEMBERS OF PARLIAMENT 
(Returned at the General Election, 05th August, 2020) 

 
 

A 
 
Abegunawardhana, Rohitha Piyathissa Pahalage (Kalutara) 
Abeysinghe, Ashoka (Kurunegala) 
Abeywardhana, Yapa Mahinda (Matara) 
Adaikkalanathan, A. (Vanni) 
Alagiyawanna, Lasantha A. (Gampaha) 
Alahapperum, Dalas (Matara) 
Alawathuwala, J.C. (Kurunegala) 
Alles, Tiran (National List)  
Aluthgamage, Mahindananda (Mahanuwara) 
Amarasena, Thushara Indunil (Kurunegala) 
Amarasuriya, Miss Harini (National List) 
Amaraweera, Mahinda (Hambantota) 
Amunugama, Dilum Suraj Bandara (Mahanuwara) 
Anurudhdha, Herath Hitihami Appuhamilage Don Indika (Gampaha) 
Appuhami, Makevita Arachchige Don Hector Haijinas (Puttalam) 
Arambepola, Mrs. Wijayapala Sri Narayana Wasala Bandaranayake Mohottalalage Seetha Kumari (National List) 
Arasan, Thavaraja Kalai (National List) 
Ashoka, Priyantha (Puttalam) 
Ataullah, Ahmad Lebbe Marikkar (Digamadulla) 
Athukorala, Amarakeerthi (Polonnaruwa) 
Athukorala, Athukoralalage Pelawatthe Kapila Nuwan (Trincomalee) 
Athukorala, Mrs. Thalatha (Ratnapura) 
Athukoralage, Kariyawasam Chaminda Sampath (Galle) 
Attanayake, Attanayake Mudiyanselage Kudabanda Tissa (National List) 
Azmi, Mohamed Faleel Marjan (National List) 
 
 

B 
 
Balasuriya, Tharaka (Kegalle) 
Bandara, Rajapakshe Wasala Tennakoon Mudiyanselage Ranjith (National List) 
Bandara, Shantha (Kurunegala) 
Bandara, Wasantha Yapa (Mahanuwara) 
Bathiutheen, Abdul Rizhaak (Vanni) 
Berugoda, Vijitha (Moneragala) 
 
 

C 
 
Cabraal, Ajith Nivard (National List) 
Chandrakanthan, Sivanesathurai (Batticaloa) 
Chandrasena, S.M. (Anuradhapura) 
Cumaratunga Gevindu (National List) 
 
 

D 
 
Dasanayake, Don Arthar Chamara Sampath (Badulla) 
Denipitiya, Sudarshana (Badulla) 
De Silva, Agampodi Mohan Priyadarshana (Galle) 
De Silva, Ginige Mahendra Harsha (Colombo) 
De Silva, H.M. Piyal Nishantha (Kalutara) 
De Silva, Nimal Siripala (Badulla) 
De Silva, Shan Vijayalal (Galle) 
Devananda, Douglas (Jaffna) 
Dinushan, Denagama Vitharanage Chanaka (Hambantota) 
Dissanayaka, Duminda (Anuradhapura) 
Dissanayaka, Rohana (Matale) 
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Dissanayaka, Wimalaweera (Digamadulla) 
Dissanayake, Anura Kumara (Colombo) 
Dissanayake, Mayantha Yaswanth (National List) 
Dissanayake, S.B. (Nuwara Eliya) 
Dissanayake, Mrs. Wijekoon Mudiyanselage Manjula Wijekoon (National List) 
Dodangoda, Isuru (Galle) 
Dolawaththa, Premnath C. (Colombo) 
Dushmantha, H.R.S. (Kegalle) 
 
 

E 
 

Edirimanna, Arachchige Sanjeeva (Kalutara)  
Ellawala, Akila (Ratnapura) 
Ellawala, Lalith (Kalutara) 
 

 

F 
 
Faizal, Mohamed Cassim Mohamed (Digamadulla) 
Fernando, Arundika (Puttalam) 
Fernando, Johnston (Kurunegala) 
Fernanado, Kachcakaduge Nalin Ruwanjiwa (Gampaha) 
Fernando, Nalaka Jude Hareen (National List) 
Fernandopulle, Mrs. Perpetua Sudarshini (Gampaha) 
Fonseka, Sarath (Gampaha) 
 

 

G 
 
Gajenthiran, Selvarasa (National List) 
Galappaththi, Upul Sanjeewa (Hambantota) 
Gamage, Mrs. Diana (National List) 
Gamalath, Siripala (Polonnaruwa) 
Gammanpila, Udaya Prabhath (Colombo) 
Ganeshan, M. (Colombo) 
Godahewa, Nalaka (Gampaha) 
Gunawardena, Bandula (Colombo) 
Gunawardena, Dinesh Chandra Rupasingha (Colombo) 
Gunawardhana, Mrs. Kokila Harshani (Gampaha) 
Gunathilaka, Udayakantha (Kegalle) 
Gunawardhane, Yadamini Narodama Rupasinghe (National List) 
 

 
H 
 

Hakeem, Abdul Rauff Hibathul (Mahanuwara) 
Harees, Habeeb Mohamed Mohamed (Digamadulla) 
Hashim, Kabeer (Kegalle) 
Hasim, Abdul Haleem Mohomed (Mahanuwara) 
Herath, D.B. (Kurunegala) 
Herath, Herath Mudiyanselage Charitha (National List) 
Herath, Herath Mudiyanselage Vijitha (Gampaha) 
Herath, H.M. Samanpriya (Kurunegala) 
Herath, Jayarathna (Kurunegala) 
Herath, Kanaka (Kegalle) 

 
 
I 
 

Ishak, Abdul Rahuman (Anuradhapura) 
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J 
 
Jayakody, Arachchilage Sisira (Gampaha) 
Jayamaha, Nalin Bandara (Kurunegala) 
Jayantha, S.A (Kalutara) 
Jayarathne, Piyankara (Puttalam) 
Jayaratne, Anuradha (Mahanuwara) 
Jayasekara, Dayasiri (Kurunegala) 
Jayasekara, Halkandaliya Lekamalage Premalal (Ratnapura) 
Jayasumana, Channa Sudath (Anuradhapura) 
Jayathilake, Withana Pathiranage Milan Sajith (Gampaha) 
Jayawardhana, Senadheerage Don Kavinda Heshan (Gampaha) 
 
 

K 
 
Kariyawasam, Haputhanthri Gamage Sagara (National List) 
Karunakaram, Kovinthan (Batticaloa)  
Karunathilaka, Gayantha (Galle) 
Kavirathna, Mrs. Jambugaha Pitiyegedara Rohini Kumari Wijerathna (Matale) 
Kiriella, Lakshman Bandara (Mahanuwara) 
Kirindigoda, Udayana Chaminda (Mahanuwara) 
Kodithuwakku, Karunadasa (Matara) 
Kottegoda, N. Nalaka Bandara (Matale) 
Kumar, A. Aravind (Badulla) 
Kumar, Velu (Mahanuwara) 
Kumara, Jagath (Colombo) 
Kumarasingha, Mrs. Geetha Samanmalee (Galle) 
Kumarasiri, K.P.S. (Anuradhapura)  
 
 

L 
 
Lanza, Antony Nimal (Gampaha) 
Liyanage, Udagama Liyanage Waruna Priyantha (Ratnapura) 
Lokuge, Gamini Kulawansha (Colombo) 
 

 
M 
 

Madduma Bandara, Ratnayake Mudiyanselage Ranjith (National List) 
Maharoof, Imran (Trincomalee) 
Manjula, L.H. Sudath (Kegalle) 
Marikkar, S.M. (Colombo) 
Markar, Imitiyas Bakeer (National List) 
Masthan, Khadar Khadar (Vanni) 
Mayadunna, Chinthaka Amal (Puttalam) 
Musammil, Mohomed (National List) 
Muszhaaraff, Safiul Muthunabeen Mohamed (Digamadulla) 
 
 

N 
 
Nanayakkara, Maligaspe Koralege Nalin Manusha (Galle) 
Nanayakkara, Vasudeva (Ratnapura)  
Nandasena, H. (Anuradhapura) 
Naseer, Ahamed Zenulabdeen (Batticaloa) 
Navarathna, Asanka Samithajeewa (Kurunegala) 
Nawananda, Gayashan (Moneragala) 
Nelson, Hewa Gajaman Paththinige Kins Kumar (Polonnaruwa) 
Nirmalanathan, Iruthayanathan Charles (Vanni) 
Nishantha, Sanath (Puttalam) 
Noharathalingam, S. (Vanni) 
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P 
 
Palani, T. (Nuwara Eliya) 
Pasqual, Anupa Pium (Kalutara) 
Pathirana, Akalanka Buddhika Uditha Dedduwa (Matara) 
Pathirana, Ramesh (Galle) 
Peiris, Gamini Lakshman (National List) 
Perera, Bodiyabaduge Dilan Priyanjan Aenslam (Badulla) 
Perera, Kasadoruge Sujith Sanjaya (Kegalle) 
Perera, Ketagoda Gamage Jayantha (National List) 
Perera, Nanayakkara Warnakula Patabendige Niroshan Eardley Priyantha (Puttalam) 
Piyatissa, Nimal (Nuwara Eliya) 
Ponnambalam, Gajenthirakumar Gankesar (Jaffna) 
Pradeep, Saman Kumara Udhugoda Rupasinghage (Colombo) 
Premadasa, Sajith (Colombo) 
Premajayanth, Achchige Don Susil (Colombo) 
Premarathna, Uddika (Anuradhapura) 
Prishanthi, Mrs. Muditha (Ratnapura) 
Pushpakumara, A.P. Jagath (Moneragala)  

 
 

R 
 
Radhakrishnan, Velusamy (Nuwara Eliya) 
Ragawan, Surendra (National List) 
Raheem, Abdul Ali Sabri Mohamed (Puttalam) 
Rahuman, Mohomed Mujibur (Colombo) 
Rajakaruna, Harshana Supun (Gampaha) 
Rajapaksha, Ajith (Hambantota) 
Rajapaksha, Chamal (Hambantota) 
Rajapaksha, Gunathilaka (Mahanuwara) 
Rajapaksha, Mahinda (Kurunegala) 
Rajapaksha, Namal (Hambantota) 
Rajapaksha, Raja Manthreelage Thilak (Digamadulla) 
Rajapaksha, Rajapaksha Pathirannehelage Upul Mahendra (Gampaha) 
Rajapaksha, Shashindra (Moneragala) 
Rajapaksha, Wijayadasa (Colombo) 
Rajapuththiran, Rasamanikkam Saanakkiya Rahul (Batticaloa) 
Ramanathan, Angajan (Jaffna) 
Ramanayake, A.A. Ranjan Leo Sylvester (Gampaha) 
Rambukwella, Keheliya (Mahanuwara) 
Rameshwaran, Marudapandy (Nuwara Eliya) 
Ranasinghe Arachchige, Roshan Anuruddha (Polonnaruwa) 
Ranathunga, Prasanna (Gampaha) 
Ranawaka, Achchige Patali Champika (Colombo) 
Ranawaka, Nipuna (Matara) 
Ranaweera, Bulathwalage Prasanna (Gampaha) 
Rathnasekara, Basnayaka Yasarathnalage Gunapala (Kurunegala) 
Rathnayaka, Kumarasiri (Moneragala) 
Rathnayake, R.M.C.B. (Nuwara Eliya) 
Rathwaththe, Lohan (Mahanuwara) 
 
 

S 
 

 
Sabri, Mohomed Uwais Mohomed Ali (National List) 
Samarasinghe, Mahinda Buddhadasa (Kalutara) 
Sampanthan, Rajavarothayam (Trincomalee) 
Semasinghe, Asanka Shehan (Anuradhapura) 
Senarathne, Rajitha (Kalutara) 
Senewirathna, John (Ratnapura) 
Sirisena, Maithreepala (Polonnaruwa) 
Siththarththan, Tharumalingam (Jaffna) 
Siyambalapitiya, Ranjith (Kegalle) 
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Sritharan, Sivagnanam (Jaffna) 
Sumanthiran, Mathiyaparanan Abiraham (Jaffna) 
Sumith, Udukumburage (Kurunegala) 
Suresh, Vadivelu (Badulla) 
 

 
T 

 
Thennakoon, Janaka Bandara (Matale) 
Thennakoon, Pramitha Bandara (Matale) 
Thileepan, Kulasingam (Vanni) 
Thisakutti Arachchige, Chaminda Janaka (Badulla) 
Thondaman, Jeevan (Nuwara Eliya)  
Thowfeek, Muhamedu Shariff (Trincomalee) 
 
 

U 
 

Udayakumar, Mailvaganam (Nuwara Eliya) 
 

 
V 
 

Vanniarachchi, Mrs. Pavithra Devi (Ratnapura) 
Vickneshwaran, Canagasabapathy Vishwalingam (Jaffna) 
Vidanagamage, Amith Thenuka (Badulla) 
Vitharana, Tissa (National List) 
Viyalendiran, Sathasivam (Batticaloa) 
 
 

W 
 
Wakkumbura, Janaka (Ratnapura) 
Waleboda, Gamini (Ratnapura) 
Wedaarachchi, Dilip (Hambantota) 
Weerakkody, Chandima (Galle) 
Weerasekara, Sarath (Colombo) 
Weerasingha, D. (Digamadulla) 
Weerasinghe, Gamage Haththotuwa Weerasumana (Matara) 
Weerasinghe, Jayantha (National List)  
Weerawansha, Wimal (Colombo) 
Welgama, Kumara (Kalutara) 
Wickramanayaka, Vidura (Kalutara) 
Wickramasinghe, Mrs. Rajika (Kegalle) 
Wickremaratne, Iran (National List) 
Wijesekera, Kanchana (Matara) 
Wijesingha, Herath Mudiyanselage Dharmasena (Moneragala) 
Wijesiri, Lokugasthota Vitharanage Chaminda (Badulla) 
Wijesundara, Wijesundara Mudiyanselage Rohana Bandara (Anuradhapura) 
Withana, M.W.D. Sahan Pradeep (Gampaha) 
Withanage, Ankumbura Arachchige Heshan Vijaya (Ratnapura) 
Withanage, Madhura (Colombo) 
 
 

Y 
 
Yapa, Anura Priyadarshana (Kurunegala) 
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DEMOCRATIC SOCIALIST REPUBLIC OF SRI LANKA 
 

PRESIDENT 
 

HIS EXCELLENCY GOTABAYA RAJAPAKSA 
 

CABINET 
 

 
Prime Minister, Minister of Finance, Minister of Buddhasasana, Religious and Cultural Affairs and Minister of 

Urban Development and Housing – The Hon. Mahinda Rajapaksa 

Minister of Irrigation – The Hon. Chamal Rajapaksa 

Minister of Labour – The Hon. Nimal Siripala De Silva 

Minister of Foreign and the Leader of the House of Parliament – The Hon. Dinesh Gunawardena 

Minister of Highways and Chief Government Whip – The Hon. Johnston Fernando 

Minister of Education – The Hon. (Prof.) G.L. Peiris 

Minister of Health – The Hon. (Mrs.) Pavithra Devi Wanniarachchi 

Minister of Fisheries – The Hon. Douglas Devananda 

Minister of Transport – The Hon. Gamini Lokuge 

Minister of Trade – The Hon. (Dr.) Bandula Gunawardena 

Minister of Public Services, Provincial Councils and Local Government – The Hon. Janaka Bandara Tennakoon 

Minister of Wildlife and Forest Conservation – The Hon. R.M.C.B. Rathnayake 

Minister of Mass Media – The Hon. Keheliya Rambukwella 

Minister of Power – The Hon. Dullas Alahapperuma 

Minister of Industries – The Hon. Wimal Weerawansa 

Minister of Environment – The Hon. Mahinda Amaraweera 

Minister of Lands – The Hon. S.M. Chandrasena 

Minister of Agriculture – The Hon. Mahindananda Aluthgamage 

Minister of Water Supply – The Hon. Vasudeva Nanayakkara 

Minister of Ports and Shipping – The Hon. Rohitha Abeygunawardhana 

Minister of Energy – The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila 

Minister of Plantation – The Hon. (Dr.) Ramesh Pathirana 

Minister of Tourism – The Hon. Prasanna Ranatunga 

Minister of Youth and Sports – The Hon. Namal Rajapaksa 

Minister of Justice – The Hon. Ali Sabry 
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STATE MINISTERS 
 

State Minister of Internal Security, Home Affairs and Disaster Management – The Hon. Chamal Rajapaksa 
State Minister of Foreign Employment Promotion and Market Diversification – The Hon. Piyankara Jayarathne 
State Minister of Solar Power, Wind and Hydro Power Generation Projects Development – The Hon. Duminda 

Dissanayaka 
State Minister of Batik, Handloom and Local Apparel Products –The Hon. Dayasiri Jayasekara 
State Minister of Co-operative Services, Marketing Development and Consumer Protection – The Hon. Lasantha 

Alagiyawanna 
State Minister of Prison Reforms and Prisoners’ Rehabilitation – The Hon. (Dr.) (Mrs.) Sudarshini Fernandopulle 
State Minister of Coconut, Kithul, Palmyrah and Rubber Cultivation Promotion and Related Industrial Product 

Manufacturing and Export Diversification – The Hon. Arundika Fernando 
State Minister of Rural Roads and Other Infrastructure – The Hon. Nimal Lanza 
State Minister of Wildlife Protection, Adoption of Safety Measures Including the Construction of Electrical Fenc-

es and Trenches and Reforestation and Forest Resource Development – The Hon. Wimalaweera Dissanayaka 
State Minister of Warehouse Facilities, Container Yards, Port Supply Facilities and Boats and Shipping Industry 

Development – The Hon. Jayantha Samaraweera 
State Minister of Vehicle Regulation, Bus Transport Services and Train Compartments and Motor Car Industry – 

The Hon. Dilum Amunugama 
State Minister of Production and Supply of Fertilizer and Regulation of Chemical Fertilizer and Insecticide Use – 

The Hon. Mohan De Silva 
State Minister of Dhamma Schools, Bhikku Education, Piriven and Buddhist Universities – The Hon. Vijitha Beru-

goda 
State Minister of Land Management, State Enterprises Land and Property Development – The Hon. Roshan Rana-

singhe 
State Minister of Gem and Jewellery-related Industries – The Hon. Lohan Ratwaththe 
State Minister of Development of Minor Crops Including Sugarcane, Maize, Cashew, Pepper, Cinnamon, Cloves, 

Betel Related Industries and Export Promotion – The Hon. Janaka Wakkumbura 
State Minister of National Heritage, Performing Arts and Rural Arts Promotion – The Hon. Vidura Wickrama-

nayaka 
State Minister of Samurdhi, Household Economy, Micro Finance, Self-employment, Business Development and 

Underutilized State Resources Development – The Hon. Shehan Semasinghe 
State Minister of Company Estate Reforms, Tea Estate Related Crops, Tea Factory Modernization and Tea      

Export Promotion – The Hon. Kanaka Herath 
State Minister of Rural and Divisional Drinking Water Supply Projects Development – The Hon. Sanath Nishantha 
State Minister of Regional Co-operation – The Hon. Tharaka Balasuriya 
State Minister of Ornamental Fish, Inland Fish and Prawn Farming, Fishery Harbour Development, Multiday 

Fishing Activities and Fish Exports – The Hon. Kanchana Wijesekera 
State Minister of Rural Housing and Construction and Building Material Industries – The Hon. Indika Anurudhdha 
State Minister of Canals and Common Infrastructure Development in Settlements in Mahaweli Zones -  The Hon. 

Siripala Gamalath 
State Minister of Tanks, Reservoirs and Irrigation Development Related to Rural Paddy Fields - The Hon. Anura-

dha Jayaratne 
State Minister of Postal Services and Professional Development of Journalists – The Hon. Sathasivam. Viyalendiran 
State Minister of Rural and School Sports Infrastructure Improvement – The Hon. Thenuka Vidanagamage 
State Minister of Provincial Councils and Local Government – The Hon. (Dr.) Sarath Weerasekara 
State Minister of Aviation and Export Zones Development – The Hon. D.V. Chanaka 
State Minister of Indigenous Medicine Promotion, Rural and Ayurvedic Hospitals Development and Community 

Health – The Hon. Sisira Jayakody 
State Minister of Women and Child Development, Preschools and Primary Education, School Infrastructure and 

Education Services – The Hon. Piyal Nishantha De Silva 
State Minister of Rattan, Brass, Pottery, Furniture and Rural Industrial Promotion – The Hon. Prasanna Rana-

weera 
State Minister of Livestock, Farm Promotion and Dairy and Egg-related Industries – The Hon. D.B. Herath 
State Minister of Urban Development, Coast Conservation, Waste Disposal and Community Cleanliness – The 

Hon. Nalaka Godahewa 
State Minister of Production, Supply and Regulation of Pharmaceuticals – The Hon. (Prof.) Channa Jayasumana 
State Minister of Estate Housing and Community Infrastructure – The Hon. Jeevan Thondaman 
State Minister of Paddy and Grains, Organic Food, Vegetables, Fruits, Chillies, Onion and Potato Cultivation 

Promotion, Seed Production and Advanced Technology Agriculture – The Hon. Shashindra Rajapaksa 
State Minister of Skills Development, Vocational Education, Research and Innovation – The Hon. (Dr.) (Mrs.) 

Seetha Arambepola  
State Minister of Money and Capital Market and State Enterprise Reforms – The Hon. Ajith Nivard Cabraal 
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PARLIAMENT 

THE SPEAKER - The Hon. Mahinda Yapa Abeywardana 

THE DEPUTY SPEAKER AND CHAIRMAN OF COMMITTEES - The Hon. Ranjith Siyambalapitiya  

THE DEPUTY CHAIRMAN OF COMMITTEES - The Hon. Angajan Ramanathan  
  
  

PRINCIPAL OFFICIALS 
  

SECRETARY-GENERAL OF PARLIAMENT – Mr. W.B.D. Dasanayake 

CHIEF OF STAFF AND DEPUTY SECRETARY-GENERAL OF PARLIAMENT- Mr. W.M.N.P. Iddawala 

ASSISTANT SECRETARIES-GENERAL - Mrs. K.A. Rohanadeera, Mr. K.A.T.K. Jayathilake 
  

 

OFFICE OF THE SECRETARY-GENERAL OF PARLIAMENT 

 CO-ORDINATING SECRETARY TO THE SGP - Mrs. Salini Nilmalgoda 

ASSISTANT PRINCIPAL OFFICER - Mrs. T.M.N.P. Tennakoon 
PARLIAMENTARY OFFICERS - Mr. E.J. Gnanathilake, Miss S.R.W. Gunasekara  

  

 

INTERNAL AUDIT OFFICE 

CHIEF INTERNAL AUDITOR – Mr. W.K.D.C. Withana 
PRINCIPAL OFFICER - Miss S.R.M.H.G. Samaradiwakara          
DEPUTY PRINCIPAL OFFICER - Mr. T.K. Jayawardane  
ASSISTANT PRINCIPAL OFFICER - Mrs. H.R. de Zoysa 

  
HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT OFFICE 

  
ASSISTANT DIRECTOR (ADMINISTRATION) - Mr. C. Kalansoor iya 
PRINCIPAL OFFICER - Mrs. M.N. Withanage 
DEPUTY PRINCIPAL OFFICER - Mr. P.K.D.S.W. Wijegunawardena 
PARLIAMENTARY OFFICERS - Mrs. B.W.K.J . Welarathne, Mrs. G.K.S. Pr iyadarshani, Miss C.S.C. Fonseka 

  
   

  

DEPARTMENT OF THE SERJEANT-AT-ARMS 

 SERJEANT-AT-ARMS - Mr. Narendra Fernando 

DEPUTY SERJEANT-AT-ARMS - Mr. Kushan Sampath Jayaratne 

ASSISTANT SERJEANT-AT-ARMS - Mr. N.A.S. Cooray 

Mr. A.T.S. Pushpakumara, Mr. G.M.G. Priyantha, (Deputy Principal Officers); Mr. M.R.D.T. Thilakasiri (Assistant Principal Officer); Mr. A.U. 
Premachandra (Senior Assistant Parliamentary Officer); Mr. R.L.S. Mangala (Telephone Supervisor)  

  
ADMINISTRATION DEPARTMENT 

  
  

 DIRECTOR (ADMINISTRATION) - Mrs. L.R. Jayawardena   

DEPUTY DIRECTOR (ADMINISTRATION) - Mr. N.S.K. Waidyaratne  

ESTABLISHMENTS OFFICE - Mrs. D.S.R. Guneratne (Assistant Director – Administration); Mr. W.P.L. Jayasinghe, Mrs. K.T.C.K. Peiris, Mr. 
W.A.K.C. Udapola (Principal Officers); Mrs. U.N. Panditha, Mrs. H.A.T.D. Hewaarachchi, Mrs. G.N.D. Thilakarathna, Mrs. D.V.O. We-
erakoon (Deputy Principal Officers); Mr. H.U.P. Kumara, Mrs. D.M.D. Alahakone, Mrs. K.A.M.R.S. Rodrigo, Mr. D.G.M.S.M. Dehigahalan-
da (Assistant Principal Officers); Mrs. A.N.D. Gunarathna, Mrs. K.I.M. Perera, Mrs. W.S.Y. Zoysa (Parliamentary Officers); Mrs. H.A.R.R. 
Gunasekara, Mrs. W.R.G.S. Shamalee (Assistant Parliamentary Officers) 

MEMBERS’ SERVICES OFFICE - Mrs. E.D.S.M. Fernando (Assistant Director- Administration); Mr. M.U.M. Vasik (Principal Officer); Mr. K.P. 
Chandana, Mr. W.P.J. Pushpakumara Pathirana (Deputy Principal Officers); Mrs. R.P.Y.T. Warusawithane (Assistant Principal Officer); Mr. 
K.S. Silva (Assistant Parliamentary Officer) 

FOREIGN RELATIONS AND PROTOCOL OFFICE – Miss D.I.T. Sarathchandra (Parliamentary Officer); Mrs. G.V. Ama Sudanthi, Mrs. T.W.A. 
Jayaratne, Mr. H.N.D.R.B. Nanayakkara (Assistant Parliamentary Protocol Officers) 

TRANSPORT OFFICE - Mr. K.T.L.A. Chandrasiri (Assistant Principal Officer); Mr. M.R.B. Senaratne, Mrs. I.C.K. Ranasinghe, Mr. A.G.R.U. 
Abeyratne (Parliamentary Officers) 

RIGHT TO INFORMATION UNIT - Mrs. D.P.A.P.H. Kulathunga (Par liamentary Officer ) 

SENIOR STENOGRAPHERS - Mr. H.P.C.S. Tillakaratne, Mr. R.P. Rasika Rajapaksha   

STENOGRAPHERS - Mrs. P.D.N.P. Kumari, Mrs. A. Rajanimala 

SENIOR TRANSLATORS - Mrs. A. Rukmanidevi, Mrs. A.G.M. Nandani, Mr . S.M. Nazir , Mr . S.M.A.K. Karunaratne, Mr . M.M. Halimdeen   
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BUNGALOW MANAGER -    

RECORD KEEPER - Mr. E.K.K.P. Pushpalal 

DOCUMENTATION SUPERVISOR –  Mr. S.V. Bokalawela  

  

HANSARD DEPARTMENT 
 

EDITOR OF HANSARD – Mrs. C.N. Lokukodikara de Silva 

DEPUTY EDITORS OF HANSARD – Mrs. S.K.M.W. Samarasekera, Mr. T.R.M. Anoratne 

ASSISTANT EDITORS OF HANSARD – Mrs. R.D.P. Sujeewani, Mrs. D.P.A.N.N. Weerasinghe, Mrs. K.G.N.P. Rabel, Mrs. K.P.S. Perera, Mrs. 
K.A.J.S. Perera, Mrs. K.D.S. Kularatne Aluthgamage, Mr. M.S.M. Linnas, Mrs. P.D. Gunawathie, Miss Geethani Warnasuriya, Miss H.G. 
Pujika, Mr. H.G. Lakshitha 

 
SENIOR HANSARD REPORTERS – Mrs. H.D.L.S. Peiris, Mrs. P.V.T.V. Gamage Arumadura, Mr. S.M.R.B. Pataliya, Mrs. W.A.D.P. Wijekonda, 

Miss S.M.A. Kumuduni, Mrs. F.H.A.N. Silva, Mrs. P.M.G.P. Priyangika, Mrs. M.I.S. Nishra, Mrs. E.H.W. Irangika, Mrs. T.T. Kumanayake, 
Mrs. H.R.P. Chandani, Miss C.R. Karunaratna, Mr. M.T.A.D. Millagastenna, Mr. H.G. Manjula 

HANSARD REPORTERS – Mrs. D.R.D. Hettige, Miss M.M.C.K. Marasinghe, Mrs. M.P. Niroshi Sajeewani, Mrs. K.P. Pathma, Mrs. T.U. We-
erasekara, Miss G.A. Hiruni Punsara, Mr. N. Ketheeswaran, Mrs. M. Pushpakumara, Mrs. T.N. Samarasinghe, Mrs. G.N. Rathnaseeli, Mr. 
K.M.D. Lanka, Mrs. H.R.U.S. Nivarchana, Mrs. E.V.T.R. Edirisinghe, Mrs. Indunil Dhammika, Mrs. M.A. Jesmina, Miss A. Mirunalini, Miss 
M.B.T.N. Priyadarshani, Mrs. H.G. Maduka Shithari 

SENIOR COMMITTEE REPORTERS – Mrs. P.G.K.N. Mihiri, Mrs. J.A.T. Samanthika 

COMMITTEE REPORTERS – Mrs. R.M. Darshika Siriwardena, Miss S. Thushanthini, Mrs. J.K.I. Nilmini, Mrs. M.A.K.S.Sanjeewani, Miss. 
R.P.G.Kumari, Miss T.P.R.T.Kumari, Mrs. L.P.Wadanambi, Mrs. D.S. Hewavithana, Miss S.N. Kalawana  

SENIOR INDEXING OFFICERS – Mr. M.M.M. Nasaar, Miss S.A.D. Manori, Mr. J. Naushad, Mrs. M.B.V.N.T. Fernando, Mr. A.M.C.M. Adikari 

RECORDING SUPERVISOR –  Mr. J.S. Weerasooriya 
  

 

 

  

FINANCE AND SUPPLIES DEPARTMENT 
DIRECTOR (FINANCE) –  

FINANCE AND ACCOUNTS OFFICE -   Mrs. K.A.I. Senarathna (Assistant Director - Administration); Mr. D.D.U.K. Munasinghe (Principal Of-
ficer); Mrs. I.K. Samarasekera (Deputy Principal Officer); Mrs. D.C.S. Rupasinghe, Mr. M.A.K.D.C. Kumara, Mrs. R.M.S. Samanjika, Mr. 
S.L. Wickrema, Mr.W.K.D.S. Kumarasiri, Mrs. T.P. de Costa (Assistant Principal Officers); Mrs. L.D.H. Molligoda, Miss W.W.S.R.M.H. 
Samaranayake, Miss E.H. Jayaweera (Parliamentary Officers) 

 SUPPLIES AND SERVICES OFFICE - Mr. Anil Hewawasam (Assistant Director - Administration); Mrs. H.M.C.N.K. Herath, (Principal Officer); 
Mr. L.B.R. Pathmasiri (Deputy Principal Officer); Mrs. J.A.D. Jayasinghe, Miss A.P.K.K.P. Thilakaratne (Assistant Principal Officers); Mrs. 
M.E.K.K. Fernando, Mrs. L.A. Ranaweera, Mrs. D.R.A.M.D. Sewwanthi, Mr. T.G. Balasuriya (Parliamentary Officers)  

CATERING ACCOUNTS OFFICE -  

SENIOR STORES OFFICER - Mr. K.D. Kapila 

RECEIVING OFFICER -  

SHROFF -  

SENIOR STOREKEEPER (TECHNICAL) -  

PURCHASING OFFICER - Mr. A.E.S.P. Perera 

STOREKEEPER - Mr. D.M.L.B. Dhanapala 

  

 

 

DEPARTMENT OF THE CO-ORDINATING ENGINEER 

CO-ORDINATING ENGINEER - Mr. D.L.D. Adikari 

DEPUTY CO-ORDINATING ENGINEER -  

CHIEF INSPECTOR (CIVIL) - Mr. C.S. Balasooriya 
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SENIOR CHIEF INSPECTOR (ELECTRICAL) – Mr. W.G.W.M.P.P.B. Weerakoon 

INSPECTOR (CIVIL) –   

SENIOR IINSPECTOR (ELECTRICAL) – Mr. S.S. Elvitigala 

ASSISTANT PRINCIPAL OFFICER – Mrs. A.L.A.U. Amarasinghe 

SENIOR TECHNICAL OFFICER (ELECTRICAL) – Mr. W.R.A. de Mel, Mr. P.W.A.U.K. Dayaratne, Mr. P.R. Karunathilake, Mr. P.A.S. Lalith 
Kumara   

TECHNICAL OFFICER (CIVIL) – Mrs. H.D. Jayakody  

  

CATERING AND HOUSEKEEPING DEPARTMENT 
  

DIRECTOR (CATERING AND HOUSEKEEPING SERVICES) –  
EXECUTIVE CHEF – Mr. K.D.S. Patroneous 
EXECUTIVE HOUSEKEEPER – Mr. D.D.I. Thushara 
F & B MANAGER –  
DEPUTY F & B MANAGER – Mr. K.M.H. Nalin Rodrigo  
SOUS CHEF – Mr. W.D.J.D. Wickremasinghe 
ASSISTANT HOUSEKEEPER – Mr. M.D. Perera  
SENIOR RESTAURANT MANAGER - Mr. W.M.R. J inendrasinghe 
RESTAURANT MANAGERS – Mr. W.S.S. Perera, Mr. J.A.N.S. Perera, Mr. K.A.D.A. Wijesiri, Mr. K.A.A. Jayantha, Mr. L.P. Perera 
GARDEN SUPERVISOR –  Mr. R.M.J. Rajapaksha 
SENIOR HOUSEKEEPING SUPERVISORS - Mr. M.D.E.M.N. Karunarathna, Mr. K.N. Basnayake 
HOUSEKEEPING SUPERVISORS – Mr. S.D. Rathnasiri, Mr. K.H. Yasapala 
SENIOR F & B SUPERVISOR – Mr. L.G. Jayawardena  
F & B SUPERVISORS – Mr. K.D.M.S. Fernando, Mr. M.P.N. Chandrasiri, Mrs. S.C. Renuka, Mr. M.K.N. Daminda, Mr. M.G.U. Jayasiri, Mr. P.S.N. 

Muthukumarana, Mr. K.S. Sumanaweera, Mr. K.P.S. Wajirapani, Mr. S.A.N. Senadhira, Mr. B.M.C. Perera 
 KITCHEN STEWARDING SUPERVISOR - Mr. G.A. Wijesinghe 
CHEF-DE-PARTIE – Mr. K.W.G. Nissanka, Mr. L.K.C.S. Gajanayake, Mr. D.M.M.B. Ulapane, Mr. P.R. Wijesinghe 
SENIOR LEADING COOK - Mr. K.D.U. Gunarathna 
LEADING COOKS – Mr. J.M.R. Premalal, Mr. K.D. Piyasiri, Mr. D.H.A.A. Kumarasiri, Mr. H. Wijesiri, Mr. B.T.R. Hewamana 
PARLIAMENTARY OFFICER - Mr. M.M. Dharmasena 

  
 

DEPARTMENT OF LEGISLATIVE SERVICES 

DIRECTOR (LEGISLATIVE SERVICES) - Mr. J.R. Gajaweera Arachchige 

TABLE OFFICE -  Mr. H.E. Janakantha Silva, Mr. M.J. Perera (Assistant Directors - Administration); Miss N.R.W. Abayawardena, Mr. P.H. Kumar-
asinghe (Principal Officers); Mr. K.R. Herath (Deputy Principal Officer); Mrs. V.P.G.S. Vidanapathirana, Mr. R.A.R.L. Ranawaka, Mrs. 
A.C.F. Nusrath (Assistant Principal Officers); Mr. N. Jinenthiraprakash, Mrs. H.E.C. Silva, Mr. U.P.B.M. Undugoda, Mrs. N.N. Hettige, Mr. 
K.D.G.M. Krishantha (Parliamentary Officers) 

BILLS OFFICE -  Miss G. Thatchanarany (Assistant Director - Administration), Mr. E.D.J. Wickramasinghe (Principal Officer); Mr. J. Naseerdeen, 
Mr. S.A.M. Shaheed, Mrs. W.L.S.D. de Alwis, Mrs. R.A.N.D. Geyowanee (Assistant Principal Officers); Mr. J.T.L.P. Sameera (Parliamentary 
Officer) 

COMMITTEE OFFICE - Mrs. C.I. Dissanayake (Assistant Director- Administration); Mr. N.N. Wewelwela (Principal Officer); Mrs. S.P. Gamage 
(Deputy Principal Officer); Mrs. R.A.N.D. Alwis, Mr. R.C. Wijeyathilake, Mrs. W.M.L.M. Weerasinghe (Assistant Principal Officers); Mrs. 
E.A.N.M. Edirisinghe, Mr. N.D.H.D. Perera, Mrs. H.N. Fernandopulle (Parliamentary Officers) 

PUBLIC ACCOUNTS AND PUBLIC ENTERPRISES COMMITTEE OFFICE - Mrs. N.S. Wickramarathne, Mrs. A.C.P. Soor iyapperuma 
(Assistant Directors - Administration);  Mr. M.M.M. Mabrook (Principal Officer); Mr. D.R.S. Fernando, Mr. A.S. de Silva, Mrs. M.K.S.D. 
Alwis, Mrs. B.J. Abeysinghe (Deputy Principal Officers); Mrs. K.C.K. Peiris (Assistant Principal Officer);  Mr. K.M.G.K. Jayawardana, Mrs. 
U.M.S. Prabashini, Mrs. J.M.S. Nirmani, Miss G.K.C. Thilakarathna, Mrs. R.C. Kulathilaka (Parliamentary Officers)  

PUBLIC PETITIONS COMMITTEE OFFICE - Mr. S.B. Kulugammana (Assistant Director  - Administration); Mrs. C.M. Bulathsinhala 
(Principal Officer); Mr. W.W.N.S.C. Fernando, Mr. H.R.C. Silva, Mrs. S.W.T.R. de Silva (Deputy Principal Officers); Mrs. G.R.U. Gamage 
(Assistant Principal Officer); Mrs. B.S. Rangika, Mrs. G.M.H.S. Gamlath (Parliamentary Officers) 

MINISTERIAL CONSULTATIVE COMMITTEE OFFICE - Mr. E.A.D. Daya Bandula (Assistant Director  - Administration); Mr. A.A.S.P. 
Perera (Principal Officer); Mrs. C.M. Subasinghe (Deputy Principal Officer); Mr. P.D.N. Fernando, Miss. R.M.D.K. Priyadarshani (Assistant 
Principal Officers) 

LIBRARIAN -  
DEPUTY LIBRARIAN -  
SENIOR ASSISTANT LIBRARIAN - Mr. S.L. Siyath Ahemed  
ASSISTANT LIBRARIAN - Miss K.D.S.Wijenayake, Mr. G. Ratnayake 
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JUNIOR ASSISTANT LIBRARIAN GRADE I - Mrs. H.S. Rathnayake, Mr . W.A. Gunarathna 
JUNIOR ASSISTANT LIBRARIAN - Mr. H.A.S.S.Perera, Mr. S. Jayarathna 
CHIEF RESEARCH OFFICER - Mr. G. Kumanayake 
SENIOR RESEARCH OFFICER - Mr. M. Ajiwadeen, Mrs. G.R. A. Godagama 
RESEARCH OFFICERS - Mrs. P.L.T. Erandathi, Mrs. R.N.H. Wijayathilaka, Mrs. H.P.A.S. Abeykoon, Mrs. J.S. Amugoda Arachchi,                    

Mr. V. Muralithas  
CHIEF PARLIAMENTARY INTERPRETER - Mr. W.M.U. Bandara  
DEPUTY CHIEF PARLIAMENTARY INTERPRETERS - Mr. I.L. Abdul Jabbar, Mr. J.A.S.P. Perera 

SENIOR PARLIAMENTARY INTERPRETERS - Mrs. I.D.L. Ratnaseeli, Mr. K.D.R. Padmasiri, Mr. A. Saravanabavanandan, Mr. C.J. Karunarat-
ne, Mr. A.G. Mohamed Fiqrhi, Mr. S.R.M. Nisam, Mr. G.F.B. Sureshwaran, Mrs. N.B.C.J. Nissanga, Mrs. H.V.S. Heendeniya, Mr. G.V.S. 
Wijesinghe, Mr. P.L.P.L. Kumarasiri, Mr. P. Shanthakumar, Mr. S. Rameshkumar, Mrs. R. Vasanthi Perera, Mr. M. Ajithkumar   

PARLIAMENTARY INTERPRETERS - Mr. D.D.V.N. Dhammage, Mr . G. Jeyachandra, Mr . M.H.M. Ramis, Mr . E.A. Amarasena, Mr . 
E.M.N.S.M. Ekanayake, Mrs. A.L.A.D. Thiumini, Mr. M.Z.M. Azka, Mrs. A.R.Thirukumar, Mr. M.I.M. Fazi, Mr. N.J. Wickramage, Mr. 
P.M.A. Hussain 

  
DEPARTMENT OF INFORMATION SYSTEMS AND MANAGEMENT 

  

DIRECTOR (INFORMATION SYSTEMS AND MANAGEMENT) - Mr. H.M.C. Perera 
SYSTEMS ENGINEER - Mr. N.B.U. Nawagamuwa 
SYSTEMS ANALYST - Mr. C.J. Willoraarachchi 
COMMUNICATION / SECURITY ENGINEER - Mr. G.N. Lakmahal 
SYSTEMS DESIGNER -  
SYSTEMS ADMINISTRATOR - Mr. A.S.D.M. Wickramaratne 
WEB AND NETWORK ADMINISTRATOR - Mr. N.G.L.S. Karunathilaka 
DATA BASE ADMINISTRATOR-  Mr . N.M.P.U. Premachandra 
SENIOR COMPUTER PROGRAMMER- Mr. D. Panditha 
COMPUTER PROGRAMMER - Miss P.M.M. Chandima 
SENIOR WEB EDITOR (SINHALA/ ENGLISH) - Mr. U.L. Geeganage 
SENIOR WEB EDITOR (ENGLISH/ TAMIL) - Mr. M.N.M.  Shifaq 
SENIOR ASSISTANT COMPUTER PROGRAMMER - Mrs. P.L.I.G. Cooray 
SENIOR HELP DESK CO-ORDINATOR - Mrs. B.N.H. Thissera 
PARLIAMENTARY OFFICER – Mr. W.V.R. Wickramaratne 
SENIOR COMPUTER OPERATORS -  Mrs. P. Jehanya, Mr. J.S. Colombage, Mrs. K.G.S. Sewwandhi, Mr. W.H.U.D. Piyatunga, Mr. N.D.D.P. 

Premasiri, Mr. K.P.P.S. Romawardene, Mrs. W.D.A.  Jayarukshi, Mr. L.G. Ashik Ali, Mr. A.R.M. Rikaz Ali, Mr. A.M. Fouzul Ameen 
SENIOR COMPUTER TECHNICIANS - Mr. G.M.T. Perera, Mr. H.S. Sathyajith  

SENIOR TECHNICAL ASSISTANTS -  Mr . V.R.S.J . Somaratne, Mr . W.S. Suranga 
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PUBLIC OUTREACH OFFICER - Mrs. Y.L.R. Nootan 

MEDIA OFFICER (STILL AND VIDEO PHOTOGRAPHY) - Mr. U.G.N. Duminda 

PUBLIC OUTREACH OFFICE COORDINATOR (SINHALA) - Mr. P.J . Rodr igo 

PUBLIC OUTREACH OFFICE COORDINATOR (TAMIL) - Mr. S. Jeyaprakash 

MEDIA OFFICE COORDINATOR (SINHALA) - Mr. S.A.S.K. Silva 

  



 

පාəɣෙȼǦƱව 
பாராᾦமன்றம் 
PARLIAMENT 
—————–—- 

 
2020 අෙගʤස්Ʊ 20 වන ȯහස්පƯǦදා 

2020 ஓகஸ்ட் 20, வியாழக்கிழைம 
Thursday, 20th August, 2020 
_______________________ 

 
ජනාǝපƯƱමාෙĘ ȝකාශනය අǩව ț.භා. 9.30ට ǧයම කරන ලද පɜǎ 

මǦƶǦ එú ɚස් ɫ, 3 වන ස්ථාවර ǧෙයʤගෙɏ ɪǝɪධානයǦ අǩව අʈǦ 
ගƮෙතǦ ද, පාəɣෙȼǦƱෙɩ මහ ෙɢකȼ ඩȩɣɩ.ȫ.ƌ. දසනායක මහතා 
(එɢ.එɢ.ȫ., එɢ.එɢ.එȼ., ǨƯඥ) සහ ǧෙයʤජ්‍ය මහ ෙɢකȼ සහ කාəය 
මƜඩල ȝධාǨ ඩȩɣɩ.එȼ.එǦ.ș. ඉǊදවල මහතා (එɢ.එɢ.ȫ., ǨƯඥ) සහ 
සහකාර මහ ෙɢකȼ ෙú.ඒ. ෙරʤහණǏර මහƮȽය (ȫ.එස්.ʇ., එɢ.එɢ.ȫ., 
ǨƯඥ) සහ සහකාර මහ ෙɢකȼ ෙú.ඒ.ź.ෙú. ජයƯලක මහතා (එɢ.එɢ.ȫ., 
එɢ.එɢ.එȼ., ǨƯඥ)පැȽණ ʆŹෙයǦ ද, ස්වüය රාජකාɜය අǩව කාəය 
මƜඩලෙɏ අǧකුƮ සාමාŏකයǦ පැȽණ ʆŹෙයǦ ද- 

ஜனாதிபதியின் பிரகடனத்ᾐக்கைமய, உᾠப்பினர்கள் ᾙைறப்பᾊ 
நியமிக்கப்பட்டவாᾠ ᾙ.ப. 9.30 மணிக்கு சபாமன்றத்ᾐள் 
நிைலக்கட்டைள இல.3இன் ஏற்பாட்ᾊன்பᾊ அமர்ந்திᾞக்க, 
சட்டத்தரணிᾜம் பாராᾦமன்றச் ெசயலாளர் நாயகᾙமான 
திᾞ.டபிள்ᾜ.பி.டீ. தசநாயக்க (எல்.எல்.பி., எல்.எல்.எம்.), 
சட்டத்தரணிᾜம் பதவியணித் தைலைம அதிகாாிᾜம் பிரதிச் ெசயலாளர் 
நாயகᾙமான திᾞ.டபிள்ᾜ.எம்.என்.பீ. இத்தவல (எல்.எல்.பி.), 
சட்டத்தரணிᾜம் உதவிச் ெசயலாளர் நாயகᾙமான திᾞமதி ேக.ஏ. 
ேராஹணதீர (பி.எஸ்சி., எல்.எல்.பி.), சட்டத்தரணிᾜம் உதவிச் 
ெசயலாளர் நாயகᾙமான திᾞ. ேக.ஏ.ாி.ேக. ஜயதிலக (எல்.எல்.பி., 
எல்.எல்.எம்.) ஆகிேயார் சைபயிற் சᾙகமாயிᾞக்க, ஏைனய பணியாளர் 
அவரவர் பணியில் ஈᾌபட்ᾊᾞக்க - 

Members having, pursuant to the Proclamation, assembled at 9.30 
a.m. in the Chamber, as duly appointed, and being seated in accordance 
with the provisions of Standing Order 3, and W. B.D. Dasanayake 
Esquire (LL.B, LL.M, Attorney-at-Law) Secretary-General of 

Parliament, W.M.N.P. Iddawala Esquire, (LL.B, Attorney-at-Law) 
Deputy-Secretary General and Chief of Staff and Mrs. K.A. 
Rohanadeera (BSc, LL.B, Attorney-at-Law), K.A.T.K. Jayathilake 
Esquire (LL.B, LL.M, Attorney-at-Law) Assistant Secretaries-General, 
attending in the House, and other Members of the Staff attending 
according to their duty - 

 
මහ ෙɢකȼ 
(ெசயலாளர் நாயகம்) 
(The Secretary-General) 
ගɞ මǦƶවɞǧ, නවවැǧ පාəɣෙȼǦƱවට අȴනවෙයǦ 

ෙƮɝ පƮ ɬƟ ඔබƱමǦලා ʆයɥෙදනාම ඉතාම ෙගʥරවෙයǦ 
ɒƱව මම ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ȘʘගǧȽ.  

ගɞ මǦƶවɞǧ, අද දවෙසේ සභාෙɩ ʆයɥ වැඩකටɒƱ 
ʆංහල, ෙදමළ සහ ඉංġʆ යන භාෂා ƱෙනǦම පවƮවා ෙගන 
යෑමට ʆයɥ ɪǝɪධාන සලසා Ưෙබනවා. ගɞ මǦƶƱමǦලාෙĘ 
කැමැƮත පɜǎ ʆංහල භාෂාෙවǦ ෙහʤ ෙදමළ භාෂාෙවǦ ෙහʤ 
ඉංġʆ භාෂාෙවǦ වැඩකටɒƱවලට සවǦ Ǐමට ඔබෙĘ ෙȼසය 
මත Ưෙබන ɹවණ උපකරණ - headphones - භාɪත කළ හැû 
බව දැǦɫමට කැමැƮෙතȽ. 

I would like to inform the House that today’s 
Proceedings can be listened to in any language of choice 
and the Proceedings will be simultaneously interpreted to 
the other two languages.  

The first task that I have to do today is to read the 
Proclamation of His Excellency the President summoning 
Parliament; අද දවෙසේ මෙĘ ȿɢම කාəයය වǦෙǦ පාəɣෙȼǦƱව 
කැඳɫම Șʘබඳව අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා ɪʆǦ ǧකුƮ කරන ලද 
ȝකාශන ûයɫමɐ. 

 
ජනාǝපƯƱමාෙĘ පහත සඳහǦ ȝකාශන මහ ෙɢකȼ ɪʆǦ 

ûයවන ලǏ: 
சனாதிபதியின் பின்வᾞம் பிரகடனத்ைதச் ெசயலாளர் நாயகம் 

வாசித்தார்:  
THE SECRETARY-GENERAL read the following Proclamations of 

the President: 

1 2 

ǧල වාəතාව 
ɼ ලංකා ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජ  ය  

නව වන පාəɣ  ෙȼǦ  Ʊව                - පළȿවන සභා වාරය 

அதிகார அறிக்ைக 
இலங்ைகச் சனநாயக ேசாசᾢசக் குᾊயரசின்  

ஒன்பதாவᾐ பாராᾦமன்றம் - ᾙதலாவᾐ கூட்டத் ெதாடர் 

PARLIAMENTARY DEBATES  
OFFICIAL REPORT 
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කථානායකƱමා ඡǦදෙයǦ ෙතʤරා පƮ 
ûɝම 

சபாநாயகர் அவர்கள் ெதாிᾫ  
ELECTION OF MR. SPEAKER 

 
මහ ෙɢකȼ 
(ெசயலாளர் நாயகம்) 
(The Secretary-General) 
ගɞ මǦƶවɞǧ, Ⱦ ළඟට ƯෙබǦෙǦ අද ǎන න්‍යාය පƴෙɏ 

Ưෙබන වැදගƮම කəතව්‍ය වන නව කථානායකවරයකු 
ඡǦදෙයǦ ෙතʤරා පƮ කර ගැǨමɐ. ඒ සඳහා මǦƶවරයකුෙĘ 
නමú ෙයʤජනා කරන ෙලස මම ෙමම අවස්ථාෙɩǏ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ගɞ මǦƶවරයකුට ආරාධනා කරනවා. 

 
ගɞ ǎෙǦෂ ් ěණවəධන මහතා (ɪෙǊශ අමාත්‍ය සහ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායකƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் 
அைமச்சᾞம் பாராᾦமன்றச் சைப ᾙதல்வᾞம்) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena - Minister of Foreign and 
the Leader of the House of Parliament) 

 
(නැęට තමාට අත ǎěෙකʣට වාƋ ɭ පාəɣෙȼǦƱෙɩ මහ 

ෙɢකȼƱමා අමතȽǦ): 
(எᾨந்ᾐ நின்ᾠ தம்ைமச் சுட்ᾊக்காட்ᾊவிட்ᾌ அமர்ந்த 

பாராᾦமன்றச் ெசயலாளர் நாயகத்ைத விளித்ᾐ): 
(Addressing himself to the Secretary-General of Parliament, who, 

standing up, pointed to him and then sat down): 

ගɞ මǦƶƱමǦලාෙගǦ අවසරɐ. මා ෙමම පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
කථානායක ǟරය සඳහා පාəɣෙȼǦƱ මǦƶ ගɞ මʏǦද යාපා 
අෙȩවəධන මැƯƱමාෙĘ නම ෙයʤජනා  කරනවා. 

 
මහ ෙɢකȼ 
(ெசயலாளர் நாயகம்) 
(The Secretary-General) 
දැǦ ෙවනƮ මǦƶවරයකු ɪʆǦ එම ෙයʤජනාව ස්ǂර කරǩ 

ලැȪය ɒƱය. 

 
ගɞ ආə.එȼ. රංŏƮ මǊǐම බƜඩාර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.எம். ரஞ்ஜித்  மத்ᾐம பண்டார) 
(The Hon.  R.M. Ranjith Madduma Bandara) 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ කථානායක ǟරය සඳහා ගɞ මʏǦද යාපා 

අෙȩවəධන මැƯƱමාෙĘ නම සඳහǦ කරȽǦ ගɞ ǎෙǦෂ් 
ěණවəධන මැƯƱමා ɪʆǦ කරන ලද ෙයʤජනාව මම ස්ǂර 
කරනවා. 

 
මහ ෙɢකȼ 
(ெசயலாளர் நாயகம்) 
(The Secretary-General) 
ෙවනƮ නාම ෙයʤජනා ඉǎɜපƮ වනවාද? 

ǧහඬතාෙවǦ ෙපǨ යǦෙǦ ෙවනƮ නාම ෙයʤජනා ඉǎɜපƮ 
ෙනʣවන බවɐ. එෙහɐǦ පාəɣෙȼǦƱ මǦƶ ගɞ මʏǦද යාපා 
අෙȩවəධන මහතා නවවැǧ පාəɣෙȼǦƱෙɩ කථානායකවරයා 
වශෙයǦ ǧʆ පɜǎ ෙතʤරා පƮ කර ගǩ ලැȭ බව මම ෙමම ගɞ 
සභාවට ȝකාශ කරȽ. 

5 6 



පාəɣෙȼǦƱව 

අනƱɞව ගɞ ǎෙǦෂ් ěණවəධන මහතා සහ ගɞ ආə.එȼ. 
රංŏƮ මǊǐම බණඩාර මහතා ɪʆǦ ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන 
මහතා එƱමාෙĘ ආසනෙයǦ ඉවƮ ෙකʣට ɀලාසනය ෙවත කැඳවා 
ෙගන යǩ ලැȬෙɩය. 

இதன் பிரகாரம் மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன, மாண்ᾗமிகு 
ஆர்.எம். ரஞ்ஜித்  மத்ᾐம பண்டார ஆகிேயாரால் மாண்ᾗமிகு மஹிந்த 
யாப்பா அேபவர்தன அவர்கள் அக்கிராசனத்ᾐக்கு அைழத்ᾐச் 
ெசல்லப்பட்டார்.   

Whereupon the Hon. Mahinda Yapa Abeywardana was taken out of 
his place and conducted to the Chair by the Hon. Dinesh Gunawardena 
and the Hon. R.M. Ranjith Madduma Bandara. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 

 
(ȠƯ ෙඝʤෂා මධ්‍යෙයʏ ඉහළ Șයගැටයට නැĚ) -  
(மகிழ்ச்சி ஆரவாரத்ᾐடன் வரேவற்கப்பட்ᾌ ேமற்பᾊயில் நின்ᾠ) - 
(Who, standing on the upper step, was received with general cheers) 

- 

ගɞ මǦƶවɞǧ, ෙමම උƮතɝතර සභාෙɩ කථානායකවරයා 
වශෙයǦ මා ෙතʤරා පƮ කර ගැǨම සȼබǦධව ඔබ සැමට මාෙĘ 
ස්ƱƯය ෙමම අවස්ථාෙɩǏ Șɜනමනවා. 

 
කථානායකƱමා ɀලාසනෙයʏ වාƋ ɭෙɏ ය. 

එɪට (කɣǦ සභා ෙȼසයට පහƯǦ Ưȭ) ෙɩƴය සභා ෙȼසය 
මත තබන ලǏ. 

சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத்தமர்ந்தார்கள். 
(ேமைசயின் கீழிᾞந்த) ெசங்ேகால் ேமைசயின்மீᾐ 

ைவக்கப்பட்டᾐ.   
MR. SPEAKER sat in the Chair. 

The Mace (which lay below the Table) was then placed upon the 
Table.  
 

 
අනƱɞව කථානායකƱමා අʈෙනǦ නැęට ǨƯ ȝකාර ȝƯඥාව 

Ǐ ෙȼසය මත Ưȭ ෙපʣෙතʏ අƮසǦ කෙළේය. 
அதன் பின்னர் சபாநாயகர் அவர்கள் எᾨந்ᾐ சட்டத்தால் 

ேவண்டப்பட்டவாᾠ உᾠதிப்பிரமாணம் ெசய்ᾐ சபாபீடத்திᾢᾞந்த 
ᾗத்தகத்தில் ைகச்சாத்திட்டார்கள்.    

Thereupon MR. SPEAKER rose, and made and subscribed the 
Affirmation required by Law; and signed the Book at the Table.  

 
මǦƶවɞǦෙĘ ȝƯඥා ෙහʤ ǎɬɞȼ 
உᾠப்பினர்களின் சத்திய அல்லᾐ 

உᾠதிப்பிரமாணங்கள் 
OATHS OR AFFIRMATIONS OF MEMBERS 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶවɞǧ, දැǦ ඔබ ʆයɥ ෙදනාම ȝƯඥා Ǐම ෙහʤ 

ǎɬɞȼ Ǐම ʆǐ කළ ɒƱ අතර, āස්Ưයාǧ ෙහʤ කෙතʤɣක 
මǦƶවɞǦ ǎɬɞȼ ǏමƮ, අǧකුƮ ආගȼවලට අයƮ ʆයɥ 
මǦƶවɞǦ ȝƯඥා ǏමƮ ʆǐ කළ ɒƱ බව දǦවǩ කැමැƮෙතȽ. 

ඔබට අවශ්‍ය ȝƯඥා Ǐෙȼ හා ǎɬɞȼ Ǐෙȼ ෙɢඛන ʆංහල, ෙදමළ 
හා ඉංġʆ යන භාෂා ƵƮවෙයǦම සභා  ෙȼසය මත තබා ඇත. 
කැමැƯ භාෂාවûǦ අදාළ පɜǎ ȝƯඥා Ǐම  ෙහʤ ǎɬɞȼ Ǐම ඔබ 
ɪʆǦ ʆǐ කරǩ ලැȫෙමǦ අනƱɞව ඔබෙĘ සȼțəණ නම ɣයා 
ඔබෙĘ ʈȚɞǐ අƮසන තබා පාəɣෙȼǦƱෙɩ මහ ෙɢකȼවරයාට 
එම ෙɢඛනය ඔබ ɪʆǦ භාර ෙදǩ ලැȪය ɒƱය. ȝƯඥා Ǐම ෙහʤ 
ǎɬɞම Ǐම අවසǦ ɭ පʈව ඔබ ෙවත ɚෙගන එǩ ලබන මǦƶ 
නාම ෙɢඛනෙɏ ඔබෙĘ නම ɣයා අƮසǦ තබන ෙලසƮ 
කාɞƝකව ඉɢලා ʆŹȽ. 

 
ඊට පʈ මƱ සඳහǦ මǦƶවɞ ǨƯ ȝකාර ȝƯඥාව ෙහʤ ǎɬɞම Ǐ 

ෙȼසය මත Ưȭ ෙපʣෙතʏ අƮසǦ කළහ: 
அதன் பின்னர், பின்வᾞம் உᾠப்பினர்கள் சட்டத்தினால் 

ேவண்டப்பட்டவாᾠ சத்திய அல்லᾐ உᾠதிப்பிரமாணங்கள் ெசய்ᾐ 
சபாபீடத்திᾢᾞந்த ᾗத்தகத்தில் ைகச்சாத்திட்டனர்:  

The following Members then took and subscribed the Oath, or made 
and subscribed the Affirmation required by Law; and signed the Book at 
the Table: 
 
ගɞ මʏǦද රාජපúෂ මහතා 
ගɞ ෙරʤʏත අෙȩěණවəධන මහතා 
ගɞ මʏǦද අමරɫර මහතා 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
ගɞ උදය ගȼමǦȘල මහතා 
ගɞ ǎෙǦෂ් ěණවəධන මහතා 
ගɞ (ආචාəය) බǦǐල ěණවəධන මහතා 
ගɞ එස්.එȼ. චǦǖෙසේන මහතා 
ගɞ ජනක බƜඩාර ෙතǦනෙකʤǦ මහතා 
ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා 
ගɞ ඩĘලස් ෙǊවානǦදා මහතා 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
ගɞ (ෛවද්‍ය) රෙȼෂ් පƯරණ මහතා 
ගɞ (මහාචාəය) Ő.එɢ. șɜස් මහතා 
ගɞ ෙජʣǦස්ටǦ ȝනාǦǐ මහතා 
ගɞ ȝසǦන රණƱංග මහතා 
ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මහතා 
ගɞ ෙකෙහɣය රɉúවැɢල මහතා 
ගɞ චමɢ රාජපúෂ මහතා 
ගɞ නාමɢ රාජපúෂ මහතා 
ගɞ ගාȽƞ ෙලʣකුෙĘ මහතා 
ගɞ පɪƴාෙǊɫ වǦǧආරļĽ මහƮȽය 
ගɞ ɪමɢ ɫරවංශ මහතා 
ගɞ අɣ සȩɜ මහතා 
ගɞ ඉǦǎක අǩɞǊධ ෙහේරƮ මහතා 
ගɞ ǎɥȼ අȿƟගම මහතා 
ගɞ (ෛවද්‍ය) ʇතා අරෙඹෙපʣල මහƮȽය 
ගɞ ලසǦත අලęයවǦන මහතා 
ගɞ අŏƮ ǧවාƊ කȩරාɢ මහතා 
ගɞ ʆɜපාල ගමලƮ මහතා 
ගɞ නාලක ෙගʣඩෙහේවා මහතා 
ගɞ ƌ.ɫ. චානක මහතා 
ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා 
ගɞ අǩරාධ ජයරƮන මහතා 
ගɞ Șයංකර ජයරƮන මහතා 
ගɞ (මහාචාəය) චǦන ජයʈමන මහතා 
ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා 
ගɞ ŐවǦ ෙතʣǦඩමǦ මහතා 
ගɞ Șයɢ ǧශාǦත ද ʆɢවා මහතා 
ගɞ ෙමʣහාǦ ȟයදəශන ද ʆɢවා මහතා 
ගɞ ǐȽǦද ǎසානායක මහතා 
ගɞ ɪමලɫර ǎසානායක මහතා 
ගɞ සනƮ ǧශාǦත මහතා 
ගɞ අɞǦǎක ȝනාǦǐ මහතා 
ගɞ (ෛවද්‍ය) ʈදəɴǨ ȝනාǦǐȚɢෙɢ මහƮȽය 
ගɞ තාරක බාලʉɜය මහතා 
ගɞ ɪŏත ෙȩɞෙගʣඩ මහතා 
ගɞ ȝසǦන රණɫර මහතා 
ගɞ ෙරʣෂාǦ රණʆංහ මහතා 
ගɞ ෙලʣහාǦ රƮවƮෙƮ මහතා 
ගɞ ශʀǦǖ රාජපúෂ මහතා 
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ගɞ ǧමɢ ලාǦසා මහතා 
ගɞ ජානක වúකුɉර මහතා 
ගɞ ɪǐර ɪĀමනායක මහතා 
ගɞ කංචන ɪෙŎෙසේකර මහතා 
ගɞ ෙƮǩක ɪදානගමෙĘ මහතා 
ගɞ එස්.  ɪයාෙɢǦǖǦ මහතා 
ගɞ (ආචාəය) සරƮ ɫරෙසේකර මහතා 
ගɞ ජයǦත සමරɫර මහතා 
ගɞ ෙශහාǦ ෙසේමʆංහ මහතා 
ගɞ කනක ෙහේරƮ මහතා 
ගɞ ƌ.ȫ. ෙහේරƮ මහතා 
ගɞ ෙසɢවȼ අෛඩúකලනාදǦ මහතා 
ගɞ ඒ.එɢ.එȼ. අතාඋɢලා මහතා 
ගɞ අමරüəƯ අƱෙකʤරළ මහතා 
ගɞ කȘල අƱෙකʤරල මහතා 
ගɞ තලතා අƱෙකʤරල මහƮȽය 
ගɞ සȼපƮ අƱෙකʤරල මහතා 
ගɞ Ưස්ස අƮතනායක මහතා 
ගɞ ෙහúටə අȗȚහාȽ මහතා 
ගɞ අෙශʤú අෙȩʆංහ මහතා 
ගɞ හɜǧ අමරʉɜය මහƮȽය 
ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මහතා 
ගɞ තවරාජා කෙලɐ අරසǦ මහතා 
ගɞ ෙŎ.ʇ. අලවƱවල මහතා 
ගɞ ŹරාǦ අලස් මහතා 
ගɞ නʇə අහමƊ මහතා 
ගɞ ƯසකුŸŹ ආරļĽ මහතා 
ගɞ එȼ. උදයකුමාə මහතා 
ගɞ ɓ.ෙú. ʈȽƮ උƍකුɉර මහතා 
ගɞ ȝǏȗ උǿෙගʣඩ මහතා 
ගɞ සංŐව එǎɜමාǦන මහතා 
ගɞ අûල එɢලාවල මහතා 
ගɞ ලɣƮ එɢලාවල මහතා 
ගɞ ෙගʤɪǦදǦ කɞණාකරȼ මහතා    
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා 
ගɞ සාගර කාɜයවසȼ මහතා 
ගɞ ෆɐසාɢ කාʆȼ මහතා 
ගɞ ජයǦත කැටෙගʣඩ මහතා 
ගɞ ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල මහතා    
ගɞ උදයන චාȽǦද ûɜǽෙගʣඩ මහතා 
ගɞ ජගƮ කුමාර මහතා 
ගɞ ෙගɪǿ කුමාරƱංග මහතා 
ගɞ Ěතා සමǦමɤ කුමාරʆංහ මහƮȽය 
ගɞ ෙú.ș.එස්. කුමාරʆɜ මහතා 
ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
ගɞ ෙɩɥ කුමාə මහතා 
ගɞ කɞණාදාස ෙකʣƋƱවúකු මහතා 
ගɞ නාලක බƜඩාර ෙකʤŸෙŸෙගʣඩ මහතා 
ගɞ ෙසɢවරාජා ගෙŎǦǖǦ මහතා 
ගɞ මෙනʤ ගෙǦෂǦ මහතා 
ගɞ ඩයනා ගමෙĘ මහƮȽය 
ගɞ උȚɢ ගලȗපƮƯ මහතා 
ගɞ උදයකාǦත ěණƯලක මහතා 
ගɞ ෙකʤûලා ěණවəධන මහƮȽය 
ගɞ යදාȽƞ ěණවəධන මහතා 
ගɞ ʆවෙǦසƱෙරɐ චǦǖකාǦතǦ මහතා 
ගɞ ȽලාǦ ජයƯලක මහතා 
ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
ගɞ (ෛවද්‍ය) කɪǦද ෙහේෂාǦ ජයවəධන මහතා    
ගɞ කුලʆංහȼ ƯɤපǦ මහතා 
ගɞ ȝȽත බƜඩාර ෙතǦනෙකʤǦ මහතා 
ගɞ එȼ.එස්. තɬʝú මහතා 
ගɞ ෂාǦ ɪජයලාɢ ද ʆɢවා මහතා 
ගɞ (ආචාəය) හəෂ ද ʆɢවා මහතා 
ගɞ චාමර සȼපƮ දසනායක මහතා 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා 
ගɞ අǩර ǎසානායක මහතා 
ගɞ එස්.ȫ. ǎසානායක මහතා 
ගɞ මංőලා ǎසානායක මහƮȽය 
ගɞ මයǦත ǎසානායක මහතා 
ගɞ ෙරʤහණ ǎසානායක මහතා 
ගɞ සාරư ǐෂ්මǦත මහතා 
ගɞ ʈදəශන ෙදǧȘŹය මහතා 
ගɞ ඉʈɞ ෙදʣඩǦෙගʣඩ මහතා 

ගɞ ෙȝේȼනාƮ ʇ. ෙදʣලවƮත මහතා 
ගɞ ඩȩɣɩ.එļ.එȼ. ධəමෙසේන මහතා 
ගɞ එļ. නǦදෙසේන මහතා 
ගɞ ගයාෂාǦ නවනǦද මහතා 
ගɞ අසංක නවරƮන මහතා 
ගɞ මǪෂ නානායúකාර මහතා 
ගɞ චාɢස් ǧəමලනාදǦ මහතා 
ගɞ ûංස් ෙනɢසǦ මහතා 
ගɞ ʈ. ෙනʤගරාදɣංගȼ මහතා 
ගɞ ȬǊǝක පƯරණ මහතා 
ගɞ අǩප පස්කුවɢ මහතා 
ගɞ ǧමɢ ȘයƯස්ස මහතා 
ගɞ ජගƮ Țෂ්පකුමාර මහතා 
ගɞ ƋලාǦ ෙපෙəරා මහතා 
ගɞ ǧෙරʤෂǦ ෙපෙəරා මහතා 
ගɞ ʈŏƮ ෙපෙəරා මහතා 
ගɞ Ő.Ő. ෙපʣǦනȼබලȼ මහතා 
ගɞ නɣǦ ȝනාǦǐ මහතා 
ගɞ හɝǦ ȝනාǦǐ මහතා 
ගɞ අෙශʤක ȟයǦත මහතා 
ගɞ ȿǎතා ȟශාǦƯ මහƮȽය 
ගɞ ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා 
ගɞ සŏƮ ෙȝේමදාස මහතා 
ගɞ උǊǎක ෙȝේමරƮන මහතා 
ගɞ ආə.එȼ. රංŏƮ මǊǐම බƜඩාර මහතා 
ගɞ (මහාචාəය) රංŏƮ බƜඩාර මහතා 
ගɞ ෙරʤහණ බංඩාර මහතා 
ගɞ ශාǦත බƜඩාර මහතා 
ගɞ ɜසාƊ බǎɒǏǦ මහතා 
ගɞ ʈදƮ මංőල මහතා 
ගɞ එස්.එȼ. මɜúකාə මහතා 
ගɞ ෙú. කාදə මස්තාǦ මහතා 
ගɞ ඉȼරාǦ මහɟෆ් මහතා   
ගɞ ඉȼƯයාස් බාüə මාකාə මහතා 
ගɞ ĽǦතක මායාǐǦන මහතා 
ගɞ ȿෂාරෆ් ȿƱනාȫǦ මහතා 
ගɞ ෙමʣහමƊ ȿසȼȽɢ මහතා 
ගɞ අǩර ȟයදəශන යාපා මහතා 
ගɞ වසǦත යාපාබƜඩාර මහතා 
ගɞ පාඨɤ චȼȘක රණවක මහතා 
ගɞ ǧȚණ රණවක මහතා 
ගɞ ȫ.වɐ.Ő. රƮනෙසේකර මහතා    
ගɞ කුමාරʆɜ රƮනායක මහතා 
ගɞ අɣ සȩɜ රʐȼ මහතා    
ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
ගɞ ȿŏȬə රʑමාǦ මහතා 
ගɞ ʈෙəǦ රාඝවǦ මහතා 
ගɞ හəෂණ ʈȚǦ රාජකɞණා මහතා 
ගɞ අŏƮ රාජපúෂ මහතා 
ගɞ ěණƯලක රාජපúෂ මහතා 
ගɞ (ආචාəය) Ưලú රාජපúෂ මහතා 
ගɞ උȚɢ මෙහේǦǖ රාජපúෂ මහතා 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා 
ගɞ (ආචාəය) ɫ. රාධāෂ්ණǦ මහතා 
ගɞ අංගජǦ රාමනාදǦ මහතා 
ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා 
ගɞ එȼ. රාෙȼෂ්වරǦ මහතා 
ගɞ සාණúûයා රාජȚƮƯරǦ රාසමාƝúකȼ මහතා 
ගɞ වɞණ ɣයනෙĘ මහතා 
ගɞ ගාȽƞ වෙɢෙබʣඩ මහතා 
ගɞ ඉරාǦ ɪĀමරƮන මහතා 
ගɞ රාŏකා ɪĀමʆංහ මහƮȽය 
ගɞ ʇ.ɫ. ɪĘෙǦෂ්වරǦ මහතා 
ගɞ ෙරʤʏƝ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
ගɞ චȽǦද ɪෙŎʆɜ මහතා 
ගɞ එȼ.ඩȩɣɩ.ƌ. සහǦ ȝǏȗ ɪතාන මහතා 
ගɞ මǟර ɪතානෙĘ මහතා 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
ගɞ (මහාචාəය) Ưස්ස ɪතාරණ මහතා 
ගɞ චǦǎම ɫරúෙකʣƋ මහතා 
ගɞ ජයǦත ɫරʆංහ මහතා 
ගɞ ƌ. ɫරʆංහ මහතා 
ගɞ ɫරʈමන ɫරʆංහ මහතා 
ගɞ ǎɣȗ ෙවදආරļĽ මහතා    
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ගɞ කුමාර ෙවɢගම මහතා 
ගɞ ʆවඥා  නȼ ʆɝතරǦ මහතා 
ගɞ මʏǦද සමරʆංහ මහතා 
ගɞ රාජවෙරʤදයȼ සȼපǦදǦ මහතා 
ගɞ ධəමɣංගȼ ʆධාƮතǦ මහතා 
ගɞ රංŏƮ ʆයඹලාȘŹය මහතා 
ගɞ ෛමƶපාල ʆɜෙසේන මහතා 
ගɞ එȼ.ඒ. ʈමǦƯරǦ මහතා 
ගɞ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ් මහතා 
ගɞ ෙජʤǦ ෙසෙනɪරƮන මහතා 
ගɞ (ෛවද්‍ය) රාŏත ෙසේනාරƮන මහතා 
ගɞ රɬෆ් හüȼ මහතා 
ගɞ අȩǐɢ හɤȼ මහතා 
ගɞ කȫə හʀȼ මහතා 
ගɞ එļ.එȼ.එȼ. හɝස් මහතා 
ගɞ (මහාචාəය) චɜත ෙහේරƮ මහතා 
ගɞ ජයරƮන ෙහේරƮ මහතා 
ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මහතා 
ගɞ සමǦȟය ෙහේරƮ මහතා 
ගɞ මəජාǦ ෆɤɢ මහතා 
ගɞ ʞɢƊ මාෂɢ සරƮ ෙෆʣǦෙසේකා මහතා 
 
மாண்ᾗமிகு மஹிந்த ராஜபக்ஷ  
மாண்ᾗமிகு ேராஹித அேபகுணவர்தன  
மாண்ᾗமிகு மஹிந்த அமரᾪர  
மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழகப்ெபᾞம 
மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக  
மாண்ᾗமிகு உதய கம்மன்பில  
மாண்ᾗமிகு திேனஷ் குணவர்தன 
மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) பந்ᾐல குணவர்தன  
மாண்ᾗமிகு எஸ்.எம். சந்திரேசன  
மாண்ᾗமிகு ஜனக பண்டார ெதன்னேகான்  
மாண்ᾗமிகு நிமல் சிறிபால த சில்வா  
மாண்ᾗமிகு டக்ளஸ் ேதவானந்தா  
மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார  
மாண்ᾗமிகு (டாக்டர்) ரேமஷ் பதிரண  
மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ.எல். பீாிஸ்  
மாண்ᾗமிகு ேஜான்ஸ்டன் பர்னாந்ᾐ  
மாண்ᾗமிகு பிரசன்ன ரணᾐங்க  
மாண்ᾗமிகு சீ.பி. ரத்நாயக்க  
மாண்ᾗமிகு ெகெஹᾢய ரம்ᾗக்ெவல்ல  
மாண்ᾗமிகு சமல் ராஜபக்ஷ  
மாண்ᾗமிகு நாமல் ராஜபக்ஷ  
மாண்ᾗமிகு காமினி ெலாக்குேக  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) பவித்ராேதவி வன்னிஆரச்சி  
மாண்ᾗமிகு விமல் ᾪரவங்ச  
மாண்ᾗமிகு அᾢ சப்ாி  
மாண்ᾗமிகு இந்திக அᾔᾞத்த ேஹரத் 
மாண்ᾗமிகு திᾤம் அᾙᾔகம 
மாண்ᾗமிகு (டாக்டர்) (திᾞமதி) சீதா அரம்ேபெபால 
மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன 
மாண்ᾗமிகு அஜித் நிவாட் கப்ரால் 
மாண்ᾗமிகு சிறிபால கமலத் 
மாண்ᾗமிகு நாலக ெகாடேஹவா 
மாண்ᾗமிகு ᾊ.ᾪ. சானக 
மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ 
மாண்ᾗமிகு அᾒராத ஜயரத்ன 
மாண்ᾗமிகு பியங்கர ஜயரத்ன 
மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) சன்ன ஜயசுமன 
மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசக்கர 
மாண்ᾗமிகு ஜீவன் ெதாண்டமான் 
மாண்ᾗமிகு பியல் நிசாந்த த சில்வா  
மாண்ᾗமிகு ெமாஹான் பிாியதர்ஷன த சில்வா  
மாண்ᾗமிகு ᾐமிந்த திசாநாயக்க  
மாண்ᾗமிகு விமலᾪர திசாநாயக்க  
மாண்ᾗமிகு சனத் நிசாந்த  
மாண்ᾗமிகு அᾞந்திக்க பர்னாந்ᾐ  
மாண்ᾗமிகு (டாக்டர்) (திᾞமதி) சுதர்ஷினி பர்னாந்ᾐᾗள்ேள  
மாண்ᾗமிகு தாரக்க பாலசூாிய  
மாண்ᾗமிகு விஜித ேபᾞெகாட  
மாண்ᾗமிகு பிரசன்ன ரணᾪர  

மாண்ᾗமிகு ெராசான் ரணசிங்க  
மாண்ᾗமிகு ெலாஹான் ரத்வத்ேத  
மாண்ᾗமிகு சஷீந்திர ராஜபக்ஷ  
மாண்ᾗமிகு நிமல் லான்சா  
மாண்ᾗமிகு ஜானக வக்கும்ᾗர  
மாண்ᾗமிகு விᾐர விக்ரமநாயக  
மாண்ᾗமிகு கஞ்சன விேஜேசகர  
மாண்ᾗமிகு ேதᾔக விதானகமேக  
மாண்ᾗமிகு ச. வியாேழந்திரன்  
மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சரத் ᾪரேசக்கர  
மாண்ᾗமிகு ஜயந்த சமரᾪர  
மாண்ᾗமிகு ெசஹான் ேசமசிங்க   
மாண்ᾗமிகு கனக ேஹரத்  
மாண்ᾗமிகு டீ. பி. ேஹரத்  
மாண்ᾗமிகு ெசல்வம் அைடக்கலநாதன்  
மாண்ᾗமிகு ஏ.எல்.எம். அதாஉல்லா 
மாண்ᾗமிகு அமரகீர்த்தி அᾐேகாரள   
மாண்ᾗமிகு கபில அᾐேகாரல  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) தலதா அᾐேகாரல  
மாண்ᾗமிகு சம்பத் அᾐேகாரல  
மாண்ᾗமிகு திஸ்ஸ அத்தநாயக்க  
மாண்ᾗமிகு ெஹக்டர் அப்ᾗஹாமி  
மாண்ᾗமிகு அேஸாக அேபசிங்ஹ  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஹாினி அமரசூாிய  
மாண்ᾗமிகு ᾐஷார இந்ᾐனில் அமரேசன  
மாண்ᾗமிகு தவராஜா கைல அரசன்   
மாண்ᾗமிகு ேஜ.சீ. அலவத்ᾐவல  
மாண்ᾗமிகு ᾊரான் அலஸ்  
மாண்ᾗமிகு நஸீர் அஹமட்  
மாண்ᾗமிகு திஸகுட்ᾊ ஆரச்சி  
மாண்ᾗமிகு எம். உதயகுமார்   
மாண்ᾗமிகு ᾝ.ேக. சுமித் உᾌகும்ᾗர  
மாண்ᾗமிகு பிரதீப் உந்ᾐெகாட  
மாண்ᾗமிகு சஞ்ஜீவ எதிாிமான்ன  
மாண்ᾗமிகு அகில எல்லாவல  
மாண்ᾗமிகு லᾢத் எல்லாவல  
மாண்ᾗமிகு ேகாவிந்தன் கᾞணாகரம்  
மாண்ᾗமிகு கயந்த கᾞணாதிலக்க  
மாண்ᾗமிகு சாகர காாியவசம்  
மாண்ᾗமிகு ைபஸால் காசிம்  
மாண்ᾗமிகு ஜயந்த ெகட்டெகாட  
மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல  
மாண்ᾗமிகு உதயன சாமிந்த கிாிந்திெகாட  
மாண்ᾗமிகு ஜகத் குமார  
மாண்ᾗமிகு ெகவிந்ᾐ குமாரᾐங்க  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) கீதா சமன்மலீ குமாரசிங்ஹ  
மாண்ᾗமிகு ேக.பி.எஸ். குமாரசிறி  
மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார் 
மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார்  
மாண்ᾗமிகு கᾞணாதாஸ ெகாᾊᾐவக்கு  
மாண்ᾗமிகு நாலக பண்டார ேகாட்ேடெகாட  
மாண்ᾗமிகு ெசல்வராசா கேஜந்திரன்  
மாண்ᾗமிகு மேனா கேணசன்  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) டயனா கமேக  
மாண்ᾗமிகு உᾗல் கலப்பத்தி  
மாண்ᾗமிகு உதயகாந்த குணதிலக்க  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேகாகிலா குணவர்தன  
மாண்ᾗமிகு யதாமிணீ குணவர்தன  
மாண்ᾗமிகு சிவேநசᾐைர சந்திரகாந்தன்  
மாண்ᾗமிகு மிலான் ஜயதிலக்க  
மாண்ᾗமிகு நலீன் பண்டார ஜயமஹ 
மாண்ᾗமிகு (டாக்டர்) கவிந்த ேஹஷான் ஜயவர்தன  
மாண்ᾗமிகு குலசிங்கம் திலீபன்  
மாண்ᾗமிகு பிரமித்த பண்டார ெதன்னேகான்  
மாண்ᾗமிகு எம். எஸ். ெதௗபீக்  
மாண்ᾗமிகு ஷான் விஜயலால் த சில்வா  
மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) ஹர்ஷ த சில்வா  
மாண்ᾗமிகு சாமர சம்பத் தசனாயக 
மாண்ᾗமிகு பழனி திகாம்பரம்  
மாண்ᾗமிகு அᾒர திசாநாயக்க   
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மாண்ᾗமிகு எஸ். பி. திசாநாயக்க  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) மஞ்சுலா திசாநாயக்க  
மாண்ᾗமிகு மயந்த திசாநாயக்க  
மாண்ᾗமிகு ேறாஹண திஸாநாயக்க   
மாண்ᾗமிகு சாரதீ ᾐஷ்மந்த  
மாண்ᾗமிகு சுதர்ஷன ெதனிபிᾊய  
மாண்ᾗமிகு இசுᾞ ெதாடன்ெகாட  
மாண்ᾗமிகு பிேரம்நாத் சி. ெதாலவத்த  
மாண்ᾗமிகு டப்ளிᾝ.எச்.எம். தர்மேசன  
மாண்ᾗமிகு எச். நந்தேசன  
மாண்ᾗமிகு கயாஷான் நவனந்த   
மாண்ᾗமிகு அசங்க நவரத்ன  
மாண்ᾗமிகு மᾔஷ நாணாயக்கார  
மாண்ᾗமிகு சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்  
மாண்ᾗமிகு கிங்ஸ் ெநல்சன்  
மாண்ᾗமிகு சு. ேநாகராதᾢங்கம்  
மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பத்திரண  
மாண்ᾗமிகு அᾔப பஸ்குவல்  
மாண்ᾗமிகு நிமல் பியதிஸ்ஸ  
மாண்ᾗமிகு ஜகத் ᾗஷ்பகுமார 
மாண்ᾗமிகு ᾊலான் ெபேரரா  
மாண்ᾗமிகு நிேராஷன் ெபேரரா  
மாண்ᾗமிகு சுஜித் ெபேரரா  
மாண்ᾗமிகு ஜீ.ஜீ. ெபான்னம்பலம்  
மாண்ᾗமிகு நᾢன் பிரனாந்ᾐ  
மாண்ᾗமிகு ஹாின் பிரனாந்ᾐ  
மாண்ᾗமிகு அேசாக்க பிாியந்த  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ᾙதிதா பிாிஸான்தி  
மாண்ᾗமிகு சுசில் பிேரமஜயந்த  
மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச 
மாண்ᾗமிகு உத்திக பிேரமரத்ன  
மாண்ᾗமிகு ஆர். எம். ரஞ்சித் மத்ᾐம பண்டார  
மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ரஞ்சித் பண்டார  
மாண்ᾗமிகு ேராஹண பண்டார  
மாண்ᾗமிகு சாந்த பண்டார  
மாண்ᾗமிகு றிஸாட் பதிᾜதீன்  
மாண்ᾗமிகு சுதத் மஞ்சுல  
மாண்ᾗமிகு எஸ்.எம். மாிக்கார்  
மாண்ᾗமிகு ேக. காதர் மஸ்தான்  
மாண்ᾗமிகு இம்ரான் மஹ்ᾟப்  
மாண்ᾗமிகு இம்தியாஸ் பாகிர் மாகார்  
மாண்ᾗமிகு சிந்தக மாயாᾐன்ன  
மாண்ᾗமிகு ᾙஸ்ஸாரப் ᾙᾐனாபீன்  
மாண்ᾗமிகு ெமாஹமட் ᾙஸம்மில்  
மாண்ᾗமிகு அᾒர பிாியதர்ஷன யாப்பா  
மாண்ᾗமிகு வசந்த யாப்பாபண்டார  
மாண்ᾗமிகு பாட்டளி சம்பிக ரணவக்க  
மாண்ᾗமிகு நிᾗண ரணவக  
மாண்ᾗமிகு பீ.ைவ.ஜீ. ரத்னேசக்கர  
மாண்ᾗமிகு குமாரசிறி ரத்னாயக்க  
மாண்ᾗமிகு அᾢ சப்ாி ரஹீம்  
மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்   
மாண்ᾗமிகு ᾙஜிᾗர் ரஹுமான்  
மாண்ᾗமிகு சுேரன் ராகவன் 
மாண்ᾗமிகு ஹர்ஷண சுᾗன் ராஜகᾞணா  
மாண்ᾗமிகு அஜித் ராஜபக்ஷ  
மாண்ᾗமிகு குணதிலக ராஜபக்ஷ  
மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) திலக் ராஜபக்ஷ  
மாண்ᾗமிகு உᾗல் மேஹந்திர ராஜபக்ஷ  
மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாச ராஜபக்ஷ  
மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) ᾪ. இராதாகிᾞஷ்ணன்  
மாண்ᾗமிகு அங்கஜன் இராமநாதன்   
மாண்ᾗமிகு ரன்ஜன் ராமநாயக்க  
மாண்ᾗமிகு எம். ராேமஷ்வரன்  
மாண்ᾗமிகு சாணக்கியா ராஜᾗத்திரன் இராசமாணிக்கம்  
மாண்ᾗமிகு வᾞண ᾢயனேக  
மாண்ᾗமிகு காமினி வேலெபாட  
மாண்ᾗமிகு இரான் விக்கிரமரத்ன  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ராஜிகா விக்கிரமசிங்ஹ  

மாண்ᾗமிகு க.வி. விக்ேனஸ்வரன்  
மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினீ குமாாி விேஜரத்ன  
மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி  
மாண்ᾗமிகு எம். டப்ளிᾜ. டீ. சஹன் பிரதீப் விதான  
மாண்ᾗமிகு மᾐர விதானேக  
மாண்ᾗமிகு ேஹஷா விதானேக  
மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) திஸ்ஸ விதாரண  
மாண்ᾗமிகு சந்திம ᾪரக்ெகாᾊ  
மாண்ᾗமிகு ஜயந்த ᾪரசிங்க  
மாண்ᾗமிகு டீ. ᾪரசிங்க  
மாண்ᾗமிகு ᾪரசுமன ᾪரசிங்ஹ  
மாண்ᾗமிகு திᾢப் ெவதஆரச்சி  
மாண்ᾗமிகு குமார ெவல்கம  
மாண்ᾗமிகு சிவஞானம் சிறீதரன்   
மாண்ᾗமிகு மஹிந்த சமரசிங்ஹ  
மாண்ᾗமிகு ராஜவேராதயம் சம்பந்தன்  
மாண்ᾗமிகு தᾞமᾢங்கம் சித்தார்த்தன்  
மாண்ᾗமிகு ரன்ஜித் சியம்பலாபிᾊய  
மாண்ᾗமிகு ைமத்திாிபால சிறிேசன  
மாண்ᾗமிகு எம்.ஏ. சுமந்திரன்  
மாண்ᾗமிகு வᾊேவல் சுேரஷ்  
மாண்ᾗமிகு ேஜான் ெசனவிரத்ன  
மாண்ᾗமிகு (டாக்டர்) ராஜித ேசனாரத்ன  
மாண்ᾗமிகு ரஊப் ஹகீம்  
மாண்ᾗமிகு அப்ᾐல் ஹலீம்  
மாண்ᾗமிகு கபீர் ஹஷீம்  
மாண்ᾗமிகு எச்.எம்.எம். ஹாீஸ்  
மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) சாித்த ேஹரத்  
மாண்ᾗமிகு ஜயரத்ன ேஹரத்  
மாண்ᾗமிகு விஜித ேஹரத்  
மாண்ᾗமிகு சமன்பிாிய ேஹரத்  
மாண்ᾗமிகு மர்ஜான் பளீல் 
மாண்ᾗமிகு பீல்ட் மார்ஷல் சரத் ெபான்ேசகா 
 
Hon. Mahinda Rajapaksa    

Hon. Rohitha Abegunawardhana      

Hon. Mahinda Amaraweera     

Hon. Dullas Alahapperuma     

Hon. Mahindananda Aluthgamage      

Hon. Udaya Gammanpila     

Hon. Dinesh Gunawardena     

Hon. (Dr.) Bandula Gunawardana     

Hon. S.M. Chandrasena     

Hon. Janaka Bandara Thennakoon     

Hon. Nimal Siripala de Silva     

Hon. Douglas Devananda     

Hon. Vasudeva Nanayakkara     

Hon. (Dr.) Ramesh Pathirana     

Hon. (Prof.) G. L. Peiris     

Hon. Johnston Fernando     

Hon. Prasanna Ranatunga     

Hon. C.B. Rathnayake     

Hon. Keheliya Rambukwella     

Hon. Chamal Rajapaksa    

Hon. Namal Rajapaksa     

Hon. Gamini Lokuge     

Hon. (Mrs.) Pavithradevi Wanniarachchi     

Hon. Wimal Weerawansa     

Hon. Ali Sabry     

Hon. Indika Anuruddha Herath     

Hon. Dilum Amunugama      

Hon. (Dr.) (Mrs.) Seetha Arambepola     
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Hon. Lasantha Alagiyawanna     

Hon. Ajith Nivard Cabraal     

Hon. Siripala Gamalath      

Hon. Nalaka Godahewa     

Hon. D.V. Chanaka     

Hon. Sisira Jayakody     

Hon. Anuradha Jayaratne     

Hon. Piyankara Jayaratne     

Hon. (Prof.) Channa Jayasumana    

Hon. Dayasiri Jayasekara     

Hon. Jeevan Thondaman     

Hon. Piyal Nishantha De Silva     

Hon. Mohan Priyadarshana De Silva     

Hon. Duminda Dissanayake     

Hon. Wimalaweera Dissanayake    

Hon. Sanath Nishantha      

Hon. Arundika Fernando     

Hon. (Dr.) (Mrs.) Sudarshini Fernandopulle     

Hon. Tharaka Balasuriya     

Hon. Vijitha Berugoda     

Hon. Prasanna Ranaweera     

Hon. Roshan Ranasinghe     

Hon. Lohan Rathwaththe     

Hon. Shasheendra Rajapaksa     

Hon. Nimal Lanza     

Hon. Janaka Wakkumbura     

Hon. Vidura Wikramanayaka     

Hon. Kanchana Wijesekera     

Hon. Thenuka Vidanagamage     

Hon. S. Viyalanderan 

Hon. (Dr.) Sarath Weerasekera     

Hon. Jayantha Samaraweera     

Hon. Shehan Semasinghe    

Hon. Kanaka Herath     

Hon. D.B. Herath     

Hon. Selvam Adaikkalanathan     

Hon. A.L.M. Athaullah      

Hon. Amarakeerthi Athukorala     

Hon. Kapila Athukorala     

Hon. (Mrs.) Thalatha Athukorala     

Hon. Sampath Athukorala     

Hon. Tissa Attanayake     

Hon. Hector Appuhamy     

Hon. Ashok Abeysinghe     

Hon. (Mrs.) Harini Amarasuriya     

Hon. Thushara Indunil Amarasena     

Hon. Thavaraja Kalai Arasan     

Hon. J.C. Alawathuwala     

Hon. Tiran Alles     

Hon. Naseer Ahamed     

Hon. Thisakutti Arachchi     

Hon. M. Udayakumar     

Hon. U.K. Sumith Udukumbura     

Hon. Pradeep Undugoda     

Hon. Sanjeeva Edirimanna     

Hon. Akila Ellawala     

Hon. Lalith Ellawala     

Hon. Govindan Karunakaram     

Hon. Gayantha Karunatilleka     

Hon. Sagara Kariyawasam     

Hon. Faizal Cassim     

Hon. Jayantha Ketagoda     

Hon. Lakshman Kiriella     

Hon. Udayana Chaminda Kirindigoda     

Hon. Jagath Kumara     

Hon. Gevindu Cumaratunga     

Hon. (Mrs.) Geetha Samanmale Kumarasinghe     

Hon. K.P.S. Kumarasiri     

Hon. A. Aravindh Kumar     

Hon. Velu Kumar     

Hon. Karunadasa Kodithuwakku     

Hon. Nalaka Bandara Kottegoda     

Hon. Selvarajah Kajendren     

Hon. Mano Ganesan     

Hon. (Mrs.) Diana Gamage     

Hon. Upul Galappaththi     

Hon. Udayakantha Gunathilaka     

Hon. (Mrs.) Kokila Gunawardene     

Hon. Yadamini Gunawardhane     

Hon. Sivanesathurai Chandrakanthan     

Hon. Milan Jayathilake     

Hon. Nalin Bandara Jayamaha     

Hon. (Dr.) Kavinda Heshan Jayawardhana     

Hon. Kulasingam Dhileeban     

Hon. Premitha Bandara Tennakoon     

Hon. M.S. Thowfeek     

Hon. Shan Vijayalal De Silva     

Hon. (Dr.) Harsha de Silva     

Hon. Chamara Sampath Dasanayake     

Hon. Palani Thigambaram     

Hon. Anura Dissanayaka     

Hon. S.B. Dissanayake     

Hon. (Mrs.) Manjula Dissanayake     

Hon. Mayantha Dissanayake     

Hon. Rohana Dissanayaka     

Hon. Sarathi Dushmantha      

Hon. Sudarshana Denipitiya     

Hon. Isuru Dodangoda     

Hon. Premnath C. Dolawaththa     

Hon. W.H.M. Dharmasena      

Hon. H. Nandasena     

Hon. Gayashan Nawananda     

Hon. Asanka Navarathna     

Hon. Manusha Nanayakkara     

Hon. Charles Nirmalanathan     

Hon. Kins Nelson     

Hon. S. Noharadhalingam     

Hon. Buddhika Pathirana     

Hon. Anupa Pasqual     

Hon. Nimal Piyathissa     
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Hon. Jagath Pushpakumara     

Hon. Dilan Perera     

Hon. Niroshan Perera     

Hon. Sujith Perera     

Hon. G.G. Ponnambalam     

Hon. Nalin Fernando     

Hon. Harin Fernando     

Hon. Ashoka Priyantha     

Hon. (Mrs.) Muditha Prishanthi     

Hon. Susil Premajayantha     

Hon. Sajith Premadasa     

Hon. Uddika Premarathne     

Hon. R.M. Ranjith Madduma Bandara     

Hon. (Prof.) Ranjith Bandara     

Hon. Rohana Bandara     

Hon. Shantha Bandara     

Hon. Rishad Bathiudeen     

Hon. Sudath Manjula     

Hon. S.M. Marikkar     

Hon. K. Kader Masthan     

Hon. Imran Maharoof     

Hon. Imthiaz Bakeer Markar     

Hon. Chinthaka Mayadunna     

Hon. Muszhaaraff Muthunabeen     

Hon. Mohamed Mussammil     

Hon. Anura Priyadharshana Yapa     

Hon. Wasantha Yapabandara     

Hon. Patali Champika Ranawaka     

Hon. Nipuna Ranawaka     

Hon. B.Y.G. Rathnasekara     

Hon. Kumarasiri Rathnayaka     

Hon. Ali Sabri Raheem     

Hon. Ishak Rahuman     

Hon. Mujibur Rahuman     

Hon. Suren Raghavan     

Hon. Harshana Supun Rajakaruna     

Hon. Ajith Rajapaksha     

Hon. Gunathilaka Rajapaksha     

Hon. (Dr.) Thilak Rajapaksha     

Hon. Upul Mahendra Rajapaksha     

Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe     

Hon. (Dr.) V. Radhakrishnan     

Hon. Angajan Ramanathan     

Hon. Ranjan Ramanayake     

Hon. M. Rameshwaran     

Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam     

Hon. Waruna Liyanage     

Hon. Gamini Waleboda     

Hon. Eran Wickramarathne     

Hon. (Mrs.) Rajika Wickramasinghe     

Hon. C.V. Wigneswaran     

Hon. (Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna     

Hon. Chaminda Wijesiri     

Hon. M.W.D. Sahan Pradeep Withana     

Hon. Madhura Withanage     

Hon. Hesha Withanage     

Hon. (Prof.) Tissa Vitarana      

Hon. Chandima Weerakkody     

Hon. Jayantha Weerasinghe     

Hon. D. Weerasingha     

Hon. Weerasumana Weerasinghe     

Hon. Dilip Wedaarachchi     

Hon. Kumara Welgama     

Hon. Sivagnanam Sritharan     

Hon. Mahinda Samarasinghe     

Hon. Rajavarothiam Sampanthan     

Hon. Dharmalingam Sithadthan     

Hon. Ranjith Siyambalapitiya     

Hon. Maithreepala Sirisena     

Hon. M. A. Sumanthiran     

Hon. Vadivel Suresh     

Hon. John Seneviratne     

Hon. (Dr.) Rajitha Senarathne     

Hon. Rauff Hakeem     

Hon. Abdul Haleem     

Hon. Kabir Hashim     

Hon. H. M. M. Harees     

Hon. (Prof.) Charitha Herath     

Hon. Jayarathna Herath     

Hon. Vijitha Herath     

Hon. Samanpriya Herath     

Hon. Marjan Faleel     

Hon. Field Marshal Sarath Fonseka     

  

කථානායකƱමාට ɶභාɴංසන 
சபாநாயகர் அவர்கᾦக்குப் பாராட்ᾌ 

CONGRATULATIONS TO MR. SPEAKER 
 
[ț. භා. 9.43] 
 
ගɞ මʏǦද රාජපúෂ මහතා (අĞාමාත්‍යƱමා, ȿදɢ 
අමාත්‍ය, ȬǊධ ශාසන, ආගȽක  හා සංස්කෘƯක කටɒƱ 
අමාත්‍ය සහ  නාගɜක සංවəධනය හා ǧවාස අමාත්‍ය) 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்த ராஜபக்ஷ -  பிரதம அைமச்சᾞம் நிதி 
அைமச்சᾞம் ᾗத்தசாசன, சமய மற்ᾠம் கலாசார அᾤவல்கள் 
அைமச்சᾞம் நகர அபிவிᾞத்தி மற்ᾠம் ᾪடைமப்ᾗ 
அைமச்சᾞம்) 
(The Hon. Mahinda Rajapaksa - Prime Minister, Minister of 
Finance, Minister of Buddhasasana, Religious and Cultural 
Affairs and Minister of Urban Development and Housing) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ȝථමෙයǦම ɼ ලංකාෙɩ නව වන 

පාəɣෙȼǦƱෙɩ අȴනව කථානායකවරයා වශෙයǦ ෙƮɝ පƮ 
ɫම Șʘබඳව ඔබƱමාට අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා ඇƱʚ රජය 
ෙවǩෙවǦ මෙĘ හෘදයංගම ʈබ පැƱȼ ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ 
ȘʘගǦවනවා.  

මාතර, ෙතɣŎජɪල මධ්‍ය මහා ɪද්‍යාලෙɏ හා මාතර රාʑල 
ɪද්‍යාලෙɏ අධ්‍යාපනය ලබා ෙකʣළඹ ɪශ්වɪද්‍යාලෙɏ 
උපාǝධාɜයකු වන ඔබƱමා 1983 මැɐ 18 වන ǎන හúමණ 
ආසනෙɏ අƱɞ මැƯවරණෙයǦ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට Șɪʆයා. 
ඔබƱමා අද ෙȼ රෙŸ ƱǦවැǧ Țරවැʆයා බවට පƮ ෙවලා 
Ưෙබන බව ඔබƱමාට මම ʆʏපƮ කරǦන කැමැƯɐ. දකුƟ 
පළාƯǦ Ȫʏ ɬƟ කථානායකƱෙමකු වශෙයǦ ඔබƱමා පƮ ɫම 
Șʘබඳව මට ǧහතමාǨ ආඩȼබරයú Ưෙබනවා. 
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ගɞ කථානායකƱමǧ, ඔබƱමාට ෙජ්‍යෂ්ඨයකු වශෙයǦ ෙමම 
පාəɣෙȼǦƱ සȼȝදාය Șʘබඳව වාෙĘම, ʏටȚ පළාƮ සභා මහ 
ඇමƯවරයකු වශෙයǦ පළාƮ සභා පාලනය ȘʘබඳවƮ ෙහʣඳ 
අවෙබʤධයú Ưෙබනවා. ඔබƱමා පාəɣෙȼǦƱ කටɒƱ 
ඇමƯවරයකු වශෙයǦ, කෘɿ කəමාǦත කටɒƱ ඇමƯවරයකු 
වශෙයǦ, සංස්කෘƯක කටɒƱ හා ෙසʥඛ්‍ය හා ෙපʤෂණ කටɒƱ, 
කəමාǦත ආǏ ɪɪධ úෙෂේƴයǦʏ අමාත්‍ය තනƱɞ ෙහʣබවා 
රාජ්‍ය පාලන úෙෂේƴෙɏ ɪශාල අƮදැüȼ සɀහයú Ưෙබන 
ȚǊගලෙයú. ඒ වාෙĘම ඔබƱමා කැȪනŸ ඇමƯවරයකු වශෙයǦ 
Ǐəඝ කාලයú කටɒƱ කර ලබා Ưෙබන අƮදැüȼ සȼභාරයƮ 
සමඟ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට අපúෂපාưව හා ස්වාǞනව කටɒƱ 
කරǦන අවශ්‍ය ශúƯය හා ෛධəයය ඔබƱමා සƱව Ưෙබනවා. ඒ 
වාෙĘම ඒ ශúƯය හා ෛධəයය  ඔබƱමාට තවǐරටƮ  ලැෙȩවාɐ 
ûයා මම ȝාəථනා කරනවා. ඔබƱමාට ස්ƱƯɐ.  

 
[9.45 a.m.] 
 
ගɞ සŏƮ ෙȝේමදාස මහතා (ɪɞǊධ පාəශව්ෙɏ 
නායකƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ - எதிர்க்கட்சி ᾙதல்வர்) 
(The Hon. Sajith Premadasa - Leader of the Opposition) 
Hon. Speaker, let me take this opportunity on behalf 

of the Samagi Jana Balawegaya - the main Opposition 
Party - to congratulate you on your unanimous election as 
the Speaker of this House.  

Having done your educational activities at Telijjawila 
Central College, Rahula College and the University of 
Colombo, you have contributed tremendously to the 
political activities of our country, and your tremendous 
contribution is well recognized. Throughout your political 
career you have acted with dignity, integrity and honour 
and we salute you. You have been a true patriot; you are 
not a pseudo-nationalist and neither are you a modern-day 
racist. So, we, on this side of the political aisle, are 
extremely honoured to have you as our Speaker. If I may 
quote the former British Prime Minister Benjamin 
Disraeli, he said, “I have climbed to the top of the greasy 
pole”. That was what he uttered when he became the 
Prime Minister and I believe you have achieved much and 
this is the climax of your political career 

Mr. Speaker, a democratically elected Parliament is 
the epitome of a functioning democracy. It is incumbent 
upon all of us to protect and promote a vibrant and sound 
democracy. Sir, as the custodian of this august Assembly, 
you are ethically and morally obliged to uphold the great 
principles of democracy and the legitimacy of this 
institution. It is incumbent upon you to be equitable, 
impartial, unbiased and non-prejudicial. We fervently 
believe that you will be meticulous, methodical and 
proficient in conducting yourself; we believe you will be 
just and fair because it is indispensable for a flourishing 
democracy. Therefore, it is incumbent upon you to 
nourish and nurture these main ingredients of democracy. 
This institution represents the will of the people, the voice 
of the voiceless and you, as the guardian angel of 
Parliament, we believe, will ensure that people’s 
sovereignty will be protected and enhanced.  

In conclusion, Sir, I fervently hope that you will abide 
by the great principles proclaimed by the former President 
of the Unites States Abraham Lincoln, that you will act 
with malice towards none; with charity for all; with 
firmness in the right.   

I congratulate you, Sir.  
 
[9.50 a.m.] 
 
ගɞ රාජවෙරʤǎයȼ සȼපǦදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ராஜவேராதயம் சம்பந்தன்) 
(The Hon.  Rajavarothiam  Sampanthan) 
May I seek your indulgence, Hon. Speaker, to say a 

few words on this memorable occasion. I want to in the 
first instance convey to you on behalf of myself and the 
Party I represent in Parliament, the Illankai Tamil Arasu 
Kachchi and the Tamil National Alliance our warmest 
congratulations on your being elected to the exalted 
position of Speaker of this honourable Assembly.  

With your long experience in Parliament, I have not 
the slightest doubt, Sir, that you will discharge your 
functions effectively, efficiently and in a bipartisan and 
an acceptable way to all Members of Parliament. May I 
clearly state, Sir, that my Party and I will extend to you 
our maximum cooperation that you would expect of us in 
the discharge of your functions as the Hon. Speaker. 
Thank you.  

 
[9.51 a.m.] 
 
ගɞ රɬෆ ්හüȼ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு றᾫப் ஹகீம்) 
(The Hon. Rauff Hakeem) 
Mr. Speaker, may I extend to you, on behalf of the Sri 

Lanka Muslim Congress, my warm congratulations and 
wishes for a well-deserved Office. We have witnessed 
many of your predecessors bringing honour to this 
esteemed Office. You are the custodian of the rights of 
this Parliament and us, Members of this House.  

We have in the past attempted to introduce many 
reforms within the House with regard to the way in which 
this House conducts its affairs and also to maintain the 
dignity and decorum of the affairs of this Assembly. In 
doing so certain far-reaching reforms have been 
introduced with the concurrence of both sides of the 
House; very particularly in the conduct of affairs as the 
House being the primary watchdog over pubic finance. 
These progressive measures, I hope, under your esteemed 
leadership, will be maintained and we really appreciate 
that we have had the opportunity of a seasoned politician 
to be heading this institution.  

We also note that you, by virtue of your Office, will 
also be chairing the Constitutional Council, which is 
entrusted with the important function of appointment of 
high officials who are mandated by the Constitution and 
you, while conducting the affairs as the Chairman of the 
Constitutional Council as well as the Speaker of this 
House, I am sure, will bring honour to your Office.  

With those words, may I be permitted to wish you 
once again on behalf of all of us. Thank you. 
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[ගɞ මʏǦද රාජපúෂ මහතා] 
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[ᾙ.ப. 9.53] 
 

ගɞ මෙනʤ ගෙǦසǦ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  மேனா கேணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, ஐக்கிய மக்கள் சக்தி 

சார்பாகᾫம் அதில் அங்கம்வகிக்கின்ற எங்களᾐ தமிழ் 
ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணி சார்பாகᾫம் உங்கைள வாழ்த்ᾐவதிேல 
நான் மிக மனமகிழ்ச்சி அைடகின்ேறன். உங்களᾐ 
பாராᾦமன்ற வரலாᾠ மிக வர்ணமயமாக இᾞக்கின்றᾐ. 
நீங்கள் சுகாதாரம், விவசாயம், கலாசாரம் ேபான்ற பல 
அைமச்சுப் பதவிகைள வகித்திᾞக்கின்றீர்கள். உங்களᾐ 
ஊாிᾤம் அேதேபால ெகாᾨம்ᾗப் பல்கைலக்கழகத்திᾤம் 
நீங்கள் கல்விைய ேமற்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றீர்கள். நீங்கள் 
1983ஆம் வᾞடத்திேலேய ஐக்கிய ேதசியக் கட்சியின் ஒᾞ 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராக இந்தப் பாராᾦமன்றத்திற்குள் 
ᾒைழந்திᾞக்கின்றீர்கள். அᾐதவிர, எனக்குத் ெதாிந்த 
வைகயில், நீங்கள் 2013ஆம் வᾞடத்தில் ஐ.நா. சைபயிᾔைடய 
Food and Agriculture Organization என்ற அைமப்பின் உப 
தவிசாளராகᾫம் பணியாற்றியிᾞக்கின்றீர்கள். 

அᾐமட்ᾌமல்ல, நீங்கள் உங்களᾐ அரசியல் வரலாற்றில் 
மனச்சாட்சிக்கு அதிக இடம்ெகாᾌத்திᾞக்கின்றீர்கள். அன்ᾠ 
உங்கᾦைட கட்சி - உங்களᾐ அரசாங்கம் எᾌத்த ᾙᾊᾫ 
உங்களᾐ மனச்சாட்சிக்கு விேராதமாக இᾞந்ததனால், நீங்கள் 
அைத எதிர்த்ᾐ அரசுக்கு எதிராக வாக்களித்தீர்கள். அᾐ 
உங்களᾐ மனச்சாட்சியின் மகிைமைய ெவளிப்பᾌத்ᾐகின்றᾐ 
என்ேற நான் நிைனக்கின்ேறன். ஆகேவ, இந்தப் 
பாராᾦமன்றத்தின் மகத்ᾐவமான வரலாற்ைற சபாநாயகர் 
ஆசனத்திᾢᾞந்ᾐ நீங்கள் சிறப்பான ᾙைறயிேல 
ᾙன்ெகாண்ᾌெசல்ᾪர்கள் என நான் நம்ᾗகின்ேறன்.  

இந்த நாᾌ பல ெமாழிகள் ேபசப்பᾌகின்ற, பல இனங்கள் 
வாழ்கின்ற, பல மதங்கைளக் கைடப்பிᾊக்கின்ற மக்கைளக் 
ெகாண்ட ஒᾞ நாடாகும். அந்த யதார்த்தம் இப்ெபாᾨᾐ இந்தப் 
பாராᾦமன்றத்திேல மிகச் சிறப்பான ᾙைறயிேல 
பாிணமிக்கின்றᾐ; ஒளிர்கின்றᾐ. அந்த ஒளிர்ைவ - 
பாிணமிப்ைப நீங்கள் சிறப்பான ᾙைறயிேல ெகாண்ᾌெசன்ᾠ 
எங்கள் அைனவᾞக்கும் வழிகாட்ᾊயாகᾫம் காவலனாகᾫம் 
இᾞந்ᾐ ெசயற்பᾌᾪர்கள் என்ற நம்பிக்ைக எங்கᾦக்கு 
இᾞக்கின்றᾐ என்ᾠ கூறி,  தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணி 
சார்பாகᾫம் தமிழ் மக்கள் சார்பாகᾫம் இந்த நாட்ᾊᾤள்ள 
அைனத்ᾐ மக்கள் சார்பாகᾫம் மீண்ᾌம் உங்கᾦக்கு 
வாழ்த்ᾐக்கைளத் ெதாிவித்ᾐ விைடெபᾠகின்ேறன். நன்றி!  

 
[ᾙ.ப. 9.56] 
 
ගɞ ඩĘලස ්ෙǊවානǦදා මහතා (Ǟවර අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு டக்ளஸ் ேதவானந்தா - கடற்ெறாழில் அைமச்சர்) 
(The Hon. Douglas Devananda - Minister of Fisheries) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, இன்ᾠ நீங்கள் 

இப்பதவிக்குப் ெபாᾞத்தமான ஒᾞவராக, ஆற்றᾤள்ள 
ஒᾞவராக இᾞப்பதனால் ஏகமனதாகத் ெதாிᾫ 
ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்றீர்கள். அந்த வைகயில், நீங்கள் 
நாடாᾦமன்றத்திᾔைடய மாண்ைபᾜம் நாடாᾦமன்ற 
உᾠப்பினர்களᾐ பாᾐகாப்ைபᾜம் உᾠதிெசய்ᾪர்கள் என்ற 
நம்பிக்ைகேயாᾌ, எனᾐ கட்சியான ஈழ மக்கள் ஜனநாயகக் 
கட்சி சார்பாகᾫம் இந்தச் சைப சார்பாகᾫம் நான் உங்கᾦக்கு 
வாழ்த்ᾐக்கைளத் ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்கின்ேறன். நன்றி! 

[9.56 a.m.] 
 
ගɞ ʇ.ɫ. ɪĘෙǦෂ්වරǦ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு க.வி. விக்ேனஸ்வரன்) 
(The Hon. C.V. Wigneswaran)  
மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கேள, தமிழ் மக்கள் ேதசியக் 

கூட்டணி சார்பில் ᾙதற்கண் உங்கᾦக்கு என் வாழ்த்ᾐக்கைள 
த் ெதாிவித்ᾐக்ெகாள்கின்ேறன்.  

I start my felicitations, Hon. Speaker, hailing you in 
my mother tongue, the oldest living language of this 
world and the language of the first indigenous inhabitants 
of this country, and proceed in the link language. I thank 
you for accepting such a high position in our 
Parliamentary tradition. Sir, I am sure, you would bring 
with your high Office your experience with men and 
matters gained throughout your long political career. 

We have a very powerful Government now. A similar 
Government was constituted under the late J.R. 
Jayewardene in 1977. It was during that regime that we 
had the 1983 Pogrom. Certainly, this Government too 
could follow the path of the Elephant of that time and end 
up as today reduced to a single Member in the future. 
But, I am sure they would not. They would prefer to learn 
from our mistakes of the past and usher in a period of 
peace and prosperity where all communities would feel 
equal to each other and walk with dignity and pride as 
children of Mother Lanka. That freedom and equality 
could dawn only if we shed the false historical 
perspectives of the past and recognize the intrinsic rights 
of the people living in the North and the East of Sri 
Lanka, who are entitled to the right of self-determination 
as per Article 1 of Chapter one of the International 
Covenant on Civil and Political Rights in addition to their 
hereditary and traditional rights to be recognized as a 
nation. 

Sir, I hope, we would not be called upon in this 
August Assembly of Parliamentarians in the future, 
during your term of Office, for your protective assistance 
since we would respect each other’s rights and our duties 
towards each other. We are sure that you will guide us all 
without fear or favour if any such impasse comes to pass. 

There is no need Sir, in a country which professes 
Buddhism to expect a hegemonic dominance from 
anyone. We have not forgotten what the Sinhala villager 
is only too well familiar with, that every act has its 
opposite reaction; කළ කළ ෙǊ පල පල ෙǊ.  

ස්ƱƯɐ, ගɞ කථානායකƱමǧ. 

[ț.භා.10.00] 
 
ගɞ ෛමƶපාල ʆɜෙසේන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைமத்திாிபால சிறிேசன) 
(The Hon. Maithreepala Sirisena) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, පúෂ නායකයකු වශෙයǩƮ, ʏටȚ 

ජනාǝපƯවරයා වශෙයǩƮ ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ඔබƱමාට ʈබපැưම 
මෙĘ වගüමú සහ ɒƱකමú ෙලස සලකනවා. ɪෙශේෂෙයǦම 
ෙȼ රෙŸ යහපƮ ෙǊශපාලන සංස්කෘƯයú ෙගʣඩනැĶෙȼ 
කාəයෙɏǏ ගɞ කථානායකƱමා ෙȼ ගɞ සභාව ඉතාම උසස් 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ෙලස සහ ȝȬǊධ  ෙලස ෙම ෙහයවන බව අȘ ɪශ්වාස කරනවා. 
ඔබƱමාෙĘ නායකƮවය ෙȼ උƮතɝතර සභාෙɩ අනාගතය සඳහා 
ඉතාම වැදගƮ ෙවනවා. පාəɣෙȼǦƱව ෙȼ රෙŸ ව්‍යවස්ථාදායකය 
වාෙĘම ෙȼ රෙŸ අනාගත සංවəධනය, පɜපාලනය ආǏ ʆයɥ 
ɪෂයය úෙෂේƴවල ǎɒƟව සඳහා කටɒƱ කරන ȝධාන ආයතනය 
වශෙයǦ අȘ හǿǦවනවා. පාəɣෙȼǦƱවට පƮ ɬƟ ʆයɥ නවක 
මǦƶවɞǦට මම ȝධාන වශෙයǦම ûයǦනට කැමැƯɐ, 
පාəɣෙȼǦƱව ûයǦෙǦ රෙŸ ව්‍යවස්ථාදායකය වාෙĘම 
සංවəධනය ෙමෙහයවන ȝධාන ආයතනය බව. ඒ වාෙĘම 
පාəɣෙȼǦƱව ûයǦෙǦ ඔබƱමǦලාට ɪශ්වɪද්‍යාලයú. 
ඔබƱමǦලාට ɪශ්වɪද්‍යාලයûǦ ලබා ගǦනා ෙදයට වඩා එහා 
ęය ෙදයú පාəɣෙȼǦƱව ƱʘǦ ඉෙගන ගǦනට ȚʚවǦ. 
පාəɣෙȼǦƱව Ʊළ āයාƮමක වන කȽŻවලට සහභාę ෙවȽǦ, 
අෙȗ වගüȼ සහ ɒƱකȼ ඉŻ කළ ɒƱɐ.  

ඒ වාෙĘම, පාəɣෙȼǦƱව Ʊළ ස්ථාවර ǧෙයʤග අǩව 
කටɒƱ ûɝමƮ වැදගƮ ෙවනවා. 

ගɞ කථානායකƱමǧ, ඔබƱමා Ǐəඝ කාɤන අƮදැüȼ 
Ưෙබන ෙǊශපාලනඥෙයú, පළȚɞǐ, පɜණත, ȝȬǊධ, 
කාəයɷරව කටɒƱ ûɝෙȼ හැûයාව Ưෙබන ගɞ මǦƶවරෙයú. 
අƮදැüȼ රාɴයú සʏත ȚǊගලයකු වශෙයǦ කථානායක ǟරයට 
ඔබƱමා පƮɫම Șʘබඳව මම ඔබƱමාට ʈබ පැƱȼ සහ ආɴəවාද 
Șɜනමනවා. ෙමම කටɒƱ කරෙගන යෑමට ඔබƱමාට ශúƯය, 
ෛධəයය සහ වාසනාව ලැෙȩවාɐ ȝාəථනය කරනවා. ෙබʣෙහʣම 
ස්ƱƯɐ. 

 
[ᾙ.ப. 10.02] 

 
ගɞ ඒ.එɢ.එȼ. අතාඋɢලා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஏ.எல்.எம். அதாஉல்லா) 
(The Hon. A. L. M. Athaullah)      
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, இந்த வரலாற்ᾠ 

ᾙக்கியத்ᾐவம் வாய்ந்த நாளிேல இந்த நாட்ᾊᾔைடய 
சிேரஷ்ட அரசியல்வாதிகள் இᾞக்கின்ற இந்தச் சைபயிேல 
குறிப்பாக, ෙජ්‍යෂ්ඨ  නායකයකු  වන  අෙȗ  ගɞ   අĞාමාත්‍යƱමා  
ෙȼ ගɞ සභාෙɩ ඉǦනවා. ඒ වාෙĘම, ʏටȚ ජනාǝපƯවරයකු වන 
ගɞ ෛමƶපාල ʆɜෙසේන මැƯƱමාƮ ෙȼ ගɞ සභාෙɩ ඉǦනවා. 
එúසƮ ජාƯක පúෂෙɏ ෙජ්‍යෂ්ඨ නායක රǧɢ ɪĀමʆංහ 
මැƯƱමා ෙනʣමැƯ පාəɣෙȼǦƱෙɩ කථානායක ǟරයට ඔබƱමා 
ෙƮɝ පƮɫම Șʘබඳව මම සƱŻ ෙවනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, ʆයɥ පúෂ නායකයǦ වාෙĘම අȘ 
ʆයɥෙදනා බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවǦෙǦ ෙȼ රටට නව 
Constitution එකú - නව ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාවú - සȼමත කර 
ගැǨමɐ. අෙȗ රෙŸ ජනතාවෙĘ අȴලාෂය එයɐ. ûʆǐ 
ෙȳදයûǦ ෙතʣරව අȘට ඡǦදය Ǐලා ƯෙබǦෙǦ ඒ සඳහාɐ. අȘ 
ƴස්තවාදය නැƯ කළා වාෙĘ ජාƯවාදය නැƯ කරලා දාǦනටƮ 
අවශ්‍යɐ. අද අෙȗ ෙජ්‍යෂ්ඨ නායකවɞ හරහා ශúƯමƮ 
පාəɣෙȼǦƱවú ඇƯ කරලා Ưෙබනවා. මම ʏතනවා ෙȼ ගɞ 
සභාව Constitutional Assembly එකú හැŹයට පƮ කරලා 
ඉúමǧǦම අȘ ෙȼ රටට ෙහʣඳ ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාවú ඉǎɜපƮ 
කරǦනට අවශ්‍යɐ ûයලා. ෙȼ රෙŸ ʆයɥ ජාưǦට ǧදහෙසේ 
ŐවƮ ɫමට අවශ්‍ය පɜසරය සැකʇමට, ûʆǐ රටක ඇĵɣ 
ගැʇමûǦ ෙතʣරව කටɒƱ කරෙගන යෑමට අවශ්‍ය පɜසරය 
සැකʇමට අද ඔබƱමාට ෙȼ ගɞ සභාව Ʊළ බලයú ඇɪɢලා 
Ưෙබනවා.  

ෙජ්‍යෂ්ඨ නායකයකු වන ඔබƱමා ǧතරම "කූɢ" ûයලා අපට 
ûයǦන ȚʚවǦ. ඔබƱමා කූɢ එෙú ඉඳෙගන වැඩ කරǦන 
ȚʚවǦ නායකෙයú. එම ǧසා මම ඔබƱමාට ʈබ පතනවා. ෙȼ 
රටට සහ ෙȼ රෙŸ ʆයɥ ජනතාව ෙවǩෙවǦ ෙහʣඳ වැඩú කරලා 
ෙපǦවǦන ඔබƱමාට ෙහʣඳ අවස්ථාවú ලැȫ Ưෙබනවාය ûයන 
කාරණය මතú කරȽǦ මා ǧහඬ ෙවනවා.  

 
[ț.භා. 10.04] 
 
ගɞ අǩර ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾒர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ɪෙශේෂෙයǦම ඔබƱමාට ǎě කාලයක 

ෙǊශපාලන අƮදැüȼ, භාɪතාවǦ ෙමǦම පාəɣෙȼǦƱව Ʊළ 
මǦƶවරයකු ෙලස  අƮදැüȼ සȼභාරයú Ưෙබනවා. එම ǧසා 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ කථානායක ǟරෙɏ වගüම දැɝම සඳහා ʈǐʈ 
ෙකෙනú අද ෙමම පාəɣෙȼǦƱව ඒකļඡǦදෙයǦ ෙතʤරා පƮ 
කරෙගන Ưෙබනවාය ûයා අප ɪශ්වාස කරනවා. ඒ ෙවǩෙවǦ 
අෙȗ පාəශ්වෙයǦ ඔබƱමාට ʈබ පැƱȼ එú කරන අතර, ෙමම 
කටɒƱ කරෙගන යෑම  ශúƯය හා ෛධəයය ලැෙȩවාɐ ûයා 
ȝාəථනා කරනවා. 

ඔබƱමා මත පැවɝ ƯෙබǦෙǦ තනƱරකට එහා ęය වගüමú 
බව අප ɪශ්වාස කරනවා. ජනතාව තමǦෙĘ පරමාǝපත්‍ය 
බලෙයǦ ව්‍යවස්ථාදායක ෙකʣටස ෙමම පාəɣෙȼǦƱව ෙවත 
පවරා Ǐ Ưෙබනවා. ɪෙශේෂෙයǦම අෙȗ ඉƯහාසෙɏ ෙබʣෙහʤ 
අවස්ථාවල ɪɪධ බාʏර පාəශ්ව, - එය ɪධායකය ෙවǦන ȚʚවǦ, 
එය අǝකරණය ෙවǦන ȚʚවǦ, එය අƮතෙනʤමƯක 
ෙǊශපාලනය ෙවǦන ȚʚවǦ- ɪʆǦ පාəɣෙȼǦƱව ෙවත පැවɝ 
Ưෙබන බලයට එɢල කරන ලද අǧʆ ȝහාර, අǧʆ බලපෑȼ 
වළúවා ගැǨම සඳහා ඔබƱමා වාƋ ɫ ʆŹන Ț Żෙɩ වාƋ ɫ ʆŹ 
ʏටȚ කථානායකවɞ කටɒƱ කළ බව ෙȼ ෙමʣෙහʣෙƮ ʆʏපƮ 
කරනවා. එම ǧසා ජනතාව ɪʆǦ ඔබƱමාට පවරන ලද එම 
පරමාǝපත්‍ය බලෙɏ ව්‍යවස්ථාදායකමය ෙකʣටස-පාəɣෙȼǦƱවට 
පැවɝ Ưෙබන ෙකʣටස- ûʆෙසේƮම පැහැර ගැǨමකට ෙහʤ යටƮ 
ûɝමකට ෙහʤ ǐəවල ûɝමකට ෙහʤ ඔබƱමා ඉඩ ෙනʣෙදǩ  
ඇතැɐ ûයන දැƋ ɪශ්වාසය අපට Ưෙබනවා.  

ɪෙශේෂෙයǦම අȘ ඔබƱමාෙĘ ෙǊශපාලනය ඉƯහාසය ෙදස 
බැɥෙවʣƮ, අෙȗ රෙŸ ඉතාම  වැදගƮ සǦǝස්ථානවලǏ තනƱɞ 
පෙසකලා ưǦǐ ගƮ ඉƯහාසයú ඔබƱමාට Ưෙබන බව 
ෙපෙනනවා. එම ǧසා ඔබƱමාට පැවɝ Ưෙබන කථානායක ǟරය 
ආභරණයú බවට පƮ ෙනʣකර, එය ඔබƱමා මත පැවɝ Ưෙබන 
වගüමú ෙලස සලකා කටɒƱ කරȽǦ, ව්‍යවස්ථාදායකය ǐəවල 
ûɝමට ෙහʤ එම බලය පැහැර ගැǨමට ෙහʤ එම බලය යටපƮ 
ûɝමට ෙහʤ ඉඩ ෙනʣෙǊɪය ûයන දැƋ ɪශ්වාසය අපට ඔබƱමා 
ෙකෙරʏ Ưෙබනවා. ඉǎɜ කාල පɜļෙņදය Ʊළ එම ɪශ්වාසය 
සනාථ කළ ɒƱ වǦෙǦද ඔබƱමා ɪʆǦමɐ. ෙකෙසේ ɬවƮ, ෙමම 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ මǦƶවɞǦට ඔɬǦෙĘ අɐưǦ, ඔɬǦට පැවɝ 
Ưෙබන වගüȼ සාධාරණ ෙලස ඉŻ කර ගැǨම සඳහා ඔබƱමාෙĘ 
පැƮෙතǦ යහපƮ දායකƮවයú ලබා ෙǊɪ ûයන ɪශ්වාසයƮ අප 
Ʊළ Ưෙබනවා. එම ǧසා අද ෙමම පාəɣෙȼǦƱව ɪʆǦ ගɞ 
කථානායකවරයා ෙලස ෙතʤරා පƮ කරගǩ ලැȭ ඔබƱමාට 
අපෙĘ පාəශ්වෙɏ ʈබ පැƱȼ Șɜනමන අතර, ඒ කටɒƱ සඳහා 
ඔබƱමාට ෛධəයය හා ශúƯය ලැෙȩවාɐ ûයා ȝාəථනා 
කරනවා. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

23 24 

[ගɞ ෛමƶපාල ʆɜෙසේන මහතා] 
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[ᾙ.ப. 10.08] 
 

ගɞ ɜසාƊ බǎɒǏǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு றிஸாட் பதிᾜதீன்) 
(The Hon. Rishad  Bathiudeen) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, ஆᾦந்தரப்ᾗம் 

எதிர்த்தரப்ᾗம் ஒன்ᾠேசா்ந்ᾐ ஒற்ᾠைமயான ᾙைறயிேல 
நீங்கள் சபாநாயகராகத் ெதாிᾫ ெசய்யப்பட்டைமக்காக அகில 
இலங்ைக மக்கள் காங்கிரஸ் சார்பாக எங்கᾦைடய மனமார்ந்த 
வாழ்த்ᾐக்கைளத் ெதாிவித்ᾐக்ெகாள்கின்ேறன்.   

நீங்கள் நீண்டகால அரசியல் அᾔபவம் ெகாண்ட ஒᾞவர்; 
மாகாண சைபயிேல ᾙதலைமச்சராக, அைமச்சராக, 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராக எனப் பல உயர் பதவிகைள 
வகித்தவர்; ெகாᾨம்ᾗப் பல்கைலக்கழகத்திேல பட்டம் 
ெபற்றவர். அேதேபால, பல சர்வேதசக் கᾞத்தரங்குகளிேல 
கலந்ᾐெகாண்ட அᾔபவம் ெபற்றவர். எனேவ, இந்தப் 
பாராᾦமன்றத்திேல உங்கᾦைடய காலத்திேல நீங்கள் 
இங்ேகயிᾞக்கின்ற ஆᾦங்கட்சி, எதிர்க்கட்சி ஆகிய 
இᾞதரப்ᾗக்கைளᾜம் ேசா்ந்த எல்லாப் பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர்கᾦைடய பாᾐகாவலனாக, அவர்கᾦைடய 
வரப்பிரசாதங்கைளப் பாᾐகாக்கின்ற ஒᾞவராகச் 
ெசயற்பᾌᾪர்கள் என்ற நம்பிக்ைக எமக்கிᾞக்கின்றᾐ.   

இந்தப் ᾗதிய அரசாங்கம் அரசியலைமப்பிேல மாற்றம் 
ெகாண்ᾌவᾞவதற்காக அைமச்சரைவயிேல ᾙதன்ᾙதலாக 
ᾙᾊெவᾌத்ᾐ அதற்கான குᾨைவᾜம் நியமித்திᾞக்கின்றᾐ. 
காலத்திற்குக் காலம் வந்ᾐள்ள அரசாங்கங்கள் 
அரசியலைமப்பில் மாற்றங்கைளச் ெசய்திᾞக்கின்றன. 
இேதேபால, இதற்குப் பிறகு வᾞகின்ற அரசாங்கᾙம் 
இன்ெனாᾞ மாற்றத்ைதச் ெசய்யத் ேதைவயில்லாதவாᾠ, 
ᾗதிதாக உᾞவாக்கப்ேபாகின்ற அரசியலைமப்ᾗ ஒᾞ சாராைரத் 
திᾞப்திப்பᾌத்ᾐவதாகேவா அல்லᾐ ஒᾞ கட்சிையத் 
திᾞப்திப்பᾌத்ᾐவதாகேவா அல்லᾐ ஒᾞசில இனவாதிகைளத் 
திᾞப்திப்பᾌத்ᾐவதாகேவா இல்லாமல், இந்த நாட்ᾊேல 
வாழ்கின்ற சிᾠபான்ைம, ெபᾞம்பான்ைம மக்கள் 
எல்ேலாைரᾜம் திᾞப்திப்பᾌத்தக்கூᾊய, அவர்கᾦைடய 
உாிைமகைள மதிக்கக்கூᾊய ஓர் அரசியலைமப்பாக 
வᾞகின்றேபாᾐ மட்ᾌம்தான் இந்த நாட்ᾊேல நாங்கள் ஒᾞ 
நிைலயான சமாதானத்ைத எதிர்பார்க்கலாம். சுதந்திரம் 
ெபᾠகின்றேபாᾐ ெபாᾞளாதாரத்திேல ஓங்கி நின்ற நமᾐ 
நாᾌ, இன்ேனார் இனம் தங்கᾦக்குத் தனிநாᾌ தாᾞங்கள் 
என்ᾠ ேகட்ᾌப் ேபாராᾊயதால் இந்த நாட்ᾊᾔைடய 
ெபாᾞளாதாரம் அழிந்ᾐ, இந்த நாட்ᾊேல பல 
இலட்சக்கணக்கான உயிர்கள் அழிந்ᾐ மிகᾫம் பின்தங்கிய 
நிைலயிᾤள்ளᾐ. நாங்கள் அரசியᾤக்காகத் ேதா்தற் 
காலங்களிேல மீண்ᾌம் மீண்ᾌம் மக்கைள 
உசுப்ேபத்ᾐவதற்காகப் ேபசுகின்ற அரசியற் கட்சிகளாக 
இᾞக்கின்ேறாம். இவ்வாறான ஓர் அரசியலைமப்ᾗ 
மாற்றத்ைதக் ெகாண்ᾌவᾞகின்றெபாᾨᾐ, அᾐ நிரந்தரமான 
அரசியலைமப்ᾗ மாற்றமாக, எல்லா இனத்தவைரᾜம் எல்லா 
மதத்தவைரᾜம் திᾞப்திப்பᾌத்தக்கூᾊயதாக, நாட்ᾌக்கு 
நல்லதாக அைமயேவண்ᾌம். அவ்வாறான ஒன்ᾠக்கு நீங்கள் 
இந்தச் சைபயிேல இᾞந்ᾐ தைலைமத்ᾐவத்ைத வழங்குᾪர்கள் 
என்ற நம்பிக்ைகேயாᾌ என்ᾔைடய கட்சியிᾔைடய, எமᾐ 
ஆரதவாளர்கᾦைடய வாழ்த்ᾐக்கைள மீண்ᾌம் ெதாிவித்ᾐ 
விைடெபᾠகின்ேறன்.  நன்றி.   

 

[ᾙ.ப. 10.10] 
 

ගɞ ධəමɣංගȼ ʆධාƮතǦ මහතා     
(மாண்ᾗமிகு தᾞமᾢங்கம் சித்தார்த்தன்)  
(The Hon. Dharmalingam Sithadthan) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, மிக நீண்டகாலப் 

பாராᾦமன்ற அᾔபவம் ெகாண்ட ஒᾞவரான நீங்கள் 
சபாநாயகராகத் ேதா்ந்ெதᾌக்கப்பட்ᾊᾞப்பᾐ உண்ைமயிேல 
நாங்கள் அைனவᾞம் ெபᾞைமப்பட ேவண்ᾊய விடயமாகும்.  
இந்தப் ᾗதிய அரசாங்கம் மிகப் பலம்ெபாᾞந்திய அரசாங்கமாக 
அைமந்திᾞக்கின்றᾐ. எதிர்க்கட்சிகள் சிறியனவாக 
இᾞந்தாᾤம் நீங்கள் பாராᾦமன்றச் சம்பிரதாயத்ᾐக்கைமய 
இரண்ᾌ தரப்ைபᾜம் சமனாக மதித்ᾐ நᾌநிைலயிேலேய 
உங்கᾦைடய ெசயற்பாᾌகைளச் ெசய்ᾪர்கள் என்ற 
நம்பிக்ைக எனக்கிᾞக்கின்றᾐ. உங்கᾦைடய அᾔபவம் 
அப்பᾊப்பட்டᾐ. 

அேதேநரத்தில், அரசாங்கம் ᾗதிய அரசியலைமப் 
ெபான்ைற உᾞவாக்குகின்றேபாᾐ, ேதசிய இனப் 
பிரச்சிைனக்கு நியாயமான தீர்ெவான்ᾠ கிைடக்கேவண்ᾌம். 
இᾐ எᾨபᾐ வᾞடங்களாக இᾨபட்ᾌ வᾞகின்ற பிரச்சிைன! 
இந்த நாட்ைட மிகப் பின்னைடᾫக்குக் ெகாண்ᾌவந்ᾐள்ள 
பிரச்சிைன! இதற்ெகாᾞ நியாயமான தீர்ைவக் ெகாண்ᾌவர 
ேவண்ᾌம். இந்தப் பாராᾦமன்றத்தில் அதற்கான 
நடவᾊக்ைககᾦக்குச் சாியான தைலைம வகித்ᾐ ஒᾞ 
நியாயமான தீர்ைவ அைடவதற்கு நீங்கள் நிச்சயமாக 
உதᾫᾪர்கள் என்ற நம்பிக்ைக எங்கᾦக்கிᾞக்கின்றᾐ.  
உங்கᾦைடய ேதா்ᾫக்கு நாங்கள் எங்கᾦைடய 
வாழ்த்ᾐக்கைளத் ெதாிவிக்கின்ேறாம்.  நன்றி.  வணக்கம்.   
 

[ț.භා.10.12] 
 

ගɞ ɪමɢ ɫරවංශ මහතා  (කəමාǦත   අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு விமல் ᾪரவங்ச - ைகத்ெதாழில் அைமச்சர்) 
(The Hon. Wimal Weerawansa - Minister of Industries) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, පාəɣ ෙȼǦƱ ඉƯහාසෙɏ Ǐəඝ 

පɜļෙņදයකට ʏȽකȼ ûයන මහජන ǧෙයʤŏතයකු වන 
ඔබƱමාට මම පළȿෙවǦම අෙȗ ʈබ පැƱȼ Țද කරනවා. ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ෙගʥරවයද, මහ ජනතාවෙĘ අෙȗúෂාවǦද 
සඵල වන ආකාරයට ෙȼ අȴනව තනƱෙə කටɒƱ ûɝමට 
ඔබƱමාට ශúƯය හා ෛධəය ලැෙȩවාɐ ûයා මම පළȿෙවǦම 
ȝාəථනා කරනවා.  

ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව ෙදස අෙȗ රෙŸ ෙපʣǐ ජනතාව ඉතාම 
ɪමʆɢෙලǦ බලාෙගන ඉǦනවා. ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ āයා 
කලාපය ෙදස ෙȼ රෙŸ ȿʚමහƮ සමාජය ɪමʆɢෙලǦ, 
අවධානෙයǦ බලාෙගන ඉǦනවා. ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව කටɒƱ 
කරන ආකාරය අǩව තමɐ අෙȗ රෙŸ ȝජාතǦƴවාǎ āයා 
දාමෙɏ පැවැƮම Șʘබඳ අවසාන වශෙයǦ මහ ජනතාව Ʊළ 
ɪǧශ්චයú ǧəමාණය වǦෙǦ. සමහර කාල ƯȬණා, ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ āයා කලාපය Șʘබඳ මහ ජනතාව Ʊළ එතරȼ 
ȝසාදයú ǧəමාණය ෙනʣ ෙවļච. ශȩදය අǩව ưරණ ǏȚ ɒගයú 
පʈ කර ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව පැȽණ ƯȬණා. එවැǧ අෙශʤභන 
තƮƮවයකට ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව පƮ ෙවǦනට ෙනʣǏ, අෙȗ 
රෙŸ ෙපʣǐ ජනතාවට -ʆංහල, ෙදමළ, ȿස්ɣȼ ඇƱʚ ʆයɥ 
ජනතාවට- පාəɣෙȼǦƱව ෙදස ඉතා ෙගʥර වෙයǦ බැɣය හැû 
වාතාවරණයú ඇƯ ûɝම ඔබƱමාට කරǦන ȚʚවǦ කාəයයú.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, ɪෙශේෂෙයǦම 1987 වəෂෙɏ ඉǦǐ-
ලංකා ęɪʈම අƮසǦ කරȚ ෙවලාෙɩ ඔබƱමා හෘදය සාúɿයට 
එකඟව ưරණ ගƮ මහජන ǧෙයʤŏතෙයú. ඔබƱමා, ඒ ෙවලාෙɩ 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ʏටȚ ආƜƍෙවǦ එʘයට එǦන, දැɟ තනƱɞ අƮ හɜǦන 
ưරණ ගƮƱ නායකෙයú. හෘදය සාúɿයට අǩව එෙහම ưරණ 
ගƮ ෙකෙනකු කථානායක ȚŻෙɩ වාƋ ɫ ʆźම ෙȼ සභාවට 
එúතරා ආකාරයකට කරන ෙගʥරවයú. ඒ ʆයɥ කɞƟ අǩව, 
ෙȼ සභාව ඉතාම ǧවැɚǎව, ඒ වාෙĘම ȝජාතǦƴවාǎ ɀල 
ධəමවලට අǩකූලව ෙමෙහයɫමට ඔබƱමාට හැû වන බව අපට 
ɪශ්වාසɐ.  

අවසාන වශෙයǦ, එම කාəයය ǧවැɚǎව ඉŻ ûɝමට 
ඔබƱමාට ශúƯය හා ෛධəය ලැෙȩවාɐ ûයා ȝාəථනා කරȽǦ 
මෙĘ වචන ස්වɢපය අවසǦ කරනවා. 
 

[ț.භා.10.14] 
 
ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා (බලශúƯ 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில - வᾤசக்தி அைமச்சர்) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila - Minister of 
Energy) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, රෙŸ ƱǦවැǧ Țරවැʆයා බවට පƮ 

ෙවȽǦ ෙȼ දරන භාරǑර තනƱෙə කාəය සහ කəතව්‍ය ඉŻ 
ûɝමට ශúƯය, ෛධəය ෙතɞවǦ සරƝǦ ඔබƱමාට ලැෙȩවාɐ 
ûයා මා ȿɣǦම ȝාəථනා කරනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, ඔබƱමා ෙමම පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
නායකයා බවට පƮ වǦෙǦ ජාƯෙɏ ưරණාƮමක 
සǦǝස්ථානයකǏɐ. අද ඔබƱමාෙĘ දකුƟ පැƮෙƮ ɪතරú 
ෙනʣෙවɐ, දකුණ - වම ûයන ෙදපැƮත ʆසාරා ෙȼ ʆŹǦෙǦ ɼ 
ලංකාෙɩ සමාǩපාƯක Āමය යටෙƮ Ȫʏ ɬƟ දැවැǦතම ආƜƍ 
පúෂයɐ. එවැǧ පාəɣෙȼǦƱවú ʏúමවා ගැǨමට ඔබƱමාට 
හැûයාව ලැෙබǦෙǦ Ǐəඝ කාලයú Țරාවට ඔබƱමා හෘදය 
සාúɿයට එකඟව කටɒƱ කරȽǦ ෙȼ ʆයɥ මǦƶවɞǦෙĘ ʆƮ 
Ʊළ ඇƯ කළ ෙගʥරවය සහ ආදරය ǧසාමɐ. ඒ ආදරය, ෙගʥරවය 
ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව Ʊළ ඉǎɜ වසර පහ Țරාම ඒ ෙලසම ɚක 
ගැǨමට ඔබƱමාට හැûයාව ලැෙȩවාɐ ûයා අȘ ȝාəථනා 
කරනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, පවƯන ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාව එʏ 
ǧəමාපකයǦ පවා කəකශ ෙලස ɪෙɩචනය කරන ෙමʣෙහʣතක 
ෙȼ රෙŸ ජනතාව ෙමවැǧ දැවැǦත ජනවරමú -ƱෙනǦ ෙදකක 
බලයකට ආසǦන ɭ ජනවරමú- ආƜƍවට ලබා ǐǦෙǦ, එය 
තවǐරටƮ පැලැස්තර දමා ඉǎɜයට ෙගන යෑම ෙවǩවට නව 
ආƜƍĀම ව්‍යවසථ්ාවú හǿǦවා Ǐමටɐ. ඒ පƝɬඩය මනාව 
අවෙබʤධ කරගǧȽǦ අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාƮ, ගɞ 
අĞාමාත්‍යƱමාƮ පළȿවැǧ අමාත්‍ය මƜඩලයටම නව ආƜƍĀම 
ව්‍යවස්ථාවú Șʘබඳ සංකɢșය පƵකාවú ඉǎɜපƮ කරǦන 
කටɒƱ කළා. ඒ Ȫʏ වන නව ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාව Șʘබඳ ෙȼ 
ගɞ සභාවට නායකƮවය Ǐෙȼ භාරǑර වගüම පැවෙරǦෙǦ 
ඔබƱමාටɐ.  

මෑත කාලෙɏ තානාපƯ කාəයාලවල උපෙදස් මත, රාජ්‍ය 
ෙනʣවන සංɪධාන ɪʆǦ ෙකŻȼපƮ කරන ලද ආƜƍĀම 
ව්‍යවස්ථා ȘටපƮ පාəɣෙȼǦƱෙɩ සාකļඡා ɫමටƮ කɣǦම අෙȗ 
රෙŸ ෙǊශ ෙȝේȾ ජනතාව ɪʆǦ පරාජය කරǩ ලැȬවාය ûයන 
එක ෙǊශ ෙȝේȾ නායකයකු ɪǝයට ඔබƱමා දǦනා කාරණයú. ඒ 
ǧසා ෙȼ රෙŸ ජනතාවෙĘ අȴලාෂ ȝƯɀəƯමƮ කරන, ෙȼ රට 
මහා ඉǎɜ ȘȼමûǦ ෙගන යෑමට හැûයාව ලැෙබන ෙǊශජ නව 
ව්‍යවස්ථාවú Ȫʏ කර ගැǨමට ඔබƱමාෙĘ නායකƮවයට හැû 
ෙɩවාɐ ȝාəථනා කරȽǦ මා ǧහඬ ෙවනවා.  

[ᾙ.ப. 10.16] 
 

ගɞ ʆවෙǦසƱෙරɐ චǦǊරකාǦතǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சிவேநசᾐைர சந்திரகாந்தன்) 
(The Hon. Sivanesathurai Chandrakanthan) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, ஒன்பதாவᾐ 

பாராᾦமன்றத்தின் சபாநாயகராக உங்கைளத் ெதாிᾫ 
ெசய்தைமையயிட்ᾌ மகிழ்ச்சியைடகின்ேறன்.  அந்த 
அᾊப்பைடயில், இன்ᾠ எனக்கும் இங்கு உைரயாற்றக் 
கிைடத்தைம மகிழ்ச்சிக்குறியᾐ. ெகௗரவ சபாநாயகர் 
அவர்கேள, மக்களின் இைறைமயிᾕடாகச் சட்டமியற்ᾠம் 
பாராᾦமன்றம் என்ற அᾊப்பைடயில் இதன் ஓர் 
உᾠப்பினராக நாᾔம் ெதாிᾫ ெசய்யப்பட்ᾌள்ேளன். 
விேசடமாக, தமிழ் மக்கள் விᾌதைலப் ᾗᾢகள் கட்சியிᾕடாக 
மட்டக்களப்ᾗ மாவட்டத்திᾢᾞந்ᾐ நான் ெதாிᾫ 
ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்ேறன்.  நான் உங்கᾦைடய எதிர்காலத் 
திட்டங்கᾦக்கும் எங்கᾦைடய ெகௗரவ பிரதமர் மஹிந்த 
ராஜபக்ஷ அவர்கள் ᾙன்ெனᾌக்கின்ற அபிவிᾞத்தி சார்ந்த, 
மாகாணசைப சார்ந்த விடயங்கᾦக்கும் ேதாேளாᾌ ேதாள் 
நின்ᾠ உதவிᾜம் ஒத்தாைசᾜம் ᾗாிந்ᾐ எமᾐ மக்கைளக் 
கட்ᾊெயᾨப்ᾗம் பணியில் ஈᾌபட நான் திடசங்கற்பம் 
ᾘண்ᾌள்ேளன்.   

இᾞந்தாᾤம், கடந்த நல்லாட்சி அரசாங்கமானᾐ அந்த 
அரசாங்கத்ைத நடத்ᾐவதற்காக, எங்கᾦைடய இனத்தின் 
பிரதிநிதிகள் என்ᾠ அரசியல் ெசய்கின்றவர்கᾦைடய 
கைதகைளக்ேகட்ᾌ, என்ைனத் திட்டமிட்ᾌச் 
சிைறப்பᾌத்தியிᾞக்கின்றᾐ.  ஐந்ᾐ வᾞடங்களாக நான் 
சிைறவாசம் அᾔபவிக்கின்ேறன்.  இந்த ேநரத்தில் 
மட்டக்களப்ᾗ மக்கள் என்ைன அவர்கᾦக்குச் 
ேசைவயாற்ᾠம்பᾊ ெதாிᾫ ெசய்திᾞக்கின்றார்கள்.  
இᾞந்தாᾤம்கூட, நான் இந்தப் பாராᾦமன்ற அமர்ᾫகளில் 
கலந்ᾐெகாள்வதில் ெபாிய தடங்கல்கᾦம் தாமதங்கᾦம் 
இᾞக்கின்றன.  ஒவ்ெவாᾞᾙைறᾜம் நீதிமன்றத்தின் அᾔமதி 
ேகாரப்பᾌகின்றᾐ.  இப்பᾊ மக்கᾦக்குச் ேசைவயாற்ற 
ᾙᾊயாᾐ.  ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, உண்ைமயிேல 
நீங்கள் ஒᾞ நீண்ட வரலாற்ைறக் ெகாண்ட அரசியல்வாதி 
என்ᾠ ெதாிந்தாᾤம், உங்கைளப் பற்றிய பல விடயங்கள் 
எனக்குத் ெதாியாᾐ.  இᾞந்தாᾤம், இன்ᾠ இங்கு ேபசிய 
ெகௗரவ தமிழ் உᾠப்பினர்களின் உைரகளிᾢᾞந்ᾐ நான் 
உங்கைளப்பற்றிப் பல விடயங்கைளத் ெதாிந்ᾐெகாண்ேடன்.  
எங்கᾦைடய நாட்ᾊல் எத்தைனேயா சᾚக ᾙரண்பாட்ᾌப் 
பிரச்சிைனகள் நடந்ᾐ ᾙᾊந்திᾞக்கின்றன. அந்தச் சᾚக 
ᾙரண்பாட்ᾊனால் ஏற்பட்ட ஆᾜதப்ேபாராட்டத்தின் 
காரணமாக 16 வயதிேல விᾌதைலப்ᾗᾢகள் அைமப்பிேல 
ேசாந்்ᾐ ேபாராᾊயவன் நான்.  அந்த அைமப்பின் ேநாக்கங்கள், 
ெகாள்ைககள் ேபான்றன பிைழத்ததன் காரணமாக அதிᾢᾞந்ᾐ 
ெவளிேயறி, ஜனநாயக ாீதியாக தமிழ் மக்கள் விᾌதைலப் 
ᾗᾢகள் என்ற கட்சிைய உᾞவாக்கி, இன்ᾠ பல விடயங்கைளச் 
ெசய்திᾞக்கின்ேறாம். எங்கᾦைடய மாகாண சைப ஆட்சிைய 
ெகௗரவ பிரதமர் அவர்கள் ெகாண்ᾌவந்தெபாᾨᾐ கிழக்கு 
மாகாணம் மிக ேமாசமாகச் சீரழிந்திᾞந்தேபாᾐம், அதற்குத் 
ᾐைணெகாᾌத்ᾐ, ேதாள்ெகாᾌத்ᾐ, மக்களᾐ நம்பிக்ைகையக் 
கட்ᾊெயᾨப்பி, 13ஆவᾐ சரத்தின் அᾙலாக்கத்ைத ᾙᾊந்தளᾫ 
காப்பாற்றியிᾞக்கின்ேறாம். இந்த நாட்ைட இப்பᾊக் 
கீழ்நிைலக்குக் ெகாண்ᾌெசல்ல ᾙᾊயாᾐ. மாகாணசைப 
ᾙைறைம அழிந்ᾐேபாகின்ற சூழᾢேல வடக்கு, கிழக்கு 
மக்கᾦம் ெதன்பகுதி மக்கᾦம் ேசர்ந்ᾐ பலமான, திடமான, 
உᾠதியான ஓர் அரசாங்கத்ைத உᾞவாக்கியிᾞக்கிறார்கள். 
இந்த அரசாங்கம் எᾌக்கின்ற எல்லாவிதமான அபிவிᾞத்தி 
விடயங்கᾦக்கும் 13ஆவᾐ சரத்திᾕடாக மாகாண சைபையப் 
பலப்பᾌத்ᾐகின்ற விடயங்கᾦக்கும் நான் ெதாடர்ந்ᾐம் உதவி 
ெசய்ேவன். 
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[ගɞ ɪමɢ ɫරවංශ මහතා] 
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ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, நான் எனᾐ மக்கᾦக்குச் 
ேசைவயாற்றக்கூᾊய சந்தர்ப்பத்ைத இந்த உயர் 
சைபயிᾕடாகப் ெபற்ᾠத்தரேவண்ᾌம். சட்ட மா அதிபர் 
திைணக்களத்தின் பணிப்ᾗைரக்கைம, நான் ஒவ்ெவாᾞ 
ᾙைறᾜம் பாராᾦமன்ற அமர்வில் கலந்ᾐெகாள்வதற்கு 
மட்டக்களப்ᾗ ேமல் நீதிமன்றத்திேல அᾔமதி 
ேகாரேவண்ᾊயிᾞக்கின்றᾐ. நிச்சயமாக அப்பᾊ என்னால் 
அᾔமதி ேகார ᾙᾊயாᾐ. ெகாெரானா ெதாற்ᾠக் காரணமாக 
சட்டத்தரணிகᾦடன் ேபசி அதற்கான ஒᾨங்குகைள 
ேமற்ெகாள்வᾐ மிகᾫம் கஷ்டமான விடயமாக இᾞக்கின்றᾐ.  
ேமᾤம், மக்கைளச் சந்தித்தல் ேபான்ற பல விடயங்கைள 
என்னால் ேமற்ெகாள்ள ᾙᾊயாத இக்கட்டான சூழ்நிைல 
காணப்பᾌகின்றᾐ என்பைதᾜம் இச்சந்தர்ப்பத்தில் 
ெதாிவித்ᾐக்ெகாண்ᾌ, ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கᾦக்கும் 
ெகௗரவ பிரதம மந்திாி அவர்கᾦக்கும் மற்ᾠம் 
அைமச்சர்கᾦக்கும் வாழ்த்ᾐக்கைளᾜம் வணக்கத்ைதᾜம் கூறி, 
ᾙᾊத்ᾐக்ெகாள்கின்ேறன். நன்றி, வணக்கம்! 
 

[ț.භා.10.21] 
  

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා (ජල සȼපාදන 
අමාත්‍යƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார - நீர் வழங்கல் 
அைமச்சர்) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara - Minister of Water 
Supply) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ɼ ලංකා ǧදහස් ෙපʣǐජන සǦධානය 

සමඟ එකƱ ɫ ඇƯ පúෂයú ɪǝයට, අෙȗ  ȝජාතǦƴවාǏ 
වාමාංɴක ෙපරȿෙණǦ ෙමම නවවැǧ පාəɣෙȼǦƱව 
ǧෙයʤජනය කරǦන මටƮ, ෙමʣනරාගල ǎස්ƵúකෙයǦ තරග 
කළ ගɞ ගයාෂාǦ නවනǦද මǦƶƱමාටƮ අවස්ථාව ලැȫ 
Ưෙබනවා. නව කථානායකවරයා වශෙයǦ පƮ ɬƟ ඔබƱමාට 
ʈබ පතǦනට අවස්ථාව ලැȫම මට මහƮ සƱටú. එය ෙගʥරවයú 
හැŹයට මා සලකනවා.  

පʈęය මහ මැƯවරණය ƱʘǦ ෙȼ රෙŸ මහා ɪපəයාසයú 
ʆǊධ ɬණා. ඒ ɪපəයාසය, ෙǊශපාලන තලෙɏ ඇƯ ɬƟ මහා 
සȿǙය ෙවනසú - a sea change -  හැŹයට අපට හǿǦවǦන 
ȚʚවǦ. එබǿ ෙවනසûǦ පʈව නව කථානායක ǟරයට පƮ ɬƟ 
ඔබƱමා එúතරා ɪǝයකට ඒ තƮƮවය ෙȼ සභාව Ʊළ ȘʘȪɉ 
කරන ȝධාන චɜතය බවට පƮ වනවා. ෙȼ ʆයɥ කාරණාවලට 
අමතරව, ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ නව කථානායකවරයා ෙලස 
ඔබƱමා පƮ ɫම ǧසාƮ එබǿම ɭ ɪපəයාසයú ඔය ɀලාසනය 
ƱʘǩƮ ʆǐ කරɐ ûයා අප ʏතනවා. 

ගɞ කථානායකƱමǧ, වැටɐ - ǧයරɐ ෙදකම ƯෙබǦෙǦ 
ෙගʣයෙȼ ආරúෂාවට ෙǦ. නȿƮ, "වැටƮ - ǧයරƮ ෙගʣයȼ 
කǦන පටǦ ගƮෙතʣƮ කාට ûයǦනද'' ûයලා කථාවකුƮ 
Ưෙබනවා. පʈęය කාලෙɏ, අෙȗ වැටƮ - ǧයරƮ ෙදකම ෙගʣයȼ 
කනවා වාෙĘ තƮƮවයú තමɐ ƯȬ ෙƜ. පාəɣෙȼǦƱ 
ȝජාතǦƴවාදයට, ජනතාවෙĘ පරමාǝපත්‍යයට ǧගɞ කරȽǦ 
පʈęය කාලෙɏ කටɒƱ ʆǐ ɬණා. ඒ අưතෙයǦ ඉවƮ ෙවලා, 
නැවතƮ ෙȼ රටට ලැȬණා වාෙĘම ǧදහසú, ඔබƱමා 
නායකƮවය ෙදන ɀලාසනෙයǦ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවටƮ ලැෙබǩ 
ඇතැɐ මා ɪශ්වාස කරනවා. ඔබƱමාට මෙĘ ȝශංසාව  සහ 
ɶභාɴංසන ȘɜනමȽǦ මා ǧහඬ වනවා. ස්ƱƯɐ. 

[10.24 a.m.] 
 
ගɞ ŐවǦ ෙතʣǦඩමǦ මහතා (වƱ ǧවාස හා ȝජා යŹතල 
පහʈකȼ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ஜீவன் ெதாண்டமான் - ேதாட்ட ᾪடைமப்ᾗ 
மற்ᾠம் சᾙதாய உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் இராஜாங்க 
அைமச்சர்)   
(The Hon. Jeevan Thondaman - State Minister of Estate 
Housing and Community Infrastructure) 
Hon. Speaker, I would like to congratulate you on 

behalf of the Ceylon Workers’ Congress and the Indian-
origin community.   

I have the honour and privilege of being the youngest 
Member in this House. What I have seen is that people 
have given this Government the mandate to work and 
under your guidance and leadership, I am sure, we can 
bring a change to Mother Sri Lanka. 

Thank you. 

 
[ț.භා.10.25] 

 
ගɞ ɫරʈමන ɫරʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ᾪரசுமன ᾪரசிங்ஹ)   
(The Hon. Weerasumana Weerasinghe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, 1931Ǐ ආරȼභ ɬƟ රාජ්‍ය මǦƴණ 

සභාෙɩ ʆට, ඉǦ පʈව 1947Ǐ පාəɣෙȼǦƱ ȝජාතǦƴවාදය 
පටǦ ගƮ දවෙසේ ʆට, ඒ ʆයɢලටම දායකƮවය ලබා ǐǦ 
ෙǊශපාලන පúෂයú තමɐ ɼ ලංකාෙɩ ෙකʣȽɒǧස්Ÿ පúෂය. 
එම පúෂය ǧෙයʤජනය කරȽǦ ɼ ලංකා ෙපʣǐජන ෙපරȿණ 
යටෙƮ තරග කර පාəɣෙȼǦƱවට ෙƮɝ පƮ ɫ, අද ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය කරන එම පúෂෙɏ එකම 
ǧෙයʤŏතයා ɪǝයට ɼ ලංකාෙɩ ෙකʣȽɒǧස්Ÿ පúෂෙɏ ʈබ 
පැƱȼ ඔබƱමාට Țද කරǦන මා ෙමය අවස්ථාවú කර ගǦනවා, 
ගɞ කථානායකƱමǧ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, ඔබƱමාද මා ǧෙයʤජනය කරන 
මාතර ǎස්Ƶúකය Ʊළ අɬɞǐ 37ú Ưස්ෙසේ āයාකාɝ 
ෙǊශපාලනෙɏ ෙයǐණා. ඔබƱමා අපට ěɞහɞකȼ ෙදȽǦ, අපට 
මඟ ෙපǦɭ ඉතාම ෙහʣඳ නායකෙයú. ඔබƱමා, පාəɣෙȼǦƱ 
මǦƶවරයකු ɪǝයට වාෙĘම, දකුƟ පළාƮ සභාෙɩ ȝධාන 
අමාත්‍යවරයා සහ සභාපƯවරයා ɪǝයට මාතර ǎස්Ƶúකය ඇƱʚ 
දකුƟ පළාතට අǩපෙȼය ෙසේවයú කළා. ඒ ǧසා ඔබƱමට අද 
ෙȼ ǟරය ලැȪය ɒƱɐ. ෙȼ උƮතɝතර පාəɣෙȼǦƱෙɩ  
කථානායක ǟරයට ʈǐʈම ȚǊගලයා ඔබƱමා වශෙයǦ අƯගɞ 
ජනාǝපƯƱමා, අƯගɞ අගමැƯƱමා ඇƱʚ ɼ ලංකා ෙපʣǐජන 
ෙපරȿෙƜ අෙȗ කƜඩායම ɪʆǦ කරන ලද ෙƮɝම, ඓƯහාʆක 
ưරණයú යැɐ මා ɪශ්වාස කරනවා. එය අද තවƮ සනාථ ɬණා. 
ෙමʣකද, මම ʏතන ɪǝයට, ඉƯහාසය ගƮතාම ෙබʣෙහʣම 
කාලයකට පස්ෙසේ තමɐ ආƜƍ පúෂය ɪʆǦ කථානායක 
තනƱර සඳහා මǦƶවරයකුෙĘ නමú ෙයʤජනා කරලා, ɪපúෂය 
ɪʆǦ ඒ නම සǂ්ර කරලා කථානායකවරෙයú ෙතʤරා පƮ කර 
ගǩ ලැȬෙɩ. 

ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට කථානායකවɞ ෙතʤරා ගǦන ęය 
අවස්ථාවල ʆǐ ɭ ෙǊවɢ ǎහා බලනෙකʣට, ඔබƱමා වාසනාවǦත 
කථානායකවරෙයú ûයා මා ʏතනවා. ඒ වාෙĘම, පළȿවන 
වතාවට අද ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය කරන අȘƮ 

29 30 



පාəɣෙȼǦƱව 

වාසනාවǦත බව මා ûව ɒƱɐ. ෙමʣකද, පාəɣෙȼǦƱව 
ǧෙයʤජනය කරන පළȿවන වතාෙɩǏම ඔබƱමා ෙĘ නායකƮවය 
යටෙƮ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ හැʆෙරǦන අද අපට අවස්ථාව ලැȫ 
Ưෙබන ǧසා. 

ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼ උƮතɝතර පාəɣෙȼǦƱව Ʊළ 
ඔබƱමාට ȝධාන වගüමú පැවෙරනවා. ɪෙශේෂෙයǦම 
පාəɣෙȼǦƱ ȝජාතǦƴවාදය ගැන ජනතාව Ʊළ ƯȬƟ ɪශ්වාසය 
අද යȼ ȝමාණයකට Ȫඳ වැź Ưෙබනවා. ඒ, ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
උƮතɝතර සභා ගəභය Ʊළ පʈęය කාලෙɏ ʆǐ ɭ āයාදාමයǦ 
හා හැʆɝȼ ǧසාෙවǦ. ඒ ǧසා ඔබƱමාට Ưෙබන පළȿ 
අȴෙයʤගය සහ රාජකාɜය තමɐ, ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව ෙකෙරʏ 
ජනතාව Ʊළ නැවත ɪශ්වාසය ෙගʣඩනැංɫම.  

ගɞ කථානායකƱමǧ,  කථානායක ǟරය û◌ියǦෙǦ 
ස්වාǞන තනƱරú. ඔබƱමා ෙȼ ගɞ මǦƶවɞ 224ෙදනාට අɐƯ 
ȚǊගලයකු ෙනʣෙවɐ. ෙȼ මǦƶවɞ 224ෙදනාටම නායකƮවය 
ෙදǦෙǦ ඔබƱමාɐ. පʈęය කාලෙɏ ඔය ȚŻෙɩ වාƋ ɬƟ ඇතැȼ 
කථානායකවɞ තමǦෙĘ පúෂය ආරúෂා කරǦන, පúෂ 
ෙවǩෙවǦ ෙපǨ ʆŹǦනට ęය ǧසා  ෙȼ උƮතɝතර 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ස්වාǞනƮවය, කථානායක ǟරෙɏ Ưෙබන 
ස්වාǞනƮවය අȿ අȿෙɩ ෙකෙලʈƟ අවස්ථා අප දැúකා. ඒ 
තƮƮවය ෙවනස් කරȽǦ, එවැǧ ෙǊවɢවලට දායක ෙනʣɫ ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ස්වාǞනƮවය ආරúෂා ûɝෙȼ අȴෙයʤගය 
ඔබƱමා හȿෙɩ Ưෙබනවා. අද ȝබල ආƜƍ පúෂයú Ȫʏ ɫ 
Ưȫම ƱʘǦ ඔබƱමාට ඒ සඳහා අවශ්‍ය ශúƯය ලැȫ Ưෙබනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, පාəɣෙȼǦƱෙɩ උƮතɝතරභාවය 
ආරúෂා ûɝමට ǎය හැû ඉහළම දායකƮවය ලබාǏමට ඔබƱමාට 
ශúƯය ලැෙȩවාɐ ûයා මා ȝාəථනා කරනවා. ඉǎɜ කාල ʇමාව 
Ʊළ ȿʑණ පෑමට ʆǐවන අȴෙයʤගවලǏ, -ɪෙශේෂෙයǦම අɥƮ 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාවú සȼපාදනය ûɝෙȼǏ- දැǦ ෙමම ගɞ 
සභාෙɩǏ සඳහǦ ɬƟ ආකාරයට හැම ෙදනාෙĘම අදහස්වලට 
ඇʑȼකǦ Ǐලා, රට ඉɢලන ඒ ව්‍යවස්ථා සȼපාදනයටƮ 
නායකƮවය ලබා ෙදǦන ඔබƱමාට ශúƯය හා ෛධəයය 
ලැෙȩවාɐ ûයාƮ මා ȝාəථනා කරනවා. අවසාන වශෙයǦ,  
නැවත වරú ɼ ලංකාෙɩ ෙකʣȽɒǧස්Ÿ පúෂෙɏ ʈබ පැƱȼ 
ඔබƱමා ෙවත ȘɜනමȽǦ මෙĘ කථාව අවසǦ කරනවා. ස්ƱƯɐ.  

 
[10.27 a.m.] 
 
ගɞ Ő.Ő. ෙපʣǦනȼබලȼ මහත 
(மாண்ᾗமிகு ஜீ.ஜீ. ெபான்னம்பலம்)  
(The Hon. G.G. Ponnambalam)  
Mr. Speaker, on behalf of the Tamil National People’s 

Front, I wish to congratulate you on your election today.   

Sir, today’s election vests on you a responsibility that 
most Speakers do not experience. Today, we have a 
House that is heavily weighted towards one side and 
under those circumstances, for a Speaker belonging to 
that one side to perform his duties on behalf of the entire 
House is that much more onerous. We must not forget, 
Mr. Speaker, that all parties represented in this House 
have come here today with their respective mandates. 
Those mandates must be respected; those mandates must 
be voiced; those mandates must be debated and due place 
must be given. In a House that is so heavily weighted on 
one side, it is your responsibility to ensure that such 

debates and such fairness take place. For you to perform 
that duty, our Party will extend to you the utmost 
cooperation.  I wish you once again all the very best.  
There can be no doubt that your experience as a Member 
of Parliament for so many decades will serve that 
purpose.  

Thank you.   

       
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ අĞාමාත්‍යƱමǧ, ගɞ අමාත්‍යවɞǧ, ගɞ රාජ්‍ය 

අමාත්‍යවɞǧ, ʆයɥ ගɞ මǦƶවɞǧ, නවවැǧ අȴනව 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ උƮතɝතර කථානායක ǟරයට මා ෙතʤරා පƮ 
කර ගැǨම Șʘබඳව මාෙĘ හෘදයංගම ස්ƱƯය ඔබƱමǦලා ෙවත 
Țද කර ʆŹȽ. මා ලද ෙමම කථානායක ǟරය ෙවǩෙවǦ දැනට 
ʈʚ ෙමʣෙහʣතකට ෙපර ෙමම ගɞ සභාෙɩǏ ගɞ අĞාමාත්‍යƱමා 
ඇƱʚ ʆයɥ  ෙǊශපාලන පúෂ නායකයǦ ɪʆǦ කරන ලද 
ɶභාɴංසනයට මාෙĘ හද Șɜ කෘතඥතාව ȘɜනමȽ. ආƜƍ 
පාəශ්වය හා ɪɞǊධ පාəශ්වය ɪʆǦ මා ෙකෙරʏ තබන ලද 
ɪශ්වාසය Șʘබඳව මාෙĘ ȝණාමය Țද කරȽ. ෙමම උƮතɝතර 
තනƱෙə ස්වාǞනƮවය ෙමǦම අපúෂපාưƮවය යනාǏ ʈɪෙශේʀ 
ලúෂණ ǧරǦතරෙයǦ ආරúෂා කරȽǦ ඔබ සැම  මට භාර ǐǦ 
ෙȼ භාරǟර වගüම මාෙĘ උපɜම ශúƯ ȝමාණෙයǦ අවංකව හා 
කාəයúෂමව ඉŻ ûɝමට මම ෙපʣෙරʣǦǐ ෙවȽ. එෙමǦම, 
කථානායක ǟරෙɏ මාෙĘ ʆයɥ කටɒƱ සාəථකව ෙනʣȘɜෙහලා 
ඉŻ ûɝමටƮ, ජනතාවට වග වන ආදəශවƮ පාəɣෙȼǦƱවú 
Ȫʏ ûɝමටƮ ඔබ ʆයɥෙදනාෙĘම țəණ සහෙයʤගය සහ සāය 
දායකƮවය ඉතාම  ඕනෑකȽǦ මම ඉɢලා ʆŹȽ.  

නැɬȼ ෙǊශපාලන පɜවəතනයú හා ɪපəයාස ෙúǦǖ කර 
ගǧȽǦ ෙȼ ǎනවල ජන සමාජෙɏ දැƋ අවධානයට ෙයʣȿ ɫ ඇƯ 
COVID-19 වසංගත  ෙරʤĚ තƮƮවය මəදනය කරȽǦ දැනට 
ǧəමාණය ෙවȽǦ පවƯන රෙŸ සංවəධන āයාවɣය වැǧ 
ʏතකර ȝවණතා හȿෙɩ පාəɣෙȼǦƱෙɩ කථානායක ǟරය 
ෙහබɫමට ලැȫම ඉමහƮ භාග්‍යයú ෙලස මම ǧහතමාǨව 
ȘʘගǧȽ. ජනතාව අෙȗúෂා කරන නව ෙǊශපාලන ʈචɜත 
දැúම Ʊළ පාəɣෙȼǦƱෙɩ āයාදාමයǦ ඵලදාɑ ෙලස ඉŻ 
ûɝමටƮ, පාəɣෙȼǦƱෙɩ ස්වාǞනƮවය ශúƯමƮ කරȽǦ 
ව්‍යවස්ථාදායකෙɏ කාəයභාරය ȝවəධනය ûɝමටƮ, 
පාəɣෙȼǦƱ ෙසේවෙɏ ස්වාǞනƮවය ශúƯමƮ ûɝමටƮ මම 
අෙȗúෂා කරȽ. පාəɣෙȼǦƱෙɩ ĽරාƮ කාලයක ʆට පැවත එන 
සȼȝදායයǦ, පɜචයǦ සහ ස්ථාවර ǧෙයʤගවල ɪǝɪධානවලට 
අǩකූලව ව්‍යවස්ථාදායකය ශúƯමƮ කරන ɪɪධාකාර සභා 
යාǦƴණයǦ ɪǝමƮ ආකාරෙයǦ ෙමෙහයɫමට ගɞ 
මǦƶවɞǦ ෙලස ඔබෙĘ දායකƮවය සැම ɪටම ලබා ෙදǩ 
ඇතැɐ මම ɪශ්වාස කරȽ.  

තවද, පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦ ෙලස සභාෙɩ කටɒƱවලǏ 
ෙමǦම කාරක සභා කටɒƱවලǏ ǧරǦතරෙයǦ දැúෙවන 
සහභාęƮවය, සāය දායකƮවය සහ කැපɫම මත 
ව්‍යවස්ථාදායකෙɏ උපɜම ඵල ෙනළා ගැǨමට හැû වන බව මම 
අවධාරණය කරȽ. ɪɪධ ɭ ෙǊශපාලන ɪසමතා හා ෙනʣගැළșȼ 
තාවකාɣකව පෙසකලා අෙȗ රෙŸ දැනට පවƯන ජාƯක 
අȴෙයʤගවලට ȿʑණ Ǐමට හැû වන පɜǎ ජනතාවෙĘ 
පරමාǝපත්‍යය ʈරûන, ɪɪධƮවයú Ʊළ ඒකƮවයú කරා Șයවර 
නංවන, නවතාෙවǦ හා යහ පැවැƮෙමǦ ɒƱ සැබෑ ජනතාවාǏ 
මǦƶ කƜඩායමú ෙලස ɼ ලංකාෙɩ අනන්‍යතාව 
ǧරǦතරෙයǦ ʈɚüමට අȘ අǎටǦ කර ගǧȿ. අප ʆයɥෙදනාම 
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ව්‍යවස්ථාදායකය ෙලස එකට අƮ වැɢ බැඳෙගන සȼȿƯෙයǦ, 
එúසƮව, එúʆƮව, ෛධəයවǦතව එකම ɼ ලංකා වú 
ෙවǩෙවǦ ෙǊශපාලන ගැŻȼවɣǦ ෙතʣරව අෙȗ රෙŸ සංවəධන 
āයාදාමය ෙවǩෙවǦ ǧතර කටɒƱ ûɝමට ෙවර දරȿ. ෙමම නව 
සංකɢපය අප ɪʆǦ අෙȗ රෙŸ අනාගත පරȚර ෙවǩෙවǦ ඉŻ 
කරන ජාƯක ɒƱකමú ෙලස මම දûȽ. ෙමවǦ ɭ නැɬȼ 
අǝෂ්ඨානයûǦ ɒƱව අෙȗ අɥƮ ෙǊශපාලන සංස්කෘƯයට 
 ȝෙɩශ ɫමට ෙමම උƮතɝතර ǟරෙɏ ʆයɥ කටɒƱ ûɝමට මම 
අවංකවම ෙවර දරන බව ʆʏ ගǦවȽǦ ඔබ ʆයɥෙදනාටම ජය 
ȝාəථනා කරȽ. ෙතɞවǦ සරණɐ! ෙදɪෙයʤ ඔබ රûƮවා!  

ස්ƱƯɐ. 

 
ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා හා කාරක 

සභාපƯƱමා ඡǦදෙයǦ ෙතʤරා පƮ ûɝම 
பிரதிச் சபாநாயகᾞம் குᾨக்களின் 

தவிசாளᾞமானவாின் ெதாிᾫ 
ELECTION OF DEPUTY SPEAKER AND 

CHAIRMAN OF COMMITTEES 
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶවɞǧ, පාəɣෙȼǦƱව දැǦ ǧෙයʤජ්‍ය 

කථානායකවරයකු ඡǦදෙයǦ ෙතʤරා පƮ කර ගැǨෙමʏ ǧරත 
ɪය ɒƱය. ඒ සඳහා ගɞ මǦƶවරයකුෙĘ නමú ෙයʤජනා කරන 
ෙමǦ  ඉɢලා ʆŹȽ. 

 
ගɞ මʏǦද අමරɫර මහතා (පɜසර අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த அமரᾪர - சுற்றாடல் அைமச்சர்) 
(The Hon. Mahinda Amaraweera - Minister of Environment) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ȝථමෙයǦම මම කථානායක ǟරයට 

පƮ ɭ ඔබƱමාට ʈබ පතනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, නවවැǧ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ǧෙයʤජ්‍ය 
කථානායකවරයා වශෙයǦ පාəɣෙȼǦƱ මǦƶ ගɞ රංŏƮ 
ʆයඹලාȘŹය මැƯƱමා පƮ කළ ɒƱ යැɐ මම ෙȼ අවස්ථාෙɩ 
ෙයʤජනා කරනවා. 

 
ගɞ ǧමɢ ලාǦසා මහතා (ĞාȾය මාəග හා අවෙශේෂ 
යŹතල පහʈකȼ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு நிமல் லான்சா - கிராமிய ᾪதிகள் மற்ᾠம் ஏைனய 
உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. Nimal Lanza - State Minister of Rural Roads and 
Other Infrastructure)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, ගɞ රංŏƮ ʆයඹලාȘŹය මැƯƱමාෙĘ 

නම මම ස්ǂර කරȽ. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ෙවනƮ නȼ ඉǎɜපƮ ûɝමට Ưෙȩද? 

ෙවනƮ මǦƶවරෙයකුෙĘ නමú ෙයʤජනා ɫ ෙනʣමැƯ 
ෙහɐǦ ගɞ රංŏƮ ʆයඹලාȘŹය මහතා නවවැǧ පාəɣෙȼǦƱෙɩ 

ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකවරයා වශෙයǦ යථා පɜǎ ඡǦදෙයǦ 
ෙතʤරා පƮ කර ගǩ ලැȭ බව මම ෙȼ ගɞ සභාවට ȝකාශ කර 
ʆŹȽ. 

 
ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා ඡǦදෙයǦ 

ෙතʤරා පƮ ûɝම 
குᾨக்களின்  பிரதித் தவிசாளர் ெதாிᾫ 

ELECTION OF DEPUTY CHAIRMAN OF 
COMMITTEES  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
පාəɣෙȼǦƱව දැǦ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯවරෙයකු 

ඡǦදෙයǦ ෙතʤරා පƮ කර ගැǨෙමʏ ǧරත ɪය ɒƱය. ඒ සඳහා 
මǦƶවරෙයකුෙĘ නමú ෙයʤජනා කරන ෙමǦ මම ඉɢලා ʆŹȽ. 

 
ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා (කȼකɞ අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு  நிமல் சிறிபால த சில்வா - ெதாழில் அைமச்சர்) 
(The Hon. Nimal Siripala De Silva - Minister of Labour) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ඔබƱමාට ʈබ පතන ගමǦම, 

ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯවරයා ෙලස ගɞ අංගජǦ රාමනාදǦ 
මැƯƱමාෙĘ නම මා ෙයʤජනා කර ʆŹනවා. 

 
ගɞ  ǐȽǦද ǎසානායක මහතා (ʉəයබල, ʈළං හා ජල 
ɪǐɣ ජනන ව්‍යාපෘƯ සංවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு ᾐமிந்த  திசாநாயக்க - சூாிய சக்தி, காற்ᾠ மற்ᾠம் 
நீர் மின்ᾔற்பத்திக் கᾞத்திட்ட இராஜாங்க அைமச்சர்)  
The Hon. Duminda Dissanayake - State Minister of Solar 
Power, Wind and Hydro Power Generation Projects 
Development) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ගɞ අංගජǦ රාමනාදǦ මැƯƱමාෙĘ 

නම මම ස්ǂර කරනවා. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ෙවනƮ නȼ ඉǎɜපƮ ûɝමට Ưෙȩද? 

ෙවනƮ මǦƶවරයකුෙĘ නමú ෙයʤජනා ɫ ෙනʣමැƯ ෙහɐǦ 
ගɞ අංගජǦ රාමනාදǦ මහතා නවවැǧ පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯවරයා වශෙයǦ යථා පɜǎ ඡǦදෙයǦ 
ෙතʤරා පƮ කර ගǩ ලැȭ බව මම ෙȼ ගɞ සභාවට ȝකාශ කර 
ʆŹȽ.  

 
ජනාǝපƯƱමාෙගǦ ලƮ සǦෙǊශය 
சனாதிபதியிடமிᾞந்ᾐ வந்த ெசய்தி 

MESSAGE FROM THE PRESIDENT 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
පහත දැúෙවන සǦෙǊශය අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාෙගǦ මා 

ෙවත ලැȫ Ưෙබනවා. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

නවවැǧ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ȝථම ɚස්ɫම 
ஒன்பதாவᾐ பாராᾦமன்றத்தின் ᾙதலாவᾐ அமர்ᾫ  

FIRST SITTING OF NINTH PARLIAMENT  

 

ǧෙɩදන 
அறிவிப்ᾗக்கள் 

ANNOUNCEMENTS 
 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායක සහ ආƜƍ පාəශ්වෙɏ 

ȝධාන සංɪධායක 
பாராᾦமன்றச் சைப ᾙதல்வர் மற்ᾠம் அரசாங்கக் 

கட்சியின் ᾙதற்ேகாலாசான் நியமனம்  
LEADER OF THE HOUSE OF PARLIAMENT AND THE CHIEF 

GOVERNMENT WHIP  
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
නවවැǧ අȴනව පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායක ǟරයට 

පාəɣෙȼǦƱ මǦƶ ගɞ ǎෙǦෂ් ěණවəධන මහතා ද, ආƜƍ 
පාəශ්වෙɏ ȝධාන සංɪධායක ǟරයට පාəɣෙȼǦƱ මǦƶ ගɞ 
ෙජʣǦස්ටǦ ȝනාǦǐ මහතා ද පƮ කරǩ ලැබ ඇƯ බව ෙමම ගɞ 
සභාවට දǦවǩ කැමැƮෙතȽ.  

I wish to inform this House that the Hon. Dinesh 
Gunawardena, as the Leader of the House of Parliament, 
and the Hon. Johnston Fernando, as the Chief 
Government Whip, have been appointed for the new 
Ninth Parliament.  

 
II 
 

ɪɞǊධ පාəශ්වෙɏ නායක 
எதிர்க்கட்சி ᾙதல்வர் 

LEADER OF THE OPPOSITION  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
නවවැǧ අȴනව පාəɣෙȼǦƱෙɩ ɪɞǊධ පාəශ්වෙɏ 

නායකයා ෙලස පාəɣෙȼǦƱ මǦƶ ගɞ සŏƮ ෙȝේමදාස මහතා 
මා ɪʆǦ Șʘගǩ ලැබ ඇƯ බව ෙමම ගɞ සභාවට දǦවǩ 
කැමැƮෙතȽ.  

I wish to inform this House that the Hon. Sajith 
Premadasa has been recognized by me as the Leader of 
the Opposition in the new Ninth Parliament. 

 
III 

 
පාəɣෙȼǦƱ කටɒƱ Șʘබඳ කාරක සභා ɚස්ɫම 
பாராᾦமன்ற அᾤவல்கள் பற்றிய குᾨக் கூட்டம் 

MEETING OF COMMITTEE ON PARLIAMENTARY BUSINESS  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶවɞǧ, 2020 අෙගʤස්Ʊ මස 21 වැǧ ʆකුරාදා 

පැවැƮɫමට ǧයȽත පාəɣෙȼǦƱ ɚස්ɫමට අදාළ කටɒƱ Șʘබඳ 
සලකා බලා ưරණය ûɝම ȘƝස පúෂ නායක ɚස්ɫමú අද ǎන 
සභාව තාවකාɣකව අƮʏටɭ ɪගසම කාරක සභා කාමර අංක 
2ʏǏ පැවැƮɫමට ǧයȽතය. ඒ සඳහා ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා, 
ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා, පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායකƱමා, 
ɪɞǊධ පාəශ්වෙɏ නායකƱමා, ආƜƍ පාəශ්වෙɏ ȝධාන 
සංɪධායකƱමා, ɪɞǊධ පාəශ්වෙɏ ȝධාන සංɪධායකƱමා 
ඇƱʚව ෙමවර මහ මැƯවරණයට තරග කර, පාəɣෙȼǦƱවට 
ෙƮɝ පƮ ɫ Ưෙබන ෙǊශපාලන පúෂ ǧෙයʤජනය කරȽǦ එú 
මǦƶවරයකු බැęǦ පැȽණ ඊට සහභාę වන ෙමǦ  දǦවǩ 
කැමැƮෙතȽ. 

සභාෙɩ කටɒƱ අද ǎන පස් වɞ 3.00 දúවා තාවකාɣකව 
අƮʏටවǩ ලැෙȩ. 

   
ɚස්ɪම ඊට අǩකූලව තාවකාɣකව අƮ ʏŻවන ලǎǦ, අ.භා 

3.00ට නැවත පවƮවන ලǏ. 

அதன்பᾊ அமர்ᾫ பி.ப. 3.00 மணிவைர இைடநிᾠத்தப்பட்ᾌ 
மீண்ᾌம் ெதாடங்கிற்ᾠ.     

Sitting accordingly suspended till 3.00 p.m. and then resumed. 
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පාəɣෙȼǦƱව උƮසවාකාරෙයǦ ɚස්ɫම 
பாராᾦமன்றத்தின் ைவபவாீதியான அமர்ᾫ  

CEREMONIAL SITTING OF PARLIAMENT 
 

අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාෙĘ ෙපරහර අපර භාග 3.00ට සභා ගəභයට ඇƱʚ 
ɪය. අපර භාග 3.01ට ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාෙɩ 33 (2) (ආ) ව්‍යවස්ථාව අǩව 
අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා ɚස්ɫෙȼ ȿලʈන ගƮහ. 

කථානායකƱමා ȿලʈනට පහʘǦ ɭ එƱමාෙĘ අʈෙනʏ වාƋ ɪය. 
ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்களின் ஊர்வலம் பி.ப. 3.00க்கு 

சபாமண்டபத்ᾐட் பிரேவசித்தᾐ. பி.ப. 3.01க்கு அரசியலைமப்பின் 33(2)(ஆ) 
ஆம் உᾠப்ᾗைரக்ேகற்ப ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கள் 
அக்கிராசனத்தமர்ந்தார்கள்.  

சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத்ᾐக்கு ேநர் கீேழயிᾞந்த 
ஆசனத்தமர்ந்தார்கள்.  

His Excellency's Procession entered the Chamber at 3.00 p.m. and 
His Excellency took the Chair at 3.01 p.m. in terms of Article 33(2)(b) of 
the Constitution.   

Mr. Speaker took his seat immediately below the Chair. 

 
අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා පාəɣෙȼǦƱව 

ඇමưම 
ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கள் 

பாராᾦமன்றத்தில் ஆற்றிய உைர 
ADDRESS TO PARLIAMENT BY HIS EXCELLENCY 

THE PRESIDENT 
  

අƯගɞ ජනාǝපƯ ෙගʤඨාභය රාජපúෂ මහතා  
(ேமதகு  ஜனாதிபதி ேகாட்டாபய ராஜபக்ஷ) 
(His Excellency President Gotabaya Rajapaksa) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ගɞ අගමැƯƱමǧ, ගɞ ɪපúෂ 

නායකƱමǧ, ගɞ ඇමƯවɞǧ, ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯවɞǧ, ගɞ 
මǦƶවɞǧ, ȝථමෙයǦම අද ǎන කථානායක ǟරයට 
අȴනවෙයǦ ෙƮɝ පƮ ɭ ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන 
මැƯƱමාට මෙĘ ʈබ පැƱȼ Șɜනමනවා. එෙලසම අද ǎන 
ǧෙයʤජ්‍ය කථානායක ǟරයට ෙƮɝ පƮ ɭ ගɞ රංŏƮ 
ʆයඹලාȘŹය මැƯƱමාටƮ, ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯ ǟරයට 
ෙƮɝ පƮ ɭ ගɞ අංගජǦ රාමනාදǦ මැƯƱමාටƮ මෙĘ 
ɶභාɴංසන Șɜනමනවා. නවවැǧ පාəɣෙȼǦƱවට ෙƮɝ පƮ ɭ 
ʆයɥ ගɞ මǦƶවɞǦට මම ʈබ ȝාəථනා කරනවා.  

2020 අෙගʤස්Ʊ 05ෙවǧදා පැවැƮ ɬෙƜ, ලංකාෙɩ 
පාəɣෙȼǦƱ මැƯවරණ ඉƯහාසෙɏ ʈɪෙශේෂ ෙපරʘයú ʆǐɭ 
මැƯවරණයú.  

ස්ථාවර ආƜƍවú ȘʏŻɫම සඳහා ƱෙනǦ ෙදකක බලයú 
ලබා ෙදන ෙලස අȘ ජනතාවෙගǦ ඉɢලා ʆŹයා.  

ඉƯහාසෙɏ ȝථම වතාවට සමාǩපාƯක ඡǦද Āමය යටෙƮ 
පවƮවන ලද මැƯවරණයûǦ ƱෙනǦ ෙදකක ඓƯහාʆක 
ජනවරමú ɼ ලංකා ෙපʣǐ ජන ෙපරȿණ හා එʏ Ƚƴ 
කƜඩායȼවලට ලබා ǐǦ ෙǊශ ෙȝේȾ ජනතාවට මම ȿɣǦම 
ස්ƱƯ කරනවා.   

සəව ජන ඡǦද බලය අප සැම ෙදනා ɪʆǦ ගɞ කළ ɒƱ, අප 
ɪʆǦ ɚක ගත ɒƱ ȝජාතǦƴවාǏ අɐƯයú. ඒ ǧසා ෙȼ 
මැƯවරණෙɏ Ǐ තම වŹනා ඡǦදය භාɪත කළ ʆයɥ  ɼ ලාංûක 
ඡǦදදායකයǦටƮ මම ෙȼ අවස්ථාෙɩ ස්ƱƯය Țද කරǦනට 
කැමැƯɐ.  

පʈęය වසෙə ෙනʣවැȼබə මාසෙɏ පැවැƯ 
ජනාǝපƯවරණෙයǦ හැටනව ලúෂයකට අǝක ජනතාවú 
ʈɪෙශේʀ ජනවරමú ලබා ǐǦෙǦ මා ගැන Ưȭ මහƮ 
ɪශ්වාසෙයǦ. ඒ ɪශ්වාසය කඩ ෙනʣකරන බවට මා ǐǦ 
ෙපʣෙරʣǦǐව ෙමෙතú මා āයාෙවǦ ඔȗȚ කර Ưෙබනවා.  

ජනාǝපƯවරණෙɏ ʆට පාəɣෙȼǦƱ මැƯවරණය දúවා ɭ 
කාලය අපට ඉතාම අȴෙයʤගාƮමක කාලපɜļෙņදයú ɬණා. අප 
භාරගƮෙƮ කඩා වැŻƟ ආəǂකයú. පාəɣෙȼǦƱව Ʊළ 
බʑතරය ෙනʣමැƯ ǧසා අපට වැඩ කරǦනට ʆǐ ɬෙƜ ʈʚතර 
ආƜƍවú සමඟ. Ⱦට අමතරව, අපට ෙȼ කාලය Ʊළ ȿʚ 
ෙලʤකයම අඩපණ කළ ෙකʣɪƊ 19 වසංගතයටƮ ȿʑණ ෙදǦනට 
ʆǐɬණා. ෙකʣɪƊ 19 ව්‍යසනය හȿෙɩ ෙලʤකෙɏ ȝබල රටවɢ 
පවා අසරණ ෙවǊǏ, එම අȴෙයʤගයට සාəථකව ȿʑණ ෙදǦනට 
අපට ȚʚවǦ ɬණා. වසංගත තƮƮවයú පැƯර යෑම වැළැúɫමට 
අප කටɒƱ කළ ආකාරය ɪෙǊශ රටවල පවා ȝසාදයට ලú ɬණා.  

ෙȼ මාස නවයක කාල පරාසය Ʊළ ɪɪධ බාධක හȿෙɩ අප 
ɪʆǦ රට පාලනය කළ ආකාරය ගැන රෙŸ ජනතාව පැහැǏෙමǦ 
ʆŹන බව ɼ ලංකා ෙපʣǐ ජන ෙපරȿණ ලැȭ අƯɪශාල ජන 
වරෙමǦ ඔȗȚ ɬණා.  

ෙǊශපාලන සංස්කෘƯෙɏ ʆǐෙවȽǦ පවƯන ෙවනස ජනතාව 
අගය කරȽǦ ʆŹනවා.  

ජනතා ǧෙයʤŏතයǦ ෙලස බʑතර ජනතාවෙĘ 
අෙȗúෂාවලට අȘ හැම ɪටම ගɞ කරනවා. ජනතා පරමාǝපත්‍ය 
ʈරûǦනට ȚʚවǦ වǦෙǦ එɪටɐ.  

අෙȗ රෙŸ උƮතɝතර ව්‍යවස්ථාවට අǩව මෙĘ ǟර කාලය 
Ʊළ රෙŸ ඒüයභාවය ආරúෂා කරන බවටƮ, ȬǊධශාසනය 
ʈරúɿතෙකʣට ෙපʤෂණය කරන බවටƮ මා ෙපʣෙරʣǦǐ ɫ 
Ưෙබනවා. ඒ අǩව, රාජ්‍ය පාලනය සඳහා උපෙදස් ලබා ගැǨමට 
මම ȝධාන ෙපෙළේ ෙබʥǊධ ȴúʂǦ වහǦෙසේලාෙගǦ සමǦɪත 
උපෙǊශක සභාවú ȘʏŻවා Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම, Țරාɪද්‍යාƮමක 
වŹනාකමûǦ ɒƱ ස්ථාන ආරúෂා ûɝමටƮ, අෙȗ ෙබʥǊධ 
උɞමයǦ ɚක ගැǨමටƮ මම ɪෙශේෂ කාəය සාධක බලකායú 
ȘʏŻවා Ưෙබනවා.  

ȬǊධාගමට ȝȿඛƮවය තහɬɞ කරන අතරම, ෙȼ රෙŸ ඕනෑම 
Țරවැʆෙයකුට තමǦ කැමැƯ ආගමú ඇදʐෙȼ ǧදහස වඩාƮ 
ෙහʣǽǦ ʈරúɿත ɫ ඇƯ බව ජනතාවට ෙȼ වන ɪට පැහැǎɣɐ.  

පාරȼපɜක උɞමයǦ, සංස්කෘƯය හා අෙȗකම ආරúෂා 
ûɝමට ෙමǦම ȝාසාංග කලා හා ĞාȾය කලා ɴɢප ආරúෂා 
ෙකʣට ȝවəධනය ûɝමට රජය ɪෙශේෂ අවධානයú ෙයʣȿ ෙකʣට 
Ưෙබනවා.  

2019 වසෙə ʆǐɭ පාස්කු ඉɜදා ƴස්ත ȝහාරය ǧසා අප රජය 
භාරගǦනා ɪට ජනතාව අතර රෙŸ ආරúෂාව Șʘබඳ ɪශ්වාසය 
දැƋ ෙලස Ȫඳ වැź ƯȬණා. අෙȗ රජෙɏ ɀɣක ȝƯපƮƯය වන 
රෙŸ ආරúෂාව තහɬɞ කරȽǦ, ආරúෂක සහ ȬǊǝ අංශ 
ȝƯවɖහගත ෙකʣට ජනතාව Ʊළ ඇƯ ɫ ƯȬƟ Ȫය නැƯ ෙකʣට, 
රෙŸ ආරúෂාව යʘ ʈරúɿත කරǦනට අප කටɒƱ ෙකʣට 
Ưෙබනවා. ඕනෑම Țරවැʆෙයකුට තමǦෙĘ හා තම පɬෙɢ 
ආරúෂාව ගැන Ȫය ෙනʣɫ, ǧදහෙසේ ŐවƮ ɪය හැû වටȘටාවú 
අප යʘ සකස් කර Ǐ Ưෙබනවා.  

මා ෙපʣෙරʣǦǐ ɭ ආකාරයටම සාමාන්‍ය ජන Őɪතයට 
බාධාවúව ƯȬƟ පාතාල āයාකාරකȼ, මƮ ǖව්‍ය උවǐර වැǧ 
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සමාජ ව්‍යසනයǦෙගǦ ජනතාව ගලවා ගැǨම සඳහා ɪǝමƮ වැඩ 
Șʘෙවළú ƯȫමƮ ජනතා ɪශ්වාසය ඉහළ යෑමට ෙහේƱ ɫ 
Ưෙබනවා. ෙȼ ǧසා, ěණගɞක, ɪනයගɞක, ǨƯගɞක 
සමාජයú රෙŸ ෙගʣඩනැ  ෙඟȽǦ Ưෙබනවා.  

ෙȼ රෙŸ ෙǊශපාලන සංස්කෘƯෙɏ පැහැǎɣ ෙවනසú ûɝමට 
අප කටɒƱ කරȽǦ ʆŹනවා. මා ජනාǝපƯවරයා වශෙයǦ පƮ ɭ 
පʈ, රාජ්‍ය ආයතනවලට කරන පƮûɝȼ සඳහා එෙතú පැවƯ 
සȼȝදාය ෙවනස් කරȽǦ, ɪǊවƮ මƜඩලයú හරහා ʈǐʈකȼ 
ෙසʣයා බලා පƮɫȼ ʆǐ කරන ɪǝමƮ යාǦƴණයú හǿǦවා 
ǐǦනා. ඥාưǦ, ʏතවƱǦ, ȽƴයǦ හා අǩගාȽකයǦ පƮ 
ෙනʣෙකʣට, වෘƮƯකයǦ, ව්‍යවසායකයǦ, අධ්‍යාපනඥයǦෙගǦ 
සමǦɪත පළȚɞǐ කƜඩායමú අප පƮ කළා. ඒ ȝƯපƮƯය අප 
ඉǎɜයටම ෙගන යනවා.  

ඒ වාෙĘම, ǧෂ්පාදන ආəǂකයú ෙගʣඩනැĶමට අප කටɒƱ 
කළා. ɫ ෙගʣɫǦට තම ǧෂ්පාදන සඳහා ඉහළ, සහƯක Ƚලú අප 
ලබා ǐǦනා. අපනයන ෙභʤග ȝƯඅපනයනය සඳහා ආනයනය 
ûɝȼ නැවැƮɫම ෙමǦම, ෙමරට වගා කළ හැûව ƯȬƟ ෙභʤග 
ආනයනය ûɝම සȼțəණෙයǦම නැවැƮɫම මĵǦ ෙǊɵය 
ෙගʣɪයා ආරúෂා ûɝමට අප කටɒƱ කළා. ෙගʣɫǦට අවශ්‍ය 
ෙපʣෙහʣර ෙනʣȽෙɢ ලබා ǐǦනා. රට Țරා අƮහැර දමා Ưȭ වගා 
ඉඩȼ යʘ අසව්ǊදǦනට ජනතාව උනǦǐ කළා. ෙȼ ʆයɢල හරහා 
අප ෙȼ රෙŸ කෘɿ කəමාǦතයට නව පණú ලබා ǐǦනා.  

අප බලයට පැȽƝ පʈ ෙǊɵය ව්‍යවසායකයා අරȿƟ කර 
ගǧȽǦ බǐ සහන ලබා Ǐමට කටɒƱ කළා. ව්‍යාපාර ǎɜමƮ ûɝම 
සඳහා ෙපʣɤ අǩපාතය අƍ කළා. ෙǊɵය ව්‍යාපාɜකයǦ හා 
කəමාǦතකɞවǦ ආරúෂා ûɝම සඳහා තරගකාɝ ආනයන ʇමා 
කළා. ෙȼ මැƯවරණෙɏǏ ජනතාව දැƋ උෙද්‍යʤගයûǦ අපට 
සහාය ලබා ǐǦෙǦ, ෙȼ ආකාරයට අප සȼබǦධෙයǦ ඔɬǦ Ʊළ 
ෙගʣඩනැĶ ඇƯ ɪශ්වාසය ǧසා බව පැහැǎɣɐ. අȘ ඒ ɪශ්වාසය 
තහɬɞ වන ආකාරයට ǎගටම ජනතාවට ෙසේවය කරනවා. 
ජනතාව ǐǦ ජනවරම ǧවැරǎව අəථකථනය කර ගැǨමƮ ෙමʏǏ 
වැදගƮ ෙවනවා. මා ෙකෙරʏƮ, අගමැƯƱමා ඇƱʚ අȴනවෙයǦ 
පƮɫ ʆŹන ජනතා ǧෙයʤŏතයǦ ෙකෙරʏƮ ජනතාව තැȭ 
ɪශ්වාසයට අȘ ගɞ කරනවා. ජනතාව ෙȼ සා ɪශාල ජනවරමú 
රජයට ලබා ǐǦෙǦ කුමන අෙȗúෂාවǦ ෙපරදැɜ කරෙගන ද 
යǦන ගැන අපට අවෙබʤධයú Ưෙබනවා. ෙමʣනම ෙහේƱවú 
ǧසාවƮ ඒ අෙȗúෂාවǦ Ȫඳ වැෙටන ආකාරයට අȘ කටɒƱ 
කරǦෙǦ නැහැ.  

ජනතා ඡǦදෙයǦ පƮවන මහජන ǧෙයʤŏතයකුෙĘ ɀɣක 
වගüම ජනතා ෙසේවය බව හැමɪටම මතක තබා ගත ɒƱɐ. ෙȼ 
ʆයɥ තනƱɞ වරȝසාද ෙනʣව, වගüȼ බව මතක තබාෙගන 
ජනතාවෙĘ අවශ්‍යතා ඉŻ ûɝමට අප සංෙɩǏ ෙවනවා.  

මම ෙȼ මැƯවරණෙɏǏ අප කƜඩායම ǧෙයʤජනය කළ සෑම 
අෙȗúෂකයකුටම සහාය Ǐමට රට Țරා සංචාරය කළා. ෙǊශපාලන 
ɚස්ɫȼ පවƮවනවා ෙවǩවට ෙȼ සංචාරවලǏ මම ජනතාව 
අතරටම ෙගʣස් ඍőවම ඔɬǦෙĘ ගැටɥවලට සවǦ ǐǦනා. 
ජනතාව ඉǎɜපƮ කළ ඉɢɤȼවɣǦ අƯ බʑතරය ෙපʥǊගɣක 
අවශ්‍යතා ෙනʣව ෙපʣǐ අවශ්‍යතාය. ǧදහʆǦ වසර 72කට පʈවƮ 
ජනතාවෙĘ ෙබʣෙහʤ සරල අවශ්‍යතාවලට ɪසǿȼ ලැȫ නැහැ.  

වසර ගණනාවú Țරා තමǦ ŐවƮɭ ඉඩȼවලට ǧʆ අɐƯයú 
නැƯ ජනතාවú ʆŹනවා. ඔɬǦට අȘ ǧʆ Āමෙɩදයකට ඔȗȚ 

ලබා ෙදනවා. ǧʆ ɪකɢපයûǦ ෙතʣරව පරȼපරාවú Ưස්ෙසේ 
තමǦ ŐවƮ ɭ සහ වගා කටɒƱ කළ ඉඩȼවɣǦ ûʆෙවú ඉවƮ 
කරǦෙǦ නැහැ.  

අɣ-Ƚǧස් ගැŻම අද ɪශාල ȝශ්නයú ɫ Ưෙබනවා. ෙȼ ගැන 
ɪසǿමú ෙසɫමට දැනටමƮ ɪǊවƮ මƜඩලයú පƮ කර 
Ưෙබනවා. ෙȼ ɪෂය සඳහා ෙවනම රාජ්‍ය අමාත්‍යාංශයú ඇƯ 
කෙළේ Ưරසාර ɪසǿමක අවශ්‍යතාව ǧසාɐ.  

ɪශ්වාස කළ ෙනʣහැû තරȼ ඉහළ ජන ȝƯශතයú රට Țරා 
පාǨය ජලය ෙනʣමැƯව ǐú ɪǽනවා. අȘ ෙȼ මාǩɿක ගැටɥ 
කƋනȽǦ ɪසǾමට Șයවර ගǦනවා. ජාƯක ȝƯපƮƯයú ෙලස 
ඉǎɜ වසර ûʏපය Ʊළ රෙŸ සෑම ȝෙǊශයකටම පාǨය ජලය 
ලබාǏම සඳහා අȘ ɪෙශේෂ වැඩ Șʘෙවළú ආරȼභ කරනවා.  

ෙදමɩȘයǦ ඉɢලා ʆŹǦෙǦ දɞවǦට අධ්‍යාපනය ලබǦනට 
ʈǐʈ පාසɢ ලබා ෙදන ෙලසɐ. ȝමාණවƮ තරȼ ජාƯක පාසɢ 
නැƯකම හැම තැනකǏම ෙපǨ ęයා. ෙබʣෙහʤ පාසɢවල ɪශාල 
අƍ පාƍකȼ Ưෙබනවා. ěɞ ʏඟය ෙමǦම ȝමාණවƮ තරȼ 
ɪද්‍යාගාර, Țස්තකාල හා Ăඩා පහʈකȼ නැƯකම ǧතරම 
අසǦනට ලැෙබනවා. ආəǂකයට ඵලදාɑ දායකƮවයú ලබාǏම 
සඳහා ɪද්‍යා හා තාúෂƝක ɪෂයǦ හදාරන ෙලස අȘ දɞවǦට 
üවƮ, ඒ සඳහා ɀɣක පහʈකȼවƮ ෙබʣෙහʤ පාසɢවල නැහැ. 
ෙȼ රෙŸ සෑම දɞෙවකුටම තමǦ අෙȗúෂා කරන අනාගතය 
ෙගʣඩනැĶම සඳහා අවශ්‍ය කරන අධ්‍යාපǧක දැǩම ලබා 
ගැǨමටƮ, ඔɬǦෙĘ ǧȚණතා වəධනයට උපකාර ûɝමටƮ 
රජය දරන ɪයදම අනාගතය ෙවǩෙවǦ කරන ආෙයʤජනයú. 
අɥƯǦ වගüȼ පවරා ඇƯ අමාත්‍යාංශ හරහා අȘ ෙȼ ගැටɥ 
ɪසǾමට ȝȿඛƮවය ෙදනවා.  

ĞාȾය ෙරʤහɢවල සȼපƮ හා පහʈකȼ ඉතා අƍɐ. 
ෛවද්‍යවɞ, ෙහǎයǦ හා අෙනකුƮ ෙරʤහɢ කාəය මƜඩලවල 
ɪශාල ඌනතාවú Ưෙබනවා. සමහර ȝෙǊශවල ෙරʤĚǦට 
ȝƯකාර ලබා ගැǨම සඳහා ෙබʣෙහʤ ǐරú ගමǦ කරǦනට ʆǐ 
ෙවනවා.  

 
  ǧදහස ්ෙසʥඛ්‍ය ෙසේවාවǦ ජනතාවට ලබා ǏෙȼǏ පවƯන 
ෙමම ɪසමතා අȘ ඉවƮ කරනවා.  

ආɒəෙɩදය සහ ෙǊɵය ෙවදකම ǎɒƟ ûɝමටƮ අȘ කටɒƱ 
කරනවා.  

ɪශාල ɪෙǊශ ɪǧමයú වැයෙකʣට ඖෂධ ආනයනය කරනවා 
ෙවǩවට ෙබʣෙහʤ ඖෂධ වəග ෙමරටǏම ǧෂ්පාදනය ûɝම අȘ 
ආරȼභ කර Ưෙබනවා. ඖෂධ ආනයනෙɏǏ ʆǐවන අƯමහƮ 
Ǒෂණ āයා ƱරǦ ûɝමට අȘ කටɒƱ කරනවා. ඖෂධ 
ǧෂ්පාදනය, සැපɑම සහ ǧයාමනය සඳහා ෙවනම රාජ්‍ය 
අමාත්‍යාංශයú ඇƯ කෙළේ ඒ සඳහාɐ.  

 ෙȼ රෙŸ ජනතාවෙගǦ ɪශාල Șɜසú අදƮ ŐවƮ වǦෙǦ 
ස්වයං ɚûයා ûɝෙමǦ. තවƮ ෙබʣෙහʤ ෙදෙනú යැෙපǦෙǦ 
කෘɿ කəමාǦතෙයǦ. ඔɬǦ ඉɢලා ʆŹǦෙǦ ǧʆ කලට වƱර 
හා ෙපʣෙහʣර ලබා ෙදන ෙලසɐ. ෙමම ඉɢɤම අȘ ඉŻ කළ ɒƱɐ. 
ඒ අǩව රටȚරා පවƯන වැɩ ȝƯසංස්කරණයට හා වාɜමාəග 
සංවəධනයට Țʚɢ වැඩ Șʘෙවළú අȘ ǎයƮ කරනවා.  

ɚûයා ɪɒúƯය අද තɞණ පරȚර ȿʑණ ෙදන බරපතළ 
සමාජ ගැටɥවú. ෙȼ ගැටɥව ɪසǾම සඳහා ෙකŹ කාɤන හා ǎě 
කාɤන ɪසǿȼ ɚසú අȘ සාකļඡා කර Ưෙබනවා. ෙȼ වනɪටƮ 
රෙŸ ŐවƮවන ǐȗපƮම පɬɢ ඉලúක කරෙගන ɚûයා ලúෂයú 
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ලබා Ǐමට වැඩසටහනú අȘ ආරȼභ කර Ưෙබනවා. ඊට සමගාȾව 
උපාǝධාɜǦ 60,000කට ɚûයා ලබා ǏමටƮ ඔɬǦෙගǦ ඵලදාɑ 
ෙසේවාවú ලබා ගැǨම සඳහා ɪǝමƮ ȚʑƟවú ලබා ǏමටƮ 
කටɒƱ ෙයʣදා Ưෙබනවා. රජෙɏ ɚûයා ලබා ǏෙȼǏ රෙŸ 
ǐȗපƮම පɬɢවලට ȝȿඛතාව ෙදǦන අȘ කටɒƱ කරනවා. 
එෙමǦම ɚûයා අවස්ථා ලබා ǏෙȼǏ සෑම පළාතකටම සම 
අවස්ථා ʏȽවන ආකාරයට එය āයාƮමක කළ ɒƱɐ. රජෙɏ 
පƮɫමú ලබන සෑම ෙකෙනකුෙගǦම රටට ඵලදාɑ ෙසේවාවú 
ඉŻ ɪය ɒƱɐ. ඒ ǧසා ûʆǐ අමාත්‍යාංශයකට ෙහʤ ආයතනයකට 
අනවශ්‍ය පɜǎ කාəය මƜඩල බඳවා ගǦෙǦ නැහැ.  

සෑම අමාත්‍යාංශයකම හා රාජ්‍ය අමාත්‍යාංශයකම ඒ ඒ 
úෙෂේƴවල ෙපʥǊගɣක අංශෙɏ සහාය ඇƯව ɚûයා උƮපාදනයට 
āයා කරනවා. ඒ වාෙĘම, අදාළ úෙෂේƴයǦʏ ස්වයං ɚûයා 
ȝවəධනයටƮ, ව්‍යවසායකƮවය ǎɜමƮ ûɝමටƮ කටɒƱ 
කරනවා.  

අෙȗ ɒƱකම හා වගüම වǦෙǦ ɚûයා ෙබදා Ǐම ෙනʣව, නව 
ɚûයා උƮපාදනයɐ.  

ෙǊɵය හා ෙගʤɤය අȴෙයʤග ජයෙගන ආəǂක ȚනəŐවනය 
උදා කර ගැǨමට නȼ අȘ අɥƯǦ ʆතǦනට Țɞǐ ɪය ɒƱɐ; an 
out-of-the-box thinking is required in order to meet the 
economic challenges. ෙමවර අමාත්‍යාංශ ෙවǦෙකʣට 
ƯෙබǦෙǦ එම අරȿණ ෙපරදැɜ කරෙගනɐ.  

සැබෑ ආəǂක ȚනəŐවනයú සඳහා ජනතා ෙúǦǙය 
ආəǂකයක අවශ්‍යතාව අȘ හǿනාෙගන Ưෙබනවා. අමාත්‍යාංශ 
ෙවǦ ûɝෙȼǏ සහ ඒවාට ɪෂයයǦ හා කාəයයǦ පැවɝෙȼ Ǐ 
රෙŸ බʑතර ජනතාවකට බලපාන කෘɿ වැɪɣ Ǟවර කəමාǦත හා 
පාරȼපɜක කəමාǦත සහ ස්වයං ɚûයා අවස්ථා ȝවəධනය 
සȼබǦධෙයǦ සැලûɢල ෙයʣȿ කළා.   

ෙǊɵය ආəǂකය ශúƯමƮ ûɝම ෙමǦම අපනයන ආදායම 
වැƋ කර ගැǨමƮ අෙȗ ɀɣක ඉලúකයú ෙවනවා. ෙȼ වන ɪට 
අෙȗ අපනයන වැɪɣ ෙබʤග වන ෙƮ, ෙපʣɢ, රබəවɣǦ ලැෙබන 
ආදායම සƱŻදායක මŸටමක නැහැ. ෙƮ වගාව ǎɒƟ ûɝමට 
කටɒƱ කරන අතර, කුඩා සහ මධ්‍යම ෙƮවƱ ʏȽයǦට රජය උදɬ 
කරනවා. වැʇ ෙගʣස් ඇƯ ෙƮ කəමාǦතශාලා ǧසා ඔɬǦ ɪශාල 
අපහʈතාවකට පƮ ɫ ʆŹනවා.  ඒවා නැවත ආරȼභ ûɝමට āයා 
කරන අතර, අĀȽකතා ƱරǦ ෙකʣට ඉහළ ȝȽƯයûǦ ɒƱ ෙƮ 
අපනයනය ǎɜමƮ කරනවා. "Ceylon Tea" සǦනාමයට ƯȬƟ 
ȘʘගැǨම ශúƯමƮ කරනවා.  

ෙපʣɢ අɥƯǦ වගා ûɝමට ǎɜ ෙදනවා. රබəවලට ǧʆ Ƚලú 
ලබා Ǐම සඳහා ෙමරට ǧපදවන රබə භාɪත ûɝමට රබə ආɻත 
කəමාǦතකɞවǦ උනǦǐ කරවනවා. කŻෙපʣɢ වගාව  අȘ 
සȼțəණෙයǦම නතර කරනවා.  

ගȼȽɜස්, කුɞǿ වැǧ අපනයන ෙබʤග ǧෂ්පාදනය අȘ ǎɜ 
ගǦවනවා. කෘɿ ǧෂ්පාදනවලට අගය එකƱ කර අපනයනය ûɝම 
හරහා ෙගʣɪයාට ස්ථාවර Ƚලú ලබා ෙදන අතර, එමĵǦ ɪශාල 
ɪෙǊශ ɪǧමයú උපයා ගැǨමට අȘ කටɒƱ කරනවා.  

අමාත්‍යාංශවලට වගüȼ පැවɝෙȼǏ නාගɜක ෙමǦම ĞාȾය 
යŹතල පහʈකȼ සංවəධනයට හා ජනතාවෙĘ ǧවාස ගැටɥවලට 
ɪසǿȼ ෙසɫමට ɪෙශේෂ අවධානයú ෙයʣȿ කළා. රෙŸ 
සංවəධනයට ඍőවම දායක ɪය හැû úෙෂේƴ ɚසú හǿනාෙගන, 
ඒවාට වග ûයන රාජ්‍ය ඇමƯවɞǦ පƮ ûɝමටƮ, ඔɬǦ ෙවත 
අදාළ ɪෂයයǦ සහ කාəයයǦ පවරා ǏමටƮ කටɒƱ කර 
Ưෙබනවා.   

මානව සȼපƮ සංවəධනය ȝȿඛතාවú ෙලස අප හǿනාෙගන 
Ưෙබන ǧසා අමාත්‍යාංශ නȼ ûɝෙȼǏ අධ්‍යාපන ɪෂයය  එú 
අමාත්‍යාංයú යටතට අරෙගන එʏ   ෙවනස් වගüȼ සඳහා රාජ්‍ය 
ඇමƯවɞǦ හතරෙදෙනකු නȼ කරǩ ලැȬවා. ෙපර පාසɢ, 
අධ්‍යාපන ȝƯසංස්කරණ, ǧȚණතා සංවəධන ෙමǦම දහȼ පාසɢ 
හා ȴúʁ අධ්‍යාපනයට ෙවන ෙවනම රාජ්‍ය අමාත්‍යාංශ  ȘʏŻවා 
ƯෙබǦෙǦ ඒවාෙɏ ඇƯ වැදගƮකම ǧසාɐ. අෙȗ අනාගත 
ඉලúක සȚරා ගැǨෙȼǏ තාúෂƝක අධ්‍යාපනයට ɪෙශේෂ 
අවධානයú ෙයʣȿ ɪය ɒƱɐ. හයවැǧ ෙɹේƝෙɏ ʆට දහƱǦවැǧ 
ෙɹේƝය දúවා අධ්‍යාපන ȝƯසංස්කරණවලǏ අȘ ɪෙශේෂෙයǦ 
සැලûɣමƮ ෙවනවා.  

උසස් ෙපළ සමƮ වන ʆයɥ ʆʈǦට ɪශ්වɪද්‍යාල 
අධ්‍යාපනයú ලබා ගැǨම සඳහා ɪශ්වɪද්‍යාලවල ධාɜතාව වැƋ 
කරනවා. එතැǧǦ ෙනʣනැවư ɪවෘත ɪශ්වɪද්‍යාල පǊධƯය ǎɒƟ 
ûɝමටƮ, ǐරස්ථ අධ්‍යාපනය ǎɒƟ ûɝමටƮ කටɒƱ කරනවා. 
ɪෂය මාලා  නɫකරණය ෙකʣට ෙමම උපාǝ ආəǂකයට ඍőවම 
දායකƮවය ලබා ǎය හැû ɪෂයයǦ බවට තහɬɞ කරනවා. 

ɪǐɣය Ƚල රෙŸ ආəǂක සංවəධන āයාවɣෙɏǏ බලපාන 
වැදගƮ සාධකයú. ඒ ǧසා ȚනəජනǨය බලශúƯ උƮපාදන 
මාəග ȝවəධනය සඳහා ෙවනම රාජ්‍ය අමාත්‍යාංශයú ȘʏŻවා 
Ưෙබනවා.  

අගය එකƱ ûɝම සඳහා නව තාúෂණය භාɪතයටƮ, 
නෙවʤƮපාදන ǎɜගැǦɫමටƮ, ǧəමාණɵɣ ෙලස නව ෙවළඳ 
ෙපʣළවɢ ෙසʣයා යෑමට ව්‍යාපාɜකයǦට සහාය ɫමටƮ අදාළ 
අමාත්‍යාංශවල අවධානය ෙයʣȿ කරවනවා.  

අෙȗ රට ස්වාභාɪක සȼපƮවɣǦ ෙපʣෙහʣසƮ රටú ɬවƮ, 
අගය වැƋ ûɝෙȼ කəමාǦත තවමƮ ජාත්‍යǦතර මŸටමට ǎɒƟ 
ɫ නැහැ. මැƝú, ඛǧජ වැɣ වැǧ ස්වාභාɪක සȼපƮ අපනයනය 
ûɝෙȼǏ අගය එකƱ ûɝෙමǦ රටට ɪශාල ɪෙǊශ ɪǧමයú ලබා 
ගැǨමට āයා කරනවා.  

අෙȗ පාරȼපɜක කəමාǦත වන බƯú, ෙǊɵය ඇඟɥȼ, 
ȘƮතල, ෙɩවැɢ, මැŹ, ɤ බƍ, මැƝú හා ස්වəණාභරණ 
කəමාǦත ǧʆයාකාරව ǎɒƟ ûɝෙමǦ ස්වයං ɚûයා ȝවəධනය, 
නව ɚûයා උƮපාදනය ෙමǦම ව්‍යාපාර ෙගʣඩ නංවා ɪශාල 
ɪෙǊශ ɪǧමයකුƮ රටට ලබා ගැǨමට අවස්ථාව සලසනවා.   

රෙŸ ජනතාව ෙගǦ ƱෙනǦ එකú ŐවƮ වǦෙǦ කෘɿ 
කəමාǦතය, වැɪɣ කəමාǦතය හා Ǟවර කəමාǦතය මතɐ. අȘ 
ෙȼ ජනතාවෙĘ Őවන මŸටම ඉහළ නැංɪය ɒƱɐ. ෙමම 
කəමාǦත ǎɒƟ ûɝම සඳහා සාȼȝදාɐක ĀමවɣǦ ඔȩබට ęය 
තාúෂණය ȿɢ කරගƮ නව ȝෙɩශයú අවශ්‍යව Ưෙබනවා. කෘɿ 
කəමාǦතයට හා වැɪɣ කəමාǦතයට ෙමǦම Ǟවර 
කəමාǦතයට සȼබǦධ úෙෂේƴ ගණනාවú ඍőවම 
ඉලúකෙකʣට ගƮ අමාත්‍යාංශ ෙවǦෙකʣට ƯෙබǦෙǦ ෙȼ සඳහා 
අවශ්‍ය කරන ǧʆ අවධානය ලබා Ǐමටɐ.  

ඉහළ ȝȽƯෙයǦ ɒƱ ȫජ ෙǊɵයව ǧෂ්පාදනය ෙකʣට, ඒවා 
ෙගʣɫǦට ලබා Ǐමට කටɒƱ කරන අතරම, කෘɿ ǧෂ්පාදන සඳහා 
ǎɒƟ ඇʈɞȼ  හා ȝවාහන Āමෙɩද හǿǦවා ǏෙමǦ නාස්Ưය 
අවම ûɝමට අȘ කටɒƱ කරනවා. ûɜ ǧෂ්පාදනය සහ ȪƮතර 
ǧෂ්පාදනය අȘ ǎɒƟ කරනවා. වස ɪෙසǦ ෙතʣර  ආහාර  
ǧෂ්පාදනය අරȿƟ ෙකʣට ඉǎɜ දශකය Ʊළ ɼ ලංකාෙɩ කෘɿ 
කəමාǦතය ȿʚමǧǦම කාබǧක ෙපʣෙහʣර භාɪතයට ෙයʣȿ 
ûɝම සඳහා ෙǊɵයව කාබǧක ෙපʣෙහʣර ǧෂ්පාදනය වəධනය 
ûɝමට අȘ කටɒƱ කරනවා.   
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Ǟවර කəමාǦතෙɏ ɪශාල ǎɒƟවú අȘ ඉලúක කරනවා. 
ȿʑǎǦ වට ɭ අෙȗ රටට මාʚ ආනයනය ûɝම අȘ නතර කළ 
ɒƱɐ. Ǟවර කəමාǦතය ǎɒƟ ûɝම සඳහා අවශ්‍ය කරන නව 
තාúෂණය හා යǦෙƴʤපකරණ ලබා Ǐම සඳහා  ĀමවƮ වැඩ 
Șʘෙවළú අȘ හǿǦවා ෙදනවා. ගැɉɞ ȿʑෙǊ Ǟවර 
කəමාǦතෙɏ ෙයෙදන බʑǎන යාƴාවලට අවශ්‍ය පහʈකȼ 
සැපɑම සඳහා ʆයɥ Ǟවර වරායǦ නɫකරණය කරන අතර, 
අවශ්‍යතාව අǩව අɥƯǦ වරායවɢ ඉǎ ûɝමටƮ කටɒƱ 
කරනවා. Ǩත්‍යǩකූල ෙනʣවන ɪෙǊශ බʑǎන Ǟවර යාƴා ɪʆǦ 
ලංකා ȿʑǐ ưරෙɏ කරන ʉරාකෑම නතර කරනවා.   

Ƚɜǎය මƮස්‍ය කəමාǦතය ǎɒƟ ûɝම සඳහා නව තාúෂණය 
හǿǦවා ǏමƮ අෙȗ සැලැස්ෙȼ ෙකʣටසú.  

සෑම අමාත්‍යාංශයකටම හා රාජ්‍ය අමාත්‍යාංශයකටම තම ɪෂය 
පථය හා වගüȼ පැහැǎɣව ෙවǦ ෙකʣට Ǐ Ưෙබනවා. 
අමාත්‍යවɞǦ ɪʆǦ අදාළ úෙෂේƴවල ȝƯපƮƯ āයාƮමක ûɝම 
ෙමǦම රාජ්‍ය අමාත්‍යාංශවල āයාකාɜƮවය, කාəයúෂමතාව හා 
අǞúෂණය ʆǐ ûɝම අෙȗúෂා  කරǩ ලබනවා. සංවəධන 
වැඩසටහǦ āයාƮමක ûɝම සඳහා අවශ්‍ය  ȝƯපාදන තම 
අමාත්‍යාංශයට  ඍőවම ලබා Ǐමට කටɒƱ කර Ưȫම ǧසාƮ, 
ɀල්‍ය වගüම තමǦ සƱව Ưෙබන ǧසාƮ,  රාජ්‍ය අමාත්‍යවɞǦට 
බාධාවûǦ ෙතʣරව තම වගüȼ ඉŻ කළ  හැûɐ.  

රාජ්‍ය ෙසේවෙයǦ තමǦ බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන ෙසේවාව 
කාəයúෂමව සහ ǧʆ අɒɜǦ ෙනʣලැෙබන බවට මහජනතාව 
අතර ෙචʤදනාවú පවƯනවා. ඒ ǧසා ඔබ යටෙƮ Ưෙබන සෑම 
අමාත්‍යාංශයú, ෙදපාəතෙȼǦƱවú හා ආයතනයú ɪʆǦ 
ජනතාවට ලබාෙදන ෙසේවාව කාəයúෂමව සහ කƋනȽǦ 
ලබාෙදන ෙලස අමාත්‍යවɞǦෙගǦ හා රාජ්‍ය අමාත්‍යවɞǦෙගǦ 
මා ඉɢලා ʆŹනවා.  

ජනතාවට ෙහʤ රජයට ûʆǐ අගයú එú ෙනʣකරන සමහර 
ආයතǧක āයාවɣǦ ʆǐ වǦෙǦ කාලය නාස්Ư ɫමú පමණú 
බව මම පʈęය කාලෙɏ ɪɪධ රාජ්‍ය ආයතනවලට ęය අවස්ථාවල 
ǐŻවා. ජනතාවට ෙසේවාව ලබාǏෙȼ Ǐ අǩගමනය කරǩ ලබන 
සාȼȝදාɐක Āමෙɩද ෙවǩවට  ආයතǧක āයාවɣය කාəයúෂම 
ෙකʣට, ජනතාවට පහʈෙවǦ හා කƋනȽǦ ෙසේවාව ලබා Ǐම 
සඳහා වන නව Āමෙɩද ඔබ හǿනා ගත ɒƱɐ; you need to 
reengineer the processes for greater productivity and 
customer satisfaction.  ෙȼ සඳහා  හැûතාú ǐරට  නව  
තාúෂƝක ɪසǿȼ ෙසʣයා ගත ɒƱɐ.   

"ෙසʥභාග්‍යෙɏ දැúම" ȝƯපƮƯ ȝකාශනය ƱʘǦ නාස්Ưය 
හා Ǒෂණය ȘŻ දûන බව අȘ ජනතාවට ෙපʣෙරʣǦǐ ɬණා.  ෙමය 
අප ʆයɥෙදනාෙĘම ȝȿඛ වගüමú.  

ʆයɥ අමාත්‍යාංශ හා ආයතනවල නාස්Ưය හා Ǒෂණය 
සȼțəණෙයǦම නතර ûɝමට කටɒƱ කරනවා. ඉǎɜෙɏǏ 
නාස්Ưයට, Ǒෂණයට සȼබǦධ වන ȚǊගලයǦට තරාƯරම 
ෙනʣබලා ǨƯය āයාƮමක ûɝමට මා පʈබට වǦෙǦ නැහැ. 
රජය, අමාත්‍යාංශ සහ රාජ්‍ය අංශ හරහා ඉŻ ûɝමට අෙȗúɿත 
ඉලúක සȚරා ගැǨෙȼ ȝගƯය ǧරǦතරෙයǦ පʈɪපරȼ කරǩ 
ලබනවා. යȼ ûʆ අමාත්‍යාංශයක ඉලúක සȚරා ගැǨම 
පʈබෑමකට ලú වǦෙǦ නȼ, රජෙɏ ȝƯපƮƯ āයාƮමක ûɝම 
සඳහා අවශ්‍ය ෙවනස්කȼ ûɝමට මා ûʆɪෙටකƮ පැûෙලǦෙǦ 
නැහැ.  

වəතමාන ෙǊශපාලන සංස්කෘƯය Ʊළ ෙබʣෙහʤɪට ජනතා 
ǧෙයʤŏතයǦ බලය ලබාගƮ පʈ ජනතාව අතරට යෑම අතපʈ 
කරනවා. පʈęය කාලෙɏ මම රට Țරා සංචාරය කරǊǏ ජනතාව 
නගන මැʆɪɣවɣǦ එය තහɬɞ ɬණා. අප රජය යටෙƮ, ජනතා 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ සȚරȽǦ ඇමƯවɞǦ, රාජ්‍ය ඇමƯවɞǦ 
ෙමǦම මǦƶවɞǦ ǧරǦතරෙයǦ ජනතාව අතරට ෙගʣස් 
ඔɬǦෙĘ සැබෑ ගැටɥ වටහා ෙගන, ඒවාට ɪසǿȼ ෙසɫමට 
කටɒƱ කරනවා.  

ȝජාතǦƴවාǏ රාජ්‍යයක සාəථකƮවය රඳා පවƯන පදනම 
වǦෙǦ ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාවɐ. 1978 ʆට දහනව වතාවú 
සංෙශʤධනය ɫ ඇƯ අෙȗ ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාව Ʊළ ඇƯ 
අɪǧශ්Ľතභාවය සහ ව්‍යාකූලƮවය ǧසා වəතමානෙɏ ගැටɥ 
ɚසú ǧəමාණය ɫ Ưෙබනවා. ව්‍යවස්ථාෙɩ ෙවනසú සඳහා අප 
ඉɢɦ ජනවරම ජනතාව අපට ලබාǏ Ưෙබන ǧසා අපෙĘ පළȿ 
කාəයයú ෙලස අප ජනතාවට ෙපʣෙරʣǦǐ ɭ පɜǎම දහනව වන 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය ඉවƮ ûɝමට කටɒƱ කරනවා. 
ඉǦපʈ ʆයɥෙදනා සමඟ එúව, රටට අවශ්‍ය සහ ගැළෙපන නව 
ව්‍යවස්ථාවú ෙගන එනවා. ෙමʏǏ ෙȼ රෙŸ ʆයɥ ජනතාව 
සȼබǦධෙයǦ "එක රටú - එක ǨƯයú" යන සංකɢපයට 
ɀɣකƮවය ෙදනවා.  

පැහැǎɣ ưǦǐ-ưරණ ගත ෙනʣහැû, අǦතවාදෙɏ බලපෑමට 
ǧරǦතරෙයǦ යටපƮ වන අස්ථාවර පාəɣෙȼǦƱවú රටකට 
ʈǐʈ නැහැ. නව ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාවú හǿǦවා ǏෙȼǏ, 
වəතමාන මැƯවරණ Āමෙɏ ෙවනස්කȼ ʆǐ ûɝම අවශ්‍ය වනවා. 
සමාǩපාƯක ඡǦද Āමය Ʊළ ඇƯ සාධǨය ලúෂණ ɚක ගǦනා 
අතරම, පාəɣෙȼǦƱෙɩ ස්ථාවරභාවයද, ජනතාවෙĘ සෘő 
ǧෙයʤජනයද තහɬɞ වන ෙලස ෙȼ ෙවනස්කȼ ʆǐ කරනවා.  

මම මෙĘ රටට ආදරය කරනවා. මම මෙĘ රට ගැන ආඩȼබර 
ෙවනවා. මට මෙĘ රට ගැන දැúමú Ưෙබනවා. අෙȗ අරȿණ 
වǦෙǦ ඵලදාɑ Țරවැʆෙයú, සƱŹǦ ŐවƮ වන පɬලú, 
ěණගɞක සමාජයú හා ෙසʥභාග්‍යවƮ ෙǊශයú ෙගʣඩනැĶමɐ. 
ෙȼ දúවා අප ɪʆǦ කරන ලද ʆයɥ ෙǊ ෙමǦම, ȽǦ ඉǎɜයට 
āයාƮමක ûɝමට අෙȗúɿත āයා මාəගද සැලʈȼ කරǩ 
ලබǦෙǦ ෙȼ අරȿණ ෙපරදැɜ කරෙගනɐ.  

අප අද ඉƯහාසෙɏ වැදගƮ සǦǝස්ථානයකට පැȽණ 
Ưෙබනවා. ජනතාව වƮමǦ රජයට ɪශාල ජන වරමú ලබාǏ 
Ưෙබනවා. ûʆǐ බලෙɩගයකට යටƮ ෙනʣɫ, ෙȼ රෙŸ 
ස්ෛවɝƮවය ɚක ෙගන, ජනතාව ආරúෂා කර ෙගන, රට 
ෙසʥභාග්‍යය කරා ෙගන යෑමට අපට වගüමú පැවɝ Ưෙබනවා. 
රෙŸ අනාගත පරȚර ෙවǩෙවǦ වƮමǦ පරȚෙə වගüම ඉŻ 
කළ ɒƱɐ.  

ෙȼ අප ʆයɥෙදනාෙĘම මɩȪමɐ. ඒ ǧසා ජාƯ, ආගȼ, පúෂ 
ෙȳදයûǦ ෙතʣරව අප ʆයɥෙදනාම රට ෙවǩෙවǦ එú ɪය ɒƱ 
අවස්ථාවú පැȽණ Ưෙබනවා. ජනතාවට අප ෙපʣෙරʣǦǐ ɭ 
ෙසʥභාග්‍යවƮ ෙǊශය ෙගʣඩනැĶම සඳහා මා සමඟ එකƱ වන 
ෙලස ȽƴƮවෙɏ දෑƮ ǎě ෙකʣට ඔබ ʆයɥෙදනාටම මා ආරාධනා 
කරනවා. ස්ƱƯɐ.  

ඔබ සැමට ෙතɞවǦ සරණɐ! 
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අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා පාəɣෙȼǦƱව අමතා කළ 
කථාෙɩ ෙදමළ පɜවəතනය 

ேமதகு சனாதிபதி அவர்கள் பாராᾦமன்றத்தில் 
ஆற்றிய உைரயின் தமிழாக்கம்  

TAMIL TEXT OF THE ADDRESS TO PARLIAMENT BY HIS 
EXCELLENCY THE PRESIDENT  

 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, ெகௗரவ பிரதம அைமச்சர் 

அவர்கேள, ெகௗரவ எதிர்க்கட்சி ᾙதல்வர் அவர்கேள, ெகௗரவ 
அைமச்சர்கேள, ெகௗரவ இராஜாங்க அைமச்சர்கேள, ெகௗரவ 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கேள, ᾙதᾢல் இன்ᾠ சபாநாயகர் 
பதவிக்குப் ᾗதிதாகத் ேதர்ந்ெதᾌக்கப்பட்ட ெகௗரவ மஹிந்த 
யாப்பா அேபவர்தன அவர்கᾦக்கு எனᾐ வாழ்த்ᾐக்கைளத் 
ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்ᾦகின்ேறன். அவ்வாேற, இன்ᾠ பிரதிச் 
சபாநாயகர் பதவிக்குத் ேதர்ந்ெதᾌக்கப்பட்ட ெகௗரவ ரஞ்சித் 
சியம்பலாபிட்ᾊய அவர்கᾦக்கும், குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் 
பதவிக்குத் ேதர்ந்ெதᾌக்கப்பட்ட ெகௗரவ அங்கஜன் இராமநாதன் 
அவர்கᾦக்கும் எனᾐ வாழ்த்ᾐக்கைளத் ெதாிவித்ᾐக் 
ெகாள்ᾦகின்ேறன்.  ஒன்பதாவᾐ பாராᾦமன்றத்திற்குத் 
ேதர்ந்ெதᾌக்கப்பட்ட அைனத்ᾐப் பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர்கைளᾜம் நான் வாழ்த்ᾐகின்ேறன். 

ஆகஸ்ட் மாதம் 05ஆம் திகதி இடம்ெபற்ற பாராᾦமன்றத் 
ேதர்தல் இலங்ைகத் ேதர்தல் வரலாற்றில் ᾗரட்சிெயான்ைற 
ஏற்பᾌத்திய ஒᾞ ᾙக்கிய ேதர்தலாகும். ஸ்திரமான 
ஆட்சிெயான்ைற ஏற்பᾌத்ᾐவதற்காக ᾚன்றிᾢரண்ᾌ 
ெபᾞம்பான்ைம அதிகாரத்ைதப் ெபற்ᾠத் தᾞமாᾠ நாம் மக்களிடம் 
ேகட்ᾊᾞந்ேதாம். வரலாற்றில் ᾙதற் தடைவயாக விகிதாசார 
ᾙைறைமயின் கீழ் இடம்ெபற்ற ேதர்தல் ஒன்றில் ᾚன்றிᾢரண்ᾌ 
ெபᾞம்பான்ைமᾜடன் வரலாற்ᾠ ᾙக்கியத்ᾐவம் வாய்ந்த மக்கள் 
ஆைணைய ஸ்ரீ லங்கா ெபாᾐஜன ᾙன்னணிக்கும் அதன் நட்ᾗ 
அணிகᾦக்கும் ெபற்ᾠத் தந்த நாட்ᾌப் பற்ᾠைடய மக்கᾦக்கு 
நான் ᾙதᾢல் எனᾐ நன்றிையத் ெதாிவிக்கிேறன். சர்வஜன 
வாக்குப் பலம் நாம் அைனவᾞம் மதித்ᾐப் பாᾐகாக்க ேவண்ᾊய 
ஜனநாயக உாிைமயாகும். எனேவ இந்தத் ேதர்தᾢல் தமᾐ 
ெபᾠமதியான வாக்கிைனப் பயன்பᾌத்திய அைனத்ᾐ இலங்ைக 
வாக்காளர்கᾦக்கும் நான் இச்சந்தர்ப்பத்தில் நன்றி 
ெதாிவிக்கிேறன். 

கடந்த வᾞடம் நவம்பர் மாதம் இடம்ெபற்ற ஜனாதிபதித் 
ேதர்தᾢல் 69 இலட்சத்திற்கும் ேமற்பட்ட மக்கள் மிகப்ெபᾞம் 
ஆைணைய வழங்கியᾐ என்மீᾐ ைவத்ᾐள்ள நம்பிக்ைகயின் 
காரணமாகவாகும். அந்த நம்பிக்ைகையக் காப்பாற்ᾠேவன் என  
வழங்கிய உᾠதிெமாழிைய இᾐவைரயிலான எனᾐ 
ெசயற்பாᾌகளின்ᾚலம் நான் நிᾟபித்திᾞக்கிேறன். ஜனாதிபதித் 
ேதர்தல் ᾙதல் பாராᾦமன்றத் ேதர்தல் வைரயான காலம் எமக்கு 
மிகᾫம் சவால்மிக்க ஒᾞ காலப்பகுதியாக இᾞந்தᾐ. 
ᾪழ்ச்சியைடந்திᾞந்த ஒᾞ ெபாᾞளாதாரத்ைதேய நாம் 
ெபாᾠப்ேபற்ேறாம். பாராᾦமன்றத்தில் ெபᾞம்பான்ைம இல்லாத 
காரணத்தினால் நாம் சிᾠபான்ைமயான ஓர் அரசாங்கத்ᾐடேனேய 
ெசயற்பட ேவண்ᾊயிᾞந்தᾐ. இதற்கு ேமலதிகமாக எமக்கு 
இக்காலப்பகுதியில் ᾙᾨ உலைகᾜம் ஆட்ெகாண்ᾊᾞந்த ெகாவிட் 
19 ேநாய்த் ெதாற்ᾠக்கு ᾙகங்ெகாᾌக்க ேவண்ᾊயதாயிற்ᾠ. 
ெகாவிட் 19 ேநாய்த்ெதாற்ᾠக்கு மத்தியில் உலகின் ᾙக்கிய 
நாᾌகள்கூட ᾙடங்கியிᾞந்த நிைலயில், அந்தச் சவாᾤக்கு 
ெவற்றிகரமாக ᾙகங்ெகாᾌப்பதற்கு எமக்கு இயᾤமானᾐ. ேநாய்த் 
ெதாற்ᾠ பரᾫவைதக் கட்ᾌப்பᾌத்ᾐவதற்காக நாம் ேமற்ெகாண்ட 
நடவᾊக்ைககள் ெவளிநாᾌகளினᾐம் பாராட்ᾌக்கைளப் ெபற்றᾐ.  

இந்த ஒன்பᾐ மாத காலப் பகுதியில் பல்ேவᾠ தைடகᾦக்கு 
மத்தியில் நாம் நாட்ைட நிர்வகித்த ᾙைறபற்றி நாட்ᾌ மக்கள் 
ெதளிᾫடன் உள்ளார்கள் என்பைத ஸ்ரீ லங்கா ெபாᾐஜன 
ᾙன்னணிக்குக் கிைடத்ᾐள்ள மிகப் ெபᾞம் மக்கள் ஆைண 
எᾌத்ᾐக்காட்ᾌகிறᾐ. அரசியற் கலாசாரத்தில் ஏற்பட்ᾌ வᾞம் 
மாற்றத்திற்கு மக்கள் மதிப்பளித்ᾐ வᾞகின்றனர். மக்கள் 

பிரதிநிதிகளாகப் ெபᾞம்பான்ைம மக்களின் எதிர்பார்ப்ᾗகᾦக்கு 
நாம் எப்ேபாᾐம் மதிப்பளிக்கிேறாம். மக்களின் இைறைமையப் 
பாᾐகாப்பதற்கு அப்ேபாᾐதான் ᾙᾊᾜமாக இᾞக்கும்.   

எமᾐ நாட்ᾌ அரசியலைமப்பின் பிரகாரம் எனᾐ பதவிக்காலப் 
பகுதியில் நாட்ᾊன் ஒᾞைமப்பாட்ைடப் பாᾐகாப்பதாகᾫம் 
ெபௗத்த சாசனத்ைதப் பாᾐகாத்ᾐ வளப்பᾌத்ᾐவதாகᾫம் நான் 
உᾠதியளித்திᾞக்கின்ேறன். அதற்ேகற்ப அரச நிர்வாகத்திற்காக 
ஆேலாசைனகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வதற்கு நான் ᾙன்னணிப் 
ெபௗத்த பிக்குகைளக்ெகாண்ட ஆேலாசைனச் சைபெயான்ைற 
அைமத்ᾐள்ேளன். அேதேபான்ᾠ ெதால்ெபாᾞள் ெபᾠமதிவாய்ந்த 
இடங்கைளப் பாᾐகாப்பதற்கும் எமᾐ ெபௗத்த மரᾗாிைமகைளப் 
பாᾐகாப்பதற்கும் நான் விேசட ெசயலணிெயான்ைற 
அைமத்ᾐள்ேளன், ெபௗத்த சமயத்திற்கான ᾙன்ᾔாிைமைய 
உᾠதிெசய்ᾜம் அேதேநரம், இந்த நாட்ᾊன் எந்தெவாᾞ பிரைஜᾜம் 
தாம் விᾞம்ᾗம் சமயத்ைதப் பின்பற்ᾠவதற்கான சுதந்திரம் மிகச் 
சிறப்பாகப் பாᾐகாக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ என்பᾐᾫம் மக்கᾦக்குத் 
தற்ேபாᾐ ெதளிவாகிᾜள்ளᾐ. 

எமᾐ பாரம்பாிய மரᾗாிைமகைளᾜம் கலாசாரத்ைதᾜம் 
பாᾐகாப்பதற்கும், கிராமியக் கைலகைளப் பாᾐகாத்ᾐ 
ேமம்பᾌத்ᾐவதற்கும் அரசாங்கம் விேசட கவனம் ெசᾤத்திᾜள்ளᾐ. 

2019ஆம் ஆண்ᾌ இடம்ெபற்ற உயிர்த்த ஞாயிᾠ 
பயங்கரவாதத் தாக்குதᾢன் காரணமாக நாம் அரசாங்கத்ைதப் 
ெபாᾠப்ேபற்கும்ேபாᾐ மக்கள் மத்தியில் நாட்ᾊன் பாᾐகாப்ᾗப் 
பற்றிய நம்பிக்ைக ெபᾞமளᾫ ᾪழ்ச்சியைடந்திᾞந்தᾐ. எமᾐ 
அரசாங்கத்தின் ᾙக்கிய ெகாள்ைக நாட்ᾊன் பாᾐகாப்பாகும் 
என்பைத உᾠதிெசய்ᾐ, பாᾐகாப்ᾗ மற்ᾠம் ᾗலனாய்ᾫத் ᾐைறைய 
மᾠசீரைமத்ᾐ, மக்கள் மத்தியில் ஏற்பட்ᾌள்ள அச்சத்ைதப் ேபாக்கி, 
நாட்ᾊன் பாᾐகாப்ைப மீண்ᾌம் உᾠதிப்பᾌத்ᾐவதற்கு நாம் 
நடவᾊக்ைக எᾌத்ᾐள்ேளாம். எந்தெவாᾞ பிரைஜக்கும் தனᾐம் 
தனᾐ குᾌம்பத்தினᾐம் பாᾐகாப்ᾗப்பற்றி எவ்வித அச்சᾙம் 
இன்றிச் சுதந்திரமாக வாழக்கூᾊய சூழல் ஒன்ைற நாம் மீண்ᾌம் 
ஏற்பᾌத்தியிᾞக்கிேறாம். 

நான் உᾠதியளித்தவாᾠ ெபாᾐவான மக்கள் வாழ்க்ைகக்குத் 
தைடயாகᾫள்ள பாதாள உலகச் ெசயற்பாᾌகள், 
ேபாைதப்ெபாᾞள் பிரச்சிைன ேபான்ற சᾚகச் சீரழிᾫகளிᾢᾞந்ᾐ 
மக்கைள மீட்பதற்காக ᾙைறயான ேவைலத்திட்டெமான்ᾠ 
ᾙன்ெனᾌக்கப்பட்ᾊᾞப்பᾐ மக்களின் நம்பிக்ைக ேமம்பᾌவதற்குக் 
காரணமாகிᾜள்ளᾐ. நாம் உᾠதியளித்தவாᾠ ஒᾨக்கமான, 
பண்பாடான, சட்டத்ைத மதிக்கும் சᾚகெமான்ைறக் 
கட்ᾊெயᾨப்பி வᾞகின்ேறாம். 

இந்த நாட்ᾊன் அரசியல் கலாசாரத்தில் ெதளிவானெதாᾞ 
மாற்றத்ைதச் ெசய்வதற்கு நடவᾊக்ைக எᾌத்ᾐள்ேளாம். நான் 
ஜனாதிபதியாகத் ெதாிᾫெசய்யப்பட்ட பின்னர் அரச 
நிᾠவனங்கᾦக்குத் தைலவர்கைள நியமிப்பதற்காக அᾐவைரயில் 
இᾞந்ᾐவந்த சம்பிரதாயங்கைள மாற்றி, நிᾗணர் குᾨெவான்றின் 
ஊடாகத் தைகைமகைளக் கண்டறிந்ᾐ நியமனங்கைள 
ேமற்ெகாள்ᾦம் ᾙைறயான ெபாறிᾙைறெயான்ᾠ 
அறிᾙகப்பᾌத்தப்பட்ᾌள்ளᾐ. குᾌம்பத்தினர், நண்பர்கள், தனக்கு 
ேவண்ᾊயவர்கைள நியமிக்காᾐ, ெதாழில் வல்ᾤனர்கள், ெதாழில் 
ᾙயற்சியாளர்கள், கல்வியியலாளர்கைளக்ெகாண்ட அᾔபவம் 
வாய்ந்த குᾨெவான்ᾠ நியமிக்கப்பட்டᾐ. இந்தக் ெகாள்ைக 
ெதாடர்ந்ᾐம் ᾙன்ெனᾌக்கப்பᾌம். 

அேதேபான்ᾠ நாம் உற்பத்திப் ெபாᾞளாதாரம் ஒன்ைறக் 
கட்ᾊெயᾨப்ᾗவதற்கு நடவᾊக்ைக எᾌத்ᾐள்ேளாம். ெநற் பயிர்ச் 
ெசய்ைகயில் ஈᾌபᾌம் விவசாயிகᾦக்கு அவர்களᾐ 
உற்பத்திகᾦக்காக அதிக விைலையப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌத்ᾐள்ேளாம். 
ஏற்ᾠமதிப் பயிர்கைள மீள் ஏற்ᾠமதி நடவᾊக்ைகக்காக இறக்குமதி 
ெசய்வைத நிᾠத்திᾜம், இந்த நாட்ᾊல் பயிாிட ᾙᾊᾜமானவற்ைற 
இறக்குமதி ெசய்வைத ᾙᾨைமயாக நிᾠத்திᾜம் சுேதச 
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விவசாயிகைளப் பாᾐகாப்பதற்கு நாம் நடவᾊக்ைக எᾌத்ேதாம். 
விவசாயிகᾦக்குத் ேதைவயான உரத்திைன இலவசமாக 
வழங்கிேனாம். நாடளாவிய ாீதியில் ைகவிடப்பட்ᾊᾞந்த விவசாயக் 
காணிகளில் மீண்ᾌம் பயிாிᾌவதற்கு மக்கைள ஊக்குவித்ேதாம். 
இைவ அைனத்தின் ஊடாகᾫம் நாம் இந்த நாட்ᾊன் 
விவசாயத்ᾐைறக்குப்  ᾗத்ெதᾨச்சிைய ஏற்பᾌத்தியிᾞக்கிேறாம். 

நாம் அதிகாரத்திற்கு வந்ததன் பின்னர் சுேதச ெதாழில் 
ᾙயற்சியாளர்கைள இலக்காகக்ெகாண்ᾌ வாிச் சᾤைகைய 
வழங்குவதற்கு நடவᾊக்ைக எᾌத்ேதாம். வியாபாரத்ᾐைறைய 
வᾤᾬட்ᾌவதற்காக வட்ᾊ விகிதத்ைதக் குைறத்ேதாம். உள்நாட்ᾌ 
வர்த்தகர்கள், ெதாழிற்ᾐைறயாளர்கைளப் பாᾐகாப்பதற்காகப் 
ேபாட்ᾊத்தன்ைம வாய்ந்த இறக்குமதிகைள மட்ᾌப்பᾌத்திேனாம். 
இந்த வைகயில் எங்கைளப்பற்றி அவர்கள் மத்தியில் 
கட்ᾊெயᾨப்பப்பட்ᾌள்ள நம்பிக்ைகேய இந்தத் ேதர்தᾢல் மக்கள் 
உற்சாகமாக எமக்கு ஆதரᾫ வழங்கியைமக்குக் காரணம் என்பᾐ 
ெதளிவானதாகும். நாம் அந்த நம்பிக்ைகைய 
உᾠதிப்பᾌத்ᾐம்வைகயில் மக்கᾦக்குத் ெதாடர்ந்ᾐம் ேசைவ 
ெசய்ேவாம். 

மக்கள் வழங்கிய ஆைணைய மிகச் சாியாகப் ᾗாிந்ᾐெகாள்வᾐ 
இங்கு ᾙக்கியமானதாகும். என்மீᾐம் பிரதமர் உள்ளிட்ட ᾗதிதாகத் 
ெதாிᾫெசய்யப்பட்ᾌள்ள மக்கள் பிரதிநிதிகள்மீᾐம் மக்கள் 
ைவத்ᾐள்ள நம்பிக்ைகைய நாம் மதிக்கிேறாம். மக்கள் இவ்வளᾫ 
ெபாிய மக்கள் ஆைணைய அரசாங்கத்திற்கு வழங்கி இᾞப்பᾐ 
எதைன எதிர்பார்த்ᾐ என்பᾐபற்றி நாம் அறிேவாம். 
எக்காரணத்தினாᾤம் அந்த எதிர்பார்ப்ᾗகள் ᾪண்ேபாவதற்கு நாம் 
இடமளிக்கமாட்ேடாம். 

மக்கள் வாக்குகளினால் ெதாிᾫ ெசய்யப்பᾌம் மக்கள் பிரதிநிதி 
ஒᾞவாின் அᾊப்பைடப் ெபாᾠப்ᾗ மக்கள் ேசைவயாகுெமன்பைத 
எப்ேபாᾐம் நிைனவில் ைவத்திᾞக்க ேவண்ᾌம். இந்த அைனத்ᾐப் 
பதவிகᾦம் ெபாᾠப்ᾗக்கேள அன்றி வரப்பிரசாதங்கள் அல்ல 
என்பைத நிைனவில் ைவத்ᾐ மக்களின் ேதைவகைள 
நிைறேவற்ᾠவதற்கு அர்ப்பணிப்ᾗடன் உள்ேளாம். 

நான் இந்தத் ேதர்தᾢல் எமᾐ அணிையப் 
பிரதிநிதித்ᾐவப்பᾌத்திய அைனத்ᾐ அேபட்சகர்கᾦக்கும் ஆதரᾫ 
வழங்குவதற்காக நாடளாவிய ாீதியில் சுற்ᾠப் பயணம் ெசய்ேதன். 
இந்தச் சுற்ᾠப் பயணங்களின்ேபாᾐ நான் அரசியல் 
கூட்டங்கᾦக்குப் பதிலாக  மக்களிடம் ெசன்ᾠ ேநரᾊயாக 
அவர்களᾐ பிரச்சிைனகைளக் ேகட்டறிந்ேதன். மக்கள் ᾙன்ைவத்த 
ேகாாிக்ைககளில் மிகப் ெபᾞம்பாலானைவ ெபாᾐத் 
ேதைவகேளயன்றித் தனிப்பட்ட ேதைவகள் அல்ல. சுதந்திரம் 
ெபற்ᾠ 72 வᾞடங்களின் பின்னᾞம் மக்களின் ெபᾞம்பாலான 
சாதாரணமான ேதைவகᾦக்கும் தீர்ᾫகள் கிைடக்கப்ெபறவில்ைல. 

பல ஆண்ᾌகளாகத் தாம் வாழ்ந்ᾐவᾞம் காணிகᾦக்குாிய 
உᾠதிகள் கிைடக்கப்ெபறாத மக்கள் உள்ளனர். நாம் அவர்கᾦக்கு 
உாிய ᾙைறைமகளின்பᾊ உᾠதிகைள வழங்குேவாம். உாிய 
மாற்றீᾌகளின்றி பல பரம்பைரகளாக வாழ்ந்ᾐவந்த, தாம் 
பயிர்ச்ெசய்ைக நடவᾊக்ைககளில் ஈᾌபட்ᾌவந்த நிலங்களிᾢᾞந்ᾐ 
எவைரᾜம் ெவளிேயற்ற மாட்ேடாம். 

யாைனகள் - மனிதர்கள் ேமாதல் இன்ᾠ ெபᾞம் 
பிரச்சிைனயாக உள்ளᾐ. இதற்குத் தீர்ெவான்ைறக் 
கண்டறிவதற்குத் தற்ேபாᾐ நிᾗணர் குᾨெவான்ᾠ 
அைமக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. இதற்காகத் தனியானேதார் இராஜாங்க 
அைமச்சு ஏற்பᾌத்தப்பட்ᾊᾞப்பᾐ இதற்கு நிைலயான தீர்ெவான்ᾠ 
ேதைவ எᾔம் காரணத்தினாலாகும். 

நாடளாவிய ாீதியில் நம்ப ᾙᾊயாதளᾫ அதிக சதᾪதமான 
மக்கள் குᾊநீர் இன்றிக் கஷ்டப்பᾌகின்றனர். நாம் இந்த 

மனிதாபிமானப் பிரச்சிைனைய உடனᾊயாகத் தீர்ப்பதற்கு 
நடவᾊக்ைக எᾌப்ேபாம். ஒᾞ ேதசியக் ெகாள்ைகயாக 
அᾌத்ᾐவᾞம் சில ஆண்ᾌகளில் அைனத்ᾐப் பிரேதசங்கᾦக்கும் 
குᾊநீைரப் ெபற்ᾠக்ெகாள்ள நாம் ஒᾞ விேசட நிகழ்ச்சித்திட்டத்ைத 
ஆரம்பிப்ேபாம். 

ெபற்ேறார்கள் தமᾐ பிள்ைளகள் கல்வி ெபᾠவதற்கான 
ெபாᾞத்தமான பாடசாைலகைளப் ெபற்ᾠத் தᾞமாᾠ 
ேகாᾞகின்றார்கள். ேபாᾐமானளᾫ ேதசியப் பாடசாைலகள் 
இல்லாத குைற எல்லா இடங்களிᾤம் உள்ளᾐ. ெபᾞம்பாலான 
பாடசாைலகளில் ெபᾞமளᾫ குைறபாᾌகள் உள்ளன. ஆசிாியர் 
பற்றாக்குைற, ேபாᾐமானளᾫ விஞ்ஞான ஆய்ᾫகூடங்கள், 
வாசிகசாைலகள், விைளயாட்ᾌ வசதிகள் இல்லாைம பற்றி 
அᾊக்கᾊ கூறக் ேகட்கிேறாம். ெபாᾞளாதாரத்திற்கு 
விைனத்திறனான பங்களிப்ைப வழங்குவதற்காக விஞ்ஞான, 
ெதாழிᾒட்பப் பாடங்கைள கற்குமாᾠ நாம் பிள்ைளகளிடம் 
கூறினாᾤம் அதற்கான அᾊப்பைட வசதிகள் ெபᾞம்பாலான 
பாடசாைலகளில் இல்ைல. இந்த நாட்ᾊன் அைனத்ᾐப் 
பிள்ைளகᾦக்கும் தாம் விᾞம்ᾗம் எதிர்காலத்ைதக் 
கட்ᾊெயᾨப்ᾗவதற்குத் ேதைவயான கல்விையப் 
ெபற்ᾠக்ெகாள்வதற்கும் அவர்களின் திறன்கைள விᾞத்தி 
ெசய்வதற்கு உதᾫவதற்கும் அரசாங்கம் ேமற்ெகாண்ᾌவᾞம் 
ெசலᾫகள் எதிர்காலத்திற்காகச் ெசய்யப்பᾌம் ᾙதலீடாகும். ᾗதிய 
ெபாᾠப்ᾗகள் வழங்கப்பட்ᾌள்ள அைமச்சுகளின் ஊடாக நாம் 
இந்தப் பிரச்சிைனையத் தீர்ப்பதற்கு ᾙன்ᾔாிைம அளிப்ேபாம். 

கிராமிய ைவத்தியசாைலகளில் வளங்கᾦம் வசதிகᾦம் மிகக் 
குைறவாக உள்ளன. ைவத்தியர்கள், தாதிகள் மற்ᾠம் ஏைனய 
ைவத்தியசாைல ஊழியர்கᾦக்குப் ெபᾞம் பற்றாக்குைற 
நிலᾫகின்றᾐ. சில பிரேதசங்களில் சிகிச்ைச 
ெபற்ᾠக்ெகாள்வதற்காக ேநாயாளிகள் அதிக ᾑரம் பயணம் 
ெசய்ய ேவண்ᾊᾜள்ளᾐ. இலவச சுகாதார ேசைவகைள மக்கᾦக்கு 
வழங்கும்ேபாᾐ ஏற்பᾌம் இந்த நிைலைமகைள நாம் இல்லாமல் 
ெசய்ேவாம். ஆᾜர்ேவத மᾞத்ᾐவத்ைதᾜம் சுேதச ைவத்தியத் 
ᾐைறையᾜம் ᾙன்ேனற்ᾠவதற்கு நாம் நடவᾊக்ைக எᾌப்ேபாம். 

அதிக அந்நியச் ெசலாவணிையச் ெசலᾫ ெசய்ᾐ மᾞந்ᾐகைள 
இறக்குமதி ெசய்வதற்குப் பதிலாக, பல மᾞந்ᾐகைள எமᾐ 
நாட்ᾊேலேய உற்பத்தி ெசய்ᾜம் நடவᾊக்ைகைய நாம் 
ஆரம்பித்ᾐள்ேளாம். மᾞந்ᾐ இறக்குமதியின்ேபாᾐ 
இடம்ெபᾠகின்ற ெபᾞம் ஊழல் ெசயற்பாᾌகᾦக்கு ᾙற்ᾠப்ᾗள்ளி 
ைவக்கᾫம் நாம் நடவᾊக்ைக எᾌத்ᾐள்ேளாம். இதன் 
காரணத்தினால்தான் மᾞந்ᾐ உற்பத்திக்குத் தனியான இராஜாங்க 
அைமச்ெசான்ᾠ ஏற்பᾌத்தப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

இந்த நாட்ᾌ மக்களில் அதிகளவானவர்கள் இன்ᾠம் 
சுயெதாழில்கைளச் ெசய்வதன்ᾚலேம வாழ்ந்ᾐ வᾞகின்றனர். 
ெபᾞம்பாலானவர்கள் விவசாயிகளாக உள்ளனர். அவர்கள் 
ேகட்பெதல்லாம் உாிய காலத்திற்கு நீைரᾜம், உரத்ைதᾜம் 
ெபற்ᾠத் தᾞமாᾠ மட்ᾌேமயாகும். இந்தக் ேகாாிக்ைககைள நாம் 
நிைறேவற்ற ேவண்ᾌம். அந்த வைகயில் நாடளாவிய ாீதியில் 
குளங்கைளப் ᾗனரைமப்பᾐடன், நீர்ப்பாசன அபிவிᾞத்திக்கு 
விாிவான நிகழ்ச்சித்திட்டெமான்ைற நாம் ᾙன்ெனᾌப்ேபாம். 

ேவைல வாய்ப்பின்ைம இன்ᾠ இைளய தைலᾙைற 
ᾙகங்ெகாᾌக்கும் ஒᾞ பாாிய சᾚகப் பிரச்சிைனயாகும். இதற்காக 
நாம் பல குᾠகிய கால, நீண்டகாலத் தீர்ᾫகள் குறித்ᾐக் 
கலந்ᾐைரயாᾊᾜள்ேளாம். நாம் தற்ேபாᾐ நாட்ᾊல் வாᾨம் வறிய 
குᾌம்பங்கைள இலக்காகக்ெகாண்ᾌ ஓாிலட்சம் ெதாழில்கைள 
வழங்குவதற்கான நிகழ்ச்சித்திட்டெமான்ைற ஆரம்பித்ᾐள்ேளாம். 
அதேனாᾌ இைணந்ததாக 60,000 பட்டதாாிகᾦக்குத் ெதாழில் 
வழங்குவதற்கும் அவர்களிடமிᾞந்ᾐ விைனத்திறனான 
ேசைவையப் ெபற்ᾠக் ெகாள்வதற்காக ᾙைறயான பயிற்சி 
ஒன்ைற வழங்குவதற்கும் நடவᾊக்ைக எᾌத்ᾐள்ேளாம். 
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அரச ெதாழில்கைள வழங்கும்ேபாᾐ நாட்ᾊல் மிகᾫம் வறிய 
குᾌம்பங்கᾦக்கு ᾙன்ᾔாிைம அளிப்பதற்கு நாம் நடவᾊக்ைக 
எᾌப்ேபாம். அேதேபான்ᾠ ெதாழில் வாய்ப்ᾗகைள வழங்கும்ேபாᾐ 
அைனத்ᾐ மாகாணங்கᾦக்கும் சம வாய்ப்ᾗகள் கிைடக்கும் 
வைகயில் அᾐ நைடᾙைறப் பᾌத்தப்பட ேவண்ᾌம். அரச 
நியமனம் ஒன்ைறப் ெபற்ᾠக் ெகாள்ᾦம் ஒவ்ெவாᾞவᾞம் 
நாட்ᾌக்கு விைனத்திறனான ேசைவைய வழங்க ேவண்ᾌம். 
எனேவ, எந்தெவாᾞ அைமச்சுக்கும் அல்லᾐ நிᾠவனத்திற்கும் 
ேதைவயற்ற வைகயில் ஆட்ேசர்ப்ᾗகள் ெசய்யப்படமாட்டாᾐ. 

தத்தமᾐ ᾐைறகளில் தனியார் ᾐைறயின் ஒத்ᾐைழப்ᾗடன் 
நாட்ᾌக்குத் ெதாழில் வாய்ப்ᾗகைள உᾞவாக்குவதில் ஆர்வம் 
காட்ᾌமாᾠ அைனத்ᾐ அைமச்சர்களிடᾙம் இராஜாங்க 
அைமச்சர்களிடᾙம் நான் ேகட்ᾌக்ெகாள்கிேறன். அைனத்ᾐ 
அைமச்சுக்கள் மற்ᾠம் இராஜாங்க அைமச்சுக்களில் அந்தந்தத் 
ᾐைறகளில் தனியார் ᾐைறயின் ஒத்ᾐைழப்ᾗடன் ெதாழில் 
வாய்ப்ᾗகைள உᾞவாக்குவதற்கு நடவᾊக்ைக எᾌக்கப்பᾌம். 
அேதேபான்ᾠ குறித்த ᾐைறகளில் சுயெதாழில் ேமம்பாட்ᾌக்கும் 
ெதாழில்ᾙயற்சிகைள வᾤᾬட்ᾌவதற்கும் நடவᾊக்ைக 
எᾌக்கப்பᾌம். எமᾐ ெபாᾠப்ᾗம் கடைமᾜமாக இᾞக்க 
ேவண்ᾊயᾐ ெதாழில்கைள உᾞவாக்குவேதயன்றித் ெதாழில்கைள 
வழங்குவதல்ல. 

உள்நாட்ᾌ மற்ᾠம் ᾘேகாள சவால்கைள ெவற்றிெகாள்ᾦம் 
ெபாᾞளாதாரப் ᾗத்ெதᾨச்சிைய ஏற்பᾌத்த ேவண்ᾌமானால் நாம் 
ᾗதிதாகச் சிந்திக்க ேவண்ᾌம். இம்ᾙைற இந்த ேநாக்கத்ைத 
அᾊப்பைடயாகக் ெகாண்ᾌதான் அைமச்சுக்கள் 
ஏற்பᾌத்தப்பட்ᾌள்ளன. உண்ைமயான ெபாᾞளாதாரப் 
ᾗத்ெதᾨச்சிைய ஏற்பᾌத்ᾐவதற்காக மக்கள்ைமயப் ெபாᾞளாதாரம் 
ஒன்றின் ேதைவைய நாம் கண்டறிந்ᾐள்ேளாம். அைமச்சுக்கைள 
ஒᾐக்கும்ேபாᾐம் அவற்ᾠக்கான விடயதானங்கைளத் 
தீர்மானிக்கும்ேபாᾐம் நாட்ᾊன் ெபᾞம்பான்ைமயான மக்கள்மீᾐ 
தாக்கம் ெசᾤத்ᾐம் விவசாயம், ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைற, மீன்பிᾊக் 
ைகத்ெதாழில் அேதேபான்ᾠ பாரம்பாிய ைகத்ெதாழில்கள், 
சுயெதாழில் வாய்ப்ᾗகைள ேமம்பᾌத்ᾐவᾐ சம்பந்தமாக 
கᾞத்திற்ெகாள்ளப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

ேதசிய ெபாᾞளாதாரத்ைதப் பலப்பᾌத்ᾐவைதப் ேபான்ᾠ 
ஏற்ᾠமதி வᾞமானத்ைத அதிகாிப்பᾐம் எமᾐ அᾊப்பைட 
இலக்காகும். தற்ேபாᾐ எமᾐ ஏற்ᾠமதிப் ெபᾞந்ேதாட்டப் 
பயிர்களான ேதயிைல, ெதன்ைன, இறப்பர் ேபான்றவற்றிᾢᾞந்ᾐ 
கிைடக்கும் வᾞமானம் திᾞப்திகரமான நிைலயில் இல்ைல. 
ேதயிைலப் பயிர்ச் ெசய்ைகைய ᾙன்ேனற்ᾠவதற்கு நடவᾊக்ைக 
எᾌக்கும் அேதேநரம், சிறிய மற்ᾠம் நᾌத்தர ேதயிைலத் ேதாட்ட 
உாிைமயாளர்கᾦக்கும் அரசாங்கம் உதவிகைளச் ெசய்ᾜம். 
ᾚடப்பட்ᾌள்ள ேதயிைலத் ெதாழிற்சாைலகள் காரணமாக 
அவர்கள் அதிக அெசௗகாியங்கᾦக்கு உள்ளாகிᾜள்ளனர். 
அவற்ைற மீளᾫம் ஆரம்பிக்க நடவᾊக்ைக எᾌப்பᾐடன், 
ᾙைறேகᾌகைள ஒழித்ᾐ உயர் தரங்கᾦடன் கூᾊய ேதயிைல 
ஏற்ᾠமதிைய ஊக்குவிப்பதᾕடாக ‘Ceylon Tea’ வர்த்தகச் 
சின்னத்திற்கு உள்ள அங்கீகாரத்ைதப் பலப்பᾌத்ᾐேவாம். 

ெதன்ைனையப் ᾗதிதாகப் பயிாிᾌவதற்கு ஊக்குவிப்ᾗகைள 
வழங்குேவாம். இறப்பᾞக்குாிய விைலையப் ெபற்ᾠக் 
ெகாᾌப்பதற்காக இந்நாட்ᾊல் தயாாிக்கப்பᾌம் இறப்பர் பாவைன 
மற்ᾠம் இறப்பர் சார்ந்த ைகத்ெதாழில்கைள ஊக்குவிப்ேபாம். 
ெசம்பைன பயிர்ச் ெசய்ைகைய நாம் ᾙற்றாக நிᾠத்ᾐேவாம். 

மிளகு, கᾠவா ேபான்ற ஏற்ᾠமதிப் பயிர் உற்பத்திைய நாம் 
ஊக்குவிப்ேபாம். விவசாய உற்பத்திகᾦக்குப் ெபᾠமதி ேசர்த்ᾐ 
ஏற்ᾠமதி ெசய்வதᾕடாக விவசாயிகᾦக்கு ஸ்திரமான 
விைலையப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌப்பᾐடன், ெபᾞமளᾫ அந்நியச் 
ெசலாவணிைய ஈட்ᾌவதற்கும் நாம் நடவᾊக்ைக எᾌப்ேபாம். 

அைமச்சுகᾦக்குப் ெபாᾠப்ᾗக்கைள வழங்கும்ேபாᾐ நகர 
மற்ᾠம் கிராமிய உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகைள அபிவிᾞத்தி 

ெசய்வதற்கும் மக்களின் ᾪட்ᾌப் பிரச்சிைனக்குத் தீர்ைவ 
வழங்குவதற்கும் விேசட கவனம் ெசᾤத்தப்பட்ᾌள்ளᾐ. நாட்ᾊன் 
அபிவிᾞத்திக்கு ேநரᾊயாகப் பங்களிக்கக்கூᾊய பல்ேவᾠ 
ᾐைறகைள இனங்கண்ᾌ, அவற்ᾠக்குப் ெபாᾠப்பான இராஜாங்க 
அைமச்சர்கைள நியமிக்கᾫம் அவர்கᾦக்கான விடயதானங்கைள 
வழங்கᾫம் நடவᾊக்ைக எᾌக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

மனித வள அபிவிᾞத்திைய நாம் ᾙன்ᾔாிைமக்குாியதாக 
இனங்கண்ᾌ இᾞப்பதால், அைமச்சுக்கைள ஒᾐக்கும்ேபாᾐ 
கல்வித்ᾐைறைய ஒᾞ அைமச்சின்கீழ் ெகாண்ᾌவந்ᾐ, அதில் 
ேவᾠபட்ட ெபாᾠப்ᾗகᾦக்காக நான்கு இராஜாங்க 
அைமச்சர்கைள நியமித்ᾐள்ேளாம். ᾙன்பள்ளிப் பாடசைலகள், 
கல்வி மᾠசீரைமப்ᾗ, திறன் விᾞத்தி, அறெநறிப் பாடசாைலகள், 
பிக்குகᾦக்கான கல்வி ஆகிய ᾐைறகᾦக்கு தனியான இராஜாங்க 
அைமச்சுக்கள் ஏற்பᾌத்தப்பட்ᾊᾞப்பᾐ அவற்றிᾤள்ள 
ᾙக்கியத்ᾐவத்தின் காரணமாகேவ ஆகும். 

எமᾐ எதிர்கால இலக்குகைள அைடந்ᾐெகாள்ள 
ேவண்ᾌமாயின் ெதாழிᾒட்பக் கல்விக்கு விேசட கவனம் ெசᾤத்த 
ேவண்ᾌம்.  06ஆம் வகுப்ᾗ ᾙதல் 13ஆம் வகுப்ᾗ வைரயான கல்வி 
மᾠசீரைமப்பில் இᾐகுறித்ᾐ நாம் விேசட கவனம் ெசᾤத்த 
ேவண்ᾌம். 

உயர் தரத்தில் சித்தியைடந்த அைனத்ᾐ மாணவர்கᾦக்கும் 
பல்கைலக்கழகக் கல்விையப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வதற்கு 
பல்கைலக்கழகங்களின் ெகாள்ளளைவ அதிகாிப்பᾐடன், திறந்த 
பல்கைலக்கழக ᾙைறைமைய ᾙன்ேனற்ᾠவதற்கும் 
ெதாைலக்கல்விைய ᾙன்ேனற்ᾠவதற்கும் நடவᾊக்ைக 
எᾌக்கப்பᾌம். பாடத்ᾐைறகைள மᾠசீரைமத்ᾐ, இந்தப் 
பட்டப்பᾊப்ᾗகள் ெபாᾞளாதாரத்திற்கு ேநரᾊயாகப் பங்களிப்ᾗ 
வழங்கக்கூᾊய ᾐைறகளாக உᾠதி ெசய்யப்பᾌம்.  

மின்சாரத்தின் விைல நாட்ᾊன் ெபாᾞளாதார அபிவிᾞத்தி 
நடவᾊக்ைககளில் தாக்கம் ெசᾤத்ᾐம் ஒᾞ ᾙக்கிய காரணியாகும். 
எனேவ மீள் பிறப்பாக்க. சக்தி வள உற்பத்தி மார்க்கங்கைள 
ேமம்பᾌத்ᾐவதற்காகத் தனியானெதாᾞ இராஜாங்க அைமச்சு 
ஏற்பᾌத்தப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

ெபᾠமதி ேசர்ப்பதற்காகப் ᾗதிய ெதாழிᾒட்பப் பாவைனக்கும் 
ᾗத்தாக்கத்ைத ஊக்குவிப்பதற்கும் ஆக்கத்திறன்வாய்ந்த வைகயில் 
ᾗதிய சந்ைத வாய்ப்ᾗகைளக் கண்டறிவதற்கும் வர்த்தகர்கᾦக்கு 
உதᾫவதற்கும் குறித்த அைமச்சுக்கள் கவனம் ெசᾤத்த ேவண்ᾌம். 

எமᾐ நாᾌ இயற்ைக வளம் நிைறந்த ஒᾞ வளமான நாᾌ என்ற 
ேபாதிᾤம் ெபᾠமதி ேசர்க்கும் ைகத்ெதாழில்கள் இன்ᾔம் 
சர்வேதச மட்டத்திற்கு ᾙன்ேனறவில்ைல. இரத்தினக்கற்கள், 
கனிய மணல் ேபான்ற இயற்ைக வளங்கைள ஏற்ᾠமதி 
ெசய்ᾜம்ேபாᾐ ெபᾠமதி ேசர்த்ᾐ நாட்ᾌக்கு அதிகளᾫ அந்நியச் 
ெசலாவணிைய ஈட்ᾌவதற்கு நடவᾊக்ைக எᾌக்கப்பᾌம். 

எமᾐ பாரம்பாியக் ைகத்ெதாழில்களான பத்திக், சுேதச 
ஆைடகள், பித்தைள, பிரம்ᾗகள், மட்பாண்டங்கள், 
மரப்பாண்டங்கள், இரத்தினக்கற்கள், ஆபரணங்கள் 
ைகத்ெதாழிைல உாிய வைகயில் ᾙன்ேனற்ᾠவதற்கும் 
சுயெதாழில்கைள ஊக்குவிப்பதற்கும் ᾗதிய ெதாழில்கைள 
உᾞவாக்குவதற்கும் வர்த்தகத் ᾐைறையக் கட்ᾊெயᾨப்பிப் 
ெபᾞமளᾫ ெவளிநாட்ᾌ வᾞமானத்ைத நாட்ᾌக்குப் 
ெபற்ᾠக்ெகாள்ளᾫம் சந்தர்ப்பம் ஏற்பᾌத்தப்பᾌம். 

நாட்ᾌ மக்களில் ᾚன்றிெலாᾞ பகுதியினர் விவசாயம், 
ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைற, மீன்பிᾊக் ைகத்ெதாழில் ஆகியவற்ைற 
ஜீவேனாபாயமாகக் ெகாண்ᾌள்ளனர். நாம் இந்த மக்களின் 
வாழ்க்ைகத்தரத்ைத ேமம்பᾌத்த ேவண்ᾌம். இந்தக் ைகத்ெதாழில் 
ᾐைறைய ᾙன்ேனற்ᾠவதற்காக சம்பிரதாய ᾙைறைமகைள 
விஞ்சிய ெதாழிᾒட்பத்ைத அᾊப்பைடயாகக் ெகாண்ட ᾗதிய 
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அᾎகுᾙைறகளின் ேதைவᾜள்ளᾐ. விவசாயத்ᾐைற, 
ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைற மற்ᾠம் மீன்பிᾊ, கடற்ெறாழில் ᾐைறᾜடன் 
சம்பந்தப்பட்ட பல்ேவᾠ ᾐைறகைள ேநரᾊயாக 
இலக்காகக்ெகாண்ᾌ அைமச்சுக்கள் ஒᾐக்கப்பட்ᾊᾞப்பᾐ இதற்குத் 
ேதைவயான உாிய கவனத்ைத வழங்குவதற்ேக ஆகும். 

உயர் தரம் வாய்ந்த விைதகைள உள்நாட்ᾊல் உற்பத்திெசய்ᾐ, 
அவற்ைற விவசாயிகᾦக்கு வழங்க நடவᾊக்ைக எᾌப்பᾐடன், 
விவசாய உற்பத்திகᾦக்குச் சிறந்த ெபாதியிடல் மற்ᾠம் 
ேபாக்குவரத்ᾐ ᾙைறைமகைள அறிᾙகப்பᾌத்தி ᾪண்விரயத்ைதக் 
குைறப்பதற்கு நாம் நடவᾊக்ைக எᾌப்ேபாம். பசும்பால் உற்பத்தி 
மற்ᾠம் ᾙட்ைட உற்பத்திையᾜம் நாம் ᾙன்ேனற்ᾠேவாம். 

நச்சுத்தன்ைமயற்ற உணைவ உற்பத்திெசய்ᾜம் ேநாக்குடன் 
அᾌத்த தசாப்தத்திற்குள் இலங்ைகயின் விவசாயத்ᾐைறைய 
ᾙᾨைமயாக ேசதன பசைளப் பாவைனக்கு மாற்ᾠம் வைகயில் 
உள்நாட்ᾊல் ேசதனப் பசைள உற்பத்திைய ேமம்பᾌத்ᾐவதற்கு 
நாம் நடவᾊக்ைக எᾌப்ேபாம். 

மீன்பிᾊக் ைகத்ெதாழிᾢல் பாாிய ᾙன்ேனற்றத்ைதக் 
ெகாண்ᾌவர நாம் எதிர்பார்க்கின்ேறாம். கடᾢனால் சூழப்பட்ᾌள்ள 
எமᾐ நாட்ᾌக்கு மீன் இறக்குமதிைய நாம் நிᾠத்த ேவண்ᾌம். 
மீன்பிᾊக் ைகத்ெதாழிைல ேமம்பᾌத்ᾐவதற்குத் ேதைவயான ᾗதிய 
ெதாழிᾒட்பத்ைதᾜம் இயந்திரங்கைளᾜம் ெபற்ᾠக்ெகாᾌப்பதற்கு 
ᾙைறயான நிகழ்ச்சித்திட்டெமான்ைற நாம் அறிᾙகப்பᾌத்ᾐ 
ேவாம். ஆழ்கடᾢல் மீன்பிᾊக் ைகத்ெதாழிᾢல் ஈᾌபட்ᾌள்ள 
பலநாள் படகுகᾦக்குத் ேதைவயான வசதிகைள வழங்குவதற்காக 
அைனத்ᾐ மீன்பிᾊத் ᾐைறᾙகங்கைளᾜம் நᾪனமயப்பᾌத்ᾐ 
வᾐடன், ேதைவக்கு ஏற்ப ᾗதிய ᾐைறᾙகங்கைள நிர்மாணிக்கᾫம் 
நடவᾊக்ைக எᾌப்ேபாம். சட்டவிேராதமான சர்வேதச பலநாள் 
படகுகளின்ᾚலம் இலங்ைகக் கடற்பகுதியில் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம் 
சுரண்டைல நிᾠத்ᾐேவாம். நன்னீர் மீன்வளர்ப்ᾗக் ைகத்ெதாழிைல 
ᾙன்ேனற்ᾠவதற்கும் ᾗதிய ெதாழிᾒட்பத்ைத அறிᾙகப்பᾌத்ᾐவᾐ 
எமᾐ திட்டத்தின் ஒᾞ பகுதியாகும். 

அைனத்ᾐ அைமச்சுக்கᾦக்கும் இராஜாங்க அைமச்சுக் 
கᾦக்கும் தமᾐ விடயதானங்கள் மற்ᾠம் ெபாᾠப்ᾗக்கள் ெதளிவாக 
ேவᾠபᾌத்தி வழங்கப்பட்ᾌள்ளன. அைமச்சர்களின் ᾚலம் குறித்த 
ᾐைறகளின் ெகாள்ைககைள நைடᾙைறப் பᾌத்ᾐவᾐடன், 
இராஜாங்க அைமச்சுக்களினால் ெசயற்பாᾌகள், விைனத்திறன், 
கண்காணிப்ைப ேமற்ெகாள்வᾐ எதிர்பார்க்கப்பᾌகின்றᾐ. 
அபிவிᾞத்தி நிகழ்ச்சித்திட்டங்கைள நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதற்குத் 
ேதைவயான ஏற்பாᾌகைள அைமச்சுக்கᾦக்கு ேநரᾊயாக 
வழங்குவதற்கு நடவᾊக்ைக எᾌக்கப்பட்ᾊᾞப்பதாᾤம் நிதிப் 
ெபாᾠப்ᾗ அைமச்சுக்களிடம் உள்ள காரணத்தினாᾤம் இராஜாங்க 
அைமச்சர்கᾦக்கு தைடயின்றித் தமᾐ ெபாᾠப்ᾗக்கைள 
நிைறேவற்ற ᾙᾊᾜம். 

அரசேசைவயின்ᾚலம் தாம் எதிர்பார்க்கும் ேசைவ 
விைனத்திறனாகᾫம் உாிய வைகயிᾤம் கிைடப்பதில்ைல என 
ெபாᾐமக்களிடம் குற்றச்சாட்ᾌ உள்ளᾐ. எனேவ, உங்களின் கீழ் 
உள்ள அைனத்ᾐ அைமச்சுக்கள், திைணக்களங்கள், 
நிᾠவனங்களினால் மக்கᾦக்கு வழங்கப்பᾌம் ேசைவகைள 
விைனத்திறனாகᾫம் உடனᾊயாகᾫம் ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்குமாᾠ 
நான் அைமச்சர்களிடᾙம் இராஜாங்க அைமச்சர்களிடᾙம் 
ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன். மக்கᾦக்கு அல்லᾐ அரசாங்கத்திற்கு 
எவ்வித ெபᾠமானத்ைதᾜம் ெகாண்ᾌவராத சில நிᾠவனச் 
ெசயற்பாᾌகளினால் ஏற்பᾌவᾐ கால விரயம் மட்ᾌேம என நான் 
கடந்த காலத்தில் பல்ேவᾠ அரச நிᾠவனங்கᾦக்கு ெசன்ற 
ேவைளயில் கண்ᾌெகாண்ேடன். மக்கᾦக்குச் ேசைவகைள 
வழங்கும்ேபாᾐ பின்பற்ᾠம் பாரம்பாிய ᾙைறைமகᾦக்குப் 
பதிலாக, நிᾠவனச் ெசயற்பாᾌகைள விைனத்திறனாக 
ேமற்ெகாண்ᾌ மக்கᾦக்கு இலகுவாகᾫம் விைரவாகᾫம் 

ேசைவகைளப் ெபற்ᾠத்தᾞவதற்காகப் ᾗதிய ᾙைறைமகைள 
நீங்கள் அறிᾙகப்பᾌத்த ேவண்ᾌம். இதற்காக ᾙᾊᾜமானளᾫ 
ᾗதிய ெதாழிᾒட்பத் தீர்ᾫகைளக் கண்டறிய ேவண்ᾌம். 

'சுபிட்சத்தின் ேநாக்கு' ெகாள்ைகப் பிரகடனத்தில் 
ᾪண்விரயத்ைதᾜம் ஊழைலᾜம் ஒழிப்பதாக நாம் மக்கᾦக்கு 
உᾠதியளித்திᾞந்ேதாம். இᾐ எம் அைனவாினᾐம் ᾙக்கிய 
ெபாᾠப்பாகும். அைனத்ᾐ அைமச்சுக்கள். நிᾠவனங்களில் 
ᾪண்விரயத்ைதᾜம் ஊழைலᾜம் ᾙᾨைமயாக ஒழிக்க நடவᾊக்ைக 
எᾌப்ேபாம். ᾪண்விரயம், ஊழᾤடன் சம்பந்தப்பᾌபவர்கᾦக்கு 
அவர்களᾐ தராதரங்கைளப் ெபாᾞட்பᾌத்தாᾐ சட்டத்ைத 
நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதற்கு நான் பின்னிற்க மாட்ேடன். 

அரசாங்கம், அைமச்சு மற்ᾠம் அரசᾐைறயின் ஊடாக 
ேமற்ெகாள்வதற்கு எதிர்பார்க்கப்பᾌம் இலக்குகைள அைடந்ᾐ 
ெகாள்வதன் ᾙன்ேனற்ற நிைலைமகள் ெதாடர்ச்சியாக மீளாய்ᾫ 
ெசய்யப்பᾌம். ஏேதᾔம் ஓர் அைமச்சு அந்த இலக்குகைள 
அைடவதில் பின்னிற்குமாயின், அரசாங்கத்தின் ெகாள்ைகைய 
நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதற்குத் ேதைவயான மாற்றங்கைளச் 
ெசய்வதற்கு நான் ஒᾞேபாᾐம் பின்னிற்கமாட்ேடன். 

தற்கால அரசியல் கலாசாரத்தில் ெபᾞம்பாᾤம் மக்கள் 
பிரதிநிதிகள் அதிகாரத்ைதப் ெபற்ᾠக்ெகாண்டதன் பின்னர் 
மக்களிடம் ெசல்வைத விட்ᾌவிᾌகின்றனர் என்பᾐ அண்ைமக் 
காலத்தில் நான் நாடளாவிய ாீதியில் சுற்ᾠப் பயணம் 
ேமற்ெகாண்ᾊᾞந்த ேவைளயில் மக்கள் ᾙன்ைவத்த 
மனக்குைறகளிᾢᾞந்ᾐ ெதாியவந்தᾐ. மக்களின் எதிர்பார்ப்ᾗகைள 
நிைறேவற்ᾠம் வைகயில் அைமச்சர்கள், இராஜாங்க 
அைமச்சர்கள், பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் அᾊக்கᾊ மக்களிடம் 
ெசன்ᾠ அவர்களᾐ உண்ைமயான பிரச்சிைனகைளக் கண்டறிந்ᾐ 
அவற்ᾠக்குத் தீர்ᾫகைள வழங்க நடவᾊக்ைக எᾌக்கப்பᾌம். 

ஒᾞ ஜனநாயக நாட்ᾊன் ெவற்றிக்கு அதன் அரசியலைமப்ேப 
அᾊப்பைடயாகும். 1978 ᾙதல் 19 ᾙைற திᾞத்தப்பட்ᾌள்ள எமᾐ 
அரசியலைமப்பிᾤள்ள உᾠதியற்ற தன்ைம, சிக்கல்கள் 
காரணமாகத் தற்காலத்தில் பல்ேவᾠ பிரச்சிைனகள் 
உᾞவாகிᾜள்ளன. அரசியலைமப்பில் மாற்றத்ைதச் ெசய்வதற்காக 
நாம் ேகாாிய மக்கள் ஆைண எமக்கு கிைடக்கப்ெபற்ᾠள்ள 
காரணத்தினால் எமᾐ ᾙதலாவᾐ பணியாக நாம் மக்கᾦக்கு 
உᾠதியளித்தவாᾠ, 19வᾐ அரசியலைமப்ᾗத் திᾞத்தத்ைத நீக்க 
நடவᾊக்ைக எᾌப்ேபாம். அதன் பின்னர் அைனவᾞடᾔம் 
இைணந்ᾐ நாட்ᾌக்குத் ேதைவயானᾐம் ெபாᾞத்தமானᾐமான 
ᾗதிய அரசியலைமப்ெபான்ைறக் ெகாண்ᾌவᾞவதற்கு 
நடவᾊக்ைக எᾌப்ேபாம். இதன்ேபாᾐ இந்நாட்ᾊன் அைனத்ᾐ 
மக்கள் சம்பந்தமாகᾫம் 'ஒேர நாᾌ, ஒேர சட்டம்' என்ற 
எண்ணக்கᾞᾫக்கு ᾙதᾢடம் வழங்குேவாம். 

ெதளிவான தீர்மானங்கைள ேமற்ெகாள்ளᾙᾊயாத, 
தீவிரவாதத்தின் அᾨத்தங்கᾦக்குத் ெதாடர்ச்சியாக அᾊபணிᾜம் 
நிைலயற்ற பாராᾦமன்றம் ஒᾞ நாட்ᾌக்குப் ெபாᾞத்தமானதல்ல. 
ᾗதிய அரசியலைமப்ைப அறிᾙகப்பᾌத்ᾐம்ேபாᾐ தற்ேபாைதய 
ேதர்தல் ᾙைறைமயில் மாற்றங்கைளச் ெசய்யேவண்ᾊயᾐ 
அவசியமாகும். விகிதாசாரத் ேதர்தல் ᾙைறைமயிᾤள்ள 
சாதகமான பண்ᾗகைளப் பாᾐகாக்கும் அேதேநரம், பாராᾦ 
மன்றத்தின் ஸ்திரத்தன்ைமையᾜம் மக்களின் ேநரᾊப் பிரதிநிதித்ᾐ 
வத்ைதᾜம் உᾠதிெசய்ᾜம் வைகயில் இந்த மாற்றங்கள் 
ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம். 

நான் எனᾐ நாட்ைட ேநசிக்கின்ேறன். நான் எனᾐ நாᾌ 
குறித்ᾐப் ெபᾞைமயைடகிேறன். எனக்கு எனᾐ நாᾌ பற்றிய ஒᾞ 
ெதாைலேநாக்குள்ளᾐ. எமᾐ ேநாக்கம் விைனத்திறன் மிக்க 
பிரைஜ, மகிழ்ச்சியாக வாᾨம் குᾌம்பம், ஒᾨக்கப்பண்பாடான 
சᾚகத்ைதக் ெகாண்ட சுபிட்சமான ேதசத்ைதக் 
கட்ᾊெயᾨப்ᾗவதாகும். இᾐவைர நாம் ேமற்ெகாண்ட அைனத்ᾐச் 
ெசயற்பாᾌகைளᾜம் ேபான்ᾠ, இதன் பின்னᾞம் ெசயற்பᾌ 
வதற்காக எதிர்பார்க்கும் நடவᾊக்ைககைளத் திட்டமிᾌவᾐம் இந்த 
ேநாக்கங்களின் அᾊப்பைடயிேலயாகும். 
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நாம் வரலாற்றில் ஒᾞ ᾙக்கியமான இடத்ைத 
வந்தைடந்ᾐள்ேளாம். மக்கள் தற்ேபாைதய அரசாங்கத்திற்குப் 
ெபᾞம் மக்கள் ஆைணைய வழங்கிᾜள்ளனர். எந்தெவாᾞ 
சக்திக்கும் அᾊபணியாᾐ இந்த நாட்ᾊன் இைறைமையᾜம் நாட்ᾌ 
மக்கைளᾜம் பாᾐகாத்ᾐ நாட்ைடச் சுபிட்சத்ைத ேநாக்கிக் 
ெகாண்ᾌ ெசல்வதற்கான ெபாᾠப்ᾗ எம்மிடம் வழங்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
நாட்ᾊன் எதிர்கால தைலᾙைறக்காக தற்கால தைலᾙைற அந்தப் 
ெபாᾠப்ைப நிைறேவற்ற ேவண்ᾌம். 

இᾐ எம் அைனவாினᾐம் தாய்நாᾌ. எனேவ இனம், மதம், 
கட்சி ேபதமின்றி நாம் அைனவᾞம் நாட்ᾌக்காக 
ஒன்ᾠபடேவண்ᾊய சந்தர்ப்பம் வந்ᾐள்ளᾐ. 

மக்கᾦக்கு நாம் உᾠதியளித்த சுபிட்சமான ேதசத்ைதக் 
கட்ᾊெயᾨப்ᾗவதற்காக என்ᾔடன் ஒன்றிைணᾜமாᾠ நான் 
உங்கள் அைனவᾞக்கும் நட்ᾗக் கரம் நீட்ᾊ அைழப்ᾗ 
விᾌக்கின்ேறன். 

உங்கள் அைனவᾞக்கும் ᾙம்மணிகளின் ஆசிகள்! 
  
 
අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා පාəɣෙȼǦƱව අමතා කළ 

කථාෙɩ ඉංġʆ පɜවəතනය 
ேமதகு சனாதிபதி அவர்கள் பாராᾦமன்றத்தில் 

ஆற்றிய உைரயின் ஆங்கிலவாக்கம்  
ENGLISH TEXT OF THE ADDRESS TO PARLIAMENT BY HIS 

EXCELLENCY THE PRESIDENT  

Hon. Speaker, Hon. Prime Minister, Hon. Leader of the 
Opposition, Hon. Ministers, Hon. State Ministers, Hon. 
Members of Parliament, the election held on August 5th marked 
a turning point in the history of Parliamentary Elections in Sri 
Lanka.  

We asked the people to give us a two-thirds majority to form 
a stable Government. 

First of all, I would like to thank and extend my gratitude to 
all the patriotic Sri Lankans for giving Sri Lanka Podujana 
Peramuna and its allied parties a historic and resounding two-
thirds majority for the first time in the history at an election held 
under the Proportional Representation System. 

Universal suffrage is a democratic right that we must all 
respect and uphold. Therefore, I would like to take this 
opportunity to thank all Sri Lankan voters who exercised their 
voting right at this election. 

During the Presidential Election held last November, over 
6.9 million people gave me a decisive mandate, placing a very 
high confidence in me. So far through my actions, I have proved 
that I will uphold the promise, that I will not violate the trust 
they placed on me. 

The period between the Presidential Election and the 
Parliamentary Election has been very challenging for us. What 
we inherited was an economy that had collapsed. Since we did 
not have a majority in Parliament, we were compelled to 
function with a minority Government. In addition, we had to 
face the COVID-19 pandemic that disabled the entire world 
during that period. At a time when even the most powerful 
countries in the world were left helpless in the wake of COVID -
19 catastrophe, we were able to successfully face the challenge. 
Even foreign nations praised our efforts to prevent the spreading 
of the pandemic. 

The historic mandate received by the Sri Lanka Podujana 
Peramuna has proven that people are impressed with the way we 
have governed the country during the past nine months despite 
various obstacles. People appreciate the change taking place in 
the political culture of this country. 

As representatives of the people, we always respect the 
aspirations of the majority. It is only then that the sovereignty of 
the people can be safeguarded. 

In accordance with the supreme Constitution of our country, 
I have pledged to protect the unitary status of the country and to 
protect and nurture the Buddha Sasana during my tenure. 
Accordingly, I have set up an advisory council comprising 
leading Buddhist monks to seek advice on governance.  I have 
also established a Presidential Task Force to protect places of 
archaeological importance and to preserve our Buddhist 
heritage. 

While ensuring priority for Buddhism, it is now clear to the 
people that freedom of any citizen to practise the religion of his 
or her choice is better secured. 

The Government has paid special attention to the protection 
of national heritage, culture and our identity as well as the 
protection and promotion of performing arts and folk arts. 

When we took over the Government, the confidence of the 
people in the security of the country had been severely dented 
due to the Easter Sunday attacks that occurred in 2019. 
Establishing firmly that the prime policy of our Government is 
national security, we have restructured the security apparatus 
and intelligence services, eliminating the fears of the people, 
thereby restoring the security of the country. We have recreated 
an environment where any citizen can live freely without any 
fear for the safety of themselves and their families. 

As I have pledged, the launch of the methodical mechanism 
to protect the people against social evils such as the activities of 
the underworld and the drug menace that have been a hindrance 
to the day-to-day lives of the people has also increased the 
confidence of the public. Accordingly, a virtuous and a law-
abiding society is emerging as we promised. 

We are working towards a significant transformation of the 
political culture of this country.  

After I assumed office as the President, changing the 
existing system, a methodical procedure was introduced to 
appoint heads of government institutions, whereby 
qualifications of prospective appointees were examined through 
a panel of experts. A well-experienced team of professionals, 
entrepreneurs and academics were appointed instead of 
relatives, acquaintances and followers. This policy will continue 
in the future as well.   

We also took measures to build a production economy. 
Paddy farmers were given a higher guaranteed price for their 
products. We took steps to protect local farmers by halting 
importation of exportable produce for re-export as well as 
banning importation of crops that could have been grown 
locally. Farmers were provided with required fertilizer free of 
charge. People were encouraged to recultivate abandoned lands 
throughout the country. Through all these, we provided a new 
lease of life to the agricultural sector in this country.  

After we assumed office, we provided tax concessions 
targeting local entrepreneurs. Interest rates were brought down 
to encourage businesses. Competitive imports were restricted in 
order to protect local entrepreneurs and industrialists.  

It is clear that people enthusiastically supported us in this 
election due to the trust we have been able to build in them in 
this manner. We will continue to serve the people in a manner 
that affirms this trust.  
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It is equally important to precisely interpret the mandate 
given by the people. We respect the trust that the people have 
placed in me and the Prime Minister and the newly elected 
people’s Representatives. We have a clear understanding of the 
expectations with which the people gave such a powerful 
mandate to the Government. We will leave no room for such 
expectations to be dashed for any reason.  

It should always be remembered that the prime 
responsibility of a people’s Representative is to serve the public. 
We will be sensitive to fulfilling the needs of the people, 
keeping in mind that all these positions are responsibilities and 
not privileges.  

I travelled all over the country to support every candidate 
who represented our group in this election. Instead of holding 
political rallies, I went to the people during these visits and 
listened to their grievances directly. A large majority of issues 
presented by the general public were not personal, but common 
issues. Even after 72 years of freedom, simple issues have not 
been resolved. 

There are people who do not possess proper deeds for the 
lands on which they have lived for many years. We will provide 
them with legitimate deeds, utilizing a swift and due process. I 
assure you that without a proper alternative, we will not evict 
people from their ancestral homes or farmlands. 

Human-elephant conflict has become a major issue to the 
people. A group of experts has already been appointed to craft a 
feasible solution for this issue. A separate State Ministry was 
established solely for this purpose because we are aware that 
this issue needs a sustainable solution.  

An incredible percentage of people across the country suffer 
from a shortage of drinking water. We will take necessary steps 
to address these humane issues. As a national policy, we will 
enact procedures to provide drinking water to every part of the 
country. 

Parents request for their children’s education suitable 
schools. The shortage of National Schools was evident in every 
area. Most schools have significantly inadequate facilities. The 
shortage of teachers, laboratories, libraries and sports facilities 
was frequently mentioned. Although we request students to 
follow science and technical subjects in order to successfully 
contribute to the economy, their schools do not even have basic 
facilities to teach those subject streams. Funds expended by the 
Government for children to pursue their ambitions and to hone 
their skills are an investment for the future. We will accord 
priority to resolve these issues through the ministries which had 
been assigned with new responsibilities.  

Both resources and facilities in rural hospitals are 
inadequate. There is a considerable shortage of doctors, nurses 
and other staff in these hospitals. Patients in some areas have to 
travel long distances to seek treatment. We will eliminate these 
discrepancies in the delivery of free healthcare facilities for 
people. 

Both Ayurvedic and indigenous medicinal systems will be 
preserved and promoted. 

Instead of spending large amounts of foreign exchange to 
import medicine, we have already commenced operations to 
manufacture medicines locally. We will also eradicate 
corruption which occurs in the importation of medicine. This is 
why we formed a separate State Ministry to manufacture, supply 
and regulate medicine. 

A large percentage of citizens of this country earn their 
livelihood through self-employment. Also, a large number of 
people depend on agriculture. Their sole requests are for 
adequate water and fertilizer during their cultivation seasons. 
We should address these issues. Therefore, we will implement a 
broad set of activities to rehabilitate the tanks and to develop the 
irrigation system across the country. 

Another major social issue faced by the youth is 
unemployment. Both short-term and long-term solutions have 
been discussed to address this issue. We have already 
commenced a programme to provide employment for 100,000 
persons representing the most underprivileged families in the 
country. Simultaneously, we have set plans in motion to provide 
job opportunities to 50,000 graduates and train them to render 
their services efficiently. When offering government job 
opportunities, we will accord priority to the poorest households. 
Further, we will have to ensure equal distribution of job 
opportunities for every province. Every appointee to the 
Government should contribute productively to the country. 
Therefore, no unnecessary and arbitrary enrollment will be 
allowed to any ministry or institution. 

Both Ministries and State Ministries will work in 
cooperation with the respective private sector establishments in 
the industry to generate job opportunities. In addition, we will 
take necessary steps to promote self-employment and 
entrepreneurship in each industry as well.  

Our duty and responsibility is not to distribute job 
opportunities, but to generate them.  In order to overcome both 
local and global challenges and revive the economy, we will 
have to adopt new ways of thinking. An out-of-the-box thinking 
is required in order to meet the economic challenges. This time, 
the Ministries have been formed with this thought in mind.   

We have ascertained the requirement for a people-centric 
economy for our economic revival. When forming ministries, 
special attention was given in assigning their subjects and tasks 
to cover fields such as agriculture, plantations, fisheries, 
traditional industries and promotion of self-employed job 
opportunities which affect most of the people in the country.  

Our basic aims are to strengthen the local economy and to 
increase export income. Currently, the income from tea, coconut 
and rubber industries is not at a satisfactory level.  We will 
commence operations to develop tea plantations and at the same 
time, the Government will assist the small and medium-scale 
tea estate owners as well. Due to the shutting down of tea 
factories, tea estate owners have encountered a number of 
difficulties. We will restart these factories and eliminate 
existing irregularities, simultaneously encouraging the export of 
high quality tea products. We will reclaim the global brand 
name we held for Ceylon Tea.  

We will also encourage planting of new coconut saplings. In 
order to enact a reasonable price for rubber, local rubber 
industrialists will be encouraged to utilize local rubber. 
Plantation of palm oil trees will be stopped completely.   

We promote the production of export crops such as pepper 
and cinnamon. We will provide opportunities to generate 
substantial foreign exchange by providing a stable price to the 
farmers through value addition to agricultural products and 
exporting them. 

In assigning responsibilities to ministries, special attention 
was paid to the development of urban as well as rural 
infrastructure facilities and to find solutions to the issue of 
housing for the people. 
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We have taken measures to identify several sectors that can 
directly contribute to the development of the country and to 
appoint State Ministers responsible for these tasks and to assign 
them the relevant subjects and activities. As human resource 
development has been identified as a priority, the subject of 
education has been brought under one Ministry and four State 
Ministers were appointed for different responsibilities therein. 
Separate State Ministries for preschools, education reforms, 
skills development as well as Dhamma schools and Bhikku 
education have been set up due to their importance. 

In achieving our future objectives, special attention needs to 
be paid to technical education. We will pay special attention in 
education reforms in respect of Grade 6 to Grade 13.  

We will increase the capacity of universities enabling all 
students who pass the Advanced Level Examination to pursue 
university education.  Further, we will take measures to improve 
the Open University network and distance learning methods. 
The curriculum will be revised to ensure that these degree 
subjects would directly contribute to the growth of the economy. 

The cost of electricity is an important factor that impacts on 
the economic development process of the country. Therefore, a 
separate State Ministry has been set up to promote renewable 
energy sources. 

The focus of relevant Ministries will be directed to assist 
entrepreneurs to use modern technology for value addition, to 
encourage innovation and to explore new market opportunities 
in a creative manner. 

Although our country is rich in natural resources, the value-
added industries are not yet on par with international standards. 
Measures are afoot to earn a large sum of foreign exchange by 
adding value to the export of natural resources such as gems and 
minerals. 

Methodical development of our traditional industries such as 
batik, local apparel, brass, cane, pottery, furniture, gem and 
jewellery will pave the way for the country to promote self-
employment, to generate new employment opportunities as well 
as to build businesses and earn a large amount of foreign 
exchange. 

One-third of the country’s population depends on 
agriculture, plantation and fisheries as their livelihood. We 
should raise the living standards of these people. The 
development of these industries requires a new approach based 
on technology that goes beyond traditional methods. This is why 
Ministries directly targeting several sectors related to 
agriculture, plantation and fisheries have been set up to focus 
attention on this matter. 

We will take measures to introduce high quality packaging 
as well as proper transport facilities to deliver the best quality 
produce, minimizing wastage while taking steps to produce high 
quality seeds locally with the aim of providing such seeds to the 
farming community. We will take necessary measures to 
develop dairy and poultry industries. 

We will also target to increase the production of organic 
fertilizer locally with the aim of producing toxic-free foods and 
in the next decade, to ensure total organic farming in Sri Lanka. 

We are targeting a massive progress in the fisheries sector. 
We should halt the importation of fish into our country as our 
motherland is surrounded by the ocean. We will introduce a 
comprehensive programme to provide new technology and 
equipment needed to enhance the fisheries sector. All the fishing 

harbours will be modernized to provide facilities for multi-day 
fishing boats that fish in deep seas. Similarly, we will take steps 
to build new harbours as per any necessity. We will bring a halt 
to the plundering of our oceans by unlawful foreign fishing 
vessels. 

It is part of our strategy to introduce new technology to 
develop the inland fresh water fisheries industry. 

The scopes and responsibilities of each Ministry and State 
Ministry have been demarcated very clearly. Through this 
initiative, it is expected that the relevant Ministers will 
implement policies for related fields as well as take steps to 
monitor the functions, activities and efficiency of State 
Ministries. The State Ministers are able to fulfil their respective 
duties and responsibilities without any hindrance as the 
monetary provisions required to implement development 
projects and financial responsibility are directly placed with 
them. 

People are of the view that they are not getting the expected 
service from the Public Service in an efficient manner. 
Therefore, I request all the Ministers and State Ministers to take 
steps to provide fast and efficient service to the public via 
Ministries, departments and institutions that come under their 
purview. During my recent visits to several State institutions, I 
observed that some of their institutional procedures do not add 
any value to the Government or to the public, but only waste the 
time of the public. You should identify new methods to provide 
an efficient, speedy and convenient service to the public instead 
of continuing with prevailing traditional methods. You need to 
re-engineer the processes for greater productivity and customer 
satisfaction. We should find new technological solutions in this 
regard. 

In the National Policy Framework "Vistas of Prosperity and 
Splendour", we promised the people that we would eradicate 
waste and corruption. This is a core responsibility of all of us. 
We will take steps to completely eradicate waste and corruption 
in all the Ministries and institutions. In future, I will not hesitate 
to enforce the law against those who are involved in fraud and 
corrupt actions, irrespective of the status of any such 
perpetrator. 

Constantly, I will review the progress of the achievement of 
the goals of the Government that are implemented through 
Ministries and the public sector. If I find any Ministry failing to 
achieve its set targets, I will not hesitate to effect necessary 
changes to implement policies of the Government. 

In the current political culture, most of the people’s 
Representatives, after they get elected, neglect the prime duty of 
going to the people. When I travelled round the country in the 
recent past, this was confirmed by the people who voiced their 
grievance on this matter. Henceforth, Ministers, State Ministers 
as well as Members of Parliament will fulfill this expectation of 
the people by visiting them often to understand their issues and 
find solutions to them. 

The basis of the success of a democratic State is its 
Constitution. Our Constitution, which has been amended 19 
times from its inception in 1978, has many ambiguities and 
uncertainties, presently resulting in confusion. As the people 
have given us the mandate we wanted for a constitutional 
amendment, our first task will be to remove the Nineteenth 
Amendment to the Constitution. After that, all of us will get 
together to formulate a new Constitution suitable for the 
country. In this, the priority will be given to the concept of one 
country, one law for all the people. 
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An unstable Parliament that cannot take firm decisions and 
succumbs to extremist influences very often is not suitable for a 
country. While introducing a new Constitution, it is essential to 
make changes to the current electoral system. While retaining 
the salutary aspects of the Proportional Representation System, 
these changes will be made to ensure stability of the Parliament 
and people’s direct representation. 

I love my country. I am proud of my country. I have a vision 
for my country. Our ardent desire is to build a prosperous nation 
with a productive citizen, contented family and a righteous 
society. What we have done so far as well as the plans we 
propose to implement in future will be aimed to achieve this 
objective. 

We have arrived at an important landmark in history. The 
people have given the current Government a massive mandate. 
We have been given the responsibility to take the country 
towards prosperity while safeguarding the people and protecting 
the sovereignty of the country without succumbing to any force. 
The present generation must fulfill that responsibility for the 
sake of the future generations.  

This is the Motherland of all of us. Hence, the time has come 
for all of us to join hands for the sake of the country irrespective 
of race, religion or party differences.  

I extend my hand of friendship to everyone to join me in 
building the prosperous nation we promised to our people.  

May the Noble Triple Gem bless you all! 

 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ɚස්ɫȼ 

பாராᾦமன்ற அமர்ᾫ 
SITTINGS OF THE PARLIAMENT 

 
ගɞ ǎෙǦෂ ් ěණවəධන මහතා (ɪෙǊශ අමාත්‍ය සහ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායකƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் 
அைமச்சᾞம் பாராᾦமன்றச் சைப ᾙதல்வᾞம்) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena - Minister of Foreign and 
the Leader of the House of Parliament) 
අƯගɞ ජනාǝපƯƱමǧ, මම පහත සඳහǦ ෙයʤජනාව 

ඉǎɜපƮ කරනවා: 

"පාəɣෙȼǦƱෙɩ ස්ථාවර ǧෙයʤග 8ʏ ɪǝɪධානවල කුමú 
සඳහǦව ƯȬණ ද, 2020 අෙගʤස්Ʊ 21 වැǧ ʆකුරාදා ɚස්ɫȼ පැවැƮෙවන 
කාල ෙɩලාව ț.භා. 9.30 ʆට අ.භා. 4.30 දúවා ɪය ɒƱ ය. අ.භා. 4.30ට 
කථානායකƱමා ȝශ්නය ෙනʣɪමසා පාəɣෙȼǦƱව කɢ තැȪය ɒƱය." 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
කɢතැȫම 

ஒத்திைவப்ᾗ 
ADJOURNMENT 

 
ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
අƯගɞ ජනාǝපƯƱමǧ, "පාəɣෙȼǦƱව දැǦ කɢ තැȪය 

ɒƱය"ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා.  

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

පාəɣෙȼǦƱව ඊට අǩකූලව,  අ.භා. 3.35ට, අද ǎන සභා 
සȼමƯය අǩව, 2020 අෙගʤස්Ʊ 21 වන ʆකුරාදා ț.භා. 9.30 වන 
ෙතú කɢ ęෙɏය. 

அதன்பᾊ பி.ப. 3.35 மணிக்கு பாராᾦமன்றம், அதனᾐ 
இன்ைறய தீர்மானத்ᾐக்கிணங்க 2020 ஓகஸ்ட் 21, ெவள்ளிக்கிழைம 
ᾙ.ப. 9.30 மணிவைர ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ. 

Parliament adjourned accordingly at 3.35 p.m. until 9.30 a.m. on 
Friday, 21st of August, 2020 pursuant to the Resolution of Parliament 
of this Day.  
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සැ.ɒ. 

 
ෙමම වාəතාෙɩ අවසාන ȿǖණය සඳහා ස්වüය කථාවල ǧවැරǎ කළ ɒƱ තැǦ දúවǩ ɜʆ මǦƶǦ ȽǦ Șටපතú ෙගන 

 ǧවැරǎ කළ ɒƱ ආකාරය එʏ පැහැǎɣව ලකුƟ ෙකʣට, Șටපත ලැȫ ෙදසƯයú ෙනʣඉúමවා  
හැǦසාƊ සංසක්ාරක ෙවත ලැෙබන ෙසේ එɪය ɒƱය. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

குறிப்ᾗ 
 

உᾠப்பினர்   தமᾐ உைரயின்  இᾠதிப் பதிப்பிற் ெசய்யவிᾞம்ᾗம் பிைழ திᾞத்தங்கைள தமᾐ பிரதியில் ெதளிவாகக் குறித்ᾐ 
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